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ITZAURREA

Aspaldi batean, Kerexeta'tar Jaime, bizkaitar apaiz
jauna etorri zan gurera, berak bizkaieraz argitara eman-
dako JESU-KRISTO GURE JAUNAREN BARRI ONA
eskuan zuala. Eta ola esan zidan: «Gipuzkeraz argitara
nai nuke. Aldatuko al didazu zuk bizkaieratik gipuzke-
rara?» Baietz, esan nion.

Eta orain, egifia dago Kerexeta jaunak eskatutakoa
ta nik agindutakoa.

Gipuzkoar kristauen onerako izango al dal!
Donostia'n, 1965-VII-15.
ZUGASTI apaiza



JESUKRISTO'REN BERRI ONA

|l —Lukas Deunaren sarrera (Lk. 1, 1-4).

Asieratik ikusle ta itz-erakusle izan diranak azaldu
digutenez, gure artean gertatutakoen azalpena osatzen
ainbatek egifialak egin dituzte. Beraz, asieratik guztiak
zeatz aztertuta gero, nik ere zuri, Teofilo bikain orri,
ecraz idaztea crabaki det, artu dezun erakutsiaren egia
obeto ezagutu dezazun.

2—FEta Itza aragi egin zan (Jon, 1, 1-18).

Asieran Tiza (!) ba-=zan, eta Itza Jaungoikoagan zan,
eta Itza Jaungoiko zan. Asieran Itza Jaungoikoagan zan.
Guztia Berak egifia da (?), ta egindakorik Bera gabe ez
da egin. Bizitza beragan zan, eta bizitza au gizonen argia
zan; eta argiak illunetan argi egiten du ta illunak (3)
etzuten artu.

Jaungoikoak bialdutako gizon bat izan zan, Juan
zeritzana. Au sinispidetzat (testigutzat) etorri zan, argi-
aitorle, onen bidez guztiak sinistu zezaten (¢). Bera
etzan argia; argiari sinispidea eman bear ziona baizik.

Egiazko argia zan, lur ontara datorren edozein giza-

(1) Itza: Jaungoikoaren Seme.

(2) Itza, bizitzaren iturburu da.

(3) Tllunak: okerieria, gaiztakeria, ezjakitea.

(4) Kristoren testigu Juan izan zan, Mesias eta Jaungoikoaren Semea
zala judutarrai erakutsiaz.

.



kume argitzen duan argia. Lurrean zan (%), eta lurra
Berak egifia da, ta lurrak etzuan Bera ezagutu.

Bereengana etorri zan eta bereak etzuten artu (9).
Bafio, Bera artu zuten guztiai, Jaungoikoaren seme biur-
tzeko eskubidea eman zien (7); auek ez dira odoletik
sortu, ez aragi-grifiatik, ez gizonaren naitik, Jaungoiko-
agandik baizik.

Artzaz Juan'ek aitortzen du, deadarka esanaz: «Auxe
da nik niona: nere ondoren datorrena, nere aurrean
jarria izan da, ni bafio lenago Bera ba-zan-da. Eta guz-
tiok Aren betetasunetik artzen degu, graziaren ondoren
grazi (8). Legea Moises'en bidez emana izan zan, et‘a
grazia ta egia Jesukristo'ren bitartez ekarriak. Jaungoi-
koa ez du ifork befiere ikusi; Jaungoiko-Seme Bakarrak,
Aitaren altzokoak, onetxek ezagutu erazi digu.

(5) lzakiak egiten eta zaitzen.

(6) Bereak ere ez, «bere erriak», judutarrak. )

(7) Graziaren bidez Jaungoikoaren seme-ordeko egiten gera, )

(8) Itzak goi-esker betea ta gaifiezka du Beragan, eta Arengandik
artzen degu guk.

Lenengo zatia

JESUKRISTO'REN AURTZAROA

3—Juan Batayatzallearen sorrera (Lk. 1, 5-25).

Judea'ko Erodes erregearen egunetan, Abia’ren salleko
apaiz bat zan, Zakarias izenez; ta onen emaztea, Aaron’en
alabetakoa zan, Ixabel izenez. Biok Jaungoikoaren begie-
tan zintzoak ziran, eta Jaunaren agindu ta zuzenbide
guztietan ondo zebiltzan. Eta umerik etzuten, Ixabel
agorra zan-da; eta biak urteetan aurreratuak.

Bere sallaren txanda zala-ta (9), Jaunaren aurrean
apaiz-eginkizunetan ari zan batean, apaizen artean oi
zanez, zotz egin zuten (%), eta intsentsulurrifia eskein-
tzeko Jaunaren etxean sartu zan; eta erriko jende guztia
otoitzean ari zan kanpoko aldean. Eta Jaunaren ainge-
rua agertu zintzajon lurrin-aldareko eskuialdean zutik.
Eta ua ikusita, Zakarias larritu egin zan, eta bildurrak
artu zuan. Bafia, aingeruak ala esan zion: «Zakarias, ez
bildurtu, zure otoitza entzuna izan da-ta; zure emazte
Ixabelek seme bat egingo dizu, ta izena Juan ipifiiko
diozu. Atsegiiiez eta pozez izango zera, ta aren jaiotzaz
asko alaituko dira, Jaunaren aurrean aundia izango
da-ta; ardorik eta sagardorik ez du edango; eta bere
amaren sabelean bertan Espiritu Santuz beteko da. Is-
racl’go seme asko beren Jaungoiko Jaunagana biurtuko

(9) Apaiz-sail bakoitzak Jaunaren etxeko egikizunak aste guzlian
bele bear zituan, txandaka,

(10) Goiz eta arratsero sartzen zan apaiz bat elizan, Jaunari intzen-
tzua eskintzera ta erretera; eta zein apaizek joan bear zuan
jakiteko, zotz egiten zuten.
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ditu. Elias’en kemenez eta indarrez Aren aurrean joango
da, «gurasoen biotzak semeengana ta sinisga‘begk Zin-
tzoen senera ekartzera (1), Jaunari erri bikain bat
prestatzera». . )

Eta Zakarias'ek aingeruari esan zion: «Ori nondik
ezagutuko det nik? Zarra naiz ni, ta nere emaziea ur-
teetan naikoa aurreratuas. ) _ .

Aingeruak eranizun eta ala esan zion: «Ni Ga‘t‘m'"cl
naiz, Jaungoikoaren aurrean egoten naizepa, ta zuri itz
egin eta berri on au ekartzera bialdua izan naiz. ‘Eta
begira: nere itzak garai egokian beteko dira: bpte bitar-
tean, ordea, mutu egongo zera, sinistu ez didazulako,
itzik egin ezifik» (12).

Bitartean, erria Zakarias'en zai zegon, Jaunaren
elxean ain luzaro zegola-ta, arriturik, Irten zanean, ezin
itzik egin zien. Ura, ordea, kifiuka ari zitzaien, eta mu-
tututa gelditu zan.

Eta elizako lan-egunak bete zituanean, etxera biurtu
zan. Eta andik laster, Ixabel, aren emaztea aurdun gel-
ditu zan, eta bost illebetez ezkutuan egon zan, esanaz:
«Auxe egin dit Jaunak egunotan, nere lotsakizuna gizar-
tetik kentzeko, bere begiak nigan ipifiiriks».

4 —Aingeruak Maria'ri Jesus'en jaiotza iragartzen dio.
(Lk. 1, 26-38)

Seigarren illebetean, Jaungoikoak Gabirel aingerua
Nazaret deritzan Galilea’ko errira bialdu zuan, neskatxa
bategana. Neskatxa au, Jose izeneko Dabid’en jatorriko
gizonezko bati ezkontzeko itza emon ziona zan, eta
neskatxaren izena Maria. Eta onegana sarturik, ainge-
ruak esan zion: «Agur!, graziaz bete ori; Jauna da zure-
kin; bedeinkatua zu emakumeen artean».

Itz aueck entzunda, Maria larritu egin zan, eta alako
agurra zer izan zitekean zerabillen buruan.

Baiio, aingeruak esan zion: «Ez bildurtu, Maria, Jaun-
goikoaren gogoko zera-ta; begira: sabelean semea sortu,
ta egingo dezu, ta izena Jesus ipifiiko diozu. Aundia

(11) Malk. 4, 5-6. ) ) )
(12) Aingeruak esana sinistu etzualako, Zakarias Jaungoikoak zigortu
cgin zuan.

izango da Bera, ta Altsuaren seme dei egingo diote, ta
Jaungoiko Jaunak Aita Dabid’en aulkia emango dio. Ja-
kob’en etxeko buru igango da betiko; ta Aren agintari-
tzak ez du bukaerarik izango».

Maria’k aingeruari esan zion: «Ori nola izan diteke,
gizonezkorik ez det ezagutzen-da?» (13).

Eta aingeruak erantzunaz, esan zion: «Espiritu San-
tua etorriko da zugana, ta Altsuaren indarrak bere itzal-
pean artuko zaitu. Eta, orregatik, zugandik jaioko dana’
Jaungoikoaren Seme deituko dute (4). Eta ara, zure
aide Ixabel ere: zartzaroan seme bat sortu du, ta ago-
rra zana, aurra egiteko seigarren illebetera eldu da;
Jaungoikoarentzat ezifiik ez dago-ta».

Orduan Maria’k esan zuan: «Ona emen Jaunaren mi-
rabea; egin bedi nigan zuk diozunez».

Eta aingeruak arengandik alde egin zuan.

5—Maria’k Ixabel'i egin zion ikustaldia (Lk. I, 39-45).

Egun aietan Maria altxa ta mendiruntz arin joan
zan, Juda'ko erri batera: ta Zakarias'enean sartuaz,
Ixabel’i agur egin zion.

Eta ara!, Maria'ren agurra Ixabel'ek entzunaz bate-
ra, sabalean aurra poz-jauzika asi zitzalon, eta Ixabel
Espiritu Santuz bete zan, eta deadarka ala esan zuan:
«Bedeinkatua zu emakumeen artean, eta bedeinkatua zure
sabeleko umea ere. Nor naiz ni, bafa, nere Jaungoikoaren
Ama etorri dakidan? Begira, bada: zure agur-deia bela-
rrietara iritxi danaz batera, aurtxoa nere erraietan poz-
jauzika asi zait. Zorionekoa, berriz, zu, Jaunaren ize-
nean Zuri esanak beteko dirala sinistu dezun ori! (15).

6.—Andre Maria'vren abestia (Lk. I, 48-55).

Eta Maria'k esan zuan: «Gogotik goratzen det Jauna,
ta biotza pozik daukat Jaungoikoa osasungarri zaidala-
ko. Bere mirabe onen txikitasuna begiratu daulako, gi-
zaldi guztiak zoriontsua deituko naute. Benetan, nigan

(13) Maria’k etzuan zalantzarik izan; bafio, bere parbitasun-eskein-
tzaren arduraz zegon.

(14) Ebreotarren esaera, izango da adierazteko.

(15) Maria’ri zorional emanaz, Zakarias'en zalaniza adierazten du.

.



arrigarriak egin ditu guztiz altsuak; eta Aren Izena San-
tua da, Aren errukia gizaldiz-gizaldi bildur diotenen-
tzat (16). Bere besoaren indarra erabilli du; biotz arro-
koak ondatu ditu. Altsuak aulkitik lurreratu, ta apalak
gora jaso ditu. Bere serbitzari Israel bere babespean
artu du, bere errukia gogoraturik, gure gurasoai, Abraan'i
ta onen ondorengoai betiko alaxe agindu zien-das.

7—Juan Bataiatzallearen jaiotza (Lk. 1, 56-66).

Eta iru illebete arekin (Ixabel’ekin) egonda, Maria
bere etxera biurtu zan.

Aurra egiteko ordua eldu zitzaionean, Ixabel'ek seme
bat egin zuan. Eta Jaungoikoak ain erruki aundiak egin
zizkiola jakinda, bere auzoko senideak zorion-agurrak
emalen zizkioten.

Zortzigarren egunean, aurra erdaintzera (!7) eraman
zuten, eta aitaren izena, Zakarias, ipifii nai zioten.

Bafio, amak esan zien: «Ez orixe! Juan izango du ize-
na». BEta erantzun zioten: «Bafio, zure senitartean ez da
ifior izen ori duanik!».

Orduan aitari kifiuka galdetu zioten, umeari nola dei-
tzea nai zuan. Onek, berriz, idazteko ola eskaturik (%),
ala idatzi zuan: «Juan da orren izena». Ta guztiak arri-
tu egin ziran. Eta batbatean ao-mingafiak askatu egin
zitzaizkion eta Jauna goratzen asi zam.

Orduan auzoko guztiak bildurrak artu zituan eta Ju-
dea’ko mendi-alde guztictan berri auek zabaldu ziran,
eta entzuten zituzten guztiak, biotz-barruan ausnartzen
zituzten, alkarri esanaz: «Nor ote degu ume au?». Jauna-
ren eskua bere alde bait-zegoan.

8.—Zakarias’en abestia (Lk. 1, 67-80).

Fta Zakarias aren aita, Espiritu Santuz bete zan, eta
onela iragarri zuan (¥): «Bedeinkatua Jauna, Israel’en
Jaungoikoa, bere erria agurtu ta birrerosi dualako. Eta

(16) Jaungoikoaren errukiak ez du mugarik.

(17) Erdaindu: gizonezkoen gorputz-zati berezian cbaki egitea.

(18) Len ol txikietan idazten zan orain peperean bezela; ol-gaifiean
argizaia zabaldu ta ezten batekin idatzi.

(19) Iragarri zuan: Jaungoikoaren argiz aurrez esan zuan.
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bere n_lorroi Dabid’en etxean osasun-indarra sortu digu.
Bere 1gar.le santuen bidez aspaldietatik esan zigunez,
gure etsal ta gorrotatzaille guztiengandik aterako gin-
duala. Gure gurasoai errukia agertuko ziela, ta gogora-
tuko zu.ala bere alkartasun santua. Gure Aita Abraan’i
eman zion zifiitza (agindutakoa) beteko zigula. Bildu-
rrik gabe, gure etsaien eskuetatik aterata, Bera serbi
d.ezagun. Gure bizitzako egun guztietan Aren aurrean
zintzo ta zuzen ibilliaz. g

Eta zu, umetxo ori, Altsuaren Igarle deituko zaituz-
te (?); Jaunaren aurretik joango zera-ta, Ari bidea ger-
tatzen. Aren erriari osasun-jakintza erakusten, beren
p@kgtuen barkamen-bitartez; gure Jaungoikoaren erru-
kiari esker, goitik etorri zaigu-ta, artizarra bezela. Illun-
petan eta eriotzitzaletan daudenai argi egitera, gurt
oniak pake-bidetik zuzentzeko».

Eta umea aundi egiten eta gogoz indartzen ari zan;
cta basoan bizi izan zan, Israel'i agertzeko egunerarte'.

9.—Jesus'en Sortzea (Mt. 1, 18-25).

Kristo'ren sorrera, berriz, onela izan zan. Maria, Aren
ama, .Jose’ri ezkontzeko itza emanda zegoala, alkarrekin
b121‘ izan bafio len, Espiritu Santuaren egifiez aurdun
arkitu zan. Aren senar Jose'k, zuzena izanik, salatu nai
ez-ta, ixillean utzi nai izan zuan. Bafio, asmo auetan
zebillela, Jaunaren aingerua agertu zitzaion ametsetan,
esanaz: «Jose, Dabid’en seme, ez bildurtu Maria emaz-
tetzat artzen: beragan sortu dana, Espiritu Santuagandik
du-ta. Seme bat jzango du, ta izena JESUS ipifiiko dio-
Zu (1‘):_bere erria pekatuetatik Aretxek aterako du-ta».

(}uzu au, ordea, Jaunak igarlearen aoz esandakoa bete
zedin gertatu zan: «Ara, birjifia batek sabelean semea sor-
tu ta argitara ekarriko du; ta Aren izena Emmanuel
izango da» (22). Izen onek «Jaungoikoa gurekin» esan nai
du-ta.

Beraz, Jose'k, ametsetatik jeikita, Jaunaren aingeruak

(20) Edo-ta, berdin dana: izango zera.
(21) JESUS itzak «Salbatzaille» adierazien du.
(22) Emmanuel: Jaungoikoa gurekin.

.
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agindu zionez egin eta bere amaztea beragana artu
zuan (2). Eta onek, Josek ezagutu bafio len, semea egin
zuan (). Eta izena JESUS ipifii zion.

10.—Jesulkristo'ren jatorria (Mt. I, 1-17).

Abraan’en belauneko Dabid'en seme dan Jesukris-
to'ren jatorriidaztia. Abraan'ek Isaak sortu zuan;
Isaak'ek Jakob sortu zuan; Jakob'ek J uda ta onen anaiak
sortu zituan. Juda'k Tamar'egandik Pares ta Sara sortu
zituan; Pares’elk Esron sortu zuan; Esron'ek Aram sortu
zuan; Aram’ek Aminadab sortu zuamn; Aminadab’ek Naa-
son sortu zuan: Naason'ck Salmon sortu zuan; Salmon'ek
Errahabengandik Booz sortu zuan; Booz'ek Errut'engan-
dik Obed sortu zuan; Obedek Jese sortu zuan; Jese'k
Dabid erregea sortu zuan; Dabid erregeak Uria'ren emaz-
te izan zanagandik Salomon sortu Zzuan; Salomon’ek
Erroboan sortu zuan; Erroboan'ek Abia sortu zuan;
Abia’k Asa sortu zuan; Asa’lc Josapat sortu zuan; Josa-
pat’ek Joram sortu zuan; Joram’ek Ogzia sortu zuan;
Ozia’k Joatam sortu zuan; Joatam'ek Akaz sortu zuan,
Akaz'ek Ezekias sortu zuan; Ezekias’'ek Manases sortu
zuan; Manases'ek Amon sorfu zuan; Amon’ek Josia sortu
zuan; Josias’ek Jekonias eta onen anaiak sortu zituan,
Babilonia'ko atzerrialdian. Eta Babiloni'ko atzerrialdi-on-
doren, Jekonias'ek Salatiel sortu zuan; Salatiel’ek Zoro-
babel sortu zuan; Zorobabelek Abiud sortu zuan,
Abiud’ek Eliakim sortu zuan; Eliakim’ek Azor sortu
zuan; Azor'ek Sadok sortu zuan, Sadok’ek Akim sortu
zuan; Akim’ek Eliud sortu zuan; Eliud’'ek Eleazar sortu
zuan; Eleazar'ek Matan sortu zuan; Matam'ek Jakob sor-

(23) «Beragana artu zuan», au da: agiriko ezkontza eginda, Jose'k
bere etxera eraman zuan.

(24) «Jose'k Maria ezagulu bafio len», au da: etzulen aragizko artu-
emanik befere izan, €z aurra egin baifio len, ez egin-da gero ere:
Maria beti neska garbia izan zan: birjifia. «Ezagutu bafio len»
esaerak, ez du gero ezagutu zuanik adierazten, beste au baizik:
Liburu Santuak (Egilleak, alegia) egin etzana agertzen du (Jero-
nimo Doneak). Jose'k etzuan ifioiz bere emaztea erruduntzat
euki; eta Maria'gan gertatu zan miraria ikusirik, ixilpean bial-
tzeko asmotan zebillen. Bafio, Aingeruak agertu zion guztia.
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tu zuan; Jakob’ek Maria'ren senar Jo 5

Maria’'gandik Kristo deritzan JESUS jztizosg;;u(lz;;an- b
Bera_z, Abraham’engandik Dabid'enganafio amlabi be-

lalinalch (%): ta Dabid’engandik Babilonia’ko atzerrialdi-

rafio, amalau belaunaldi: ta Babilonia’ko atzerrialditik

Kristo'ganano, amalau belaunaldi. .

11—Jesukriso gure Jaunaren jaiotza (Lk. II, 1-17).

Egun_ aietan, Kaisar Augusto’k lurralde osoa izenda-
tztalzio E}gmd}l zuan. Lenengo izendatze au Siria’ko agintari
Kirino k_egln zuan. Eta, an joan ziran guztiak, bakoitza
bere errira, izena ematera. B
‘ D,abld’en ondorengo ta jatorriko zan-eta, Jose ere Ga-
lilea’ko Nazaret erritik Betlen errira igo za:n izena em
tera, bere emazte Maria aurdunarekin (27), ’ N

Eta} an zeudela, aurra egiteko egunak bete zitzaizkion
Mana Ti. Eta lenen-semea izan zuan (%), eta aur-zapietan
bildurik, estalpe batean etzan zuan, ostatuan ez bai
zuten tokirik aientzat. ’ i

12.—Aingerua ta artzaiak (Lk. II, 9-14).

Alde aietan artzai batzuk zeuden izarpean, txandaka
esna, _bere artaldea gabaz zaitzen. Eta batAbat;:an Jauna-
ren aingerua agertu zitzaien, eta Jaungoikoaren argitasu-
nak inguratu zituan, eta oso bildurtuta utzi. Bafa, ainge-
Fuak ala esan zien: «Ez larritu; erri osoaren pjozgarri
izango dan berria ematera natorkizute: Salbatzallea
Kristo Jauna, gaur jaio zaizute Dabid’en errian. Eta ona:
emen.zyfe_ntzat ezaugarria: aurra zapietan bildua, estal-
pean ipifiita arkituko dezute». ’

Eta bere.ala, zerutar talde aundia aigeruarekin bildu
zan, Jaungoikoa goratzen, onela ziela: «Aintza Jaungoiko-

(25) KRISTO itzak grie iz [
goen izkuntzan gantzutua, igurizi i 1
ebrcotalrr‘enean MESIAS’ek bezela. iR
(26) Izan, ipini dituan belaunaldiak bafio geiago dira. Eta obeto
gogoratzeko, amalaunaka jarri ditu, iru salletan. Jose, berez

aitordeko izan arren, L
a , Legearen aurrean Jesus'en Aita d
Jose'k damaio Dabid’en seme izena. i

27) MI:ikS')IA BETLEN'EN JAIOKO ZALA, iragarrita zegon-da, Jaun-
- (;0‘1 oaren ardurak ortarako bideak zabaltzen ditu. '
(28) Lenengo semea, au da: lenen jaioa esaten dan semea,




ari zeru-goietan, eta pakea lurrean gogo oneko gi-
zonai» ().

13 —Arizaiak Jesus gurtzera (Lk. 1T, 15-20).

Eta aingeruak zerura alde egin zutenean, artzaiak al-
karri onela esan zioten: «Goazen Betlen’erafio, ta Jaunak
jakinerazi digun gertaera miragarri au ikusi dez?glm:f.

Lenbaitlen joan ziran, eta Maria ta Jose arkitu zi-
tuzten, aurtxoa askan etzanda zeukatela. Au ikusirik,
aurtxoaz esan zitzaiena egia zala ezagutu zuten; ete% en-
tzuten zuten guztiak artzaiak ziotenaz arritu egiten ziran.
Maria'k, berriz, gorderik zeuzkan itz guztiok, bere biotz-
barruan ausnartzen zituala.

Eta artzaiak, ikusi ta entzundakoaz, J aungoikoari ain-
tzaka ta goraka biurtu ziran.

14— Jesus'en erdainkuntza (Lk. II, 21).

Aurra erdaintzeko zortzi egunak bete ziranean (30,
izena JESUS ipifii zioten, amaren sabelean sortu baiio len
aingeruak emandakoa.

15.—Jesus'en elizan-sarizea. (Lk. 11, 22-24).

Eta Moises'en legez, Maria'ren garbikuntza-egunak be-
te ziranean, Jesus Jerusalem'era eraman zuten, Jaunari
aurkezteko, Jaunaren legean idatzita danez (3Y): Amabe-
rriaren gizakumea Jaunarentzat berezia izango da, ta opa-
ritzat tortollo pare bat, edo usakume bi eskeniko
dira (%), Jaunaren legeak dionez ().

16—Simeon zaarra (Lk. II, 25-28).
Simeon izeneko gizon bat bizi zan Jerusalen'en, _gizon
zintzo ta Jaungoikozalea, Israel’en pozemallearen zai; eta

(29) Edo.ta, «pakea lurrean Jaungoikoak maite dituan gizonai», edo-
ta, «Jaungoikoaren begiko diran gizonai». . ) )

(30) Erdainkuntza Israel’dar mutikoai egiten zieten zeremoni minga-
rri bat zan: larru mutur bat ebakitzen zieten, aurrari izena
ipintzerakoan.

(31) Ex., XIII, 2; 12; 15.

(32) Lev. XII, 8 V, 11 )

(33) Emen Mariak bi lege bete zituan: 1) bere buruaren garbitzea;
ta 2) Jesus Aurraren eskeintzea.
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Espiritu Santua zegon argan. Eta Espiritu Santuak adie-
razi zion etzala ilko Jaunaren Kristoa ikusi bafio len. Eta
elizara etorri zan Espirituaren eragiiiez, Jesus’ekin legeak
agindutakoak betetzera. Aren gurasoak elizan sartzean,
Simeon’ek bere besoetan umetxoa arturik, Jaungoikoa
bedeinkatu zuan esanaz:

17—Simeon'en abestia (Lk. II, 29-35).

«QOrain, Jauna, zure morroi au pakean uzten dezu, itz
eman zenduanez; Zugandik datorren osasuna nere begiak -
ikusi dute-ta, erri guztiaren aurrean agertu dezuna. Atze-
rriak argitzeko argizuzi ta zure erri Israel’en aintzarako».

Arriturik zeuden Jesus'en gurasoak, Artzaz ziona en-
tzunda. Simeon’ek biak bedeinkatu egin zituan, eta aurra-
ren ama Maria'ri esan zion: «Entzun: askoren ondamen-
dirako ta askoren osasunerako dago ipifiia Ume au Israel’
en; baita ukatuko dutenen ezaupiderako ere. Zure biotza,
berriz, ezpata batek zulatuko du, askoren biotzak dituzten
asmoak agertu ditezen» ().

18—Ana emakume igarlea (Lk. II, 36-39).

Emakume igarle bat ere bazan, Ana, Patuel’en alaba,
Aser’en jatorrikoa. Oso zaarra zan, ezkonduta zazpi urtez
bere senarrarekin bizi izan zan eta larogei ta lau urtete-
rafio alargun zegona, elizatik alde cgin gabe, barau ta
otoitz, gau ta egun Jauna goratzen bizi zana. Eta ordu
artan etorririk, Jauna goratzen asi zan, eta Israel'en Sal-
batzallearen zai zeuden guztiai Umetxoaz itz egiten.

Eta Jaunaren legeak agintzen zuan guztia bete ondo-
ren, Galilea'ra biurtu ziran, beren uri Nazaret'era.

19.—Errege jakintsuen adorantza (Mat. II, 1-12).

Erodes erregearen egunetan, Juda’ko Betlen’en JESUS
jaio zanean, jakintsu batzuk etorri ziran Jerusalen'era
eguzki-sortaldetik (¥), esanaz: «Non da judutarren errege

(34) Kristo guztiak salbatzearren etorri da; bafio, Ari jarraitu nai
diona bakarrik salbatzen da: jarraitu ezik, ordea, au da: Aren
erakutsiak bete ezik, betiko galdu. Onegatik amaren ofiaze tia
ezpata.

(35) Itxuraz, azti auek persitarrak ziran; aundiki-artekoak. Izar-gaie-
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jaioberria? Eguzki-sortaldetik Aren izarra ikusi degu ta
gurtzera gatozkion.

Au entzunik, larritu egin zan Erodes erregea ta Jeru-
salen osoa berarekin. Ta apaiz nagusi ta erriko idazlari
guztiak bildu-erazirik, Jesus non jaiotzekoa zan galdetu
zien. Eta aiek esan zioten: «Juda’ko Betlen'en; igarleak
onela idatzita daukanez: «Eta zu, Betleen, Juda'ko baztar
ori, etzera ifiola ere Juda'ko nagusietan txikiena: zugan-
dik sortuko da-ta Israel nere erria zuzenduko duan
gidaria» (3).

Orduan Erodes'ek, aztiai ixillean dei eginda, izarra
noiz agertu zitzaien jakin zuan aiengandik. Eta Belen'era
bializen zituala, esan zien: «Zoazte ta jakin zazute umea
non dagon; eta arkitu dezazutencan, agertu idazute neri,
nil ere ara joan eta gurtu dezadan». e

Ajek, bada, erregearen itzak entzunda, joan egin ziramn.
Eta sortaldean ikusitako izarra aurretik zijoakien, Umea
zegon toki-gafiean gelditu arte. Izarra ikusirik, pozez bete
ziran. Eta etxean sartuta, Umea arkitu zuten bere Ama
Maria’'rekin; eta lurrean auzpezturik, gurtu egin zuten,
eta beren kutxak idekirik, opariak eskefii zizkioten:
urrea, kedatza (intzentsua) ta mirra.

Eta, lo zeudela, Erodes’engana ez biurtzeko albistea
artuta, beste bide batetik berriro beren errialdera joan
ziran.

20—Ejipto'ra iges (Mat. 1T, 13-15).

Aiek joan ziranean, Jaunaren aingerua Jose'ri agertu
zitzaion, esanaz: «Jaiki zaitez, Ama-Semeak artu ta Ejip-
to'ra iges egizu, ta zaude an, nik esan arte: Umea gal-
tzearren, Erodes bere billa ibilliko da-ta».

Jose, beraz, jaikirik, Umea ta onen Ama artu gabaz,
eta Ejipto’ra baztertu zan. Eta antxe egon zan Erodes’en

tan asko jakifiak: baflo, etziran, noski, crreguak, ezla sof‘giﬁak
ere. Eguzki-sortaldean ikusitako izarra, gerl_ak)z.un miragarria zan
cta ala aitortzen dute aztiak goi-graziaren indarrez, ]alo_bs-:rrl_aren
evaugarritzat. Persian salbatizalle baten itxaropenetan bizi ziran,
cta ba-zekiten, gafera, Israeldarrak ere itxaropen antzekoa zutela.

(36) Mik V, 2.
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eriotza arte; Jaunak igarlearen aoz esandakoa bete zedin:
«Nere Semeari Ejipto’'tik dei egin diot» (37).

21.—Umetxo errugabeen iltzea (Mat. II, 16-18).

Erodes’ek orduan, aztiak iruzur (engafio) egin ziotela
konturatuta, asarre gorritan jarri zan, eta Betlen'en eta
inguruetan ziran urte biz beerako ume guztiak iltzeko
agindu zuan, aztiak esandako sasoia gogoan artuaz. Or-
duan bete zan Jeremias igarleak esan zuana:

«Aotsa Erramam entzun da negar ta karraxi ugari;’
Errakel bere umeagatik negarrez, eta ez du pozbiderik
nai, ez dira bizi-ta» (38),

22—Jose Nazaret'era biurizean da (Mt. 2, 19-23).

Eta Erodes il zanean, Jaungoikoaren aingerua Ejip-
to'n Jose'ri ametsetan agertu zitzaion, esanaz:

«Jaiki zaitez, Ama-Semeak artu itzazu ta zoaz Israel-
aldera: Umea il nai zutenak il egin dira-ta».

Beraz, Jose jeikirik, Umea ta bere Ama artu, ta Israel-
aldera joan zan. Bafia Erodes’en ondorengo Arkelao, aren
semea Judea'n errege zala entzunda, bildurtu egin zan,
eta ametsetan albistea artuta, Galile-aldetara baztertu
zan. Bta ara ezkero, Nazaret izeneko errian bizilagun gel-
ditu zan, igarleen esana bete zedin:

«Nazaretarra dei egingo diote» ().

23.—Jesus irakasle-artean. — Ixilleko bizitza.
(Lk. II, 40-52)

Eta Umea azi ta gogortzen ari zan, senaz beterik, eta
Jaungoikoaren grazia zegon Argan.

Pazko-jaietan, Jesus'en gurasoak urtero Jerusalen'era
joaten ziran. Eta amabi urteko zala, aiek ara (Jerusa-
len'era) joan ziran, jaiegun aietako oitura zanez (%). Jaie-

(37) Os. XI, 1.

(38) Jer. XXXI, 15.

(39) Jesus jaio, Betlen'en jaio zan; bafio, gero Nazaret artu zuten
erritzat: Nazaret'eko bizilagun egin ziran. Andik aurrera beti
Nazaretarra deitzen zioten.

(40) Amabi urtetik gorakoak urtecan iru bider Jerusalem'era joan bear
izaten zuten; eta arrezkero, mutikoak askatasun pixka baten gai
cgiten ziran,
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gunak bukatuta, etxerakoan, Jesus Aurra Jerusalen’en
gelditu zan, gurascak jakin gabe. Beste lagunen artean
izango zalakoan, egun bateko bidea egin ondoren, senide
ta ezagunen artean Aren billa asi ziran. Bafia, arkitu
etzutenean, Aren billa berriro Jerusalen'era biurtu ziran.
Iru egunen buruan, eliza nagusian arkitu zuten maixuen
artean exerita, batean ayei entzuten, bestean galdezka;
entzule guztiak arrituta zeuden, Aren jakinduri ta eran-
tzunez.

Ala ikusirik, Aren gurasoak ere arritu egin ziran, eta
Amak esan zion:

«Seme!, zergatik egin diguzu au? Begira, zure aita ta
ni estu ta larri ibilli gera zure billa».

Eta erantzun zien: «Zertarako nere billa ibilli? Ez al
zenekiten Nere Aitaren lanetan jardun bear dedala?» (4).

Bafia aiek ez zuten ulertu esan ziena. Eta alkarrekin
Nazaret'era jetxi, ta bere gurasoen menpean bizi izan
zan. Aren Amak, berriz, itz guzti auek biotz-barruan gor-
de zituan.

Eta Jesus geroago ta beteago agiri zan jakituriz, adi-
menez eta graziz, Jaungoikoaren eta gizonen aurrean.

(41) Itzok azalez, gogorregien itxura ba-dute ere, Jesus'en esaerak
cta irri-parrak gozatuko zituan, noski.
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Bigarren zatia

BERRI ONA ERAKUSTEA
PRESTAERA-ALDIA

24.—Juan Batavatzallea Jordan'en agertzen da.
(Luk. 3, 1-6; Mat. 3, 1.6; Mark. 1, 1-6)

Jaungoikoaren Seme Jesu-Kristo'ren Berri Onaren
asiera.

Tiberio Zesar'en agintaditzako amabostgarren urtean,
Judeanm Pontzio erri-buru zala, Galilea’n agintari Erodes,
onen anai Pilipo agintari Iturean eta Trakonitida-aldean,
Abilen’en Lisanias agintari, Anas eta Kaipas apaiz-nagu-
sien agintaritza-aldian, Zakarias'en seme Juan'i basoan
Jaunak itz egin zion.

Eta etorri zan Juan Jordan-inguruko errietara, peka-
tuen barkamena irixteko damu-batayoaren bearra ager-
tzera, esanaz: «Damu zaitezte, zeruko erreifiua bertan da-
go-ta: (%), Isaias Igarlearen liburuan idatzi-ta dagonez:
«Ara, nere aingerua bialtzen det zure aurrean, bidea zure
aurretik gertatu dezaizun» (#). «Basamortuan ojuka ari
danaren aotsa; gerta ezazute Jaunaren bidea; zuzendu
bidezidorrak. Sakon guztiak beteko dira, ta mendi ta
mendi-bizkar guztiak zapalduak izango dira. Bide oke-
rrak zuzenduak eta bide latzak berdinduak; eta gizon

(42) Juan Batayatzallearen itzaldiko lenengo itzak auxe adierazten dute:
«zuen pentsakera aldatu egin bear dezute». Lenen, barruko garbi-
keta; gero —agiriko agerbidez— pekatuen aitorketa ta batayoa.
Batayo ark etzuan grazi-donetzallea ematen; ori artzeko gertatu
egiten zuan, bakarrik.

(43) Mal. 3, 1.
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gﬁ;?li“,)]faungmkoaren Osasuna (Salbatzallea) ikusiko

Eta Jordan-aldeko guztiak eta Jerusalendar i
arengana (Juan Batayatzallearengana) irteten zirg‘;lzt::}cl;
beren pekatuak aitortuta, Jordan ibayan arengaudﬂ; ba-
tayoa artzen zuten. Eta Juan bera kamelu-illez jantzita
zebillen, eta gerrian larruzko gerrikoa eta aren janaria
basa-langostak eta basa-eztia ziran.

25—Damurako deya (Luk. 3, 79; Mat. 3, 7-10).

IPE}rlseo_ta saduzeotar asko bere batayoa artzera eto-
rri .zn“ala ikusirik, ala esan zien: «Nork erakutsi dizute
Zuei, fsu_bekumeoi, etortzeko dan asarreari iges egit‘en"
Ekarri itazute, beraz, damuzko frutu onak. Eta etzazuté
esan zuen barruan: Abrahan degu aita. Nik esaten dizu-
tet, badg: orko arri oyetatik ere Abrahan'i semeak atera-
tzeko afia b_a-da Jaungoikoa. Aizkora, onezkero, zugaitz-
zu'ztarrean ipifila dago-ta; frutu onik ez daka;rren Zu-
gaitza, ebaki ta sutara botako dute».

26—Maitasuna ta zuzentasuna eskatzen ditu.

) (Luk. 3, 10-14)

Eta gizataldeak galdetzen zion, esanaz: «Zer egin bear
dfﬁgu', bada?». Ta arek, erantzunik, esaten zien: «Sofieko
bi dituanak, ez daukanari eman bezayo, ta jatekoa dau-
kanak ere, egin beza berdin».

Zerga—blltz'alle batzuek ere, batayoa artzeko inguratu
ta 3éa esan zioten: «Maixu! Zer egin bear degu guk?»

Hta arek erantzun zien: «Agindutakoa baii -
kendun». . R

Baita gl.ldari batzuek ere galdetu zioten, esanaz: «Eta
guk zer egin bear degu?»

Ta esan zien: «Gogorregi ez ifiori egin, ezta ifior ge-
zurrez salatu ere, eta zuen irabaziaz naiko izan».

21 —Juan'ek Kristo nolakoa dan agertzen du.
(Luk. 3, 15-18; Mat. 3, 11-12; Mk. 1, 6-8)

Bafio, Juan'engatik erriko guztiak ea Kristo ote zan
buruausten zebiltzala, Juan'ek erantzun eta esan zien:

(44) Is. 40, 3-5.




«Nik, bai, urez batayatzen zaituztet damurako; bafio nere
ondoren datorrena, ni bafio altsuagoa da, ta Aren ofieta-
koak askatzeko ere ez naiz ni difa; Berak batayatuko
zaituzte Espiritu Santuz eta suaz (*). Baya_ eskuan' da-
kar, eta bere uzta garbituko du, ta ber‘e garia mandioan
bilci,ulco du; lastoa, berriz, itzali ezin diteken sutan erre-

ko du» (%). . i )
Esan aueckin eta beste askorekin erriari Berri Ona

azaltzen zion.

— ‘en batayod.

Bt 3, 1347 Lk. 3, 2123; M. 1, 9-11)

Fgun ayetan, erri guztia batayoa artzen: ari zan I?ltar-
tean, Jesus Galilea’ko Nazaret'etik J orde'm era etorri zan
Juan'engana, onek batayatu zezan. J.uan ek, berriz, debe-
katu egiten zion, esanaz: «Ni naiz 1 Zuk batayatu bear
nauzuna; ta neregana zatoz Zu?» ) _

Bafio, Jesus'ek erantzun eta €sa zIOn: «Uztazu,. orain-
goz; guri, zuzenmbide osoa onetla betetzea dagokigu-ta».

Orduan, Juan'ek utzi egin zion. Batayoa artu-ta bere-
alaxe, Jesus uretatik irten zan; .eta zerua zabaldu zan,
eta Jaungoikoaren Espiritua uso-irudian jeisten eta Aren
gafiera etortzen ikusi zuan (7). Eta aots bat zerutik esa-
ten entzun: «Nere Seme kutuna 7Zu zera; Zugan det nik

in betea».
nergtitsfeg;us, agertzen asi zanena, ogei ta amar urteko
zan, eta Jose'ren semetzat zeukaten.

20 __Kristo'ren barau ta zirikaldiak.
(Mat. 4, 1-11; Mk. 1, 12-13; Lk. 4, 1-13)
Jesus Jordan'dik Espiritu Santuz beterik biurtu zan;
eta Espirituak basamortura eraman zuan (%), etsayak

(45) Juan'en batayoak etzuan pekaturik barkatzm"l.‘ Gorputza garbitzv::n

zuan, damurako prestaera adicrazteko. Espiritu Santuak, berriz,
2 i ingo dituala,
ogoalc sutu, garbitu ta santutu egingo .

(46) ﬁi&nduan or'lak eta gaiztoak nastuta gaude; azken—aun—egunein
bereziko ditu: batzule mandiorako (zerurako), besteak sutarako
inpernurako). ) . _

(47) grurliasun Deuna agertzen da emen: Aita, Semea ta Espiritu San
tua, iru notin edo persona ezberdifiak eta Jaungoiko bakarra.
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zirikatu zezan. Basamortuan berrogei egunez eta berro-
gei gauez pistien artean egon zan, etsayaren zirikaldiak
eramanaz. Aldi guzti artan etzun ezer jan; azkenik, be-
rrogei egunak igaro ziranean, gosetu egin zan (%). Eta
an urreratu zitzayon tentatzallea (etsaya) ta esan zion:
«Jaungoikoaren Semea ba'zera, arri auek ogi biur dite-
zela esan zazu,

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Idatzita zegok: Ez
dek gizona ogi utsez bizi, Jaungoikoa'ren aotik irtendako
edozein itzez bafio» (20). ‘

Orduan etsayak Erri Santura (Jerusalen'era) eraman-
da, eliza nagusiko gallurrean jarri zuan, eta esan zion:
«Jaungoikoa'ren Seme ba'zera, amildu zaitez goitik bera:
idatzita dago-ta: «Bere aingeruai agindu die zaitu zaitza-
ten; eta eskuetan artuko zaituzte, arriren batek ofia min-
du ez dezaizun» (51).

Jesus’ck esan zion: «Baita ere idatzita zegok: Ez dek
ire Jaungoiko Jauna zirikatuko» (%2).

Berriro ere etsayak mendi-goi batera eraman zuan, eta
lurreko alderdi guztiak eta ayen edertasunak erakutsi
zizkion, eta esan: «Guzti oyek emango dizkitzut, auzpez-
turik gurtzen ba'nauzu».

Jesus'ek esan zion: «Ken akit ortik urrutira, Satanas;
idatzita zegok-eta: Ire Jauna gurtuko dek, eta ura beste
Jaunik ez dek izango» (%).

Orduan etsayak utzi egin zuan ordukoz; eta aingeruak
etorri ta mirabetzen asi zitzaizkion.

30.—Batzar Nagusiaren ordezkoak Juan'engana. Juan'en
aitormena (Jon, 1, 19-29).

Eta auxe da Juan'en aitormena, judutarrak Jerusa-
len’'dik apaiz eta lebitarrak bialdu zizkiotenean, «nor zera

(48) Jerusalen'en eta Itxaso Illa’ren artean basamortua dago. Etzan
toki paketsua, noski; piztiak ere ba-ziran bertan.

(49) Moises'en eta Elias’en barauaren antzeko etengabea izan zan, mi-
rariz egindakoa. Etsayari zirikatzen uztean, pekatuan izan ezik,
gizonez gu bezelakoxea zala adierazten digu Jesus'ck.

(50) Deut. 8, 3.

(51) Eres. (Ps.) 90, 11-12.

(52) Deut. 6, 16.

(53) Deut. 6, 12.




zu?» galdezka. Eta aitortu zuan, bai, ta ukatu gabe aitor-
tu ere: «Bz naiz ni Kristo'a».

Eta berriro ayek: «Nor zera, bada? Elias ote zera?

Eta ark: «Ez».

«Igarlea ote zera?»

Eta Ark: «Ezta».

Ayek esan zioten: «Beraz, nor zera zu, bialdu gaituz-
tenal erantzun dezayegun? Zer diozu zere buruaz?»

Ovduan esan zien: «Basamortuan ojuka ari dan aotsa
naiz ni: Zuzendu itzazute Jaunaren bideak, Isaias igar-
leak esan zuanez» (5%).

Bialdutako ayek, berriz, pariseotarrak ziran, eta gal-
detu zioten: «Zer dala-ta ari zera, ba, batayatzen, ez
Kristo, ez Elias, Igarle ere ez izanik?»

Juan’ek erantzun zien: «Nik urez batayatzen det, bafia
zuen artean dago zuck ezagutzen ez dezuten bat. Bera
da nere ondoren datorrena, ni bafio len sortua, ta aren
ofietakoen lokarria askatzeko ere ni ez naiz difia».

Auek guztiak Betania'n, Jordan'en aruzko aldean ger-
tatu ziran, Juan batayatzen ari zala.

3] .—Juai’en beste aitormen batzuk (Jon, 1, 29-34).

Biaramonean, Juan'ek Jesus beragana etorizen ikusi
ta ala esan zuan: «Orra, gizonen pekatuak kentzen dituan
Jaungoikoaren Bildotsa. Orretxegatik esan nuan nik:
Nere ondoren dator aurretik jarri zaidan gizona, ni bafio
lenago bazan-da. Ta nik ez nuan ezagutzen; bana Israel'i
ezagutarazteko urez batayatzera etorria naiz ni».

Eta Juan'ek aitortu zuan esanaz: «Uso-irudian Espiri-
tu Santua zerutik jeisten eta Aren gafiean gelditzen iku-
si det. Ura (Jesus) nik ez nuan ezaguizen; bafio, urez
batayatzera biali nauanak Berak esan zidan: «Norbaiten-
gana Espiritua jexten eta aren gafiean gelditzen ikusiko
dezu. Uraxe da Espiritu Santuz batayatzen duana». Eta

(54 Is. 40, 3. Juan Batayatzallearen eginkizuna auxe da: Kristo'ri,
Mesias'eri bidea gertatu, Ortarako auxe egin bear zuten: lenengo,
beren pentsakera aldatu ta barruko garbitasuna egin; gero, agi-
rizko ezaugarritzat, pekatuen aitorketa egin eta batayoa artu.
Juan’en batayoak etzuan grazi donetzallerik ematen, ura artzeko

prestatu baizik.
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neronek ikusi det, eta aitortu det Uraxe dala Jaungoi-
koaren Semean». '

32.—Jesus'en lenengo ikasleak (Jon, 1. 32-40).

- Biaramonean ere, Juan'ek, bere ikasleetako birekin
zegola, Jesus an zijoala ikusirik, esan zuan: «Orra Jaun-
-goﬂ{o‘aren. bildotsa». Itzok entzunda, ikasle biak Jesus'i
Jarraitu zioten.

Jesus'ek atzera biurtuta, jarraitzen ziotela ikusirik,

esan zien: «Zeren billa zatozte?»
' Ayek erantzun zioten: «Rabi (au da: Maixua!), non
bizi zera?» '

«Atozte ta ikusi» esan zien.

Joan ziran, bada, ta non bizi zan ikusi zuten; eta egun
ayetan Arekin gelditu ziran. Amargarren ordua-edo
zan (). Juan'en itzak entzunda jarraitu zioten bietako
bat Andres zan, Simon Pedro’ren anaya.

33.—Pedro’'k Jesus lenengoz ikusten du (Jon, 1, 41-42).

) Andres’ek lenengo arkitu zuana Simon bere anaya
izan zan, eta esan zion: «Mesias (edo Kristo’a) arkitu
degu».

. Et'a‘.I gsps’engana eraman zuan. Jesus'ek arengan be-
giak u?mmk, esan zion: «Simon zera zu, Jonas’en semea;
zure izena, berriz, Kepa (Pedro) izango da», arria,
nonbait.

34.—Felipe'ri ta Natanael'i dei (Jon, 1, 43-51).

Biaramonean, Galilea'ra joatea erabakitzen du; ta bi-
dean Felipe arkitzen du, ta esaten dio: «Jarraitu idazu».

Felipe au Betsaidakoa zan, Andres eta Pedro’'ren erri-
tarra.

Felipe'k Natanael arkitzen du, ta esaten dio: «Moises'
en Legean eta igarleak idatzi zutena arkitu degu: JESUS
Jose'ren Semea, Nazaretarra». ’

Eta Natanael'ek esan zion: «Nazaret'etik ezer onik
atera diteke?»

Felipe'k diotsa: «Atoz eta ikusil»

(55) Arratsaldeko laurak.
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Jesus'ek Natanael beragana etortzen ikusi zuanean, ar-
tzaz esan zuan: «Orra maltzurkeririk ez duan isaraeldar
jator bat».

Natanacl’ek esan zion: «Nondik ezagutzen nazu?»

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Felipe'k zuri dei egin
bafio len, pikopean zeundela ikusi zaitut».

Natanael’ek erantzun eta esan zion: «Rabil; Jaungoi-
koaren Semea zera Zu; Israecl'en Errege zera Zu».

Jesus’ek erantzun eta esan zion: «Pikondoan ikusi zai-
tut» esan dizudalako sinisten dezu? Aundiagoak ikusteko
zaude».

Eta esan zion: «Bene-benetan dizutet: Zerua zabalik
laxter ikusiko dezute, ta Jaungoikoa'ren aingeruak Gi-
zasemea’ren gaifiera igotzen efa jeisten».

35—Kana’'ko eztayak (Jon, 2, 1-11).

Eta iru egun geroago, Galilea’ko Kana'n eztayak ziran,
eta Jesus’en Ama antxe zan. Jesus eta bere ikasleak ere
eztayetara deituak izan ziran.

Eta ardoa bukaturik, Jesus'i bere Amak diotsa: «Ar-
dorik ez dute».

Bta Jesus'ek esaten dio: «Emakume! Zuri ta Neri
zer? (%). Ez da oraindifio nere garaya».

Orduan Aren Amak morroyai esaten die: «Egin eza-
zute esaten dizutena».

Judutarrak garbiketarako oi dutenez, sei arrizko on-
tzi zeuden bertan (57), bakoitzak bi edo iru neurri artzen
zituztenak. Jesus'ek esaten die: «Bete itzazute urez ontzi
aueko».

Fta muturrerafio bete zituzten. Gero esaten die:
«Orain atera ta eraman zayozute mai-zaitzallearis.

Ta eraman zioten. Mai-zaitzalleak ardo biurtutako ura
txaskatu (proatu) zuanean, nondik atera zan etzekian-da,
(bai, ordea, morroyak), senar berriari dei egifiaz, esaten

(56) Ttz auek azalez gogortxuak dirudite; bafo, Jesus'ek esandako
eraz, samurrago biurtuko ziran, noski. Andre Maria'k ez du itxa-
ropenik galtzen, eta aurrera dijoa, bere eskaria iritxi arte. Beraz,
Jesus'ek etzion ezezkorik eman.

(57) Ontzi oyek, «metretak» ziran: bakoitzak 40 litro artzen zituan.
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dio: «Ardo ona, aurrenean ateratzen dute guztiak; ta,
gero, bazkaldarrak berotuta daudenean, txarra. Zuk,
berriz, ardo ona oraintxe arte gorde egin dezu».

Orrela eman zien asiera mirariai Jesus’ek Galilea'ko
Kana'n, bere aintza erakutsiz; eta arrezkero Aren ikas-
leak sinistea Beragan ipifii zuten.

36.—Jesus Kaparnaun'era (Jon, 2, 12).

Gero, bere Amarekin, senide ta ikasleakin Jesus Ka-
iz ] - - . 0 ‘
parnaun’era jetxi zan, naiz-ta egun gutxirako.
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Lenengo urtea

IL.—JERUSALEN'EN ETA JUDEA'N

37—Eliza nagusiko salerosleak (Jon, 2, 13-22).

Judutarren Pazko-jaya laxter zan, eta Jesus Jerusa-
len’era igo zan. Eliza nagusian idi, ardi ta usoen sal-
tzaille ta diru-aldatzalleak exerita ikusirik, lokarrizko
zigor bat egifiik, guztiak elizatik bota zituan, ardi ta idia-
kin batera, diru-aldatzalleen txanponak lurrean zabalduaz
eta maiyak irauliaz. Eta uso-saltzalleai esan zien: «Ken
emendik auek guztiak, ta ez egin nere Aitaren etxea sa-
lerosketa-etxe».

Aren ikasleak gogoratu zuten idatzita zegoana: «Zure
etxeaganako garrak kixkaltzen nau» (). ]

Judutarrak, erantzunaz, ala esan zioten: «Orrela egi-
teko eskubidetzat, zer ezaugarri erakusten diguzu?»

Jesus’ek erantzun eta esan zien: «Eliza au bota eza-
zute, ta nik iru egunean jasoko det» (59).

Judutarrak erantzun zioten: «Berrogei ta sei urtean
jasoa da eliza au, ta iru egunean zuk jaso?»_:. '

Bafio, Jesus'ek bere gorputz-elizaz itz egiten zien.

Aren ikasleak, illen artetik piztu zanean gogoratu zu-
ten ori esan zuala: ta idatzirik zegoana sinistu zuten,
baita Jesus’ek esandakoa ere.

(58) Ps, 68, 9.

(59) Eliza au cgiten 46 urtexz ari ziran, eta oraindik bukatu gabe
zegoan.

28

38 —Jesus’entzat judutar askoren sinismen otza.
(Jom, 2, 23-35) .
Pazko-jayetan, Jesus Jerusalen'en zan artean, Aren
izena askok sinistu zuten, egiten zituan mirariak ikusirik.
Bafia, Jesus bera etzitzayen guztiz zabaltzen, guztiak on-
do ezagutzen zituan-da; gafiera, gizonaren berri jakiteko,
etzuan ifioren aitormen-bearrik; gizabarrua berak ondo
ezaguizen zuan-da.

39.—Nikodemo'rekin ikustaldia (Jon, 3, 1-21).

Pariseotarren artean Nikodemo izeneko gizon bat zan,
judutarren nagusienetakoa. Onek, Jesus’engana gauaz eto-
rrita, esan zion: «Rabi, (Maixua): ba-dakigu Jaungoikoa’
gandik Maixu legez zatozela; Zuk egiten dituzun mira-
riok, Jaungoikoa berekin ez ba'du, ifiork ezin egin di-
tzake-tax».

Jesus’ek erantzun eta esan zion: «Bene-benetan dio-
tzut: Jaungoikoaren Erreifiua ifiork ezin ikus dezake, be-
rriro jayo gabe»r. '

Nikodemo’k esaten dio: «Bafio, aguretu ta gero, nola
jayo? Amaren sabelean ifior berriro sartu ta jayo al di-
teke?»

Jesus’ek erantzun zion: «Bene-benetan diotzut: Urez
eta Espirituz berriro sortzen ez danik, Jaungoikoa'ren
Erreifiuan ezin sartu diteke (6°). Aragitik jayotakoa, aragi
da. Aizeak nai duan tokira egiten du aize, ta bere otsa
entzuten dezu, ta ez dakizu nondik nora dijoan. Alakoxea
da Espirituagandik jayo dana».

Nikodemo’k erantzun eta esan zion: «Ori nola izan di-
teke?»

Jesus’ek erantzunik, esan zion: «Israel'en irakasle izan
zu, ta gauza auen berri ez dakizu? Bene-benetan diotzut:
dakiguna diogu ta ikusi deguna aitortzen degu; ta ez de-
zute gure aitormena artzen. Lurreko gayak azalduta, ez
dizkidazute sinisten; ta nola sinistuko, zeruko gayetzaz
itz egiten ba'dizutet? Eta ez da ifior zerura igo, zerutik

(60) Jaungoikoa'ren erreifiua, zeruko erreifina, Kristo'ren erreifiua edo
agintaritza edo jabetza..., guztiak bat dira; ta geyenetan Jesu-
kristo'ren Eliza adierazten dute.
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jetxi dana baizik, zeruan dagoan Gizasemea. g.ta s(;gzi
Moises'ek basamortuand gOJ('?] )Jasc? Z;l;.\el'él ﬁjzﬁgl) nxz;szﬁa];
jaso-bearra da , sini gi ,
iizngg{;rjtez, betiko biintzal iriffxl gtzzegtfcl)'l, I;r;?ieegi flzltti;
n ere, Jaungoikoa'k gizadia 0so ala-ta,
ngllz_ee. SI:?ne bakarra eman di_o, Ar'ga}n sn‘nsteadduaml;a%i:
du ez dedin, baizik eta betiko bizitza izan lfzan. E e
goikoa'k bere Semea lurrera ez du_ Iurt'arra epallbatu)
bialdu; ez bafia, Aren bitartez gizadia galzkat}t; ‘(SE;nisten
dedin (). Argan sinisten duana, ez _da g,alduSo, i, sl
ez duana, berriz, galdua da, Jaungoikoa renlb‘gm _baka
rraren izenean sinisterik izap ez dualal::o. Gzl 1.Hea g mai‘.
lurrera argia etorri da, ta gizonak argm bgno 1d unGaizta-
teago izan dute, beren egmtzak .okgn al zn"an(—l. a*;e-ta- -
keria egiten duten guztiak, argiarl gorroto. klo(txal:tzat
datoz, ordea, argitara beren (—:_gmz_Lk galt‘zetsm 2 gy
artuak) ez ditezen. Egiaren bidetik _dab}llena, _?12;11"{ ,M A
gitara dator, aren egintzak Jaungoikoa'gan egin I
dirala agertu dedin».

40— Jesus Judea'n Berri Ona erakusten. _Jucm‘en azlken-

" gitormena (Jon, 3, 22-35) - '

Onen ondoren, Jesus bere ikasle;akm Judea al;?errdl’l;ﬁ
joan zan, eta an bizi izan zan ayekin batgyatziatn.e nu::uan
ere Ainon’en, Salim-aldean, batayatzen. ]arraltz 4 o;;
an ura ugari zalako. Eta a§kok araxe ]oa}?, eta b Salgftu
artzen zuten, oraindik ez ba1_t-zuten Juan gi tzapean ziraﬂ

Batayoa zala-ta, Juan'en ikasleak eztabaldan aSIioten‘
judutar batzuekin. Eta Juan'engana etorri, ta i{;anzz oala‘
«Rabi (Maixua): Jordan'ez beste z_ﬂdean zugct in tZegn ari'
bere aldeko aitormena e:ir{l.an zenion ura batayal:

: stiak Arengana dijoaz». ; _
da]]:.laax%g;[ erantzun eta esan zien: «In,ork ezZISH d:]ia;(:-
beretzat ezer artu zerutik ematen ez }_)a za}ylg. ; fur; k22
rate nik esandakoaren testigu: «Ez naiz ni kristo d;a- =
aurretik bialdua baizik». Emaztea duana, ﬁenarrasanéren
narraren adiskidea, berriz, onen laguntzalle ta e

(61) Gurutzeko eriotza artuko duala adierazten du, guztiak salba di-

(62) lt;:;::ﬁ eskuan dute gizonak betiko galtzea ta betiko salbatzea.
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zain dagoana, poz-pozik geldilzen da senarraren aotsa en-
tzunda. Ona, ba: nere poza orain bete-betea izan da. Ari
aunditzea dagokio; neri, berriz, txikitzea. Goitik datorre-
na guztien gafiean dago; lurretik sortua, lurrekoa da, ta
lurrekoetzaz mintzo da. Zerutik etorri zaiguna, guztien
gafiean dago, ta ikusi ta entzun duanaren aitormena da-
kar; eta, ala ere, ifiork ez du Aren aitormena artzen.
Aren aitormena artzen duanak, berriz, Jaungoikoa egitia
dala aitortzen du. Jaungoikoak bialdu duanak, Jaun-
goikoaren itzez mintzatzen da; Jaungoikoak ez dio Bere *
Espiritua neurriz ematen-da. Aitak Semea maite du, ta
dana eskuan ipifii dio. Semearen sinistea duanak betiko
bizitza du; bafio, Semearen sinistea ukatzen duanak, ez

du bizitzarik ikusiko; Jaungoikoaren asarrea arengan
dago, ordean».

II.—BERRI ONAREN ZABALTZEA GALILEA'N

A —Juan espetxean; eta Jesus Galilea'ra biurtzen da.
(Lk. 3, 19-20; Td. 4, 14; Jon, 4, 1-3; Mk. 1, 14; Mt. 4, 12)

Erodes erregeak, bere anayaren emazte Erodias’enga-
tik eta berak egindako gaiztakeri guztiagatik Juan’ek
gogor egin ziola-ta, gaiztakeri berri bat lengoai erantsi
zien, Juan espetxean sarturik.

Juan'ek bafio Jesus'ek ikasle geyago beraganatzen ta
batayatzen zituala jakin zuten pariseotarrak. (Batayatzen
zutenak ikasleak ziran, ordea, ez Jesus bera). Berri au
entzun eta Juan giltzapean sartu zutela Jesus’ek jakin

zuanean, Judea utzirik, Espiritua Santuaren eragifiez,
Galilea’'ra baztartu zan.

42 —Jesus eta samariatar emakumiea (Jon, 4, 4-26).
Galilea’ra joateko, Samaria’tik barrena igaro bear
zuan. Iritxi zan, bada, Sikar deritzan Samaria’ko erri
batera, Jakob'ek bere seme Jose'ri emandako lurraldera.
Antxen zegon Jakob’en iturria. Jesus, bidean nekatuta,
iturri-ondoan exeri zan: seigarren ordua-edo zan (83).

(63) Eguerdiko amabiak. Jesus izerditan eta nekatuta dago wurzulo-
ondoan, anima bat irabazi naiean.
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Samaria'ko emakume bat ur-billa joan_zan,_ eta J es'us’
ek esaten dio: «Ekatzu ura». Ikasleak errira, jateko-billa
joanak ziran. Samariar emakumeak diotsa: _«Nola zu,
judutarra izanik, neri samaritar emakume onl, zatoz]ﬂ't
ur-eske?» (Judutarrak ez bait-dute artu-emanik samari-
tarl:}i]sflllré?ék erantzun eta esan zion: «Jaungoik(?aren
doaya ezagutuko ba'zenu, ta «ura ekatzu» esan dizuna
nor dan ba'zeneki, zuk eskatuko zenioke ur bizia, ta Arek

ingo lizuke! ().
em%gq?llg:uéeak esaten dio: «Jauna, ezer ez dezu ura
ateratzeko, ta urzuloa sakona da; nqndlk dezu Z}lk ur
bizi ori? Jakob gure aita bafio aundiagoa ote zaitugu?
Urzulo au ark emana degu, ta ark eta bere semeak eta
k emendik edan zuten».

abe;::us’ek erantzunik, esan zion: «Ur au edaten (}uten
guztiak berriz egarrituko dira; baflo, nik emango cl;odan
uretile edaten duana, ez da sekulan feg_arrm{ko (65); ta
Nik emango diodan ura, betiko bizitzarafio txurrua
darion ur-iturri izango zayo». ' .

Emakumeak diotsa: «Jauna, ekatzu ur ori, egarri izan
ez nadin, eta ur-billa onera etorri-bearrik izan ez de-
zadan». ) ) )

Jesus'ek diotsa: «Zoaz, zure senarrarl dei egiozu ta
atoz onera». _

Emakumeak erantzuten dio: «Ez det senarrik». .

Jesus'ek diotsa: «Ondo esan dezu «ez det_senarrlk»;
bost gizon izan dituzu, tadorain dezuna, berriz, ez dezu

. orretan egia esan dezu». )
Sen]?.gla?{];meak Esaten dio: «Jaunal Iku§ten det igarle
zerala. Gure gurasoak Jaungoikoa mendi onetan gurtu
zuten; zuek, berriz, Jerusalen’en gurtu bear dala diozute».

Jesus'ek diotsa: «Emakume, sinista zadazu; ez mendi
ontan, ez Jerusalen'en J aungoikoa gurtuko ez dan garaya
ba-dator. Ez dakizutena gurtzen dezute {zuek; daklgu_na
gurtzen degu guk: osasuna judatarretatik da-ta. Bafio,

4) Ur bizia: grazi donetzallea. . ) )
5253 Ur onek, ggra:r.i donetzaille onek bakarrik kentzen ditu biotzeko
gogo txarrak.

32

ba-dator garaya, ta auxe da, gurtzaille jatorrak Aita
gogoz eta egiz gurtuko dute-ta. Jaungoikoa Espiritua da;
ta gogoz eta egiz gurtu bear dute Aren gurtzalleaks.

Emakumealk diotsa: «Ba-dakit Kristo’a deritzan Me-
sias etortzeko dana. Etortzen danean, Berak erakutsiko
digu dana».

Jesus'ek diotsa: «Ni naiz; itz egiten dizudan au».

43 —Samaritar askok Kristo sinisten dute (Jon, 4, 27-42).

Ikasleak une artan etorri ziran, eta emakumearekin
izketan ari zalako arritu egin ziran. Ala ere, etzion ifiork
esan: «Zer galdetzen diozu?», edo «zertzaz ari =zera
orrekin izketan?»

Emakumea, ursulla utzita, errira joan zan eta angoai
esan zien: «Atozte! Tkus ezazute egin dedan guztia esan
didan gizon bat. Kristo ote da?»

Beraz, erritik irtenda Arengana joan ziran.

Bitartean, ikasleak ziotsaten: «Rabi, jan zazus.

Baiio, Ark esan zien: «Ba-det Nik jateko, zuek ez
dakizuten janari bat».

Tkasleak alkarri esaten zioten: «Norbaitek ekarri ote
dio janaria?»

Jesus’ek esan zien: «Nere janaria auxe da: bialdu
naunaren naya egin eta Aren asmoa betetzea. Ez al
dezute esaten zuek: lau illebete barru, gari-ebakitzea?
Ona, berriz, nik esaten dizutedana: Jaso begiak eta ikus
soroak ebakitzeko orituak. Itaridunak egunsaria artzen
du, ta betiko bizitzarako frutua biltzen, ereillea ta itari-
duna, biak batera poztu ditezen. Ontan ere, egia da
esaera au: bat erelle ta bestea biltzalle. Landu ez dezu-
tena biltzera bialdu zaituztet; besteak lan egin, eta zuek
ayen soro landuetan sartu zerates.

Bitartean, erri artako samaritar askok, emakumeari
«egin dedan guztia esan dit» aitormena entzunda, Jesus’
en sinistera jo zuten, eta Arengana urreraturik, ayekin
gelditzeko esaten zioten; eta bi egunetan an gelditu zan.

Ari entzunaz, sinismena asko geiagok artu zuten, eta
emakumeari esaten zioten: «Orain ez degu zure esana-
gatik sinisten, gizadiaren Salbatzaillea Auxe dala geurok
entzun eta ikusi degu-ta».




44 —Jesus Galilea'n (Jon, 4, 4345). ‘

Egun biak igarota, andik irten eta Galilea'ra joan
zan, igarleak bere errian entzute onik ez duala Jesus el_c
berak esan zuan-da. Galilea'ra eldu zanean, bada, ga'lh-
learrak arrera ona egin zioten, jai-(?gunean Jerusalen'en
Ark (Jesus’ek) egindako guztia ikusi zutelako; berak ere
jayetara joan bait-zirai.

45 —Jesus'ek aundiki baten semea sendatzen du.
(Jon, 4, 48-54) '
Jesus, ura ardo biurtu zuan Galilea’ko Kana’ra_irit_)u
zan, ba. An arkitzen zan Kaparnz_tun'enlser’nea gaixorik
seukan aundiki bat. Jesus Judea'tik Galileara eldu zala
entzun zuanean, Arengana joan zan, eta sem}ea sendatz_era}
jeixteko esan zion, il-zorian zegola—_ta. Jesus ek esan zion:
«Mirari ta egintza arrigariak ikusi ezik, ez dezute sinis-
ten» (66). ) ) ) '
Aundikiak diotsa: «Jauna! jetxi zaitez, nere semea il
bafio len». o
Jesus'ek diotsa: «Zoaz, semea bizi ck:zu». '
Jesus'ek esandakoa sinisturik, ba-zijoan gure gizona.
Eta bidean zijoala, morroyak arengana etorri ta ber_rl
au dakarkiote: «Zure semea bizi dal». Zein ordutan l.nz-
kortu zan galdetu zien; eta esan zioten: «Atzo zazpire-
tan (¢7) utzi zion sukarrak». )
Orrela igerri zion aitak, ordu artan bertan esan ziola
Jesus'ek: «Zoaz, semea bizi dezu». . .
Orduan, bera ta etxeko guztiak fededun blurtu. ziramn.
Jesus'ek, Judea'tik Galilea'ra biurtu zanean, egindako
bigarren miraria da au.

i i da.
A6 —Jesus Jaungoikoaren Erreifiua zabaltzen asten
(Mt. 4, 1317; Mk. 1, 14-15; Lk. 4, 14-15)

Eta Nazaret utzita, Itxasaldeko Kaparnaun'era joan
san. eta an Zabulon eta Neptali'ren mugetan gelditu zan,
Isa{as igarleak esandakoa bete zedin: «.Zabulon lurralde'a
ta Neptali lurraldea, Jordan aruzkoa, itxasaldea, atzerri-

(66) Jesus'ek sinismen bizi-gartsua eskatzen du.
(67) Eguerdiko ordu batetan.
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tarren Galilea. Illunpetan zebillen erriak argi aundi bat
ikusi du; eriotz-itzalpeko lurrean bizi ziranai argia sortu
zaye» (88).

Arrezkero, Jesus Jaungoikoaren FErreifiuaren Berri
Ona zabaltzen asi zan, esanaz: «Denborak bete dira, ta
Jaungoikoaren Erreifiua laxter dator: damu zaitezte ta
Berri Ona sinista zazutes.

Eta Jesus’en izen ona lurralde osoan zabaldu zan.
Bera, berriz, ayen sinagogetan erakusten (%) ari izan zan,
eta guztiak goratu egiten zuten. '

47 —Lenengo ikasleak. Arrantza arrigarria.
(Mt. 4, 18-22; Mk. 1, 16-20; Lk. 5, 1-11)

Jesus'ek Galilea’ko itxasondoan zebillela, anai bi ikusi
zituan, Pedro zeritzan Simon eta onen anai Andres, sarea
itxasora botatzen, arrantzaleak ziran-da. Aurrera jarrai-
tuta, andik laxter, beste bi anai ikusi zituan, Zebedeo'ren
‘Santiago ta onen anai Juan, aitarekin txalupan sareak
prestatzen.

Eta Jenesaret’eko zingira-ondoan zutik zegola, jendea
inguratu zitzayon, Jaungoikoa'ren itza entzutera. Ontan,
Jesus'ek txalupa bi ikusi zituan; arrantzaleak, ayetatik
aterata, sare-garbitzen ari ziran. Bat, Simon zan; eta
ontzira igota, legorretik pixka bat aldentzeko eskatu
zion. Eta exeri, ta txalupatik erriari itz egiten asi zan.

Itzaldia bukatu zuanean, Simon'i esan zion: «Itxaso
zabalera jo ta bota itzazute sareak».

Simon'ek erantzun eta esan zion: «Jauna, gau osoa
igaro degu lanean, eta ez degu ezer atera; bafio, Zuk
esan ezkero, botako det sareas.

Au eginda, arrai-pilla aundia bildu zuten, eta sarea
puskatu egiten zitzayen. Beraz, beste txalupako gizonai
kifiuka laguntzera etortzeko eskatu zieten. Etorri ziran,
eta txalupa biak ondatzeko zorian bete zituzten.

Au ikusirik, Simon Pedro Jesus'en ofietan auzpeztu °
P

zan, esanaz: «Alde egin zazu, Jauna, nigandik, gizon

(68) Is. 9, 1-2.

(69) Larunbatero erria sinagogetan billzen zan. Legeko ta Igarleen
zerbait irakurtzen zan, Orduko izkuntzara biurtu ta azalpena
maixu-erakusleak egiten zituzten,
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pekataria naiz-tanr. Ainbesteko arrantzaz, bera ta bere
lagunak arrituta zeuden; alaberean Santiago ta Juan
Zebedeo'ren seme ta Simon'en lagunak ere.

Jesus'ek, ordea, Simon’i esan zion: «Ez ikaratu; emen-
dik aurrera gizon-arrantzale izango zerax. ‘

Gero, oni eta onen anai Andres'i esan zien: «Jarrai
zadazute, ta Nik gizon-arrantzale egingo zaituztet». Eta
bertanbera, txalupalk legorrera atera, eta dana utzita,
jarraitu egin zioten. Baita Santiago'ri ta Juan'i ere dei
egin zien; eta ayek ere, sareak, ontzia ta aita bertan
utzita, jarraitu egin zioten.

48 —Kaparnaun'go sinagogan erakusten. — Etsayak arfu-
tako bat sendatzen du (Mk. 1, 21-28; Lk. 4, 31-37)

Eta Kaparnaun'era joan ziran; eta larunbatetan sina-
gogetan sartuta, erakusten asi zan. Aren erakusketaz
arriturik zeuden, eskubidea duanak bezela erakusten
bait-zien, ez idazlariak (iskribauak) bezela.

Espiritu zikifia beragan zeukan gizon bat zegon sina-
gogan eta deadar egin zuan, esanaz: «Jesus Nararetarral
Zer guri ta zuri? Gu galtzera etorri al zera? Ba-dakit
nor zeran: «Jaungoikoaren Santuas.

Jesus'els aginduaz esan ziom: «Ago ixilik!, eta irten
adi gizon orrengandik».

Ta deabru zikifia, gizona lurrera botata, astindurik
eta orru aundiak egifiaz, arengandik irten zan, kalterik
egin gabe. Eta guztiak arriturik, alkarri ala ziotsaten:
«Zer da au? Zer erakusbide berri da au? Deabru zikifiai
ere eskubidez eta indarrez agintzen die, ta ayek, esana
egifiik, igesl» (™).

Ta Aren izena Galilea'ko baztar guztietara laxter
zabaldu zan.

49 —Jesus'ek Pedro’ren amagiarreba sendatzen du.
(Mt. 8, 14-15; Mk. 1, 29-31; Lk. 4, 38-39)
Eta bereala altxa ta sinagogatik irtenda, Santiago’
rekin eta Juan'ekin, Simon’en eta Andres’en etxera joan
zan. Simon’en amagiarreba sukarrez oyean zegol, eta

(70) Etsai-deabruak Jesus’en jaungoikozko indarra ta aginpidea aitor-
tzen ditu.
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bereala guztiak_ aren alde otoitz egin zioten. Eta aren-
gana ur_reraturlk, eta aldamenean zutik, eskutik artu ta
jaso egin zuan; eta sukarrari agindurik, sukarrak bere-

alaxe utzi zion; eta em jeiki
r alkumea, bereala jeikirik i
lanetan asi zitzayon. , ! ) Tl

50.—Beste sendaketa batzuelk.
(Mt. 8, 16-17; Mk, 1, 32-34; Lk. 4, 4041)

aXArratsgldean, eguzkia sartu ondoren, edozein gaitzez
gt 01(‘)61’1 at zeu}(atelll guztiak Jesus'i ekarri zizkioten;*
e ad nek,_ bakoitzari eskuak gafiean ipifiita, guztial;
sinkatu tzltu_atn. Isaias igarleak esandakoa bete zedin:
«Ark artu zituan gure nekeak, et fia-
ae
o s al, raman gure ofa-
" Biut_a deabl_"udun asko ere ekarri zizkioten, eta dea-
Tuak }tzaren mf:larrez botatzen zizkien, ateratzean ojuka
ziotela: «Jaungoikoaren Semea zera Zu»., Eta Ark gogo-

rrean uan ] = o
1X1 le azten 7Zit 3 Bera KrlS‘.O a Zala ba Zekl ten:
da' ( ) *

51—Kaparnaun'dik irten eta otoit i
+t Z egite b nortiu
dijoa (Mt. 1, 35-38; Lk. 4, 42.43).g P

_ teE%Lm?; ‘a1'”g1tuta gero, goiz jeiki zan Jesus; eta erritik
g nda, basamortura joan zan, eta an otoitzari ekin zion
311"112?:11 e,tf. onekin ziranak, Aren billa irten ziran; eta
zutenean, esan zioten: «Guztia i i
T k zure billa dabil-
) .
- g{les?s ek esaten die: «Goazen emendik basa-erri ta
ruko errietara, ayetan ere erakutsi d
. : ez
etorria naiz-ta». e
) Bglta Jende:a ere J esus’en billa zebillen, eta Arengana
joanda, berakin gelditzeko eskatzen zioten. Bafio Jesus’

ka esan zien: _«Beste erriai ere erakutsi bear diet; orta-
rako bialdua izan naiz-ta». '

(71) Is. 53, 4.
(72) Jesus'ek etzuan nai Bera Kristo zala jendeak oraindik jakiterik;

oz Baits FRR ; L,
bm‘t;alt zegoan egl orretzaz jabetzeko oraindik gertu. Gaifiera, dea-
ren aitormenik ezertarako eztu bear. '
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52 —Jesus Galilea'n zear erakusten.
(Mt. 8, 14; Mk. 1, 4045; Lk. 5, 12-16)

Eta Jesus Galilea'n zear zebillen (™), ango sinagogetan

ko Berri Ona zabalizen eta

erakusten ecta zeru-erreinura
k sendatzen eta deabruak

erritarren gaitz eta gaxo guztia
botatzen.

53— Lepraduna sendatzen dui.
(Mt. 8, 14; Mk. 1, 40-45; Lk. 5, 12-16)

Jesus Galilea’ko erri batean zegoala, lepraz jositako
gizon bat urreratu zitzayon; ecta belaunikaturik, gurtu
egin zuan esanaz: «Nai ba’dezu, sendatu nazakezu».

Artzaz errukiturik, Jesus'ek eskua luzatuaz, gizona
ikutu zuan, €zanaz: «Nai det; garbi zaitea». Eta bat-
batetan lepraz garbi arkitu zan. Eta bereala, Jesus’ek
bialdu zuan, aginduz esanaz: «Begira gero, ifiori esan!
Bafio, zoaz apaizengana, ta Moises'ek agindutako oparia
eskefii zaiezu, sinistu dezaten» (™).

Bafio, aldendu zaneko, goraka esaten eta gertatutakoa
zabaltzen asi zan. Eta arrezkero, Jesus urietan ezin
zitekean agirian sartu, ta baso ezkutuetan gelditzen zan.
Eta Bere izena gero ta geyago zabaltzen ari zan; eta
jendetzak, taldeka zetozkion entzutera ta gaxoen osasuna

iristera.
Bera, berriz, baso ezkutuetan bazterturik, otoitzean

aritzen zan.
54.—Kaparnaun'go elbarria sendatzen du.
(Mt. 9, 1-8; Mk. 2, 1-12; Lk. 5, 17-26)
FEgun batzuek geroago, Jesus bizi-toki zuan errira,

Kaparnaun'era biurtu zan (%). Eta arako egun batean
erakusten ari zan. Etxean zegoala jakinik, lagun asko

(73) Kodize batzuek, Junea dakarte; beste batzuek, GALILEA. Ba-diteke

Jupea Falestina osotzat artzea.
(74) Moises’ck «Apaiz-idaztian» (Leviticum) agindutakoa betetzeko esan

dio. Jesus'ek legeari ta apaizai itzala ta begirunea zien. Apaizak

eman bear zioten sendatuari osasun-agiria, gizarteko artu-

emanetan berriro sartu zedin. Gafera, onela apaizak Jesus'en

nortasunaren ezaupidea artzen zulen: onartu ezkero, beren one-

rako; Tesus'en aurka jarri ezkero, barriz, beren ondamendirako.
(75) Jesus'ek bizitzeko aukeratutako erria Kaparnaun zan.
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b}lld‘u zu‘etn, ataria cre ayentzan txiki zala. Ba-ziran an
pariseotar eta Iege-glzlonak ere, Galilea'’ko eta Judea'ko
‘?rn guztietatik etorriak, baita Jerusalen'dik ere. Eta
e?’t?;i-?—li{ ],c;rai{oak 1fendatze]&o indarra agertzen zuan dntan
at aurkeztu zioten, zerraldo zon ,
By an lau gizonek eka-
g;;, ta barrura sartu ta Jesus'en aurrean ipifil nal zuten
o f(:)r, JC_I;[dﬁtZ& zaIa—ta,. sarbiderik ezin arkiturik, sapai-
g ’a igo ta tellartetik zerraldoan jetxi zuten erdi
Jesus’en aurrera (7)., i
g o @
Zioi f:susa fk gizon ayen sinismena ikusirik, elbarriari esan.
0. Cclc eme, ba?katzen dizkitzut zure pekatuaks.
[{cta; E:eslln, Ieskrlbau ta pariseotarrak bere baitan asma-
c asi ziran, esanaz: «Nor da bir i i
. : aoka ari dan ori?
Jau}gggnko?k be,stek, nork barka ditzake pekatuak?»
. ano, ‘ ecs;us ek, ayen .asrnakeriak ezaguturik, esaten
bjo:[ «t elj ala-ta darabilzkizute asmakeri oyek zuen
tzutze E{}I}. Zpr_ da errezago, «pekatuak barkatzen dizki-
arm» 1e arriari esatea, ala «jaiki zaitea, zure zerraldoa
e aG?oaz» esatea? Beraz, pekatuak barkatzeko esku-
EIbarr'ngzmialc ]urzrean ba-daukala ikusi dezazuten
— lari diotsa—: Zuri esaten dizut; jaiki zai J
1zut,;
artu ta zoaz etxera». Jpiicatios; ve
Eta be i jei
. tClb{;realaxe, gizona ayen aurrean jeikirik, zerraldoa
e dt ere etxera joan zan, Jaungoikoa goretsiaz.
L rJuan, gEztlak arrituta, ainbesteko eskubidea eman
ZiOteH.a?ng_lt Oi g}tzrgelsten zuten, eta bildurrez beterik
. «Arritzekoak ikusi ditugu gaur; ifi '
orrelakorik ikusi». LA P e

55.—0Ma1‘eo'ri deya (Mt. 9, 9-13; Mk. 2, 13-17; Lk. 5, 27-32)
ven ondoren, berriro itxasaldera ir 5§ :
} , | 8 ten zan, eta jende
guztia Arengana biltzen zan eta erakutsi egiten zian. I];Zta
an zebillela, Mateo edo Lebi zeritzan gizon bat ikusi zuan

Ze[ga-etxe Olld()a ta a esa Z10: « 'a tu
n exerita, ¢ a
. ) ) N 2 y « rra

7 - ¥ o 2= ’
(76) f;l]izlnn?(;(lfp(;l.(l;le;nﬁkganaklur zapalduz egiten zuten. Gafiera igo
4 e 1L 2
s o eskallera zeukaten. Etxeak txikiak ziran,

(77) Pariseotarrak, zerga-biltzallea agiriko pekataritzat zeukaten, eta
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Eta dana utzita, jaiki ta jarraitu egin zion.

Mateo’k bere etxean bazkari aundi bat eman zion, eta
zerga-biltzalle ta gizon gaizto asko maikide ziran Jesus’
ekin eta bere ikasleakin, jarraitzalleak asko ziran-da.

Zerga-biltzalleakin eta pekatariakin bazkaltzen ari zala
ijkusita, iskribau ta pariseotarrak Aren ikasleai esan
zieten: «Zergatik jaten eta edaten dezute zerga-biltzalle
ta pekatariakin?»

Jesus’ek au entzunda, esan zien: «Osasuntsuak eta
sendoak ez dute osagille-bearrik, aulak eta makalak
baizik. Zoazte, ba, ta ikasi zazute arako ura: «Errukia
nai det, ez oparirik; () ez naiz damu-eske zintzoengana
etorri, pekatariengana baiziky.

56.—Baraua zala-ta (Mt. 9, 14-17; Mk. 2, 18-22; Lk. 5, 33-39).

Juan'en ikasleak eta pariseotarrak barau egiten zuten;
eta Jesus’engana joan eta ala esan zioten: «Zergatik
egiten ditugu guk eta pariseotarrak sarritan barauak eta
otoitzal, ta zure ikasleak jaten eta edaten ari dira?»

Eta Jesus'ek esan ziem: «Eztayetan bildu diranak,
ezkonberria ayekin dagon bitartean, baraurik eta nega-
rrik egin ote dezateke? Ezkonberria beren artean dagoa-
la, ezin diteke baraurik egin. Ezkonberriak alde egingo
dien eguna etorriko zaye; eta egun artan, bai, barau
egingo dute».

Beste ipui au ere esan zien: «Ifiork ez dio soifieko
zarrari oyal gogorrezko adabakirik ipintzen; ipifitako
puskak sofiekoa urratu, ta oni tarratada aundiagoa
egingo zayo bestela-ta. Eta zagi zarretan ere €z dute
ardo berririk sartzen; bestela, zagia lertuta, ardoa ixuri
ta zagiak galdu egiten dira. Ardo berria zagi berrietan
sartzen dute, ta biak irauten dute. Eta ardo zarra edanda
bereala, ez du ifork ardo berririk nai: «zarra obea da»
esaten bait-da».

etzuten nai izaten ayekin artu-emanik, zikindu egiten bait-ziran.
Zikindu ez, bafia, Jesus’ek sendatu egiten zituan. Errukia nayago
du opariak bafio.—Zerga: kontribuziyoa —Zerga-biltzalle: publi-
kanoak.

(78) Os. 6, 6.
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Bigarren urtea

L—JERUSALEN’EN

— 2 1
51.—Jesus'ek ur-zulo-ondoan elbarria sendatzen du
. (Jon, 5, 1-8)
Jerulslaﬁaggan]%y'a tzala—tg, Jesus Jerusalen’era igo zan
, Ardi-ate ondoan, ebreotarrez B .
: etesda (7™
derllxttzean ur-zulo bat_dago, bost aterpe dituana "
egon g_pe_ auetan am})at gaxo, itxu, erren eta elbarri
: i z%{an ura noiz mugituko zan begira
ik il;gg;;égg:n aingeruak, ur-zulora noizean bein jetxi-
! n zuan, eta plastaka zebill
sartzen zana, zeukan gai g g
gaitza zeukala, sendat i
Ayetako gizon b c o
at, an zeuka i i
emezortzi urtetan. J e
? 2
ditijlfsggsoeel;’a g:tzn ura hirrean etzanda ikusirik eta aspal-
2 rtan zegola jaki io:
ptiaedy inic) $ol jakinda, esaten dio: «Sendatu
G ion:
erma;g)ga;{ g;ﬁg‘;zur& 210_1;. «Jauna, ura mugitzean, uretara
gizonik ez det; eta ni i
3 ara
bal}o len besteren bat jeixten d'a» s
esus'ek diotsa: «Jeiki zai ;
/ : iki z
s ey aitez, zure zerraldoa artu ta
Ta bat-batetan sendatu zan gizon ura; ta zerraldoa

arturi i

tarrakk's ;nnd zﬁ?ﬁﬁ;' ltigun ura larunbata zan; eta judu-
R saten zioten: «Larun " :
libre zerraldoa eramateas, Kot wisy emiahieg

79) B 5
(79) ol?)f:d:e r(iE%te batzuek «Betzata» eta «Bezata» irakurtzen dute):
zaten aberecak oparirako igaro bear zuten ateari =
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Ark erantzun zien: «Sendatu nauanak esan dit: artu
ibilli zaitez».
sure zerraldoa ta ibilli za ‘
mr’l‘a galdetu zioten: «Nor da «zure zerraldoa artu ta
; : =
ibilli i un gizon ori’» )
ibilli zaitez» esan diz : . .
Bafio sendatutakoak etzekin nor zan; ango jend
i in zan-da.
etik Jesus ezkutatu egin Za ) ]
artGemago Jesus'ek gizona eliza nagusian arkitu i&ateszﬁz
zion: «Entz’un: sendatu zera; aurreran.tzean ez pekatur
cgin; okerragoren bat gertatu ez _daklzun».cndatu -
Orduan gizona judutarrengana joan Zan s
esus zala esatera. ) . ‘
! Larunbatez olakoak egiten zitualako bere aurka asl

. I P ¢ ak.
zitzaizkion Jesus't _]lell B_II, 1K . . T
Bafio, batez ere, Jesus ek, Jaungoﬂ(oarl Aita esanaz,

’

bere burua Jaungoikoarekin berdintzen Zualako_, ta ll)an;«li
bata austen zualako bakarrik ez, judutarrak bizia ber

kentzeko amorratuta zebiltzan.

sus’ ere buruaren alde egin zuan itzaldia.

58 —Jesus'ek b s 1B
Beraz, Jesus'ek erantzun ela esan zien: «B:n;;bg;ztl?:

esaten dizutet: Semeak, bere ’.bt_lruzs,oe.zm ez]i:r %ten duanai
Aita egiten ikusten duana baizik (. ); Onek-eg e
oAb s er?i v o tdia-tzfa%gst]fensgriﬁ?aaundiagoalé

ak egiten duan guziia : } :
fa?“cBei"rakuts%ko dizkio, zuek ikaratu zaitezten: flg?ﬁl;gzlﬁ
piztu ta bizia ematen dienez, _Semeak ere. Par e
pizten ditu-ta (&), Tzan ere, Alt.ak ez du motjakpgorau;
epaibide guztia Semeari eman dio, Semea guz B
dezaten, Aita goratzen dutcr_i bezela. Semea gtzen ik
duanak, Bera bialdu duan Aita ere ez du g%rzé = flauana
benetan diotzuet: nere itza. e‘ntzun eta Ni 11 o s
sinisten duanak, betiko b}letza .d:u, ta orla oy
epaibiderik ez dator; eriotza.tlk bizira alda_tlzlei ehtzungo
Benetan diotzuet: Jaungoikoaren 1itza 1lla

ira; i & t dute
(80) Beraz Aitaren egintzak Semearenak ere ba-dira; izate ba

biak.
81) Gizasemea: :
( dagokio epaitzeko eskubi
teko.

i Smes ine erari
Mesias, Kristo, Jaungoikoaren Semea ggmd..B rar
" dea, Eroskundearen egintzari amaia ema.
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duten garaya eldu da, ta oraingo auxe da: ta entzuten
dutenak bizi izango dira. Aitak bizia Beragan duan
bezela, Semeari bizia Beragan izatea eman dio-ta. Baita,
Gizasemea dan ezkero (#), epaitzeko eskubidea ere eman
dio. Ez ikaratu onekin; illobietan dauden guztiak, Jaun-
goikoaren Semearen deira irtengo dirancko garaya ba-
dator-ta; eta zuzen ibilli diranak, bizi izateko piztuko
dira; oker ibilli diranak, berriz, galduak izateko. Nere
buruz ezin ezer egin dezaket. Entzun dedanez, erabaki-

tzen det; efa nere epaya zuzena da; ez det nere naya

billatzen-eta, bialdu nauanarena, baizik. Nitzaz Nik aitor-
men egingo ba’'nu, nere aitormena ez litzake sinistagarri.
Nitzaz aitormen egitien duana beste bat da, ta ba-dakit
Nitzaz egiten duan aitormena sinistagarria dana.

Zuek gizonak bialdu zeniskioten galdezka Joan'i, eta
ark egiaren alde aitortu zuan. Nik, berriz, ez det gizona-
gandik aitormenik artzen: onela mintzo ba'naiz, zuen
onerako da. Ura (Juan) argi bat zan gar aundikoa ta
dizdiratsua, eta aren argitan zuck pixka batean poza
artu nai izan zenduten. Bafio, ba-det Nik Juanena bafio
aitormen altsuagoa: Aitak Nik egiteko utzi zizkidan
egintzak, oyek daude nere alde, Aitak bialdu nauala
aitortzen. Bialdu nauan Aitak berak egin du aitor Nitzaz.
Aren itza zuek ez dezute beifiere entzun, ezta Aren
arpegia ikusi ere. Ezta Aren itza zuekin izan ere, Ark
bialdutakoaren esana ez dezute sinisten-eta. Idaztiak
aztertu itzazute, betiko bizitza ayetantxe dezutela uste
dezuten ezkero; oyetxek dira Nitzaz aitormen egiten
dutenak. Zuek, berriz, etzerate Nigana etorri bizitza
irixteko.

Ez det gizonak emango lidateken aintzaren ajolarik.
Baiio, ezagutzen zaituztet: Jaungoikoaganako maitasunik
ez dago zuengan. Ni Aitaren izenean etorri naiz, eta ez
nazute onartzen; beste norbait bere buruz ba’letor,
au onartuko zenuteke. Nola sinistuko dezute zuek, alka-
rrengandik goramen-billa zabiltzatenok, eta Jaungoikoa-
rengandik bakarrik etorri diteken goramen-billa ez

(82) Gizasemea: Mesias, Kristo, Jaungoikoaren Semea gizon egifia. Be-
rari dagokio epaitzeko ecskubidea, Eroskundearen egintza buru-
tzeko.
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zabiltzatenok? (3). Ez uste Nik Aitgren aurrean sala:lt;t}é(;

zaituziedanik; ba-da salatuko zaltu;ten?. Z}ldm‘é Derea

eman diozuten Moises ber-be_ra. M01§es ek 1ka Znoski-

ginistuko ba'zenute, Ni ere simstuklcz p&n{:lgfu;(eﬂe;inisteﬁ
i i fio, ark idatzitakoa

itzaz idatzi zuan-da. Bano., _ ity

?z:kbgi’lt:zute Nere esana nola sinistuko dezute, ba?» (84)

1I.—GALILEA’N BIGARREN ALDIZ

ifuzte.
Iburu batzuk artzen dituz
—_Tkasleal larunbatez g4 ; :

¥ (Mt. 12, 1-8; Mk. 2, 2328; Lk. 6, 1-5) .
Beste bein eraindako soroa-zear larunbatez alg;?:
igarotzean, Aren ikasleak Pgal'bur?iliaf:rﬂ;at?k Jgita i

i ari-jaten zijoazen. Pariseotartaz sita,
2;;11{’ z?oteri- «Begira; zer dala-ta ari dlr:)a zure ikasleak
larunbatez zillegi (libre) ez d;:(l; .e(:gétzeral‘i oo ioulEED
esus’ek erantzun eta esan > i
Da‘gid’ek premi-aldian egin njl:ma}, berga;.tllcS . eglbi :\ti]‘gén

i i ? aiz na

i ose izan ziranean: AP !
Zlgiramn:i};ng Jaungoikoaren etxean zegoala_, ta ‘tapla;ze;];
%estek jzin ezin zitzaketen eskemtz»oglal.;k ;|anb§:1D ugeg,ira
i i izkiela, pekaturik gabe: a,
arekin zeudenai eman ZIz " I B oin

i i : .da emen norbalt €
bada: Nik diotzuet: ba ‘ i g o
=5 altsuago dana. Ta «errukia nal det, :
bg? Odgn ba:gzenekite, ez zendutek'e beifiere bere e;;gig_
f)etasuna gaitzetsiko». Eta esan zlen: «Larunbatz; g]13 ona
rentzat egifia da; eta €Z gizona larunbatarentzat. :
g ;

; 86
Gizasemea larunbataren jabe ere ba-da» (86).

i -1 datzen du.
mbat batez gizon esku-igarra semn
s (lf\l/;fmu 0.13; Mk 3, 1-5; Lk. 6, 6-10) .
- sina-
i inda, beste larunba_t batean ayen 9
e aldiaegi'akusten ari zan. Ain zuzen ere, eskubi

B a zeukan gizon bat zan at. Ta iskribau ta

eskua igartut

ifi _galekeriak galerazten dute.
inis rifia txarrak eta llln".za . B i
?;i; ilu;l?:l c;ée%a dioten Moises sinisten ez ba'dute, nola sinis
dute gorroto duten Jesus?

E?SSG; EZi-u?l'b:t'ean garia jotzea debekatuta zegoan; ©€%Z, ordea, gosea

i i i esan.
kentzeko galburt batzuk artzea, naiz-ta pariseotarrak baietz
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pasiseotarrak Jesus'en atzetik zebiltzan, ea larunbatean
sendatzen ote zuan, bera salatzeko aitzaki-billa. Eta
galdetu zioten, esanaz: «Larunbatean norbait sendatzea
zillegi al da?»

Ark, ordea, ayen asmo txarrak ikusita, gizon esku-
igarrari esan zion: «Altxa ta jarri zaitez erdian zutiks.

Gizona zutik jarri zan. Orduan, Jesus'ek esan zien:
«Galdera au egiten dizutet: Larunbatean ondo egitea ala
gaizki egitea da zillegi? Bizia salbatzea ala galtzea?

Ayek, ordea, itzik ere ez Ta Jesus'ek esan zien: "
«Zuetako batek ardi bat euki ta larunbatez zulora
erorizen ba'litzayo, ez ote luke artu ta aterako? Eta ez
ote du balio gizonak ardi batek bafio geyago? Beraz,
zillegi da larunbatez on egiteas.

Ta inguruko guztiai zorrotz begiraturik, eta ayen
biotzitxukeriaz naigatuta, gizonari esan zion: «Luza zazu
eskuan,

Ark zabaldu zuan; eta sendatuta gelditu zitzayon,
beste eskua bezin ondo.

61.—Pariseotarrak Jesus galizea erabakitzen dute.
(Mt. 12, 14, Mk. 3, 6; Lk. 6, 11)

Ayek (pariseotarrak), berriz, zoro-zoro eginda, Jesus’
en aurka zer egin zitekean ari ziran alkarrekin. Eta

Erodes'tarrakin elkartu ziran eta Jesus galtzeko erabakia
artu zuten.

62.—Jesus Jenesaret'eko zingira-ondoan; sendaketa asko.
(Mt. 4, 24-25; 12, 15-21; Mk. 3, 7-12; Lk. 6, 17-19)

Bafia, Jesus, au jakinda, itxasaldera joan zan; eta
jendetza aundiak jarraitu zion Galilea'tik, baita Judea’tik
ere, ta Jerus.len'dik, Idumea’tik, Jordan’go andikaldetik
eta Tiro ta Sidon itxas-aldetik; eta guztiak Arengana
zijoazen, Ark egindakoak entzunda; eta bere izen aundia
Siria osoan zabaldu zan.

Eta jendetza ura zala-ta, ontzixka bat Beretzat gertu
eukitzeko esan zien ikasleai, bulizaka zapaldu etzezaten;
gaxo asko sendatzen zituala-ta, arrapataka bizian zetorz-
kion, Bera ikutu-nairik. Argandik indarra sortu, ta
guztiak sendatu egiten zituan-da.

Eta deabru zikifiak, Ura ikusita, auspezturik dea-
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darka esaten zioten: «I aungoikoaren S_emza iezazagz-;»;
i agintz jen Bera nor zan jendea
Ta gogorki agintzen zien ber: _ gui
etze%afl (7). Eta deabru zikifiok rr_lengiean larri Zeglllzgkla
tenak ere sendatu egiten ziran, Isaias igarleak esandako
bete zedin: «Ona emen aukeratu dedan nere morroya,
nere biotzaren atsegin betea. Ne1_"e. Espiritua bere gémegﬁ
jarriko det, eta zuzenbidea errial age_rdtuk}? dle(':lu i\ b
idari = i ingo; ta iflork ez
eztabaidarik ez deadarrik egingo; . ]
i 0. Kafiabera printzaturik €
aotsik enparantzetan entzung 1 ok
: iola dagoan argi-metxarl
du apurtuko, ta kea dario ' <
itzali]i)io zuzéntasuna gallen atera arte; ta Aren izenean
izango dute itxaropena erriak» (%).

—Amabien aukeratzed.
. (Mt. 5, 1; 10, 14; Mk. 3, 13-19; LK. 6, 12—16.)

Egun ayetan, Jesus’ek jendetza ikusitaf men_d1ra alde
egin zuan otoitz egitera, ta Jaungoikoari otmtz:ka slgau_
osoa igaro zuan. Eta, eguna argitu zanean, b_ere_ ikas e::

i i i ta Arengana etorri ziran, €
Beragana dei egin ZIen, e : il e el
i + zituan amabi aukeraturik, «b
ayen artetik nai Zi : o I
i man Zlen. erarekin 1
(edo Apostolu) izena ema Jhe
i erakustera bialtz .
keratu zituan, eta Berri Ona :
E]:Zl’lna gaxoak sendatu ta etsayak botatzeko eskubidea ta
indarra eman zien. . "
. Amabi aukeratutakoen 1zenaksaue_txek ngaaeglrrgg:
i i ipifii zi ntiago Zebe i
ta oni Pedro izena 1pini .2101’1)., a :
(Simtiago’ren anal Juan (bi auel B())arf;ges, e%‘; ggfidpl?
3 ; o e o ‘
ha, trumoi-seme izena Ipinl zien), Al _
fz? 1]3art¢;)1c>me, Tomas ta Mateo zerga-biltzallea, Sant}ago
Alpai'rena, Tadeo, Simon Kananea'koa ta Judas Iskariote,

saltzalle izango zana.

64 —Mendiko itzaldia: prestaera (ML 5,'1-2; Lk. 6, 17-2'2).
Jesus, bere ikasleakin jetxita, zeIal' batean gelczll.tu
Zan Anf‘xe zeuden bere ikasleak etaS glendejiza allcllréei,
- ’ 'di i idon itxasa i
'tik, Jerusalen dik eta ;['1r0 ta Sido .
iﬁ{d?to;ri ziranak, Jesus'en 1tza entzun eta beren gaitz

(87) Jesus'ek etzuan oraindik bera Kt:isf'() za]a. jElI:ldEak jakiterik nai,
erviale ez bait-zuten ulertzen Mesias'en eginkizuna.
(88) TIs. 42, 1-4.
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eta gaxotasunetatik sendatzera etorri ziranak. Eta Jesus
exeri zanean, ikasleak inguratu zitzaizkion. Orduan, bere

ikaslee_ng_ana begiak jasorik eta aoa zabaldurik, erakus-
ten asi zitzayen, esanaz:

65—Zorionak eta zoritxarrak (Mt. 5, 3-12; Lk. 6, 20-26).

Zorionekoak biotzez beartsuak, zeruetako erreifiua
berena dute-ta.

Zorionekoak otzanak, lurraren jabe egingo dira-ta.
5 Zorionekoak negar egiten dutenak, poztuak izango °
ira-ta.

Zorionekoak zuzentasunaren gose-egarri diranak.
aseak izango dira-ta.

Zorionekoak errukiorrak, errukia iritxiko dute-ta.

Zorionekoak biotz-garbiak, Jaungoikoa ikusiko dute-ta.

Zorionekoak pake-zaleak, Jaungoiko-seme izena izango
dute-ta.

Zorionekoak zuzentasunagatik gaizki erabilliak izan
diranak, zeruko erreinua berena dute-ta.

Zorionekoak zuek, Neregatik biraoz beteak eta ma-
darikatuak, gezurrez zuen aurka nai dezatena esan
dezatenean.

Zorionekoak zuek, Gizasemearengatik gizonak begitan
artu, berengandik baztartu, gaizki-esaka ta erasoka era-
billi zaitzatenean, eta zuen izena pgaiztotzat artu dezate-
nean! Poztu ta alaitu zaitlezte egun artan; zuen saria
zeruan aundia izango da-ta; ayen gurasoak igarleai ere
beste orrenbeste egin zieten.

Zuen zoritxarra, beriz, aberatsok; zuen atsegin-aldia
orain ba-dezute-ta.

Zuen zoritxarra aserik zeratenok; gose izango zerate-
ta.

Zuen zoritxarra orain parra egiten dezutenok: samiifiez
eta negarrez egongo zerate-ta.
Zuen rzoritxarra gizonak zuetzaz ondo esan deza-

tenean, sasi-igarleai ayen gurasoak ere orrelaxe egin
zien-da (%).

(89) Itzaldi ontan, Jesus’ek bere ecrakuskizunaren gairik berezienak
agertu dizkie bere ikasleai. Ifiun ikustekotan, ementxe ikusten da
argi ta garbi Kristo'ren erakuskizunak eta munduarenak alkarren

47




66.—Gatz eta Argi (Mt. 5, 13-16).

Lurrarentzat gatza zerate zuek. Ta gatza gezatu
ba’ledi, zerekin gazitu? Ezertarako ere ez da, kanpora
botatzeko ta gizonak ankapean erabiltzeko baizik.

Gizonen argi zerate zuek., Mendi-tontorrean dagon
erria, ezin ezkuta diteke. Argi-zuzia piztuta ere, €z dute
lakari-pean ipintzen (o), argi-mutil-gafican baizik, etxeko
guztiai argi egin dezayem. Bego orrela dizdizari zuen
argia gizonen aurrean, zuen egintza onak ikus ditzaten,

eta zuen Goiko Aita goretsi dezaten».

¢1—Kristo ta Legea: Agindual bete (Mt. 5, 17-20).

«Dz uste izan Legea edo Igarleak baztartzera etorri

naizenik; baztartzera €z, betetzera baizik. Bene-benetan
itartean, ez «i» bat,

diotzuet; zeru-lurrak irauten duten b
ez izpitxo bat ere ez da legetik galduko, guztia bete arte.

Beraz, agindurik txikiena baztartu ta baztartzen era-
kusten duana, txikien izango da zeruko erreifiuan. Bete
ta erakusten duana, ostera, Zeru-erreifiuan aundi izango
da. Ara, bada, Nik esan; zucn suzentasuna iskribauen eta
pariseotarrena bafio aundiagoa €Z izatekotan, ez zerate

zeruko erreifiuan sartuko.»

68 —Gizon-ilizea ta asarrekeria (Mt. 5, 21-26).

Entzun dezute antzifiakoai esandakoa: «Ez ifior il»,
iltzalleak auzitara joan bear izango du-ta. Nik, berriz,
au diotzuet: bere senidearekin asarretu dana, auzitegian

errudun izango da; eta bere senideari kirfen (o) esaten
diona, batzarrean errudun izango da, ta zoro deitzen
diona, inpernuko sugal izango da ura.

ldarera eramaten ba'dezu, ta an

Beraz, zure oparia a
zure anayak zure aurka zerbait ba-duala gogoratzen

aurrez-aurre daudela; len ontzat artzen zufena, Jesus'ek txartzat

dauka, ta Jesus'ek ontzat daukana, munduak txartzat artzen du.
Berri Onaren mamia zoriontasunetan dago.

(90) Lakari; imillaun, gaitzeru edo modioa. Au da: 9 litro artuko
lituken neurria; beraz, ondo sartuko litzake bertan argi-zuzi
piztutako bat.

(91) «Raca» dio Ebanjelioak. Berez, buruarin esan nai du; burua
utsik daukana, «Zoro» esatea ere beste oker bat da; eta emen

gaiztoa, Jaungoikoa ezagutzen €Z duana esan nai du.
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ba'zaiz i fi
anayarlél,{i?]p;;?ealldart‘a-ganean utzi, ta zoaz aurrena zure
ak egitera, ta i fii
Fanpsidiod , ta orduan, etorri, ta eskefiko
Zure ets i

o ari@zg}z}rl eimor emayozu lenbaitlen, bidean arekin

Zoizen. Brted ; ark epailleari ta epailleak erri-zaitzalleari

i agd ‘1quean sartu etzaitzaten. Benetan diotzuet:
ndik irtengo azken-ardita ordaindu arte» ‘

69.—E Toi
) Anztk(‘)fzzlia lc.ntzea ta gogapen lizunak (Mt. 5, 27-30)
ezkontz:ziuij)i szal esanda dagoala entzun dezute: «Ez loitu'
emakumeari Frenklagunarekin (*2). Nik, berriz, diotzuet:
: izunkeriz begi e s :
arelﬁln ezkontza loitu du. giratzen dionak, bere biotzean
ateraSktu;%thlak gaitzpidea (escdndalo) ematen ba’dizu
i a ezazu zuregandik; obe dezu gOI‘putz—zat{
s i zure gorputz osoa inpernuan ondatzea bafio
it ezazgez lfrsekgL;a]; Ealt?jplde ematen ba'dizu, moztu ta
: ndik; obe dezu gorputz-zati .
zure gorputz osoa sutara erortzea bafo-ta (93.1)3&t galtzes,

70.—Ezkontza-austea (Mt. 5, 31-32).

«Esanda dago: Bere em

la : aztea

tealﬁ};— Siiris e vhkels (94).uztekotan, ezkontza-aus-

- i; ;,hbzrl:;f, agts.: diotzuet: beste oe-lagunarekin dabillela-
zik (%) bere emaztea uzten ba’du, ezkontza

loitzen du; ta utzi '
3 zitako ori b
kontza loitzen du» (%). eretzat artzen duanak, ez-

11—Gezur-testigutza; ta zifi egitea (Mt. 5, 33-37)

«Bait ifi i i
e e:zz;?lit;makoal esan zitzayen beste ura ere entzun
: ez aufsi; eman Jaunari zure zifiak» (%7)

(92) Ex. 20, 14.

(93) «Begia atera ta
eskua moztus .
Hirako B : 3 mozis, sortzaldekoen esaera. e
ta ori:ﬂrs.l;\'ﬂ[‘:)3 E‘;:Eﬂ;;ﬁelges“cgm bear degula adiemf[eﬁlr;ﬁ p]fakii:
(94) Deut. 24, 1. gogorrak egin bear ba'dira ere. '

(95) Au da: emazte:
: a best 2 .
i ste baten emazte-orde biurtzen ez ba'da bein-

) 2 . =
(96) Jesus'ek ezkontza ezin autsi ditekela agertzen du: «Utzitako emaz

tearekin ezkontzen danak
dunalc, banand . ak, ezkontza loitzen duta»r. Emazt
(97) Ex. 20, 7. u egin bear dira. zteorde-
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o i in (9): ez
Nik, berriz esaten dizutet: ifiola eredeztz1mlézeg1$r(ag)aﬁk
; i ik " gulkia da-ta; R
tik, Jaungoikoaren & 3 -’
fmag:inpekoa da-ta; €z ],erusalen’cggatlk, Errqgezflﬁtik
df:ﬁan uria da-ta. Ezta zere buruagatik ere ez ]feg.?; Zuré
ille bat bera ere ezin zuritu e§lo beztu zgnez? e g_aﬁ e
izkera izan bedi beti: «bai, bai; ez, ez». Orrelz

koa, berriz, gaiztakeritik dator».

72 —Artu alako bi emateko legea (Mt.. 5 38.42,5,];..6,.23 31011)_
Ba-dakizute esan izan dalfa: «l:?egl-ordz.un, _ %i?éarf o
jai oifia» (9). Nik, berriz, diotzutet: galzkl

orqam, aul?l eta esicuiko matrallean jo ba'_zaltu, ezkerre-

o gogor,keﬁi zaiozu. Eta sofiekoa zurl kentzearren,

koa. oo E:rsaman nai ba'zaitu, soingafiekoa ere em1;:1110?:u.

auzuag?neaﬁekoa kendu dizunari, soﬁeko_a ere gzb {(:ﬁzﬁ

Eg iorbgaitek milla o.inkadako bidea egin erazi ba .

i mi in.
zoa]zz ?sle rx:il;ltir?(?;z;zl;i, emayozu eta gero emgtei(ortcalﬁ
artusdizunagandik ez zaitez atzeratu. Eta zerbait ke

dizunari, ez biurtu-erazo».

; 28; 31-36).
73 —Etsai-maitasuna (Mt. 5, 4348; 1k. 8, 27 28,k3;11 II)laite
cEntmn demte esands QeE0ER, SE Y oton dizutet
erriz, A
tsaya gorrotatu» . Nik i : 7 v
iiiflu,eizazakymaita itzazute; gorroto dizutenai eglezu

i i enen
ta ezesten (despreziatzen) eta irainizen tzaé;uz‘;ﬁera
O{I(ie otoitz egizute, bere eguzkia onen eta galz 0 ix%; o
zziitera ta bere euria onen eta galzt_oen gmgé?teak e
' i en.
i i seme izan zaltez _
duan Goiko Aitaren : y
egitea nai dezuten bezela, egin 7juek efg‘t?; L e i
Baiia, maite zaituztenak maite ba'dituz k'ere 4
izangco éiezute? Zerga-biltzalleak etzL p{:k;tﬁ:laagur e
i i ideai baka
ri egiten? Eta senid : iten
%u'tgiezoute ggeiegikorik zer egiten dezute? Jgntﬂlzliiz 111:)tenai
" ez otn’a dute ori egiten? Eta ondo egiten
ere

tuak) bearrik gabe ez dirala egin bear clioSJetsyl;s1 ;;f
sarritan betetzen Zan lege au ord__mke
ma’'n ere. Zuzentasupn-erroa jzan di A

(i n
93) Zinak (jurame )
t99) Lev. 24, 18. — Antzina,
errietan, baita lengo Errol
bano ez goi-maitasunczkoa.
(1) Lev. 19, 18.
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ondo egiten ba'diezute, zer sari irabazi dezute? Pekata-
riak ere ori egiten dute. Eta atzera biurtuko dizutenai
aurreratzen ba'diezute, zer sari irabazi dezute? Pekata-

riak ere aurreratzen die pekatariai, beste arrenbeste
artzekotan.

Zuek, berriz, zuen etsayak maita izazute, ta guztiai
ondo egin eta aurrcratu ezayezute, ordaifiaren itxarope-
nik gabe; ta Altsuaren seme izango zerate, eskergabe-
koai ta gaiztoai ere ongille agertzen zaye-ta,

Beraz, errukior izan zaitezte, zuen Goiko Aita errukior

dan bezela; onak bafio obeak izan zaitezte, zuen Goiko
Aita ona bafno obea dan bezela».

T4.—Limosna egitea (Mt. 6, 1-4).

«Zuen egite onak ez, gero, gizonen aurrean agin, auek
ikusi zaitzaten; bestela, zuen Goiko Aitarenean ez dezute
saririk izango.

Beraz, limosna egiterakoan, turuta-otsik ez jo aurre-
tik, azalutsak (ipokritak) sinagogetan eta kaleetan oi
dutenez, gizonak goretsi ditzaten. Benetan diotzutet: artu
dute beren saria.

Zuk limosna egiterakoan, berriz, ez dezala jakin zure
esku ezkerrak, eskuyak egiten duana, zure limosna

ixillean geldi dedin; eta ixillean ikusten duan zure Aitak
ordafia emango dizu».

75—0Otoitzkera (Mt. 6, 5-7).

Eta otoitz egiten dezutenean, azalutsen antzeko ez
izan; orrelakoen atsegifia sinagogetan eta kale-buruetan

zutik otoitz egitea da, gizonen aurrean agertzeko. Benetan
diotzutet: Artu zuten beren saria.

Zu, berriz, otoitzean ari zaitezanean, sar zaitez zure

gelan, eta atea itxi, ta zure Aitari ixillean egiozu otoitz;
ta ixillean ikusten duan zure Aitak ordainduko dizu.

Otoitzean, berriz, ez asi gal-gal itz-jarioka, jentillak
bezela; itzaren-itzez entzungo zayela ustegi'g.-gyte. Zuek
de

ez izan orrela: ba-daki zuen Aitak 'z«;'gg% en-eta,
zuek Ari eskatu bafio len. 7 6‘\
iz 4]
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76—Aita gurea (Mt. 6, 9-15).
: erriz, onela otoitz egizute: ]
%gslljét:n zeran gure Aita, goyan bego zureuI;Sn}féZ};fa
torkigu zure erreinua, egin bedi zure nayz:li, zel;1 D T
lurrean ere. Eman zaiguzu gaur bear E;bg;;katzen' -
barkatu gure zorralk, gul_& gure zoqun? ok
kiegun bezela; eta ez gaitzazu utzi tentaz
baiZikim gﬁ?ﬁf f;;ec}f. zorrak barkatzen ba’dizlfiez_ute,
zueﬁaggi,kg Aitak ere, zuen pek.atufak barkatukomigll{ﬂtez;z
- gizonai parkatzen €z ba'dizkiezute, zuen
g;, dgizkitzute zuen pekatuak barkatuko.

71 —Barauaz (Mt. 6, 16-18) . .

RBarau egin dezazutenean, €Z ibilli goibel, a:;l:}t;q;;g_
kritak bezela; gizonen aurrean barauza ed ) a{g;l et o
pegiak makaltzen dituzte-ta. Benetan dio !
Zut;?llcb(gzl{lri‘zsalgz‘rau egin dezazunean, zure burua uff;.l-
gozotu‘ ezazu 'ta arpegia garbitu, ngOﬂ;l:lt au:;rz?:;reaa;
rauzale ez agertzeko, ixillean dan zure AL ;};ﬁ;k oim
baizik; eta ixillean ikusten duan zure Al

emango dizu.

78 —Zeruko ondasunak (Mt. 6, 1921).

Ez bildu ondasunik luar ontan;1 er}c(loytak et'fos;ﬁ,a;i
i k zulotik atera t
en dituzte-ta, eta lapurra : L o
(ég;?liize-ta Zuelk, ordea, ondasunak z‘eruan pillatu 1tzs.a
zute; ez 'dago an erdoirik, ez 51t51kt oEdatzeko, ez
: i tutzeko.
ik ere zulotik ateratzeko ta os k
laplZIZIZII: ondasunak dauzkazuten tokian, biotza ere antxe

izango dezute-ta.

79.—Begia, gorputzaremn argia (Mt. 6, 22:23). . '
Gorputzaren argia begia da. Zurg bezg1a ge]l:;reb;; 1:1-:; 1:;1;5
tz osoa argitsu izango da. Lure
f)gfgag%l;gl;iz zure gorputz o0soa illun izango da. Beraz,

zugan dagoan argla illunpea ba'da, nolakoa jzango ote
da illunaldia?
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80.—Jaungoikoa bakarrik mirabetu (Mt. 6, 24).

Nagusi biren morroi ezin izan diteke ifior. Edo batari
gorroto izango dio ta besteari maitasun; edo batari ja-
rraituko dio ta besteari jaramonik (kasorik) ez dio

egingo. Jaungoikoaren eta Mammon'en morroi (2) ezin
zindezteke izan.

8l.—Jaungoikoak guztion ardura (Mt. 6, 25-34).

Beraz, Nik diotzutet; ez kezketan ibilli, bizitzeko zer
jango dezuten, ezta gorputza zerekin jantziko dezuten'
ere. Ez al da bizia janaria bafio geyago? Ta gorputza
jantzia bafio geyago?

Orra, ikus goiko egaztiak: ez dute ereiten, ez biltzen,
ez aletegian sartzen; eta zuen Goiko Aitak azitzen ditu.
Ez ote zerate zuek ayek bafio askoz geyago? Nor da
zuen artean, asmatuak-asmatu, besabete azi ditekenik?

Eta jantziaz, zergatik zabiltzate kezkati? Orra or ze-
layetako lirioak; begira nola azitzen diran. Ez dute lanik
egiten, ez iruten. Ala ere, ara nik esan; Salomon bera,
bere aunditasunik ospetsuenean ere, etzan oietako bat
bezin apain jantzi.

Beraz, gaur zelayean bizi ta biar labera botatzen dan
belarra Jaungoikoak orrela jazten ba’du, zenbat apafiago
jantziko zaituzte zuek, sinismen otzeko gizonok? Beraz,
ez ardurarik izan «zer jan, zer edan, zer jantziko» degu
esanaz. Guzti oyen billa sinismen-gabeak dabiliza-ta.
Zuen Aitak, berriz, ba-daki guzti oyen bearrean zau-
detena.

Beraz, billa ezazute lenen Jaungoikoaren erreinua ta
Aren zuzentasuna; ta beste guzti oyek geigarriz emango
zaizkitzute (3). Eta biarkoaz ez kezkarik izan; biarkoalk
biar: egun bakoitzari naikoa zayo bere arazoa.

82.—Juzgu egiteaz (Mt. 7, 1-6; Lk. 6, 37-42).

Ifior ez epaitu, epaituak izan ez zaitezten. Ifior ez
gaitzetsi, ta etzerate gaitzetsiak izango: epaitzen dezuten

(2) Mammon: arameotarren artean aberastasuna adierazten du.
(3) Mundu ontako ondasunak neurriz artu ta erabilli bear dira. Ze-

rura begiratzeko oyetan ustea ipintzea, Jesukristo'k esandakoaren
aurka cgitea izango litzake.
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neurriz epaituak izango zerate-ta. Barkatu, ta zuek ere
barkatuak izango zerate. Eman eczazute, ta emango zai-
tzute: meurri on, astindua, betea ta gaifiezka emango
zaitzute altzora. Neurtzen dezuten neurriaz ber-beraz
neurtuko zaituzte-ta».

Ipui au ere esan zien: «Agian itxuak itxuari bidea
erakutsi ote dezayoke? Ez ote dira biak zuloan eroriko?

Ikaslea ez da erakuslea bafio geyago; bafio, ikasle
bifiaka izango da, bere erakuslea ainbatekoa ba'da.

Zer dala-ta, zure anayaren begian xakarra ikusten
dezun orrek ez dezu abea ere ikusten zere begian? Edo,
zer dala-ta esaten diozu anayari: utzi zadazu begian
daukazun xakarra kentzen, eta zerorrek or zere begian
daukazun abea ez dezu ikusten? Azaluts orrek, ken zazu
aurrena abea zure begitik, eta orduan ikusiko dezu ongi
xakarra, zure anayaren begitik kentzeko.

Ez bota txakurrai gauza santuak; ezta zuen pitxiak
ere ez bota txerrien aurrean, pitxi oyek oinpean zapal-
duta gero, zuen gafiera etorri ta zatitu ez zaitzaten».

83.—Otoitzaren indarra (Mt 7, 1-11).

Eskatu ezazute ta emango zaizute; ibilli zaitezte billa
ta arkituko dezute; atea jo, ta idekiko dizute; eskatzen
duanak artu egiten du, ta billa dabillenak, arkitu ta atea
jotzen duanari ideki egiten zayo-ta. Bestela, nor da
zuetan, semeak ogia eskatu ta arria emango dionik?
Edo arraya eskatu, ta subea cmango dionik?

Beraz, zuek, gaiztoak izanarren, semeai gauza onak
ematen ba'dizkiezute, zuen Goiko Aitak, ez ote dizkie
opari onak areago emango eskatzen dizkienai?

84— Alkar-maitasunaren legea (ML 7, 12; Lk. 6, 31).

Beraz, besteak zuci egitea nai dezuten guztia egin
zayezute zuek ecre besteai: Legea ta Igarleak ortan
daude-ta.

85—Bi ateak eta bi bideak (Mt. 7, 13-14).

Ate estutik sar zaitezte; ondamendirako atea aundia
da, ta ara daraman bidea zabala, ta andik sartzen dira-
nak asko dira. Bizitzarako atea, berriz, bai dala txikia,
ta bai estua ara daraman bidea!, ta billatzen dutenak

gutxi dira.
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86.—Sasi-igarleak (Mt. 7, 15-20; Lk. 6, 43-45).

dat]j;‘;;l bizi, baul"lfutik o:[so lapurrak izanik, ardilarruz

i d_lz?ten sam-lgglzleal buruz. Ayen frutuetatik ezagu-

tuk ditletzulfujte. Elorritik matsa, edo sasitik pikoak bildu

o o 'te. A'laxe, ba; zugaitz onak frutu ona ematen

txe{rr‘kgal z txarrak, frutu txarra. Zugaitz onak frutu

txarr; = ermt emapk dezake; ezta frutu onik ere zugaitz
. Frutu onik ez it i

it dakarren zugaitza, ebaki ta sutara

Zugisizzzz,f;)]ﬁsflikoak beren frututik ezagutuko dituzute"

1k ezagutzen da-ta. Gizo io-

tzeko ondasundegi oneti : vk

ik ona ateratzen du; ta gai

‘ : aiztoak

b'el__"e Ilzarru E)kerr.etllg gaiztakeria ateratzen‘ du gBiotzari‘
ganezka darionetik itz egiten bait-du aoak .

87—~Ikasle jatorrak (Mt. 7, 21-23; Lk. 6 46)

dcziiglf'?kg' z;ttozé(idate «Jauna, Jauna» deika, ta ez
‘ ik diodanik egiten? «Ja ,

. : una, Jauna» 1 i
ten guztiak ez dira : i3 e
ra zeruko erreifiu
ok & ¢ an sartuko; zeruan

itaren gogoa betet izi
: zen duan zik; i
sartuko da zeruetako erreifiuan Ry Delelly oc
al deg:l_:l 1trflrtan askok esango didate: «Jauna, Jaunal, ez
ki ;I, , ba, zure Izenean igarletzan egin?; ez ote ditilgu
eginD»ZClEjfan c_leabruak bota, ta zure Izenean mirari asko
= ;:z. ta 'le, orc}uan, esango diet: «ez zaitutet ifioiz
agutu; alde Nigandik, gaizkilleok!» (4).

88.—Itzaldiaren
: : amaya: elxea arkaitz-cani
¢ , - ean eta -
gariean (Mt. 7, 2429; Lk. 6, 47.49). e
tzeflg(%?;n etorri, ta nere esana entzun eta egitez bete
a, noren antzekoa dan i i q
e erakutsiko dizutet.
b, , atxurrez ondo sakond ifiarri
e o 0, & ( akonduta, oinarria ar-
daltzE 'ia;ilsdg }pmlt zuzlijn gizon zentzundunaren antzekoa
s gin, eta ibayak atera, t i i
o= B : , ta aizeak indartu ta
ura astindu arren, etzan erori ezta mugirarik erce

B 1 e!agl ark IZ-gane 1 l[(l() ogortua ta 5¢€ (8]
etziote 11 a a o)

(4) Ps. 6, 8.

55




Nere itzak entzun, eta betetzen ez dituana, berriz,
bere etxea ondar-ganean, ofiarri gogorrik gabe egin zuan
gizon burugabearen antzekoa da; euria egin, ibayak azi,
ta aizeak jo ta astindu zuienean, bertan bera erori zan,
eta bere ondamendia aundia jzan zan».

Jesus'ek itzok amaitu zituanean, jendetza ark bere
erakutsiaz arriturik zeuden, eskubide-duanari dagokionez
erakusten zien-da, ez ayen iskribau ta pariseotarrak

bezela.

89— Enburuaren morroya sendatzen du.
‘ (Mt. 8, 5-13; Lk. 7, 1-10)

Erriaren belarrietan esandako itz guztiak amaitu-
ondoren, Jesus menditik jeixi zan; eta jendetza aundia-
ren aurretik, Kaparnaun'en sartu zan.

Euntari (5) batek asko maite zuan morroya zeukar,
eta au gaxorik, il-zorian arkitzen zan. Jesus'en berri
entzunda, judutar zar batzuk Arengana (Jesus'engana)
bialdu zituan, bere morroi ura sendatzera etortzeko
erreguz, €sanaz; «Jauna, nere morroya elbarritu ta oean
dago etxean, ofiaze gorritan».

Ayek, Jesus'engana etorrita, gartsu erregutzen zioten,
csanaz: «Ainbeste Zugandik irixteko difia ba-da; gure
erria maite du ta sinagoga bat ere egin digu».

Tesus'ek esan zien: «Joango natzayo ta sendatuko det».

Eta Jesus ayekin joan zan. Eta etxetik bertan zala,
eunburuak adiskide batzuk biali zizkion, esanaz: «Jauna!
Nekerik ez artu; ni ez naiz iflor 7Zu nere etxean sartze-
ko-ta. Zugana joateko ere, nor €z nitzalakoan negon;
bafio, esan zazu itz bakar bat, eta nere morroya senda-
tuko da. Nik, ere, ifioren menpeko naizen arren, ba-
dauzkat mutillak nere mendean; eta bati «oal» esan, eta
joan egiten da; besteari: «ator!» eta etorri egiten da; ta

nere morroyari: «egin zak aul» ta bereala egiten du».
Ttz auek entzunda, Jesus arritu egin zan, eta jarrai-
tzen zion erriarengana biurturik, ala esan zien: «Benetan

(5) Euntari: eun gudarien buru edo agintari zana. Itxuraz, juduta-
rren aldekoa zan, naiz-ta atzerritarra izan. Bafio, ori bai, sinis-
men bizia ta apaltasun aundia agertzen ditu, gero Jesus'ek esan

Zuanez.
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g;c;t?;ekllt eszet onell\qlbesteko sinismenik Israel’en bertan
u. Ta, ara Nik esan; asko ta a i i
. 5 é sko etorriko d

%E;jllc{‘le i{;;talctietl}c 1(eED::x’ l;sartaldetik, eta Abraan’ekin :122

eta Jakob'ekin exeriko di
Kekin . ra mayean zeruki
gﬁﬁ?a?z'a igrlkg' semeak, berriz, kanpoko illunpetarg
o dira. An i

oo e n izango da negarra ta oriz-

«ZOGe{o,tJesus'ek euntariak bialdutakoai esan zien:

Eaf e ta esayozute: «Gerta bekizu, zuk sinista bezela».

a ordu artantxe sendatu zan morroya. .

Eta bialdutako a i i
yek etxera biurturik
morroya sendatuta arkitu zuten. dean

90.£Nam go alargunaren semea piztuizen du (Lk. 7, 11-17)
Zijoaiur;tabiﬁgg_k Eeroa,ci'f,o, Jesus Nain zeritzan errira
an, in bere ikasle ta laguntald i

erriko ateetara inguratzeaz bat e Doyt
atera, ama al

bakarra zeramat i ; y i dlitinn.
en ilda, eta askoak zij

X ijoazen alarguna-

re i i [

k_iﬂnll?atean. Jaunak alarguna ikusi zuanean, artaz geL;*ru-
i lgl , ala esan zion: «Ez negarrik egin»

o ]Ea glgge.:iaturl}i, ilzerraldoa ikutu zuan, eta zerama

itu egin ziran. Orduan, esa i1l

0 . . . g n Zu : ]

JeﬂE zaitez, nik esaten dizut!» ’ S

ta ildakoa jeiki ta itzegiten asi
: 7-egiten : i

s R i I3 asi zan: eta Jesus'ek

s Sﬁfz:tlak ﬁ(laratuta, Jaungoikoa goresten zuten, esanaz:

: g, aundia agertu da gure artean, eta Jaungoikoak

ere erriarentzat errukia izan du.

Eta -]L[dea n eta mguru uztla hald Zan mira
g lan za 15} 1

91.—Juan Batayatzallearen albistariak Jesus'engana
} (Mt. 11, 26; Lk. 7, 18-23) '
uan'i, berriz, giltzapean ze i
) b , gil goala, bere ikasleak Kris-
}f;o ren egintza guztien berri eman zioten. Eta aJu:;I"éi
ere ikaslectako biri dei eginda, Jesus’engana bialdu

zituan, esa 1az ((Zu Zera Et riz kO ala b(':S te bate Zal
» . (0} C.
egDII beal degu"‘ ( )' . B

(6) Jesus’ek i
sus’ek berak bere buruaz aitormena egin zezan biali zizkion
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Orduantxe bertan Jesus'ek ainbat gaxo ta deabrudun
sendatu zituan, eta itxu askori ikusmena eman zien.
Beraz, bialdutakoal erantzunik, Jesus'ek esan zien:
«Zoazte, ta zeok entzun eta ikusi dituzutenen berri eman
zayozute Juan'i: itxuak ikusten, errenak ibiltzen, legenar-
dunak garbi, gorrak entzuten, illak berpiztuak eta bear-
tsuai berri Ona erakusten zaye. Ta zoriontsua da Nigan
galbiderilk artzen ez duanal».

92.—Jesus, Juan goraizen (ML 11, 7-15; Lk. 7, 24-30).

Juan'en albistariak joan ziranean, Jesus Juan'i buruz
jendetzari itz egiten asi zan: «Zer ikustera irten zerate
basamortura? Aizeak darabilkian kafiaberaren bat? Zer
ikustera irten zerate, bada? Apain jantzitako gizonen
bat? Apain jazten diranak, errege-etxectan bizi oi dira.
Zer ikustera irten zerate, ba? Igarleren bat? Bai orixel!
Eta Nik esaten dizutet: baita igarle bat bafio aundiagoa
ere. Onentzat dago esana: «Nere aingerua bialtzen dizut,
sure aurretik bidea zabaldu dezaizun» (7).

Benetan diotzuet: emakumeetatik jayotakoen artean
ez da Juan bafio igarle aundiagorik sortu; ala ere, zeruko
erreifiuan txikiena, ura bafio aundiago da» (8). Eta erri
guztiak, baita zerga-biltzalleak ere, Juan'ek esandakoa
entzunda, Jauna goratu zuten, aren batayoa arturik. Pa-
riseotarrak eta iskribauak, berriz, Juan’en batayoa ez
artuaz, ayenganako Jaungoikoaren asmoa guixietsi zuten.
Juan’en egunetatik oraifi arte, zeruko erreifiua indarka
irixten da, ta indartsuak egiten dira aren jabe (%); Juan’
enganako Legea ta Igarleak, gerokoaren igarle dira-ta.
FEta ulertu nai ba'dezute, berbera da etortzekoa dan Elias.
Entzumenik duanak, entzun beza».,

Juan Batayatzalleak albistari ayek. Ez ezpai edo zalantzan zegoa-
lako, bere ikasleak eta beste guztiak Jesus Mesias zala ezagutu
ta aitor zezaten baizik.

(7y Mal. 3, 1.

(8) Mesias’en erreifuan miraririk txikienak, Lege Zarrcan aundien
diranak bafio gorago daude.

(9) Indartsu auek, Juan Batayatzalleari ta Jesus'i jarraiturik, peka-
tuen damua ta morbere burua ukatzen dituztenak dira; judutar
kaskagogorrak, berriz, ctzituzten Igarleen esanak ulertu, ta Errei-
fiua zerga-biltzalleak eta pekatariak kendu zieten.
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93.—Jesus’ek oraingo gizaldiari [
gizaldiari gogor itz egit i
(Mt 11, 1619; Lie 7 3135y oo 4

Jesus’ek esan zuan: i i
an: «Gizaldi ontako gi i
n I : gizonak, berr
Epreﬁn aldean ipifiitko ditut? (10), Eta, noren ‘antzellczc:;
d;;: aflkgga_ragtze;n eserita dauden mutikoen antzeko
r1 deadar egiten dictenean: «G it j
I ' 2 uk sofiua
d}iultegq, eta zuek ez dezute dantzarik egin; guk trisgg
ri Tcanlatu ta zuek negarrik ez!s». ,
ZU—eka,d_ez ]an‘ ez edan egiten etzuan Juan etorri zan, eta
ek l?zute. «Deabrua dauka». Gizasemea etorri d.:a ta
ia ard(, _a leflaten du, ta E}Ia diozute: «Ori gizon jatl’.ma
o-zalea da; zerga-biltzalleen eta pekatarien adis-

kidea». Bafia, Jaki
: ntza
tiaks (11). ' zuzen artu zuten bere seme guz-

94 —Emakume [
—Ema pekatari batek Jesus'i oii [
aickio (Lk. 5 e i ofiak garbitzen
Zio:.aré:aeolil; .battek berarekin bazkaldu zezala eskatu
s 1seotarraren etxean sarturil i
zan. Jesus pariseotarrar e M S
enean bazkaritan zal i
emakume batek jakin i ; Mo e
zuanean, usal gozoz betetak
; : ] o ala-
?;:;ir?aongélallzai e€raman zuan eta atzetik Jesus’en ofetan
-ta, o ere negar-malkoz garbit i
tsez legortu, ofietan e o oy
z . musu ema ¢ i i i
i e M n eta usai gozoz igurtzi-
e :
berJe esg;i}tat.lel eim glonlparlseotarrak au ikusita, ala zion
. «Au igarle ba'litz, ba-lekik ;
nolakoa ikutu ta ikut i ; B
u ari zayon ema i
me galdu bat dala». v O et

Jesus’ek esan zion: i
zion: - i i
s «Simon, ba-det zerbait zuri esa-
Egirilmo?'elg es?n zion: «Esaidazu, ba, Maixu!»
uzale batek bi zordun zi ' os
] = b ituan. Batek bosteun
denario zor zizkion; besteak berrogei ta amar. Nola or-

8?} Norekin berdinduko ditut?
) i;a%rl]‘}a'ttayatzalllea'rcn, I_(riszo‘ren eta Laguntzallen bidez Jakint
Jarraitzen diotenak dira seme jakintsuak, Jaungoikoari arxr'la:;

ematen diotenak; dei sam i e i
5%, Dbt ur orrl cntzungor egiten diotenak, be-
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daindu etzutela-ta, biai barkatu egin zien zorra. Bietatik
nork maite izango du geyen?».

Simon’ek erantzun eta esan zion: «Nere ustez, geyen
barkatu zayonako.

Jesus'ek esan zion: «Ondo erabaki dezu».

Fta emakumearengana biurturik, ala esan zion Si-
mon'i: «Ikusten al dezu emakume au? Zure etxean sartu
naiz, eta ez didazu ofietara urik bota; onek, berriz, ofiak
bere malkoz garbitu ta bere ille-adatsez legortu dizkit.
Ez didazu musurik eman; au, berriz, sartu danetik, nere
ofiai musuka ez da asperiu. Bururik ez didazu olioz
jgurtzi; onek, berriz, ofiak usai gozoz igurtzi dizkit.
Beraz, entzun diozudana: asko maite izan dualako, pe-
katu asko barkatu zaizkio; gutxi barkatzen zaizkionak,
berriz, gutxi maite du» (12).

Eta emakumeari esan zion: «Barkatzen zaizkitzu zure
pekatuako».

Orduan, mailagunak alkarri esaten asi ziran: «Peka-
tuak ere barkatzen dituan au, nor ote da?».

Eta Jesus'ek emakumeari esan zion: «Zure sinisme-
nak salbatu zaitu. Zoaz pakeans».

95._Emakwme on batzuek Jesus'i jarraitzen diote.
(Lk. 3, 20-21)

Egun batzuek geroago, errizerri zebillen Jesus, Jaun-
goikoaren erreifiuko Berri Ona erakusten; eta amabiak
jarraitzen zioten eta deabru zikifietik eta gaxoetatik sen-
datutako emakume batzuek ere bai; Madalen zeritzan
Maria, zazpi deabru zikin kendu zizkiona, ta Juana, Ero-
des’en morroi-nagusiaren ematztea, ta Susana ta beste
asko, beren ondasunakin J esus’i laguntzen ziotenak.

96.—Kaparnaun'en; etxekoak kezketan (Mk. 3, 20-21).

Eta etxera datoz; bafio, jendea berriro bildu zan, ja-
tekorik artzen ere uzten etziela. Au entzunda, bereta-

(12) Gure santutasunaren asiera, beti Jaungoikoagandik datorkigu. Ez
dakigu ez nola ez noiz artuko zuan emakume ark lenengo grazia;
orain, bere eskerrona agertzen dio Jesus'i, ta mesede ugariagoak

artzen ditu.
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rrak etorri zitzaizkion, Ar j
: . en jab i i
eginda dago», zioten-eta (13), B

91 —Jesus’ek deabrudun itxu-mutua sendatzen du
(Mt. 12, 22-23) '

Osa?:d:ain, dcabrgdun itxu:mutu bat ekarri zioten, eta
210 Zuan, 1ztun eta ikustun utzirik. Eta jendetza

guztiak arrituta, ala zion:
el on: «BEz ote da au Dabid’en

98.—Pariseotarren zitalkeria (Mat. 12, 24-30; Mk. 3, 22-27)

cntiiﬁr?le:s glilk Zet;)rrital;go pariseotar eta iskribauak au
a, uten: «Beelzebul (4) dauk
Beelzebul deabru n i et ok
agusiak lagun egi i i
deabruak botatzens. SARISER s B KiioslCy
deiB:;g, éT fasuis;ek ?yen asmakizunak igarririk, beregana
uyetan esan zien: «Sat g
o o 3 anas'ek nola bota
? Batzuek besteen aurka ba
Ky ] : natuta dagoan
erreifiua, ezin zutik egon daitek: .
] e; eta bere bu
aurka zaituta dagoan erri i i
iak naiz etxeak du i
Eta Satanas’ek Sata Koo biinos,
nas botatzen ba’du, b b
aurka ari da burrukan. B o i DAt
L . Beraz, nola iraungo du zuti
aren erreifiuak? FEzin zutik e n di g
' gon diteke, ta arenak egin
gz’.di]tzt? Nik deabruak Beelzebul'en indarrez botatzgen
) ub, zuen semeak noren laguntzaz botatzen dituzte?
o at a, blerak izango dira zuen epaille ta juezak. Bafic;
e ;Ofﬁgzr(e n]aungpnlkoaren indarrez botatzen ba'ditut'
errei i irian
ot nua zuen artera etorri dala agirian
% Edo_-ta, bestela, esan zadazute: Nola sartu diteke ifior
gldon indartsuaren etxean eta ango gauzak nola ostu
indartsua lenago lotu gabe? Lotu ezkero, bai, et b '
retzat ustuko du. ' S
Nere alde ez da,
_ goana, nere aurka ari da; ta i
biltzen ez duana, sakabanatzen ari das. : i

(13) Aren senide b
atzuek etzuten oraindifi o5 ini
etxera biur zedilla nai mrton. ndifio Jesus sinisten eta bere

14) B 1 osi rar j
(14) Beelzebul: simaurraren jauna, deabru guztien burutzat zeukaten
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— iritu Santuaren aurkako pekatua.
P—fspini (Mt. 12, 31-32; Mk. 3, 28-30) ‘

Beraz, benetan diotzuet: pe;{z}tu ta birao guztiak bail(r-
katuko zaizkie gizonai: Espiritu Santuare_n _aurka o
biraca, ordea, etzaye barkatuko (15). Eta G12a5€1:near~en
aurka norbaitek itz egiten bzll'du, ba.rkatuko zayo; balil:;q'
Espiritu Santuaren aurka birao egl-tfanl duanari, ez bi-
zitza ontan, ez gerokoan, _etzayo ifioiz barkauzlko,kta
betiko pekatuaren errudun izango da». «Debrua daukar

esaten zuten-da.

100.—Pariseotarrak beren egintza txarren errudun.
(Mt. 12, 33-37)

«Edo zugaitza ta frutua, biak onartu; edo zugaitza ta
frutua, biak txarrartu; zugaitza zer d?,n, .f_rutu_tlk ezagu-
tzen da-ta» (16). Subekumeok! Blotzz.m gaificzka darlona:,
esaten du aoak. Gizon onak bere blo_tzeko ondasundegi-
tik, gauza onak ateratzen ditu; ta, galztﬂoak, I_)ere‘barre;}
okerretik, gaiztakeria ateratzen du. Bano, Nik diotzuet:
gizonak alperrik esandako itz bakoitzaz ere erantzun-
bearra izango du auzi-egunean. ije 1tzengat1k'1zango
zera zintzotzat aukeratua; ta zure itzengatik gaiztotzat

ondatua»,

— ‘en Ama ta senideak.
1o JES(L;&?’LH' 45-50; Mk. 3, 31-35; Lk. 8, 19-21)
Jesus’ek oraindifio jendetzari itzegi]:en j :arrait_zcn zuala,
bere Ama ta senideak etorri zit;aizklon itz egitera; eta
jendetzarengatik Arengana ezin inguratuta, etxe—au?rgan
gelditu ziran, eta Berari dei egiten ziotela esan 210.181'11{.
Eta jendetza aundia Aren inguruan zegoala, norbaite

(15) Espiritu Santuaren aurkako pekatuf:, zer da? Jaungmi(oak_eg:ir;:
dako mirariak gaiztakeriz deabruari ezartzea, deabrua_c egin
tuala esatea, alegia. Onelako pekatarla‘k animako begiak ltxcll:ltu-
rikk dauzkate-ta, ezin dezateke siuismcmk.artu, ta, b_eraz, ez ut_e
barkamenik eta beren pekatuan iltzen dira (Jaungoikoak mirari-

at egin ezik), o

(16) ;::rsiugen eiinlzak onak ziran, eta ifork etzuan ukatu ala z1ramkt.
Beraz, Jesus bera onartu bear zuten, eta ez deabmaren‘laguptza.
artu. Bestalde, ayek berak ziran gaiztoak, eta, beraz, ezin egintza

onik egin.
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esan zion: «Ara! Ama ta senideak or kanpoan dituzu;
zurekin itzegin nai dute».

Bafia, Ark (Jesus'ek) onela erantzun zion: «Nor det
Nik Ama ta nortzuk ditut senideak?»,

Eta Aren ondoan eserita zeuden ikasleengana eskua
zabaldurik eta ingurura begiratuaz, esan zuan: «Ona
eémen nere ama ta senideak. Izan ere, zeruko Aitaren naya
betetzen duana, Jaungoikoaren itza entzun eta egifiaz
betetzen duana, uraxe da nere anai, arreba ta amasn.

102.—Ereillea (Mt. 13, 1-9; Mk, 4, 19; Lk. 8, 4-8).

Egun artan, Jesus etxetik irtenda, itxasertzean eseri
zan; eta an berriro erakusten asi zan. Eta errietatik eto-
rritako jendetza aundiak bildu zitzaizkion, eta txalupan
sartu ta bertan eseri zan itxas-gafiean. Jendetza, berriz,
ur-ondoan ondartzan zegon; eta gauza asko ipuyen bidez
erakusten zizkien, eta bere erakusaldian ala esaten zien:
«Entzun zazute: erelle bat ereitera atera zan. Eta ereite-
rakoan, azi batzuk bide-ondoan erori ziran, eta txoriak
etorri ta jan egin zituzten. Beste batzuk, lur gutxi zan
arri-artean erori, ta laxter erne ziran, lurrak sakonik
etzuan-da; bafio, eguzkia irten Zanean, erre egin ziran,
eta zuztarrik eta euririk etzuten, eta igartu egin ziran.
Beste batzuk, arantzartean erori ziran; eta, ayekin ba-
tera aundi egin ziran arantzak, ito egin zituzten, eta
etzuten fruturik eman. Besteak, berriz, lur onean erori
ziran eta azi ta aunditurik, frutua eman zuten, batzuek
ogeitamar, beste batzuek irurogei, ta beste batzuek eunw.

Au esanda, deadarka esan zien: «Entzuteko belarri-
rik duanak, entzun bezas.

103.—Zergatik itzegiten die Jesus'ek ipuyen bidez?
(Mt. 13, 10-17; Mk. 4, 10-12; Lk. 8, 9-10)

Eta bakarrik gelditu Zanean, amabiak Arengana urre-
raturik galde egin zioten, esanaz: «Zer dala-ta, erakusten
diezu ipuyen bidez? Ipui oyek zer adierazten dute?».

Jesus'ek erantzunaz, esan zien: «Jaungoikoaren erriko
ezkutuak ezagutzeko aukeratuak zuek zerate; besteai,
berriz, dana ipuyetan adierazten zaye. Daukanari geyago
CIMango zayo, 0s0 ugaritsu eman ere; ez daukanari, be-
rriz, daukana ere kendu egingo zayo. Onengatik erakus-
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ten diet ipuyetan: ikusirik, ikusi ez dezaten, eta entzun
arren, ulertu ez dezaten. Eta ayekin betetzen da Isaias
igarleak esana: «Zuen entzumenaz jaso ta ez dezute uler-
tuko; ta ikusmenaz begiratu, ta ez dezute ikusiko. Erri
onen biotza gogortu egin da-ta; belarri gorrak eta begi
itxuak ditu, belarriz ez entzuteko ta begiz ez ikusteko,
ta biotzez ez ulertzeko, Nigana biurtuaz, osasuna eman
ez dezayodan bildurrez» (17).

Zoriontsuak, ostera, zuen begiok, ikusten dutelako, ta
zuen belarriok entzuten dutelako. Benetan diotzuet: zuek
ikusten dezutena, igarle ta zintzo askok ikusi nai, ta
etzuten ikusi; zuek entzuten dezutena entzun nai,
ta etzuten entzun».

L
104.—Jesus'ek ereillearen ipuya azaltzen du.
(Mt. 13, 18-23; Mk. 4, 13-20; Lk. 8, 11-15)

Eta esan zien: «Ipui au ez dezute ulertzen? Eta, bes-
te ipui guztiak, nola ulertuko dituzute, ba? Beraz, en-
tzun zazute ereillearen ipuya.

Azia, Jaungoikoaren itza da. Jaungoikoaren Erreifu-
ko Berri Ona entzunda, ulertzen ez duanari, etsayak,
etorrita, aren biotzean ereindakoa kendu egiten dio, si-
nistuta, salbatu ez dedin. Orixe da bide-ondoan ereinda-
koa. Arritartean ereindakoa, itza entzunda bereala, po-
zik arizen duan entzulea da; bafio, zuztarrik ez dauka,
ta zirikaldin (tentaziyo-orduan) atzera egiten du. Aran-
tza-artean eroritakoa, ongi entzun duan aditzallea da;
baiio, bizibearrak eta aberastasunak eta atsegifiak ito
egiten dute, ta beifiere ez du ezer ematen. Azkenik, lur
onean ereindakoa, biotz zintzo ta oneko entzulea da,
itza entzun eta gordetzen duana; eta onek, eraman OnNez,
frutua ematen du: naiz ogeitamarrena, naiz irurogeire-

na, naiz eunenar.

105.—Jaunaren esaera batzuek (Mk. 4, 21-25; Lk. 8, 16-18).

Etia ala esaten zien: «Ifork ez du krisallua piztu ta
lakaripean sartzen, edo oepean ipintzen; argimutil ba-

(17) Is. 6, 9-10. Ezin zezatekean bat.batean guztia argi jaso. Apurka-

64

ten gaﬁee_tn ipintzen du etxe guztiari argi egin dezayon
Ixilpekorik ezer ere ez dago, ageriuko ez danik: eztz;
ezkutuan ere ezer jakingo ta argitarako ez dani]'i En-
tzuteko ‘belarririk duanak, entzun bezas. '

Ta‘ ziotsaten: «Entzun dezutena: Neurtzen dezuten
neurri ber.az, neurtuko zaizute; zuei, berriz, gafiezka
emango zaizute. Daukanari, eman egingo zayo-fa; ez dau-

kana 1, berllZ ZE ka]a uste a erc c (o]
1 U Zuana T k
) endu glllg

%

106 —Berez ernetzen dan aziaren ipuya (Mk. 4, 26-29).

Eta a_la zion: «Jaungoikoaren Erreifiua, gizonak so-
roan erein zuan aziaren antzeko da (18). Gabaz eta egu-
nez, gizona lo egon, naiz jaikita ibilli, azia erne ta azi
egiten da, ta ark ez daki. Lurrak, berez, lenen gari-bela-
rra dakar, gero, galburua, ta, azkenik, galburuan ale
betea. _Eta garia eldutakoan, gizonak bereala itaya astin-
tzen dio, ebakitzeko sasoya dalakon.

107.—basi:gai'iaren ipuya (Mt. 13, 24-30).

" Beste ipui bgt ekarri zien esanaz: «Zeruko Erreifiua,
Berﬂe soroan azi ona erein zuan gizonaren antzeko da.
eino, mor_roya‘k lotgn zeudela, aren etsaya etorri ta gari-
ar eia:\’n sas.l-garlg erein, eta an joan zan. Garia azi zanean
et?{ urutul, sa51-gar1a‘ ¢re an agertu zan. Orduan, morroi
Zisl nagusiarengana joan eta ala esan zioten: «Jauna, ez

Zenuan zure soroan azi ona bota? i

: 1 ota? Nondik

ba, sasi-garia?» -
ﬁf[rk eranll;zund zien: «Nere etsairen batek egin du ori»
orroyak orduan: «Nai al dezu jo i ia bil
: anda - -
. j , Sasi-garia bil
kEta naggsiak erantzun zien: «Ez! Sasi-garia ateratze-
]ia oan, garia ere atera ez dezazuten. Utzi biai ebakitze-
0 sasolrano azitzen; orduan esango diet itaridunai: «Bil

i}:.:;l;a teman_ be.ur zitzaycn: I];_auyen bidez ikasten zuten Mesias'en

b‘-st : ka keglftklzuna. Mesias'i buruz erriaren iritzi ta asmoak
G IL telakoale ziran-da, zuzenak eta benectakoak izan bearrean

ﬁ?_]glr ;lu I\r]i;ykos Dcmgak bakarrik dakar, eta Jaungoikoaren lErre

i —Elizaren— bizitasuna adierazten du. Eliza 5

indarrez azi ta zabalduko da, gizaldiz-gizaldi. B
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zazute lenbizi sasi-garia, ta lotu eskukadak erretzeko; eta
garia gorde nere mandioetan».

108.—Mostaza-aziaren ipuya (Mt. 13, 31-32; Mk. 4, 30-32).

Beste ipui bat ere ekarri zien, esanaz: «Zerekin ber-
dinduko degu Jaungoikoaren Erreiiua? Edo ta, zein ipu-
yez adieraziko degu? Zeruko Erreifiua gizon batek es-
kuan artu ta bere soroan erein zuan mostaza-aziaren an-
tzeko da. Bera da azirik txikiena; bafio, jayo ta azitzen
danean, beste barazki guztink bafio landare aundiagoa
egiten da, ta zugaitz egiten da, ta zeruko txoriak etorri
ta aren adarretan jartzen dira».

109.—Legami-azkarriaren ipuya (Mt. 13, 33).

Beste ipui bat ekarri zien esanaz: «Zeruko Errefiua,
emakume batek artu ta ore guztia jaiki arte, iru neurri-
irifietan (!%) sartu zuan legami-azkarriaren antzeko da».

110.—Jesus'ek jendetzari ipuyetan erakusten dio.
(Mt. 13, 34-35; Mk. 4, 30-32)

Berri Ona erriari onelako ipui askoren jrudiakin
azaltzen zion, entzuleak ulertu zezaten; eta ipuirik gabe
etzien itz egiten. Igarleak esana bete zedin; «Nere aoa
ipuyetan zabalduko det; eta lurra lur danetik ezkutuan

daudenak agertuko ditut» (20).

111.—Sasi-gariaren ipuya azaltzen du (Mt. 13, 36-43).

Orduan, jendea bialduta, etxera joan zan. Eta ikas-

leak urreratu zitzaizkion, esanaz: «Azaldu zaiguzu soroko
. sasi-gariaren ipuya».

Ark, (Jesus'ek) erantzun zien: «Azi ona ereiten duana,
Gizasemea da; SO0roa, lurbira; azi ona, Erreinuko se-
meak dira; ta sasi-garia, Gaiztoaren semeak. Sasi-garia
erein zuan etsaya, deabrua da. Ebakitzeko sasoya, berriz,
gizaldien amaya; ta itaridunak, aingeruak.

Beraz, sasi-garia bildu ta erretzen dan bezela, gizal-
dien azkenean ere, orrelaxe izango da. Gizasemeak bere

(19) Neurri bakoilzak 30 litro artzen zituan.
(20) Ps. 77, 2.
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aingeruak bidaliko ditu; ta b

i bid itu; ere Erreifiuan di i

E;jea ;aififkﬂg guztiak bildu ta su-labera bot;iqi)ndigtill;:

tzéak bererglo Aiztia?:galga ta ortz-karraska! Orduan, zin
: n Erreifivan, eguzkiak be ' i

egingo dute. Entzuteko belarririk duanak, entzﬁa;aioezz%;l

llZ.;Diru-poltsa ta arri dizdizaria (Mt. 13, 44-46)

tsa«b :ZrcliI;EOEréenug, zelai batean ezkutatutako diru-pol-

et a da. Glzmjn.batek arkitu, ta gorde egin zuan

E eretetrlk ba-dijoa, daukan guztia saltzen du, ta
ren antzeko da. Arri eder

bat billatuta, joa
N X 2 n Zan, eta z H s R
vt i) uan guztia saldurik, arri diz-

113.;8arearen ipuya (Mt. 13, 47-50).
«Era berean, zeru-erreifiua, itxasora i
ﬁi;ﬁ?g arrayak bildu dituan sarea?‘gflatzh&?]?cl)?gza
Feie Otarrgeoaﬁean, ateratzen dute, ta lur-ertzean ipifiita.
e r: to aukeratzgn di.tuzte, ta txarrak kanpora’
Dok ATy gi rt atuko' da gizaldiaren azkenean: Aingeruak
bgtaf;o ! gaiztoak zintzoen artetik berezi, ta su-laber
ituzte. Ango negarra ta ortz-karraskak! !

114.Elpuyen amaya (Mt. 13, 51-52).

«Guzti auek ulertu ta kon i

. r i

«gal, Jaunal», erantzun zio%e?lndnu Sl
«Beraz —diotsate Jesus'ek :

L liots: —, zeruko erreifiuari

jakintsu dan iskribaua, bere ondasundegitik ggﬁizlz];;l:au]z

eta berriak aterat i
zen dit ;
koa dan». uan etxeko jaunaren antze-

II—JERASA'RA JOANALDI LABURRA

115.—Ekaitza baretuta.
(Mt. 8, 23-37; Mk. 4, 3541; Lk. 8, 22.25)

Egun artan bertan, i

ertan, illunabarr
e , ean, Jesus' o
«Goazen zingiraren beste aldera» , us'ek esaten die:

Ta je i
e ElJ nfzgiﬁitlzaa utzirik, zegoan ontzian eraman zuten; ta
atzuek ere jarraitu egin zioten. Eia l:;ere
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ikasleakin ontzian sartuta gero, itxa_soratu egin zua::l.
Eta, bazijoazela, bat-batetan 1zugarrlzk9 ekaltza_ sorez
zan: olatuak ontziaren gafiera ateratzen z1rap,_0nt21a ur
beté ta estaltzerafio, ta ontzia galzorian zebﬂhin. S
Jesus, berriz, ontziaren atzekalc'lean zegon, lo. la o
leak Arengana joan eta esnatu egin zuten, esanazi « fa
xua! Galduak gera, Jauna! Salba gaitzazu. Ez al zaizu
. -u -J
olik alduta ere?» . o .
“ Ordlg:;ng Jesus’ek: «Zeren bildur zerate, sinismen ixi
kiko gizonak?» . : o ) .
Ge%o jeikirik, aizeari ta itxasoarl agindu zien esanaz:
r
xo ta geldil» ‘
“ Ta aigéea gelditu zan eta barealdi ederra sortu zan.
Eta esan zien: «Zergatik zerate orren bildurti? Non dg—
sute zuen sinismena? Oraindifio ere ez al dezute si
nisten?» ) . ) ‘
Eta gizon ayek, oso arrituta, alkarri ala esaten zmteg.
«Nor degu, aizea ta itxasoa ere mendean dauzkan au?»

—Jesara'ko deabrudun bi.
Ho—Je (Mt. 8, 28-34; Mk. 5, 1-20; Lk 8, 26-39) )
Itxasoa igarota, Jerasa'tarren lurl_"aldera 1r1t3u ziran,
Galilea'ren aurrez-aurre. Eta ontzitik irten, eta .OIlE_ik lego-
rrean ipifii ordukoxe, bi deabrudun, 1Ilob1et31.(t1kt 1rtenﬂ2,
itzaizkion; gai k biak; ifiork etzuan ke-
keztu zitzaizkion; gaiztotzarral > y =
?x?;njk bide artatik ibiltzeko, blldul:ral\rer.lil(:uldturref}.{eﬁi
i ikifiak artuta, sofiekorik eta e
B s L. 2 ifiork ezin zituen katez
e, illobijetan bizi ziran, eta 1no '
ig:ttt)lta ere euki. Sarritan, lokarriz eta katez lotuta ego
narren, danak autsi ta ifiork ezin mtzakfafm Ir'lendc_iratu.
Baio 'lokarriak ausita, deabruaren eragifiez, illobietara

ta basoetara iges egiten zuten, ta gau ta egun, antsika ta

i joka ibiltzen ziran. _
arrg{t&; ﬁiixiti]t(;k Jesus ikusi zutenean, korrika urr_ci:;:ﬁ
zitzaizkion, eta auzpezturik, eta c_:leadarkadesanzillc: eta;
«Jesus, Jaungoikoaren Seme! Zer 1klusteko elgu ek
guk alkarrekin? Ofaze- neketan gu jartzera a} zatozkigu,
bear bafio len? Ez gaitzazu, arren, I}algabetu.>> N—
«Irten zaitezte gizon oyengandik, deabru lizu =
i sus’ek.
esagtzleglzﬂfiitu zien: «Nola dezute izena?»
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Eta ayek erantzun: «Taldea degu izena, asko gera-ta».
Izan ere, ayekan etsai asko sartu ziran. Eta lurralde aye-
tatik ez bialtzeko ta amildegira ez botatzeko, erreguz es-
katzen zioten.

An inguruan ixerri-talde aundi bat zebillen larrean.
Eta etsayak eskatzen zioten esanaz: «Emendik botatzen
ba'gaituzu, biali gaitzazu txerri-talde orrengana, oyetan

sartu gaitezen». Eta baimena eman zien, esanaz:
«Zoazte»,

Orduan etsayak, gizonengandik irten eta txerrietan

sartu ziran, eta txerri-talde osoa aldapa-bera itxasora
amildu ta ito egin zan. Txerrizayak, berriz, gertatu zana
ikusirik, iges egin zuten, eta inguruko errian dana esan
zuten, etsaidunena ere bai.

Eta erriko guztiak Jesus'engana etorri ziran, gertatua
zer zan ikastera; ta ikusi zuteneko, beren mugetatik alde
egiteko erreguz eskatu zioten. Arenganafio urreratu zira-
nean, berriz, etsai-mendean egonak billatu zituzten, Je-
sus’en ofietan exerita, jantzita, ta beren senera biurtuta;
eta bildurtu egin ziran.

Gertatua ikusi zutenak, berriz, etsaidunena ta txerrie-
na azaldu zieten. Eta beren mugetatik alde egiteko es-
katu zioten Jesus'i Jesara-aldeko guztiak, bildur aundiz
zeuden-da. Orduan Jesus, ontzira igota, biurtu egin zan.
Eta ontzira igotzerakoan, etsaidun izandako batek, Jesus’i
lagun egiten uzteko eskatu zion; bafo, Jesus'ek etzuan
onartu, ta bialdu egin zuan, esanaz: «Zoaz etxera, zure-
tarrengana, ta agertu zayezu Jaunak egin dizun guztia ta
zurekin izan duan errukia» (21),

Joan zan, bada, ta Jesus'ek egin zion guztia erri gur-
tian eta Dakapoli'n zabaltzen asi zan. Fta guztiak arri-
turik gelditzen ziran.

(21) Sendatuak, eskerrona agerturik, Jesus'i jarraitu nai izan zion;

bafo, beste eginkizunetara bialdu zuan. Bakoitzari bere bizibi-
dea dagokio. :
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IV—BERRIRO ERE GALILEA’N

117.—Jairo'ren alaba.
(Mt. 9, 18-19; Mk. 5, 21-24; Lk. 8, 4042)

Ontzian Jesus berriro beste aldera igaro za}nean(,1 Argn—
gana gizatalde aundia etorri zan, guztlak‘zal zeuden- afi
Jesus itxasondoan zegoan. Eta ba-dator Jairo zeritzan gI:
zon bat, sinagogako nagusienetakoa,_ ta Jesus ikusirik,
ofietara jauzpeztu zitzayon, eta gurtunkt, Eere 12?;&?) sg;'-

i i bat urteko a -
tzeko eskatzen zion, amabiren ) - :
karra il-zorian zeukala-ta. Ta erreguz, diotsa: <1<Jauna;
nere alabatxoa azkenetan det; ban(;),da_ltoz, eta eskua g

ipifii bizi dedin».
fiean ipifii zayozu, sendatu ta | )
! EtapJesus, altxata, arekin joan zan; eta ikasleak, ere,
jarraitu egin zioten.

jari ta.

—Odol-jariodunaren sendake
= (N{t. 9, 20-22; Mk. 5, 24-34; Lk. 8, 4248)

Eta zijoala, jendetza aundiak'jarraitu zion, alclle. guz-
tietatik Bera estutuaz. Eta amabll urte ayetan odo_-Jaru:z
axo zegon emakume bat, osagille ask.cﬂ)rekm al.nbes e
rgleke pasa, ta zituanak eralgi ondoren, mor.egandlk osa:
suna iritxi gabe, obe bearrean okerrago zebillena, Jc(eis:qs}‘
en berri entzunda, Arengana atzetll_(, jendetzaren er 111:;,1
urreraturik, sofieko-barrena ikutu zion '(22). «Sonellsoa a;
karrik ikutzen ba'diot, sendatuko naiz», bere barrua

naz. . o
esaTa odol-jarioa bertantxe legortu zitzayon, eta gaitzetik

i izi : tzean.

datu zala igarri zion, bere gorpu , .
SenBere barrutik indarra atera zitzayola J“f:sus ek b‘ere'
alaxe ezagutu zuan, eta jendetzarengana biurtuta, zion:

fiekoa nork ikutu dit?» ) ,
«SOEta guztiak ulkatzen ziotela, 1kaslea]1§, etla PtedrgL kbit:

i . «Maixu! Estuka ta ito-bea-

en lagunak ala ziotsaten: « ! o
glflean zaﬁlﬁ{a jendeak, eta alare, «nork 11.<utu nau» dlqzu.x»

Ta Jesus’ek esan zuan: «Norbaitek ikutu nau, Nigan-
dik indarra atera dala ezagutu det-eta».

tza, legearen aurrean pekatu-kutsukoa zan.

. umé onen gai ! ur ku
Ha g::igaitik etzion eskatu Jesus'i agirian osasuna, ixillean baizik
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Eta ikutu zuana ikusteko inguruan begira zebillen.
Emakumea, berriz, ezkutatzerik ez zegoala oarturik, eta
beragan gertatua ezaguturik, bildur-ikaraz etorri ta auz-
peztu egin zitzayon, egia oso-osorik aitortzen ziola. Ta
erri guztiaren aurrean esaten ari zan zergatik ikutu zuan,
eta nola berealakoan sendatu zan azalduaz.

Eta Jesus'ek esan zion: «Uste on izazu, alaba: zure
sinismenak sendatu zaitu; zoaz pakean, geldi zaitez zure
gaitzetatik sendatuas.

Eta ordutikan emakumea sendatua arkitu zan.

119.—Jairo'ren alabaren piztuera.
(Mt. 9, 23-26; Mk. 5, 3543; Lk. 8, 49-56)

Oraindik itzegiten ari zala, sinagogako nagusiaren
etxetik datozkio oni esaten: «Zure alaba il da. Zertarako
nekatu bear dezu Maixua?»

Bafio, Jesus'ek, ziotena entzun zuanean, neskatxaren
aita zan sinagogako nagusiari diotsa: «Ez bildurrik izan;
sinistu bakarrik, eta sendatuko da».

Eta ifior eftzuan laguntzeko artu nai izan, Pedro ta
Santiago ta Juan, Santiago’ren anaya besterik.

Sinagogako nagusiaren etxera iritxi ziranean, guztiak
an negarrez eta samifiez zeuden; eta illeta-jotzalleak eta
an bildu ziranen zalaparta ikusi zuanean, barrura sartu-
rik, esan zien: «Zertarako ainbeste zalaparta ta negar?
Alde egin zazute; ez negarrik egin; neska ez dago ilda;
lo dago» (%).

Eta parra egin zioten, il zala ba-zekiten-da.

Barfio, Bera, guztiai alde eraginda, neskaren aita-amak,
ta Pedro, ta Santiago ta Juan, bere lagunak, artuta, nes-
katxa zegon tokira sartu zan. Ta neskatxari eskutik eldu-
ta, diotsa: «Talitha kum», edo berdin dana: «neskatxal
Zuri diotzut: jeiki zaitez».

Eta arnasa berriro etorri zitzayon, eta berealaxe jaiki
zan, eta ibiltzen asi zan, amabi urte zituan-da.

Neskatxaren gurasoak arrituta zeuden, eta beste guz-
tiak ere ikaratuta gelditu ziran. Jesus'ek, berriz, ifiori ez

(23) Berez ilda zegonarren, Jesus’entzat lo ba'lego bezela zan. Onega-
tik izan zan ayen irri-parra egitea.
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esateko ta ifiork etzezala jakin_gogor agindu zien. Eta
neskatxari jaten emateko esan ZIem. _ )
Bafio, gertatutakoaren berria, lurralde guzti artan za

baldu zan.

120—Bi itxuren sendaketa (Mt. 27-31). .

Jesus andik irten zanean, bi itxuk .]a‘rraltu z10ter.1‘, dea-
darka esanaz: «Erruki zakizkigu, Dablld en Semcj, oril»

Eta etxera eldu ondoren, itxuak inguratu m_tzalzkmn.
Jesus'ek esaten die: «Ori zuei egiteko gauza naizela uste
al dezute?» dio

Bai, Jauna!», erantzuten diote. oF

((()rdlian begiaic ikutu zizkien, esanaz. «Sinisten dezuten
bezela gerta bekizutes. ) o '

Eta ayen begiak argituta gelditu ziran; eta Jesus ek
agindu zien: «Entzun! ez dezala, gero, mor_k jakinm. .

Bafio, ayek, irtenda, Aren (Jesus'en) izena lurralde
guzti artan zabaldu zuten.

121 —Jesus'ek deabrudun mutua sendaizen du.
(Mt. 9, 32-34) :
i i brudun bat eka-
Avek irten ondoren, gizon mutu dea : )
rri ziyoten. Eta deabrua bota orduko mutuak 1Ezegm zu?.n.
Eta jendeak, arrituta, zion; «Ez da engundafio Israel'en

orrelakorik ikusi izan». ] -
Bafio, pariseotarrak ala zioten: «Deabruen buru dala

ko botatzen ditu deabruaks.

121—Jesus Nazaret'en, erakusten ari, ta ez dule onartzen.
(Mt. 13, 53-58; Mk. 6, 1-6; Lk. 4, 16-30) . .

ik i da, Nazaret bere errira joan zan, Bera azi

ta ?)Ii!zc}lkizgria;an tokira (?-4);_ ta ikasleak ]arrqitu egin
zioten. Eta bere errira iritxita, lamnbatean_ sinagogan
—oi zuanez— sarturik, erakusten asi zan; eta irakurtzera
altxa zan. Isaias Igarlearen idaz_tla eman zioten .Eta Ea—
baldurik, idatzitako zati au arkltu_ zuan: «.Tauparen s-
piritua nere ganean; Berak bedeinkatu ta bialdu nau

(24) Jesus Betleen'en jayo zan, bafio Nazaret'en azi; orregaitik deri-
tzayo Nazaret'i bere erria.
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beartsuai Berri Ona ekartzera, biotzgarbiak sendatzera,
lotuai erospena (redentzioa) agertzera, itsuai ikusmena,
menpekoai askatasuna iristera, ta Jaunaren grazizko ur-
tea ta bidezko saria erakustera» (%),

Eta idaztia bildu ta zaitzalleari biurtuta, eseri egin
zan. Eta sinagogako guztiak Ari begira zeuden. Asi zan,
bada, ayei esaten: «Gaur bete da or idatzita dagona zuen
belarrietan».

Eta ziona guztiak ontzat artzen zioten, eta Aren aotik,
zerioten itz ederrakin arriturik zeuden; eta entzule askok,
Aren erakutsiaz arrituta ala zioten: «Nondik datorkio ori
guztia? Zer da orri eman zayon jakituria? Ta zer dira
orren eskuz egindako mirari auek? Ez al da au arotza;
arotzaren semea, Mariaren semea, Jakob, Jose, Juda ta
Simon'en anaya? (26), Onen arreba guztiak, ere, ez ote
dira emen gurekin? Nondik datorkio, bada, ori guztia?»

Ta gizon gaiztotzat artzen zuten ( gaitzpide ikusten zu-
ten argan).

Jesus’ek ziotsaten: «Esaera zar au esango didazute,
agian: «Sendagille!, senda zazu zure gaitza»; Kaparnaum’
en egin omen dituzunak, egin itzazu emen zure errian
ere».

Ta esan zien: «Benetan diotzuet: ez da igarlerik bei-
fiere onartu bere errian, etxean eta senitartean. Benetan
diotzuet: emakume asko ziran Israel’en Elias'en egune-
tan, iru urte ta sei illebetez zerua itxirik zegoala, gosete
gorria lurralde osoan izan zanean. Bafio, Elias, etzan
ayetako ifiorengana bialia izan, Sidon'go Sarepta urira
baizik, alargun batengana. Baita Eliseo'ren egunetan ere,
ba-ziran lepradunak Israel’en; bafio, ayetako iflor etzan
garbituta gelditu, Naaman Siriatarra izan ezik» ().

Itz auek entzunda, guztiak sinagogan asarretu egin
ziran; eta altxata, erritik kanpora bota, ta errian dagon
mendi-tontorrerafio eraman zuten, andik amildu-nayean.
Bera, ordea, ayen artetik igarota joan egin zan.

(25) Is, 61, 1-2.
(26) Senide ta senitarteko esateko, anai itzaz azalizen zuten. Emen

izendatzen diranak, Jesus'en lengusuak ziran,
(27) Reg. 5, 14.
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Fta ayen sinisgogorkeriagatik, etzuan an mllra}:l‘x;lk
asko egin (%); gaxo gutxi batlzu_ek, orratik, es]guak ipifiita,
sendatu zituan. Eta ayen SImisgogorraz arrituta zegon.
Eta inguruko alderdi guztietan ibilli zan erakusten.

— en erakusbidea ta apostoluen eginkzzt{na.
. hs{’f\it. 9, 3538; 10, 1; Mk. 6, 67; Lk. 9, 12)

Jesus uri ta erri guztietan zebille_n, ayen sinagogetan
erakusten eta Zeru-erreifluaren Berri Qna zabalt.zlfn,. e&:{a
gaitz eta gaxo guztiak sendatzen. E_ta Jendetz‘ak i ];JSII‘lk,
biotza mindu zitzayon, ardiak artzai gabe bezm ne atuf;) )
zeudelako. Orduan, bere ikasleai esan zien: «Uzta (t
ugaritsu da; langilleak, ordea, gutxi. Beraz, c?ska zayozute
uzta-jabeari langilleak bere uztara i?laldu ditzan». t'

Eta bere amabi ikasleai dei egmda., d_eabru guzb 1el:£n
kontrako indarra ta eskubidea eman zizkien, _ayck b(‘)il
ta gaxotasun ta min guztiak sgafldatzeko. Ta binaka 1a1;
du zituan Jaungoikoaren erreinua zabaltzera ta gaxoa

sendatzera.

— bientzako erakutsiak.
2 —Ama (Mt. 10, 5-15; Mk. 6, 7-11; Lk. 9, 35) .

Jesus'ek amabiak bialdu zituan, agindu ta esgten zie-
la: «Atzerrira ez joan, eta szi\marltarren er.rletallél 817:
sartu (). Zoazte, ordea, Israel’'en et;eko ardi ga uaz.
gapa. Eta joan zaiteztenean, erakutsi zayezute, esante:
«Zeruko erreifiua bertan dago». Gaxoak seqdatu itzazute;
utsean artua utsean emar. Ez_artu urrerik zuen gexz‘;f
koetan, ez zillarrik, ez txanpqu. Etza_zute f]:;er erigleta:
ez biderako zorrorik, ez oglrlk,_ ez sofieko 1,1ez e
korik; abarkak eta malkilla, nai izan ezkero, angi e
zor bait-zayo bere janaria». Ta ziotsaten: «Edozein éllr ar;
naiz erritan sartu zaiteztenean, gald.e ezazute n'cI)‘r e;n n
aukerakorik; eta zaudete arenean irten arte. Ta € xe:n_
sartzean, egiezute agur angoal, esanaz: «Pakea etxe on

(28) Ez miraririk egiteko almenik etzualako, mirarien difa etziralako
baizik. .
i : -uzta, garagar-uzta.
: soroan bildu bear dana: garl-uzta, g il i )
gg; ‘Jjjstis :{JiZ'] dala, lenengo bere crrltarrz_n, ]udu-tarral e1;?kut31 nai
dié bere Berri Ona, osasuna ayengandik etorri bearra zan-da.
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tzat»; eta etxe aukerakoa ba’litz, zuen pakea betorkio
ganera; bafio, ala ez ba'litz, pakea zuengana biurtuko
zaizute. Eta agian, norbaitek onartzen ez ba’zaituzte, ta
zuen itzak entzun nai ez ba-litu, etxe edo erro artatik
irteterakoan, zuen ofietako autsa ere astindu zazute, ayen
kontra agerbide izan dedin. Benetan diotsuet: auzi-egu-

nean, obea izango da Gomorra'ren zoria, arako erriarena
bafno».

125 —Lanerako beste eralkutsi batzuek (Mt 10, 16-23).

«Orra, Nik, ardiak otso-artera bezela bialtzen zaituz-
tet; subeak bezin zuur izan zaitezte, beraz, eta usoak be-
zin tolesgabe. Gizonen aurrean, zaitezte zuur; batzarretan
salatu ta beren sinagogetan zigortu egingo zaituzte-ta; eta
nagusi ta erregeengana eramanak izango zerate, ayei ta
atzerritarrai nere aitormena emateko. Salatu zaitzate-
nean, berriz, ez asi zer ta nola esango dezuten asmatzen;
orduantxe agertuko zaizute-ta zer esan; itz egiten duana,
ez zerate zuek izango, Aitaren Espiritua baizik zZuengan
itzegingo duana.

Anayak anaya salatuko du eriotzerako, ta aitak semea;
ta semeak gurasoen aurka altxako dira, ta il ere egingo
dituzte. Eta nere Izenagatik guztiak gorroto izango di-
zute: bafio, azkenerafio iraun dezana salbatuko da. Eta
uri ontan erasotzen dizutenean, beste batera iges egin
zazute; benetan diotzuet: ez dituzute Israel’'go erri guz-
tiak arakatuko, Gizasemea etorri bafio lens (31),

126 —Noiznairako erakutsi geyago (Mt. 10, 24-42).

«Ez da ikaslea maixua baflo geyago; ezta morroya ere
nagusia bafio geyago; ikasleak naikoa du bere maixua
bezelakoa izatea, ta morroyak ere bai nagusia bezelakoa
izatea. Etxeko jaunari Beelzebul (deabru) izena ipini
ba'diote, zenbat geyago aren etxekoai?

Ez izan, bada, ayen bildur; ezer ere ez dago gordeta,
agiriko izango ez danik; ezta ezkuturik ere jakingo ez

(31) Au da: izango dituzte uriak gordetzeko ta erakusteko. Jesukris-
to'ren ctorrera, Jerusalen'go ondamendia dala dirudi. 70'garren
urtean gertatu zan,
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danik. Illunpean esaten dizutedana, esazute argitan; eta
aotik belarrira entzuten dezutena, esan zazute etxegane-
tik deadarka. Gorputza iltzen dutela, animarik ezin il
dutenen bildur ez izan; anima ta gorputza su-leizera bota
ditzakenaren bildurrago izan zaitezte. Txori-parea ez al
da ardit batean saltzen? Ala ere, ez da oyetako bat ere
lurrera eroriko, zuen Aitak nai ezik.

Eta zuei dagokizutenez, zuen buruko ille guztiak ere
kontatuak daude. Beraz, ez bildur izan; zuek txori-pilla
bafio obe zerate. Gizonen aurrean aitortzen nauana, Nik
ere aitortuko det zeruko nere Aitaren aurrean. Gizonen
aurrean ukatzen nauana, berriz, Nik ere ukatu egingo det
zeruko nere Aitaren aurrearn.

Ez uste izan lurrera pakea ekartzera etorri naize-
nik (32); pakea ez, ezpata baizik. Semea aitarengandik,
eta alaba amarengandik, eta erraia amagiarrenarengan-
dik banatzera etorri naiz-ta. Eta gizonaren etsayalk, bere
etxekoak. Aita, naiz ama, Ni bafio maiteago duana, ez
da Neretzako lain. Eta bere gurutzea artuta, jarraitzen
ez didana, ez da Neretzako lain. Bere burua billatzen
duanak, galdu egingo du; ta bere burua Nigatik galtzen
duanak, arkitu egingo du.

7Zuek artzen zaituztenak Ni artzen nau; ta Ni artzen
naunak, bialdu nauna artzen du. Igarlea igarletzat artzen
duanak, igarlesaria jasoko du; fta zintzoa zintzotzat ar-
tzen duanak, zintzo-saria jasoko du. Ta txiki auetako ba-
ti, ontzikada ur oiz, ikasle antzean ematen dionak, bene-
tan diotzuet: ez du bere saria galduko».

127 —Jesus eta apostoluak erakustera.
(Mt. 11, 1; Mk, 8, 1213; Lk. 9, 6)

Agindu auek bere ikasleai emanda gero, Jesus Berri
Ona ango errietan erakustera ta zabaltzera joan zan
andik. Baita ikasleak ere, urtenda, erririk erri zebiltzan,
Rerri Ona zabaltzen, damua erakusten. Eta deabru asko
botatzen zituzten nonnai, eta gaxo asko igurtzi ta senda-
tzen zituzten (*).

(32) Jesus cta bere aldekoak ezetsiak eta jazartuak izango dira lur
ontan. Orrexegaitik dio etzala lurrera bakea ekartzera etorri.
(33) Eguzki-sortzaldean erabiltzen zuten sendakai bat olioa zan. Bafo,
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128.—Jesus'en izena Erodes'enganafio.
(Mt. 14, 1-2; Mk. 6, 14-16; Lk. 8, 7-9)

Aldi artar; entzun zuan Jesus’en izena Frodes Erre
tgzestkétirk eglten zxjjan guztiaren ospea, Jesus’en izena en:
U egin zan-da. Erodes'ek, berri i

esan zien: «Juan Batayatzallea d,a orli”;rlizlrlezez‘;telgﬁrrqg’? 1
da, ta orregatik ari da orrenbeste mirari egiten» =
Beste batzuek zioten: «Elias da». Ta beste inatzu k:
«Igarle? da, antzifiako beste igarleren bat bezela» Ba% '
Erodes ek au t?ntzunda, zion: «Au Juan Batayatzal.lea d;):
];,;)i(z: moztu nion Juan ber-bera da, illen artetik piztuta»’.
=k, If;la kere qfan zuan: «Juan'i lepoa nik moztu nion;
ety egiten ari dala entzun dedan ori, ordea,

Ta Ura, (Jesus) nondik ikusiko zebillen.

129.—Juan Batayatzallearen eriotza.
(Mt. 14, 3-12; Mk. 6, 17-29)

Izan ere, Erodes’ek berak Juan lotu ta giltzapean
sartu zuan, bere anai Pilipo'ren emazte Erodias’enpatik
e.ta or‘len.ederragatik, «Anayaren emaztea eukitzea etfaiz
z:}leg1 (1_1l?re)» esaten baitzion Juan'ek. Orregatik Erc;I-
dias aerl-_]Ol‘I'aIl zebilkion bizia kendu-naiean; baﬁo’ ezin
Erode:s ek JOELI:I gizon zintzo ta jatortzat zeu‘kan e%a l;il:
dur zion; eta il naita ere, erriaren bildur zan i:garletzat
z(;ll];:tela}!co; t'a be;e babesean zeukan; arenlburubidez
gmtzuteaﬁ; z?offlten zituan eta ark esaten ziona gogo onez

Bario, egun egokia eldu zan, eta Erodes'ek bere jayo-
tegunean Gﬁlﬂea’ko nagusi ta aundikiai bazkari augdi
bat eman zien. Eron;lias’en alaba an sartu ta erdian dan-
:ﬁza‘g el%mez, Erpdes ek eta maikideak atsegifiez ikusirik,
rrege nt_eskarl ala esan zion: «Eskatu nai dezuna ta
emango d‘lzut». Eta zin egin zion: «Eskatzen didazuna
emango dizut, nai eta nere erreifiuaren erdia izan».

Neska_k andlk irte eta i « =
) 11 amari esan Zziu
, on. Zer Cska

apostoluak etzuten sendakai bezela, miragille bezela baizik

77



=~ —

Eta amak esan zion: «Juan Batayatzallearen burua».
Ta erregearengana joan bizkor, eta eskari au egin
zion: «Juan'en burua oraintxe plater batean neri ematea

nai det» (3).

Erregea itun (triste) gelditu zan; bafio, egindako zi-

fnagatik eta mai-lagunagatik, etzuan neska ura atsekabetu
nai izan; eta morroi bat bialduta, aren burua plater ba-
tean ekartzeko agindu zion. Morroyak, joanda, espetxean
lepoa moztu zion, eta burua platerean ekarririk, neskari
eman zion, eta neskak amari. Au jakinda, Juan'en ikas-
leak etorri ta aren gorputza illobira eraman zuten Eta
berria Jesus'i eramatera joan ziran.

stoluakin Betsaida-ondoko baso batera
Mt. 14, 13; Ml 6, 30-32; Lk. 9, 10; Jn. G, 1).
batera, Apostoluak biurtu zitzaiz-
kion, eta berak egin eta erakutsi zutena azaldu zioten.
Eta Jesus'ek esaten die: «Atozte zuek bhakarrik baso-al-

dera, atseden pixka bat artu dezazuten».

Joan-etorri zebilizanak asko ziran, eta jateko astirik
ere etzuten artzen. Eta txalupan sarturik, Betsaida-ondo-
ko baso-arte ezkutu batera baztartu ziran, Tiberiades eta

Galilea-itxasoz beste aldera.

130.—Jesus, apo
joaten da (

Berri auek entzuteaz

V.—BETSAIDA'KO BASAMORTURA

tze ugaritsua.

6; Lk, 9, 11-17; Jn. 6, 2-15)
Eta askok joaten ikusi zituzten, eta nora zijoazen ja-

kin zuten. Orduan, erri guztietatik ofiez ara joanik, Jesus

bafio len iritxi ziran. Fta jendetza aundiak jarraitzen

zion, gaxoetan egiten zituan mirariak ikusirik. Txalupatik

irtenda, mendira igo zan, eta an bere ikasleakin exeri
egin zan. Judutarren Pazko-jaya laxter zan. Jesus'ek be-
giak jaso, ta ainbesteko laguntaldeak jarraitu ziola iku-
sirik, biotza bigundu egin zitzayon, artzai gabeko ardiak

bezela zebiltzalako; eta Berak arrera ona egin zien. Eta

131.—Lenengo ogi-bana
(Mt. 14, 13-23; Mk. 6, 334

PR
(34) Itxuraz, maiko plate
eskatu zion.

r bat artu ta burua antxe ckarri zezayola
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ikaskizun asko :

2 2 ematen asi zitz

itzegiten; et zayen, eta zeru-erreif

ZEE ; eta osasun-bearrean zeudenak eifiuaz

zituan. ak sendatu egiten

Ontan, e H :
sitasleak in gﬁglgtau ];i?zl,};\tzin asi zan; eta berandu zala-ta
izkion esanaz: «B !

au, ta ¢ e : ! «baso artea

ba’serrie?:;:r}iu Sa,bblaldu itzazu inguruko errss(alle}f[g
andada ea -

zatens». : r duten jateko apur bat erosi de-

Jesus'ek diotse:
se: «Ez du i i i
emgn ekt te joan bearrik; jaten zuek
yek esaten diote: «G
. £ diote: oazen, ba, i
oglJerosfcra, auei jaten ematekc')» (35)gu R
e ] < ays . :
X ks_us ek diotsa Piliperi: «Ogiak non i i
ueo jan dezaten?» Ssikn sliugn
ri zirikatzeko esaten zi i i
B n zion, bait-zekin Berak zer egin
Pilipek erant i
) q zun zion: «Berreun denari
1 nar i
dlrE]:: E;al}(oak, ‘lbiakmtzak ogi puska bana jal’c(:]fon -
] esus’ek diotsa: i #
Tt «Zenbat ogi dauzkatzute? Zoazte
Tkusi-ta gero, i
ikasleetako bat
- , : atek, Andres’ek, Si
dauz}(s;lnarrﬁlysll( 1<:saten dio: «Bost garagar—ogi,tililio a Pe'-
util bat ba-dago e ; n .
orrenbesterentzako?» D ooy DRllg; BeX dire. oisie
Ark esan zien: i
' n: «Ekarri izkid
«Ag(I]‘n?g zayezute eseri ditezela» PRI WHReh S
oki ura belartsua z y
) 1 < an (36), eta b i
s . , ost mi
gi Ar;tisili";uzlrarg gun Jda berrogeita amarnakauaren .
n, bada, Jesus'ek bo i '
s da, J ; st ogiak eta bi
kerriirt:;clngtz begiak Jasc_orlk, bedeinkatu zituan a;?.izyaek,
p 5 r}] ondorcn,'oglak ebaki ta bere ikaslr;ai emasq
e b’a natul c:zzlistleasi gizataldeari, ta eserita zeudenen a1I~1
3 uzten; eta beste or i .
: n; e renbes
e_lrrayakm ere, bakoitzari nai afia ema teEEgln ik
JanEzuten eta bete ziran o S8 GRS
ta bete ziranean b i
. ) ere ikasleai i i
. r i ai esan zien:
ute gelditu diran puskak, ezer galdu ez delcllin:Bﬂdu

(35) Denario: eta batek bafio ixk: uix; o balio zuan; be-
T pez T
PiXKa bat g iago b
36) Udaberria zan.
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Bildu zituzten, bada, ta ainbeste lagun ase ondoren,
bost ogi ta bi arrayen kondarrez, amabi otarkada bete
zituzten. Jan zutenak, berriz, bost milla gizon izan ziran,
emakumeak eta umeak zenbatu gabe.

Gizon ayek, Jesus'ek egindako miraria ikusirik, alka-
rri ziotsaten: «Auxe da benetan lurrera etortzekoa dan
igarlea» (37).

Bafio, Jesus'ek Errege egin nai zutela igarri zionean,
bereala ikasleak txalupan sarrerazi, eta beste aldera,
Betsaida'runtz, Bera bafio len joan zitezela agindu zien,
Berak gizataldea etxeruntz bialtzen zuan bitartean.

Gizataldea bialdu zuanean, berriz, bakar-bakarrik
mendira iges egin zuan berriro, otoitz egitera. Eta illun-
du zanean, Jesus bakar-bakarrik zegon an.

VI—BERRIRO GALILEA'N

132.—Jesus itxaso-gaiiean ibilli. Bigarren aldiz ekaiiza
baretzen du (Mt. 14, 24-33; Mk. 6, 47-52; Jn. 8, 16-21).

Arratsaldean, ikasleak itxasora jetsi ta ontzian sartu-
ta, itxasoz beste aldera zijoazen, Kaparnaun'eruntz. Eta
illuna etorri zan; bailo, Jesus etzan ayengana etorri. Be-
randu zan ela ontzia itxas-erdian zijoan, ela Jesus baka-
rrik zegon legorrean. Eta itxasoa, aize aundiz arrotuta,
asarretzen ari zan. Ontzia, berriz, olatuak itxas-barruan
danbaka zerabilten. Eta aizea aurretile zutela, ta ontzi-
koak arraunka nekaturik zeudela Jesus’ek ikustean, lau-
garren gau-aldian edo (), ur-gafiean ofiez etorri zitzayen,
eta atzean uzlera bezela egin zien. Ogeitabost-ogeitamar
estadio (¥) arraunean aurreratu ziranean, Jesus ikusten
dute ur-gaiiean oifiez ta ontzira urreratzen. Ayek, ordea,
ur-gafiean ibiltzen ikusi zutenean, mamu-zomorroa zala
uste izan zuten, eta ala zioten: «Mamua da».

(37) Deuteronomio deritzan liburu santuan aitatutako «Igarlea». Igarle
au zan erriak Mesias’'tzat zeukana. Jesus’ek ez du nai erri-goral-
trzarik eta iges egiten du.

(38) Lau alditan zatitzen zuten len gaua: laugarren gau.aldia goizeko
jrurak inguruan asten zan.

(39) Estadio: 185 metroko bidea.
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Ta (;edarka asi ziran: ura ikusirik, guztiak bildurtu
egm.mran-da. -Ber‘eala Jesus'ek itz egifaz, esaten die:
«Ez ikaratu, Ni naiz; izazute uste ono.

’Orduan.Pedro’k crantzun eta esan zion: «Jauna, Zu

A 1 s
ba’zera, ,agmdu idazu ur-gafiean Zugana joateko».

Jesus’ek esan zion: «Atoz.

Ta Pedrq, ont‘zitik aterata, ba-zijoan ur-gafiean Jesus’
c?gana. Blztmo, aize zakarra ikusirik, bildurtu egin zan
eta murgiltzen asi zanean, dei egin zi !

Ay n zion, esanaz: «J. !
salba nazazu». J .
. Eta, ;ereai'a}?e Jelsus'ck, eskua luzaturik, eldu ta esan
zion: «Zergatik euki dezu zala ini

Z niza, sinismen
orrek?» ’ Shse

.Beraz, ontzian artu zuten; eta igo zanean, aizea gelditu
eglr‘i zan. Etat, ontzian zeudenal, Arengana urreraturik,
gurtu egin zuten, esanaz: «Jaungoiko

z: aren Semea
benetan!» el

.Eta, orduan geyago arritu ziran, ogien miraria ez
balEZtheI.l_ ulertu (%); ayen biotzak itxututa zeuden.

ta zijoazen lurraldera laxter iritxi zan ontzia.

133.—Jenesarel'en: ainbat mirari.

(Mt. 14, 34-36; Mk. 6, 53-56)

. Legorrer'a‘ aterata, Jenesaret’era joan eta an gelditu
ziran. Ontzitik irtenda, angoak bereala ezagutu zuten, eta
berria lurralde guzti artan zabaldu zuten, eta ingurLrleta-
ko gaxoal_{ zerraldoetan ekartzen asi zitzaizkion.Bera ze-
goan tokira. Eta erri txiki, uri, naiz baserriren batera
1r1>§ten zaneko, gaxoak kaleetara ckartzen zizkioten, bes-
terl‘k ezean, Aren sofieko-barrena ikutzen uzteko erréguz‘
ta ikulzen zuten guztiak osatu egiten ziran. ’

134.—Jendea Jesus'en billa. Bera Kaparnaun'era.
. (Jn. 6, 22-25)

Bla_ramonean, beste itxaserfzeko jendea an ontzi bat
bestgrlk elzegoala oartu zan, eta Jesus efzala bere ikas-
leaklln sartu; ikasleak bakarrik joan zirala. Bafio, beste
ontzi batzuk Tiberiades'tik etorri ziran Jaunak,otoitz
eginda ogia jan zuten tokira. ’

(40) Ogien miraria ta beste batzuk ikusiarren, etzuten Jesus ulertzen.
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Beraz, Jesus an etzala, jendea konturatu zanean, eta
ikaslerik ere ez, ontzietara igo ta Kaparnaun'era jo zuten,
Jesus'en billa.

135.—Jaungoikoaren ogia (Jn. 6, 25-33).

Ttxasoaren beste aldean billatu zutenean, esan zioten:
«Maixua! Noiz etorri zera onera?»

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Bene-benetan dio-
tzuet: ogiak jan eta bete zifiatelako zabiltzate nere billa,
ez mirariak ikusi zenituztelako (#). Lan egizute, ez
alperrik galtzen dan janariagatik, Gizasemeak emango
dizutenagatik baizik: auxe da Jaungoiko Aitak bere
ezaugarriz izendatua-ta (#). Esan zioten, beraz: «Jaun-
goikoaren bideetan sartzeko, zer egin bear degu?

Jesus'ek erantzun eta esan zien: «Auxe da Jaungoiko-
aren eginbidea: Berak bialdu duana sinistu dezazutela».

Eta ayek esan zioten: «Bafio, zer mirari egiten dezu
Zuk, ikusi ta sinistu dezagun? Zer egiten dezu? Gure
aurrekoak basamortuan mana jan zuten idatzita zegoa-
nez: «Zerutik jetxitako ogia eman zien jateko» ().

Jesus'ek esan ziem: «Bene-benetan diotzuet: zerutik je-
txitako ogia etzizuten Moises'ek eman; zerutik datorren
benetako ogia nere Aitak ematen dizute: zerutik jetxi ta
gizonari bizia ematen diona; auxe da-ta Jaungoikoaren
ogia».
136.—Jesus Bera da Jaungoikoaren Ogia (Jn. 6, 3447).

Orduan esan zioten: «Jauna, eman iguzu beti ogi ori».

Tta Jesus'ek esan zien: «Bizitza-Ogia Ni naiz: Nigana
datorrena ez da gose izango; ta sinisten didana ez da
bein ere egarri izango. Bafio, esan dizutet: ikusi nauzute
ta ez dezute sinisten. Aitak eman didan guztia, Nigana
etorriko da, ta Nigana etortzen dana, ez det baztarrean
utziko, ez naiz zerutik nere gogoa egiteko jetxia-ta, biali
nauanarena egiteko baizik. Ta auxe da biali nauan Aita-

(41) Ogien banaketa ugaritsua dala-ta, Jesus'ek Eukaristia iragartzen

du.
(42) Mirarien ezaugarriz
izendatua izan zan.
(43) Ps. 77, 24

eta Jordan'eko zerutar abotsez berezia ta
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Sc;?agoggﬁ emlfn didan guztitik, Nik ezertxo ere ez deza-
Aitargﬂ as, azken-egunean berpiztu dezadala baizik. Nere
Al duanakm%z; t?Exean_-ta: Semea ikusi ta. Onen sinisme-
) o bizitza izan d i i
dezadala azken-eguneans. ety i N
Ju =

e zc(lagtiljfcak’ Qfdca, AJ_:tzaz mar-marka ari ziran, «Ni
EZ, “ Lil i jé:tJXltalco Ogia», esan zualako. Eta ala zi'oten'
« e da au Jesus, Jose'ren sem ‘ '
: C ; ea, ta onen aita ta am

ez o_te C!ltugu guk ezagutzen? Nolatan dio, ba: «Z ik
jetxi naiz?» ' e
ma?a;ﬁ), F esu_s’ek erantzun eta esan zien: «Ez egin mar-
i ;?;rllikull{. Etzm etorri diteke ifior Neregana, biali

ekartzen ez ba'du; eta Nik pi :

! ) £ berpiztuko
%:Seln egunean, I.garleetan idatzita dago: «Jatfngoikoal(*i:;
erakst;ifﬁ{ngo d}[ra guztiak (). Aitari entzunda, Aren

onartzen dituana, Nigan ita
e . ] . tuana, a dator. Aita ez du
E";oiﬂ; iltl;(iugll, ez; Jaungoikoagandik sortuak baizik: Onek
d i ikusi dq. Bene-benetan diotzuet: Nigan sinist ]
uanak, betiko bizitza du». g

137.—1_5'1',tkaris.fia agirian agintzen du (Jn. 6, 48-59)
ma;]:m_gﬁg@gila I_\h n'aiz. _Zuen aurrekoak basamortuan
s jJa tenad(;f' 11_;3g1n czllran; auxe da zerutik jetxitako
ia, na il ez dedin. Ni naiz z ik jetxi
ogi bizia; ogi ontatik j e bilee e ot
: ; Ogi jaten duana, betiko bizi
Nik emango deda i { b
‘ n ogia izi
ey gia, munduaren bizirako Nere
. I.'lr:}c{iutarrak alkarrel_iin eztabaidan asi ziran, esanaz:
e nJola eman dezalg_uke Bere aragia jateko?'» .
- Anme:sn(.;s lek esan zien: «Gizasemearen aragia jaten
iy (;Zr?naé Oed;teen (;Z ba'dezute, ez dezuten zuengan
a ; re Aragia jaten eta ner
ten duanak, betiko bizi e
itza du; ta Nik berpi
azken-egunean. Nere aragi , j e
B gia benetan janaria, ta Nere -
1‘35(1:1 izne?n edarle_l da-ta. Nere aragia jaten eta nere oglglc;l
n duana, Nigan dago ta Ni beragan (%),

(44) Is. 54, 13; Jer. 31, 33-34.

( ) Ogi au jaten duan: i re]
45) C 1 a, Kristo'rekin bat-] i Ar
i ikoz) izi ik, 1 t-bat eglten dﬂ, S!’lgﬂl‘ldik
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Ni biali nauan Aita bizi dan bezela, ta Ni‘ Aita}g_an bcltm
naizen bezela, Ni jaten nauana cre, Nigandik biziko da.
Auxe da zerutik jetxitako ogia; ez zuen a\_sabgk b_asaarpc;r-
tuan jan zuten mana bezelakoa, ta il egin ziran; ogl au
jaten duana, betiko biziko da».

138 —Itzaldiaren ondoreak (Jn. 6. 60-712).

Itz auek Kaparnaun'en esan zituan, sinagogan ;rak}:lls-
ten ari zala. Bere ikasleetako askok, itz auek entzunda,
esan zuten: «Onek diona gogorra da; ta nork entzun de-
zake?» ‘

Bafio, Jesus'ek, bere ikasleak onetzaz marmarrean ari
zirala e;aguturik, esan zien: «Onetzaz gfilzp}dea art.zlfn
al dezute? Eta Gizasemea len zegon tokira igotzen iku-
siko ba'zenuteke? Bizia espirituak ematen du; aragia €z
da ezertako. Nik esan dizkitzutedan itzalk gogo ta b}zul;(za
dira. Bafio, badira zuen artean, sinisten ez duten bat'zu ».

Jiasus’ek asieratik ba-=zekin sinisten etzutepak zein zi-
ran, baita salduko zuana ere zein zan. E".ta zion: «Or}cdx‘i:?
gati,k esan dizutet: Ezin etorri ditcke Nigana ifor, bidali

i "du.
nauan Aitak ekartzen ez ba o
) Au ezkero (%), ikasle asko atzeratu zitzaizkion; eta
i i in ibilli.
ndik aurrera etziran Are]qn. i _
* Orduan, Jesus'ek amabiai esan zien: «Zuek ere alde

’ : 5
egin nai al dezute?» .

¢ Eta Simon Pedro’k erantzun zion: «J.auna‘. Norengana

joango gera? Zuk, betiko bizitzarako ltZElik dituzu: eta

guk ezagutu ta sinistu degu Zu Jaungoikoaren Seme,
risto'a zerala». . . ]

: Jesus’ek erantzun zien: «Ez al zaituztet amabi auke:

= t deabru da».

atu? Ta ala ere, zuetako ba ' . s

i Simon’en seme Judas Iskariotes’engatik zion: Jesus

saldu zuan amabietako bat zan-da ura.

(46) Au ezkero: onetxegaitik eta une ontatik bertotik.
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lrugarren urtea

139.—Iskribau ta pariseotarrakin eztabaidan.
(Mt. 15, 1-9; Mk. 7, 1-13; Jon, 7, 1)

Arrezkero Jesus Galilean zebillen; judutarrak Bera
ilizeko asmoelan zeudelako, etzuan Jesus’ek Judea'ra jon
nai-ta.

Orduan, pariseotarrak eta Jerusalen'dik etorritako
iskribau batzuk, guztiak alkar artuta, etorri zitzaizkion.
Eta Aren ikasleetako batzuek ogia eskuak garbitu gabe
jaten zutela ikusirik, aurpegira bota zioten. Pariseotarrak
eta beste judutar guztiak, aurrekoen oiturari eutsirik,
ez dute jaten, eskuak urez askotan garbitu gabe; ta etxez
kanpotik etorritakoan ere, ez dute jaten lenengo beren
burua urez garbitu gabe. Onelako beste gauza asko ere
egiten dituzte oituraz: edateko ontzien eta pitxarren eta
aulkien garbiketak.

Beraz, pariseotarrak eta iskribauak galdetu zioten,
esanaz: «Zure ikasleak, zer dala-ta, austen dituzte asaben
oiturak? Ogia jalerakoan ez dute eskurik garbitzen!» (47).

Bario, Jesus'ek eranizunaz, esan zien: «Zuek, berriz,
Jaungoikoaren agindua, zer dala-ta austen dezute zuen
oituragatik? Azalutsok! Zuei buruz ederki iragarri zuan
Tsaias igarleak, idatzita dagoanez: «Frri onek ezpafiez
goratzen nau, bano bere biotza Nigandik urruti dauka;

(47) Eskuak garbitu gabe jatea, judutarrentzat pekatu aundia zan;
bano, lege ori etzuan Jaungoikoak eman;
Beraz, ikasleak clzuten legea austen.
eta janarien garbiketari dagokionez ere.

berak asmatua zan.
Beste orrenbeste ontzien
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alperrik goratzen naute, gizonen aginduak eta erakutsiak
i di 48)
zabaltzen ari dira-ta» (%). '
}aungoikoaren agindua alde batera utzi, ta glztl)jl}ten
aginduari eusten diozute; pitxarr_ak eta ontziak garbitu,
ta onelako beste gauza asko egiten qhtuzute». P
Eta esaten zien: «I. aungoikosq:en agindua ausﬁaq homi
te zuen oiturari eusteko. Jaungoikoak esana (tia becéli;{.g‘hau'
i i oretsi itzazu»; eta 2
bidez: «Zure aita ta ama g _ este @
itari i ari biraoa esaten diona, eriotza
«Bere aitari naiz amari bu? : 1z il
:bezate» (#)., Zuek, berriz, diozute: f<quba1tek bere Eui[an
naiz amari esaten ba'dio: Nigandik izan _bear_zenluielg
laguntza guztia Korban da (aleglc.;i: ngmgoqioal;:a?zs {:?Iia
i u bere aita
ez du besterik zor, ez 1 : :
d2§§é6 goretsi-bearrik (%); eta ez diozute uzten berf:
gitari edo amari besterik egiten. Eta orrela, Jaunlgl(;;
koaren itza zuen oituraz austen dezute. Eta beste ga
asko ere, orrelaxe egiten dituzutes».

— ja, ta garbia ez dana.
S t(l\zﬁ:. 15, 1020; Mk. 7, 1423)

Eta Beragana jendeari dei egifik, esan zien: ;EntlgLé?
guztiok eta ulertu: Aotik sartzen danak ez 'llgintzen
zikintzen; aotik irteten dangalF baizik; onek ba1,b21 e
du gizona. Entzuteko belarririk duanak, entzxin qia; sleak'

Eta jendetza utzi ta ctxean sartu zanadcrll, i oy
inguratu ta esan zioten: «Zure 1t_zol§ entzunda, par
tarrak samindu dirala ba_al dakizu?» T

Bafio, Arek erantzun zien: «Zeruko nere .U:a arty
ez duan landarea, zuziarretik ate_rako dg. Utzi ?ayelztxua.l
itxuak dira ta itxumutil. _Eta itxu bat.ek beste 1
zuzentzen ba’du, biak eroriko dira zu_101‘a». m

Orduan, Pedro’k itz egin eta esan zion: «Azaldu igu
lpullillao?(;us’ek erantzun zion: «Zuek ere oraindifio adi-

(48) Is. 39, 13. _—

(gg) gxt;azsoojailzl;i;tzeko bear zutena ukatu ta Iaupgolkoarl e‘skemtzi:a‘,

=) ethn bide zuzena. Iskribauak zioten opari onek balio zuala;
bafio, berak ere etzuten betetzen.

(51) Eta ulertu beza.
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men-gabe al zerate? Ez dezute ulertzen aotik sartzen
danak gizona ezin dezakela zikindu? Ez da-ta biotzean
sartzen; sabelera jetxi ta gero gorotztegira botatzen da.
Janari guztiak orrelaxe garbitzen dira»s.

Ta zion: «Aotik irteten diranak, ordea, biotzetik irte-
ten dira; auek bai zikintzen dute gizona: gogorapen
gaiztoak, ezkontza - austeak, aragikeriak, gizon -iltzeak,
lapurretak, gezurrezko testigutzak, zekenkeriak, gaiztake-
riak, maltzurkerial, lizunkeriak, bekaizkeriak, biraoak,
arrokeria ta zorakeria, gizonen biotzetik irteten dira-ta.
Gaitz guzti auek barrutik irteten dira, ta auetxek zikin-

tzen dute gizona. Bafio, eskuak garbitu gabe jateak, ez
du gizonik zikintzens,

IL—FENIZIA, DEKAPOLI TA ZESAREA'RA IBILLALDIA

141.—Jesus’ek kanaandar emakumearen alaba sendatzen
du (Mt. 15, 21-28; Mk. 7, 24-30)

Andik irtenda, Tiro ta Sidon'go baztarretara alde egin
zuan. Etxe batean sartu Zan, eta etzuan nal Bera non
zegoan ifork jakiterik, Bafio, ezin gorde zitekean.

Alaba deabru zikifiez zeukan kanaandar emakume
batek, Aren berri entzun Zuanean, alde ayetatik irten,
eta deadarrez esaten zion: «Jaunal Dabid'en Seme ori!,
erruki zakizkit; nere alaba deabruak ofiazetan daukals

Jesus'ek etzion itzik erantzun. Eta Aren ikasleak
urreraturik, erreguz esan zioten: «Bialdu zazu amakume
ori, ondotik ojuka datorkigu-tan»,

Jesus'ek erantzun zien: «Israel-etxeko ardi galduakana
bakarrik biali nautes.

Bano, emakumea —atzerritarra zan bera, Sirofenizi-
tarra— joan zitzayon eta Aren ofietan auzpezturik, gurtu
egin zuan, esanaz: «Jaunal! lagun zaidazus.

Ta bere alabagandik deabrua botatzeko eskatzen zion.
JTesus’ek erantzun eta esaten dio: «Utzi aurrena semeak

ase ditezen; ez da on umeai ogia kendu ta txakurrai
botatzea-ta» (%2).

(52) Jaungoikoaren etxeko umeak: judutarrak. Txakurrak, berriz, atze-

»
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e ———

«Bai, Jauna, bai; bafio

S zion:
Emakumeal erantzun i

txakurkumeak ere, tmaipean etxeko ]
ak jaten dituzte». .
aplgllzdua]n Jesus'ek esan zion: «Er}lz:ikume;i, ;;;ﬁl?rtgﬁ
zure sinismena; egin dedilla zuk'nal ezuna. 2
du deabruak zure alabarengandik». ' -
Ta alaba orduantxe §endatu zan. Ezcerte;. TLC:E uat,z iy
txa oyean etzanda arkitu zuan; eta dea

— L] Se dai du.
42 JBSL S @k on gO] mutia i Zen
1 S g1z ( )

Gero, Tiro'ko alderdietatik irtend?l, Sl;lg)t_ S(nb E;izlel:dé?
Galilea'ko itxas-aldera jo zuan, Dekapoil-mqg Fptleth
53y, Eta gizon gorra ta mgtua e farrl_ . Jonek
na_( 4 kuak ipintzeko Jesus'i eskatzen ziotela. i s
S onn ei ta jende-artetik alde egiiik, mqtuarep ble a—
P e all;e];tzak sartu ta mingafia txistuz ‘1_gurt21 '7,1011:
Elc;f(;[flnzerul“a begiraturik, eta tantSI egifaz, diotsa:
«Ephphata, au da: zabaldu zaltfez e». e
Ta bercalakoan aren b_elarrlz}k zabéldu aEta B
lokarria askaturik, garbi Etz egztePIaM 2(‘33;31;--3g0 e
o Bt hg me O Zieg;lltm:lo’zflizﬁs BA:’riggfrik zeuden, eta
;?OF;SF efgaﬁzyi%lod; aeginzfiu; gorrai entzutea ta mutual

itz egitea eman die».

143 —Beste gaxo asko sendatzen ditu (Mt. 15, 29-31).

Jesus, mendi batera igo, ta antxe e-ser'ltzin'ei—t:njﬂgg-
tza aundiak inguratt Sl Oen, o kitela, ta Aven
I“I'} tt;n ligsl%i Eidtﬁ;t:;;meta Jesus'ek sendatu eg@n Zit}iﬁ
?Ielfldetzak, berriz, arriturik z_euden, ingltusigzksgi r:ﬁirik;
errcnak bizkor ibiltzian eta itsu ayek t}cu
eta Israecl’en Jaungoikoa goratzen zuten.

-

2 sLd & T zan oyen-
rrilarra Eta emakuma I~ erritarra van orriko

kume orit atzerri
itarrak. T Et

tzat ere sendalzeko ta salbatzeko ordua.
(53) Dekapolis: amar errik osatzen zulen.
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144 —0Ogien eta arrayen bigarren ugaritzea.
(Mt. 15, 32-38; Mk. 8, 1-8)

Jendetza aundia zegon berriro ere egun artan, eta
jatekorik etzuten. Eta Jesus'ek bere ikasleai dei egifik,
ala esan zien: «Erruki det jendelza au; iru egunotan
Nerckin dabiltza ta jatekorik ez dute. Ez ditut etxera
baraurik bialdu nai, bidean ondoezik geldi ez ditezen,
batzuek urrutitik etorri dira-tas.

Ikasleak erantzun zioten: «Nondik aterako degu basa- .
mortu ontan jendetza ori asetzeko ainbeste 0gi?»

Jesus’ek galde egin zien: «Zenbat ogi dauzkazute?»

Eyek erantzun zioten: «Zazpi, ta arrai txiki batzuks.

Eta jendetzari lurgafiean esertzeko agindu zion. Gero
zazpi ogiak eta arrayak artuta, eskerrak emanaz, zatitu
ta bere ikasleai eman zizkien, eta ikasleak jendeari.
Guztiak jan zuten eta ase ziran; eta gelditu ziran puske-
takin zazpi otar zituzten. Jan zutenak lau milla-edo gizon

ziran, umeak eta emakumeak zenbatu gabe. Eta bialdu
egin zituan.

145.—Pariseotarrak ezaugarri-eske.
(Mt. 15, 39; 16, 14; Mk. 8, 10-13)

Eta jendetza bialduta, bereala bere ikasleakin ontzi
batean sartu, ta Dalmanuta edo Magadan aldera joan
zan.

Eta pariscotarrak eta sadukeotarrak Jesus'’engana
zirikatu-nayean urreratuta, Arekin eztabaidan asi ziran,
zeruko mirari bat azpikeriz eskatzen ziotela.

Jesus’ek erantzun eta esan zien: «Arratsaldea etorri,
ta ala diozute: Eguraldi ona izango da, ortzea gorri-gorri
da-ta. Goizean, berriz: Gaur ekaitzo degu, ortzia gorri-
goibel da-ta (). Beraz, ortzearen aurpegia ezagutzen
ba-dakizute ta aldien ezaugarririk ezin igarri dezute?»

Eta bere barruan anisi egifiaz, esan zuan: «Gizaldi
au zergatik dabil mirari-eske? Benetan diotzutet: gizaldi

gaizto ta galdu oni Jonas igarlearen ezaugarria besterik
etzayo emango».

(54) Euskeraz: «Arrats gorri, biar ozkarbi; goiz gorri, arrats-euri».
Goi-Naparroa'm: «Arrats gorri, eguraldi; goiz gorri, eurilari»s.
* (Azkue'k, «Eukal, Yak.», IIl'gn. Idat., 113 orri.).
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: . o % on
Eta ayengandik alde egin-da, berriro ontzira 1g0 Z

cta beste itxas-ertzera joan. -
146 —Pariseotarren legamia (Mt. 16, 5~12_;kMa;ﬂtZéa azu;

: i i ogia

3 ontzian sartu Z}ranean, / -
i Ikzzil:‘agta ogi bat besterik etzcuka‘ten ontzian. i}f;illi
thzay’ck, burubide au esan zien: «Begira; arreta‘izarekin
iﬁ?&aszte pariseotarren eta sadukeotarren legam
: iarekin».

a Erodes’en legamiare ] _

“ Eta ayek, alkarren artean zioten:

ekarri-ta...»

«EBz degu ogirik

ta ala esan zien: «Zer ari zerate

ogIr 1 ~las
a nismen ()tzek()ak g1 Ik. CZ d(:.ZutE‘, a-ta
a].k Treklﬂ, s ) ( )

i i ta ulert
indik ez al dezute 1garri lertu ko
fa)lr;:il:ﬁl(azute oraindik biotza? Begiak 1zam:L etf‘.3 rie?z Senne
ikusten?; belarriak izan, €ta cZ dezute en bzust o.gi g
]a; dezu{'é gogoan, bost milla glz.onentzal.co t0n e
nituanean, zenbat otar bete ta jaso zenituzte:

2
beteak?»

i», —diotsate. ) . . .
«%Eat;gz]pi milla gizonentzako zazpl ogiak zatitu n
«

j i arrez
tuanean, zenbat otar bete ta jaso zenituzten kondar
beteak?»

azpi», —diotsate. e
fi“ZdZI?;ﬁ 7;jeln' «Nola etzerate konturatzen oraindik,
a ¢ Zien:

legamia-
«arretaz ibilli pariseotarren cta gidu(zigi?lg%)rrcn g
i z itz € : )
reki .gatean, cz nizutela ogia ' > .
1ekgl »chijn ezagutu zuten etziela ogl-legamrgk ?;.c‘l:{ee eetgaltti 4
Lk eZan pariseotarren eta sadukeotarren ikasbi
o esam,

baizik.

. ; 26).

—Betsaida'ko itxua (Mk. 8, 22 2. _
147Eta\ Betsaida'ra joan zir'?m. Ta 1txu_1batt$1i<a1é§?::§;
i ezala eskatuaz. Eta ilxua esku_ltlc ar ’ndoren
b tera zuan; eta aren begiak txistuz bete or : .
o ere, kuak a{ren gafiean ipifiita, ea ezer 1_kus en
i benladeetsu zion. Ark, begira egonda}: «Q1zonak ikusten
Zdlllfglt gE‘iiltzen, esan zion; zugaitzak dirudite».

aslea reko gauz Z ziran konturatzen
(55) e urre! eta: eukaten gogoa ta etzira k
55 Ik: k I k al n zeuk
g01- oy = t »
Mesias'en gOL indarraz ogiak artzea aziu Z1 zayen, eta ZCr eta
nola jango zuten larri ta es tu zeuden.
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Gero, begietan eskuak ipifii zizkion berriro; orduan
ondo ikusten zuan, eta sendatuta, dana garbi ikusten

zuan, Eta Jesus'ek etxera bialdu zuan, esanaz: «Errian
ifiori ere ez ezer esan».

148 —Pedro’ren aitormena. Pedro, Elizaren ofiarri ta buru.
(Mt. 16, 13-20; Mk. 8, 27-30; Lk. 9, 18-21)

Jesus, andik irtenda, Pilipo-Zesarea aldeko baztarre-

tara joan zan. Eta aruzkoan, otoitzean bakarrik ari zala,

ikasleak ere an zeuden. Eta galde egin zien: «Giza-Semea, '

nor dala diote gizonak?»

Ayek esan zioten: «Batzuek, Juan Batayatzallea; beste
batzuek, Elias; beste batzuek, Jeremias edo igarleren bat,
antzifako igarleren bat piztutas.

Jesus'ek esan zien: «Eta zuek, nor naizela diozute?s

Orduan, Pedro’k erantzun eta esan zion: «Zu, Kristo
zera, Jaungoiko Biziaren Semeans.

Jesus'ek erantzun zion: «Zoriontsua Zzera, Simon,
Jonas’en seme ori; ez baitdizu ez aragiak ez odolak
agertu ori, zeruko nere Aitak baizik. Ara Nik zer esaten
dizudan: Kepa, —Arkaitza— zera zu, ta arkaitz orren
gaiiean jasoko det nere Eliza; eta inpernuko ateak ez
dira aren aurka gallenduko. Zeru-erreifiuko giltzak zuri
emango dizkitzut; eta zuk lurrean lotzen dezuna, zeruan
ere lotua izango da; ta zuk lurrean askatzen dezuna,
zeruan ere askatua izango da».

Orduan, bere ikasleai Bera Kristo zala ifiori ez esateko
agindu zien.

149.—Bere Nekaldia ta Piztuera argi ta garbi iragartzen
dite (Mt. 16, 21-23; Mk. 8, 31-33; Lk. 9, 22).
Orduan Jesus bere ikasleai argi ta garbi itzegiten asi
zan: «Gizasemea Jerusalen'era joatea bearrezkoa da, ta
an zar, iskribau ta apaizmagusien aldetik neke asko ta
eriotza igaro bearko ditu, ta irugarren egunean piztuko
da»,
Orduan, Pedro’k, Jesus bakarka artu-ta, asarreturik

ala esan zion: «Ez orixe, Jauna! ; etzaizu orrelakorik
gertatuko» (36).

(56) Kristo gurutzean il-bearra zala, etzuten ifiolaz sinisten juduta-
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Barfio, Jesus'ek, biurtu ta bere ikasleak ikustgl_"i{ 211Ste11;a,

1 t : ’

i in zi naz: «Oatik emendik, Sata
dro'ri gogor egin zion, esan _ :

ﬁgs (57) %aingoikoaren burubiderik ez dezu-ta, gizonena

baizik».

-bearra.
—_Norberaren burua ukatu ]
10 (Mt. 16, 24-28; Lk. 9, 23-27; l\{lk. 8, 3.4 39)_ e
Orduan Jesus'ek bere ikasleai ta _]endearl. del_ egn’-g(,
guztiai esan zien: «Nere ondotik ifiork etorri niu 13'):1—1«2{
: ta artu bere gurulzea, ta
bere burua ukatu beza ! Ja dach
i izi ai duanak, galdu eging 7
bekit. Bere bizia gorde n : R
igati i atik galtzen duanak, g
Ao, Nigatik eta Berri Onag :
Eai?lg’o dgu. Gizonari zertarako litzayoke, ba, 11‘1r (r)rs;gﬁ
irgabaztea bere bizia galdu ezkerg? (%%). Edota, zer eetan
dezake biziaren ordaifiez? Gizaldi oker eta’L galgg m;mea
norbait Nitzaz ta nere itzaz lotsatzen ba'da, : 1zi?taren
i da, Bere ospez eta
re artzaz lotsatu egingo , B ST
zinlzaz bere Aingeruakin etorri de:dmean. _Iza;l reifo,
Gizasemea bere Aitaren aintzaz berr_—:ﬂamgeruakm e 01;:1 iy
da: ta orduan, bakoitzari bere eginen araberan or
o dio». )
dul'(Ta esan zien: «BEgiz diotzutet: emen daude_ne‘f alétzeziz
ba-dira batzuk, Jaungoikoaren Erreifiua b_ere in ?rr % 1
G:izasemea bere erreifu-aintzaz etortzen ikusi arte,
tza ezagutuko ez dutenak» (5).

—_Jesus'en antzaldatzead.

- (Mt, 17, 19; Lk. 9, 2835; Mk. 9, 1)

Itz auek esanda, sei-zortzi egun ondoren, ‘l’ed?ot;a?:;:
tiago ta onen anai Juan, irurak artu, ta _mendll g01 el
eragman zituan, otoitz egitera. Ta otoitz eglyean, Z}{(ia
aurrean antza aldatu zitzayon. Ar;n au.rpetgl.a;keggllurra

izdi urt eta Aren jantzi

in dizdiratsu biurtu zan, ren jar : :
EZZH zuri, ifiongo zurikelatzallek ezin zuritu bezm Zuri.

€ PoOs ua 5 P14 zan arie ulerta
rak zta apostoluak ere Jesus piztu z rie, elzituzien
1 3 at L

Aren Nekaldi ta Eriqtza.
(57) Satanas: elsaya, alegia.
(58) «Bere bizia galdu»: emen,

ot B ; izik: Jesus'en Berri
(59) %ilbgzztliristo'ren azken-etorrera, lencngoa baizik: Jesus'en

Onaren zabaltzea atzerritarren artean, noski.

betiko ondatzea edo inpernura joatea
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Gizon bi agertu zitzaizkien, eta Jesus'ekin izketan ari
ziran. Moises ta Elias ziran, ospe aundiz inguratuta, eta
Jesus’ek Jerusalen’en izango zuan eriotzaz itz egiten
zuten.

Bitartean, Pedro ta bere lagunak loak arturik zeuden;
eta esnatu ziranean, Jesus'en aintza ikusi zuten, baita
Arckin zeuden bi gizonak ere. Eta ayek Jesus'engandik
alde egin zutenean, Pedro’k Jesus'i esan zion: «Jauna,
emen ederki egongo gera; Zuk nai ba'dezu, egin ditzagun

emen iru txabola: Zuretzat bat, Moises'esentzat bestea ta |

Elias’entzat besteas.

Zer zion ere etzekin, oso ikaratuta zeuden-da. Orain-
dik itz egiten ari zala, odei argitsu batek estali zituan:
eta odei artan sartzean, bildurtu egin ziran. Eta odeitik
aots batek ala zion: «Auxe da atsegin zaidan nere Seme
kutuna; Berak diona entzun Zayozuter.

Eta ikasleak, aolsa entzunda, auzpez erori ziran eta
guztiz ikaratu ziran.

Orduan, Jesus urreratu zitzayen, ikutu zituan eta esan
zien: «Jaiki ta ez bildurrik izans.

Ayek, ordea, begiak jasorik, alde guztictara begiratu
zuten; bano, etzuten Jesus besterik, ifior ikusi. Gero,
menditik jeisterakoan, Jesus'ck agindu au eman zien:
«lkusi dezutenik ez ifiori esan, Gizasemea illen artetik
piztu artes.

Eta ayek ixilik egon ziran, eta ikusitakorik etzioten
ifiori esan egun ayetan.

152 —Elias’en etorreraz (Mt. 17, 10-13; Mk. 9, 9-12).

Ta ikasleak galdetu zioten, esanaz: «Zergatik diote,
bada, pariseotarrak eta iskribauak, lenengo Elias etorri
bearra dala?»

Jesus'ek erantzunaz, esan zien: «Bai, lenengo Elias
etorriko da; ta etortzen dancan, dana zuzenduko du.
Ta, ¢nola dago idatzita Gizasemeari buruz, neke asko
igaro bear dituala ta gutxietsia izango dala? Barfio, Nik
Elias ctorri dala diotzutet; bafio, ez dute ezagutu, ta nai
izan duten guztia egin zioten, idatzita dagoanez. Alaxe,
Gizameak ere gorriak ikusiko ditu ayen aldetiks,

Orduantxe ulertu zuten ikasleak, Juan Batayatzalleari
buruz itz egin ziela.

93




— iko illargi-gaitzduna sendatzen du.
o Mutl(l(\)zltt. 17,g14-17; Mk. 9, 13-26; 9, 37-43)

Biaramonean, ikasleengana biurtu zanearn, ayant orlt
doan gizatalde aundia ikus_i zuan, eta 1sikr1ba‘1u ta?d?il(o
ayekin eztabaidan. Jesus ikusita bereala, glzg ko
‘guztiak ikaratu egin ziran eta Arengana joanda, ergai;e
egin zioten. Jesus'ek galdetu zien: «Zer dala-ta arl z

i ?)) . .
EZtaE.tiili?zgtako batek, erantzunaz, ala esan zion: ﬁM(ailﬂﬁ[
nere semea eckarri dizut: c.habm mutu bgt(; ; era; 7
artuta; ta artzen duan bakoitzean, lurrera Ot'i Zlerdea
ta garraxi bizian asten da bereala,_ ta agoti sy
dariola ta ortzak karrazka-erazten dl_zklo ta gog e
uzten du; eta ez da irteten arengandik astm—e::;;tm Otgen
gabe. Zure ikasleai ekarri tad dteabrua kendu dezay

iet; bafio, ezin izan dute». .
SSI{EE %elaunikaturik eta deadal:ka} alalesa.n 21?111. lga;;
na!, erruki zakizkio nere semearl, illargi-gaitza Sut.eta»
mutua da. Maixua, erruki, arren; seme bqkag_a de abé

Jesus'ek erantzun eta esan zuan: <Au gizal 11s:11'{’15§1__,:1 e
ta bjurria! (%0). Noiz arte egon jaear cri)et Zue! cm.d b
arte jasan eta aguanta bear zaituztet? Ekar za

iko ori». )
OneTrZ gllilzlitlgi zioten. Inguratzean, deabru galeoak Jesél:i
ikusi zuaneko, mutilla lurrgra bota ta‘ as‘tmtlz(;lene i;_[
arratatzen asi zan lerdea zeriola. Aren aitari gff; e eg
zion Jesus’ek: «Noiz ezkero gertatzenl zayo ori?» .
«Umetatik» —erantzun ZiOI’l-—:. Sarritan bota dI.,l urezf:.ll-
ra ta sutara ere, an il zei:lin. Ban9, lexlk ezer al ba'zeneza,

i zai utzaz ta lagun zaiguzu».
err?géu?elltcezefan zion: «Zuk '(_liozu: «EZCI“ al ?a'zg:z
zal» (¢!). Sinisten ba'dezu, ezifiik ez dago; guztia

diteke».

i re ain -sinis ; tela
(60) Naigabezko esaera da, bere ikasleak ere ain 3|nlan:lcnb0tz;.u§;
ilkustean. Ala ere, errukitu ta sendatu egin zuan eadru It;m'raz
(61) Muiikoaren aitak «Zuk ezer al ba'zeneza», e;ateﬁ u. e Et;;
i ini jur-ziur bere semea sendatuko zuanilk. &
ak etzuan sinisten ziur-ziur : Bia
;::tsus'ck aren zalantza kentzen du lenen, cl’.ta g;ro, aitaren sinis
menaren indarrez, mutikoa ere sendatu egiten du.
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Bereala mutikoaren aitak, negarrez eta ojuka, ziotsan:
«Jauna, sinisten det; lagun Zayozu nere sinismen otzari».

Orduan, Jesus’ek, gero ta jendetza audiago zetorkiola
ikusirik, deabru zikifiari asarre agindu zion, esanaz:
«Deabru gor ta mutu ori! Nik agintzen diat: irten adi
orrengandik, eta berriro ez akio sartus.

Orduan, garraxika ta mutikoa astin-astin eginik, aren-
gandik irten zan; mutilla, berriz, ilda bezela gelditu zan,
eta askok zioten: «I1 da». Baiio, Jesus’ek, eskutik eldu
ta jaso zuan; eta zutitu zan mutilla; eta aitari eman zion.
Eta ordutitxek sendatuta gelditu zan.

154.—Otoitzaren eta barauaren indarra.
(Mt. 17, 18-21; Mk. 9, 27-28)

Gero, Jesus etxean sartu zanean, ikasleak urreratu
zitzaizkion eta bakarrean ala galdetu zioten: «Guk zerga-
tik ezin bota izan degu deabru ori?»

Jesus’ek esan zien: «Zuen sinismen otzagatik. Benetan
diotzutet: Zerbaren azi txikia ainbesteko sinismena ba’
zenute, mendi orri «ortik ara oa» esango zenioteke, ta
aldatu egingo litzake, eta ez litzake zuentzat ezifiik
izango. Eta deabru-mueta ori botatzeko, berriz, otoitza
ta baraua beste biderik ez dago».

155.—Jesus Jerusalen'era igotzen da.
(Mk. 9, 29; Jon, 7, 2-10)

Ba-zetorren judutarren jai bat: Txabola-jaya (62). Ta
Aren senitartekoak esan zioten: «Alde egin zazu emendik
eta zoaz Judeara. Zuk egiten dituzunak ikasleak ikusi
ditzaten. Bere burua erakutsi nai duan ifiork ez du ezer
ezkutuan egiten-da. Orrelakoalk egiten ari zeran ezkero,
ager zaitez guztien aurreans (6),

Aren senitartekoak ere etzuten Argan sinisten-da.
Beraz, Jesus'ek esaten dic: «Ez da craindik nere ordua

(62) Txabola-jaya, zan guztietan alayena ta errikoyena. Udazkenean
ospatzen zan, lurreko uztagatik Jaunari eskerrak emateko, ta
azarorako euria eskatzeko. Egun oyetan, zugaitz-adarrez egindako
txaboletan bizitzen ziran.

(63) Jesus'en senitartekoak, Jesus'ek mirari arrigarriak egin zitzala
nai zuten,
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iritxi; zuen ordua, berriz, beti gertu dago. Gaiztoak ezin
dizute zuei gorrotorik izan; Neri, berriz, gorroto didate,
ayen egifiak txarrak dirala aitortzen bait-det. Zoazte zuek
jai orretara; Ni ez nijoa jai orretara, nere garaya
oraindik ez da bete-ta».

Au esanda, Bera Galilea’n gelditu zan. Bafio, Aren
senitartekoak igo ziranean, Bera ere jayetara igo zan,
ez agirian, ezkutuan baizik. Eta Galilean zear zijoazela,

etzuan nai ifiork jakin zezan.

156.—Jesus Eliza Nagusian erakusten (Jom, 7, 11-29).

Judutarrak, berriz, Aren (Jesus'en) billa zebiltzan jai
egun artan, esanaz: «Non da ori?». Ta zurru-murra
aundia sortu zan Beratzaz errikoen artean. Eta batzuek
zioten: «Ona da»; beste batzuek: «Ez, erria nastutzen
dabil». Ala ere, judutarren bildurrez, ifiork etzuan Artzaz
agirian itz egiten (64). Jayaren erdi-aldera, Jesus Eliza
Nagusira igo zan ta erakusten asi zan. Eta judutarrak,
arrituta, zioten: «Nolaz ote dakizki onek Liburu Santuak
ifion ikasi gabe?»

Jesus’ek erantzun eta esan zien: «Nik erakusten deda-
na ez da nerea, Ni biali nauanarena baizik. Jaungoikoaren
gogoa egiten duanak, nere erakuspena Jaungoikoagandik
dan, ala nere buruz itz egiten dedan ezagutuko du. Bere
buruaz itz egiten duanak, nor beraren aintza billatzen
du; bidali duanaren aintza billatzen duana, ostera, egitia
da, ta argan ez dago gaiztakeririk. Ez al dizute Moisses’
ek Legea eman? Ala ere, zuetako batek ere ez du Legea
betetzen. Zergatik il nai nauzute?»

Jendeak erantzun eta esan zion: «Deabrua daukazu;
nork il nai zaitu?»

Jesus'ek erantzun zien: «Mirari bat egin det (%) eta
guztiak arriturik zaudete. Ala ere, erdainkuntza (circun-
cisién) Moises’ek eman zizuten (ez berak asmatua, aurre-
koetatik artua baizik), eta zuek gizonaren erdainkuntza
larunbatean egiten dezute. Moises'en legea ez austeko,

(64) Judutarren bildurrez, au da, judutar agintarien bildurrez, auek
beti Jesus'en aurka bait-zebiltzan. 2
(65) Elbarriaren sendaketa.
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gizonaren erdainkuntza larunbatean ere egin ba-zenezate
}Ea%nb?t?an gizona sc_:ndatu dedalako asarre zatozkidate’::
o z(u;é;e.a itxuretatik iritzia eman, zuzenbidez bai-
Eta Jerusale.n’go batzuek zioten: «Ez al da au il nai
Fl_l.ltel'la? Or ari da, ba, agirian itz egiten, eta ez dio
mt::rk ezer esaten. Ala, gure nagusiak ezagiltu ote dute
egiz Mesias dala au? Bafio, au nongoa dan ba-dakigu;
Mesias, ordea, etorri dedifiean, ez du ifiork 'ak'gu'
nongoa dan» (67). ' S
. Eta Je:sus’ek, Eliza Nagusian erakusten zuan, deadarka
ziola: «Ni ezagutzen nauzute, ta nongoa naize'n ba-daki-
zt_lte (68). Bafio, Ni ez naiz nere buruz etorri; beste batek
bialduta etm:ri naiz, ta Bera egitia da. Zu‘ek ez dezute
Ura (.Ta.ungmko Aita) ezagutzen; Nik bai, ezagutzen det
Argandik nator eta Ark biali nau». , i

157 —Judutarrak arrapatu egin nai dute (Jon, 7, 30-36)

Orreﬂgatl'lf, Jesus arrapatu ta lotzeko asmoa zerabilki-
ten; ban_o, mork etzion eskurik bota, Aren ordurik ez bait-
zan oraindik eldu. Bafio, gizataldeko askok sinistu egin
zut_en A_.rgalll, eta zioten: «Mesias etorri dedifiean, Onek
bafio mirari geyago egingo al ditu?» i

Erx:mren esamesa auek pariseotarrak entzunda, agin-
tariakin bat eginda, morroyak bialdu zituzten ’Jesus
lotzeko. Eta _Jesus‘ek esan zien: «Oraindik beste pixka
b?..tean zuekin nago, ta gero bialdu nauanarengana
?uloa (99). N_ere billa ibilliko zerate, ta ez nauzute arki-
z: ;E(’L)t,e»t.eta ni nagoken tokira, zuek ezin etorri izango

Judutarrak alkarri esaten zioten: «Nora joango ote
da., ba, au, guk ez arkitzeko? Atzerritarrengana joango ote
zaigu, an erakustera? Zer da esan digun au: «Nere billa

(66) ii:;—ts e]f_larunbateau ere sendaketak egiten zituala-ta, judutarrak
5 i\.’[ re ziran, eta Jesu§1 aurpegira bolatzen zioten ori.
) I;i]:,se](ezéc_ulukzﬁ etorriko zala uste zuten, nondik jakin gabe
io: «Nere giza-jatorria ba.dakizute; bafio, j ik
sl ] ] L ; bafio
- ]E;téstb ]altotrrla ere ba-det: Ni Aitagandik nator» I
re eriotzaz zion ori. Geroago, j . i
. 1 3 . , judutarrak Aren billa ibilli
dira, bai; bafio, ez maitasunez, etsipenez baizik. i
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ibilliko zerate, ta ez nauzute arkituko»; ta, «Ni egon
nadin tokira, zuek ezin etorri zaitezkete?»

158.—Jaietako azken-eguna: Espiritu Santua aginizen du.
(Jom, 7, 37-39) _
Jayetako azken-egunean, egunik_ aundienean, an dan
zan Jesus, deadarka esaten: «E.g_arrl dana, betor.eta e ?Dn
beza. Nere sinismena duanari, L1_buru Saqtuak dionez,_( ! )
ur bizizko ibayak jarioko zaizkio _be.zrrutlk». Argap sinis-
ten zutenak artu bear zuten Es_pn‘itu Santgaggnk esan
zuan au; Espiritu Santua etzitzayen m;aiundlk eman,
Jesus ez baitzan oraindik goretsia izan (7).

159 —Jesus dala-ta, gizataldekoen artean eztabaida sor-
tzen da (Jon, 7, 40-44). ] 1
i : ! i k entzunda, ala
Gizataldeko batzuk, Jesus’en itz aue ? '
zioten: «Auxe da benetan Igarleas. Bestle ba.tzuek, ZlOtfin.
«Auxe da Mesias». Beste batzuk, berriz, zioten: <<]?»ano,
Mesias Galilea'tik etorriko al da? _ E'z al dio 'L};bilru;
Santuak Dabid’en jatorritik eta Dabid’en sorterri Belen
i i ias?» (7).
dik etorriko dala Mesias?» (7
Beraz, jende-artean cztabaida sortu zan I_Jra zala-ta.
Eta ayetako batzuek Jesus arrapatu egin nal zuten eta
lotu: baifio, ifiork etzion eskurik erantsi.

' i baidan.
0.—Jesus dala-ta, batzar nagusikoak ezta
. (Jom, 17, 45-53)

Beraz, morroyak apaiz nagusi ta pariseotarrengana
biurtu ziran; eta ayek esan zieten: «Zer dala-ta, ez
; : ; o
diguzute gizon ori ekarrl‘. . . '
gll\.l’lorroyak erantzun zieten: «Ifloiz ez da izan gizon
i i izonik».
onek bezela itz egin duan gizo )
Pariseotarrak erantzun zieten: «Zer, zuek ere bera%a
natu al zaituzie? Agintari edo pariseotarren art-ezu:1 ia
al dago bat ere sinisten dionik? Legea ez dakiten jendealc

bai; madarikatuak bitez!»

;. 44, 3; 55, 1; 58, 11; Ezek.. ‘_17, I. .
g?% geroago emango zitzayen Espiritu Santua; Jesus piztuta

(72) IT Reg. 7, 12; Ps. 88, 3.

gero.
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Ayetako batek, Nikodemo'k, bein batean gabaz Jesus’
engana joan zanak, esaten die: «Gure Legeak ifior epai-
tzen al du, lenengo berari entzun gabe, ta zer egin duan
jakin gabe?»

Erantzun eta esan zioten: «Zer, zu ere Galilea'tarra
al zera? Liburu Santuak aztertu ta ikusiko dezu: Galilea’
tik ez da Igarlerik sortu» (#),

Eta bakoitza bere etxera biurtu zan.

161 —Emazte lizuna (Jon, 8, 1-11).

Jesus, berriz, Oliomendi'ra joan, eta biaramonean,
goizean-goiz, Eliza Nagusira biurtu zan. FBrri guztia
Arengana bildu zan; eta Berak, eserita, erakutsi egiten
zien. Ezkontza loitzen arkitu zuten emazte bat ekarri ta
erdian ipiflita, iskribau ta pariseotarrak Jesus'i esaten
diote: «Maixua, emakume ezkondu au berea ez dan
gizonarekin arkitu dute oraintxe. Olako emakumeak
arrika iltzeko agindu zigun legean Moises’ek. Zuk, zer
diozu?»

Ori azpikeriz esan zioten, salatu al izateko. Baiio,
Jesus, makurtu, ta beatzakin lurrean idazten asi zan.
Eta ayek galdezka asi zitzaizkionen eta Jesus'ek burua
jasorik, esan zien: «Zuen artean pekaturik gabe dagonak
bota bezayo lenengo arrias.

Eta berriro makurtuta, lurrean idazten jarraitu zuan.
Ayek, ostera, ori entzunda, banaka-banaka alde egin
zuten, zaarrenetatik asita; eta bakarrik gelditu zan Jesus
eta emakumea bere aurrean zutik. Orduan, Jesus’ek
burua jasorik, esan zion: «Emakume, non dira zure
salatzalleak? Ifiork ere ez al zaitu gaitzetsi ta konde-
natu?»

Emakumeak ezetz esan zion: «Ifiork ere ez, Jauna».

Ta Jesus'ek esan zion: «Ezta Nik ere, etzaitut gaitze-
tsiko. Zoaz, ta ez egin berriro pekaturik» (™).

(73) Oker zioten: Galilea’'n ere igarleak izan ziran, Gariera, Jesus Ju-
dea'ko Belen’en jayo zan, baita Aren aurrekoak ere,

(74) Jesus'ek pekatua gailzesten du; zuzena ba-da, bafio bai erruki-
tsua ere.
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162 —Jesus munduko argia da (Jom, 8, 12-20).

Berriz ere Jesus'ek itz egin zien, esanaz: «Ni_n.al.z
munduko argia; jarraitzen didana, ez da illunpetan ibilli-
ko: bizitza-argia berekin izango du, ordea». )

Pariseotarrak esan zioten: «Zuk zere bul_’uaz aitormen
egiten dezu. Zure aitormen orrei_( ez du‘ indarriks.

Jesus’ek, erantzun eta esan zien: «Nik nere buruaz'
aitormen egin arren, nere aitormen onek ba-_du indarra;
nondik etorri naizen eta nora noan ba-dakit-eta; zuek,
berriz, ez dakizute nondik natorren, €z nora noan. _Zuek
aragiaren senez epaitzen dezute; Nik ez det ifior epfa.ltzen.
Eta Nik epaituarren, epai au zuzena _da; ez bait-nago
Ni bakarrik; biali nauan Aita _Nerekm da_go«ta. Zuen
legean idatzita dago bi gizonen.altormena eg1azkoa} dala_.
Nik, nere buruaz aitormen egiten det; bfmo, baita Ni
biali nauan Aitak ere Nitzaz aitormen egiten du».

Orduan esan zioten: «Non da zure Aita?»

Jesus’ek erantzun zien: «Ez N'i, ez nere Aita ez_dezute
ezagutzen zuek; ezagutuko ba’ninduzute, nere Aita ere

uteke». )
eza%]tfztl;l;gkz,egiru-toki ondoan esan zituan Jesus'ek, ‘Eﬁhzlz:
Nagusian erakusten ari zan b1ta1.‘tea}n; eta (?tzuan ifior
lotu, Aren ordua oraindik ez baitzan etorri.

163—Ni noan tokira, zuek ezin etorri (Jon, 8, 21-30).
Berriz ere Jesus'ek esan zien: «Ni b‘a-noa, ta nere
billa ibilliko zerate, ta zuen p.eka_ltuetan ilko zerate. Ni
nijoan tokira, zuek ezin etorri zmdezteke».. ,
Judutarrak zioten: «Onek bere burua ilko ote du?,
«Ni noan tokira zuek ezin etorri zindezteke esa‘_ueko.?»
Jesus'ek esan zien: «Zuek, beekoak zerate; Ni goikoa
naiz; zuek lur ontakoak zerate; Ni ez naiz lur ontallgoa.
Zuen pekatuetan ilko zeratela esan dlzute_t; nor naizen
sinisten ez ba'dezute, zuen pekatuetan ilko =zeratela-
» (75).
= Of*rggatik zioten: «Nor zera Zu?» (7).

i i i Salbatzallea.
75) Ni naizela zuck itxaroten dezuten t .
E?ﬁ; Lenago ere esan zien nor zan, eta sarritan esaten zien.
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Jesus'ek erantzun zien: «Asieratik zuei esaten ari
naizen uraxe naiz Ni. Zuetzaz esatekorik eta erabakitze-
korik asko ba-det; bafio, biali nauana (Aita) egi utsa da;
ta Nik Ari entzuna bakarrik erakusten diot gizadiari» (7).

Ayek, ordea, etzuten ulertu Bere Aitari Jaungoikoa
deitzen ziola. Orregatik, Jesus'ek esan zien: «Gizasemea
gora jaso dezazutenean (%), orduantxe ezagutuko dezute
Ni nor naizen, eta nere buruz ez dedala ezer egiten; nere
Aitak erakutsi zidana diot, besterik ez. Eta bialdu nauana
Nerekin dago; ta ez nau bakarrik utzi; Berak atsegin®
duana egiten bait-det beti Niks.

Itz auek esatean, lagun askok sinistu zuten Argan.

164.—Jaungoikoaren semeak eta deabrukumeak.
(Jon, 8, 3147)

Sinistu zuten judutarrai Jesus'ek ala esan zien: «Nere
esanetan irauten ba'dezute, benetan nere ikasleak izango
zerate, ta egia ezagutuko dezute ta egiak askatuko
zaituztes.

Erantzun zioten: «Abraan’en jatorrikoak gera, ta ez
gera egundo ifioren mendeko izan; zer dala-ta diozu,
bada, «askatuak izango zerate?» (7).

Jesus'ek erantzun zien: «Bene-benetan diotzutet: peka-
tu egiten duana, pekatuaren mendeko da. Morroya ez da
etxean betiko egoten; semea, berriz, bai, betiko egoten
da. Beraz, Semeak askatzen ba’zaituzte, betiko aske
izango zerate. Ba-dakit Abraan'en jatorrikoak zeratela;
bafno, bizia kendu nai didazute, nere itza onartzen ez
dezutelako. Nik, nere Aitagan ikusitakoa diot; zuek,
berriz, zuen aitagan ikusitakoa egiten dezutes.

Erantzun eta esan zioten: «Gure aita Abraan das.

Jesus’ek diotsate: «Abraan’en seme ‘ba'zerate, Abraan’
ek egiten zuana egin zazute; zuek, ordea, Jaungoikoari
entzun nion egia esan dizutedalako, orain bizia kendu

(77) Asmatutako gauzak etziran, zuzenak baizik. Aita egi utsa danez,
Ari entzundakoa bakarrik dio. Orain etzuan epaitzera bialdu, sal-
batzera baizik.

(78) Gurutzean jaso dezalenean, alegia.

(79) Orrela: erantzuten dute gizatalde-arteko Jesus'en etsayak; ayek
etzuten Jesus'ek zionik befiere sinistu.
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nai didazute. Abraan'ek etzuan ori egin. Zuek, zuen
aitaren egiteak egiten dituzute».

Esan zioten: «Ez gera gu sasikumeak; ez degu Jaun-
goiko beste aitariks.

Eta Jesus'ek: «Jaungoikoa zuen Aita ba'litz, Ni ere
maiteko ninduzuteke: Jaungoikoagandik sortu ta etorri
naiz-ta. Ni ez naiz nere buruz etorri; Ark bialduta, baizik.
Zergatik ez dezute ulertzen nere izkuntza? Nere itza ezin
eraman dezutelako. Deabrua da zuen aita, ta zuen aita
orren asmoak bete nai dituzute. Ori gizon-iltzallea zan
asieratik, eta etzuan egian iraun, argan egirik ez dago-ta.
Gezurra esatean, berak duanetik ari da, gezurra dalako
ta gezurraren aita. Nik, ordea, egia diotzutet, eta zuek ez
didazute sinisten. Zuetako fiork artuko nau bidez peka-
taritzat? Egia esaten ba'dizutet, zergatik ez didazute
sinisten? Jaungoikoagandik danak, Jaungoikoaren itza
aditu egiten du; zuek, berriz, orregatik ez dezute aditzen:
Jaungoikoarenak etzeratelakon».

165—«Abraan sortua izan bafio len ba-naiz Ni».
(Jon, 8, 48-59)

Orduan, judutarrak erantzun eta esan zioten: «Ez ote
degu ondo esaten guk, samaritarra zerala ta deabruak
artua zaudela?»

Jesus’ek erantzun zien: «Deabrurik ez daukat Nik;
Nik, nere Aita goratzen det, eta zuek laidotu ta deson-
ratu egiten nauzute Ni. Nik ez det nere gorabidea billa-
tzen; ba-da ori egingo duana ta nere alde aterako dana.
Bene-benetan diotzutet: Nere itza gordetzen duanak, ez
du eriotzarik ifioiz ikusiko» (¥).

Judutarrak esan zioten: «Oraintxe bai ezagutzen de-
gula deabrua daukazula. Abraan il zan, baita igarleak
ere; ta zuk diozu: «Nere itza gordetzen duanak ez du
eriotzarik ikusiko ifioiz». Gure aita Abraan bafio aun-
diagoa al zera zu? Ura il zan, baita igarleak ere il ziran.

Nor zeralakoan zaude?»
Jesus'ek erantzun zien: «Nik nere burua goratzen ba’

(80) Eginak lagun dituala, Kristo’gan sinisten duanak, betiko bizitza
izango du.
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det, nere ospea ez da ezer; nere Aitak, zuen Jaun oiko
de_tla diozuten orrek, goresten nau Ni. Zuek ez %lez ta
Arcaé1 ciiz’algutzen; Nik bai, ezagutzen det. Eta, ezagutzue;
ﬁzﬁ Oe ba? Ifrs_aango ba'nu, zuek bezin gezurtia nintzake:
» bai, ik ezagutzen det, eta Aren itza betetzen det'
Zuep aita Ab?aan, nere eguna ikusi nayez, pozez bete k

gelt::]_htél 1zan; klkusi Zuan eta poztu zan». ’ &
udutarrak esan zioten: « i e i
tuzu oraindifio, eta Abraaﬁl ﬂf;_”rgggglzria ek
Jesus'ek erantzun zien: «Bene-benetan diotzutet: *
«Abraan sortua izan bafio len ba-naiz Ni». i
bm{)rd}la-n, ayekl arriak artu zituzten Ari botatzeko:
0, Jesus ezkutatu ta Eliza Nagusitik irten egin zan].

166.—Jayotzaz itxua. (Jon, 9, 141).

ikulsiita an zUanIa! {esus‘ek jayotzaz.itxu zan gizon bat
Lo ":ruggz.ek ta 1kaslea1'< galdetu zioten: «Maixua! ori
guras_(];a%(?» 0, nork egin du pekatu: orrek ala orren
Jesus'ek erantzun zien: «Pekaturik ez du egin orrek
ezta orren _gurasoak ere; Jaungoikoaren egintzak orren:
gan ager ditezen gertatu da ori. Eguna dan artean (8)
bialdu nauanaren lanak egin bear ditut; ba-dator aua‘
ta orduap ifiork ezin dezake lanik egin. Gizarte agon
artean gizargi naiz». e
.Au csgnd_a, txistua lurrera bota zZuan, eta loya eginda
191 arre'km 1txu aren begiak igurtzi zituan; eta alag esap'
zion: «Zl_oaz Siloe’ko iturrira, ta garbitu ,zaitea> Sil .
itzak «Bialdua» esan nai du). s
bh{g.t':m zan, gada, 1txua‘ ta garbitu zan eta ikusten zuala
biurtu zan. Irduan, auzokoak eta gizon ura len eskean
ibiltzen ikusi zutenak, zioten: «Fz al da au, exe i
ta, eskean egoten zana?». GEta batzuek zioten: «]'3ai alil—
dax, ]Eiesta batzuek, berriz: «Fz, aren antzeko -bat d;w :
Barfio, berak zion: «Bai, uraxe ber-bera naiz». .

Galdetu ziote . :
Kitzuos 1 Hoten, bada: «Begiak nola zabaldu zaiz-

(81) Eguna: bizitza; gaua: eriotza.
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Eta berak: «Jesus deritzan gizog%k, 'ioya..t eglil;lia e:g

i i i it: «Zoaz Siloe’ko iturrira,
begiak igurtzi ta esan C!I ¢ : . 8
gagbitu Euzdtez». Ta ara joan, eta garbitu ta ikusi egi
ten det».

Eta esan zioten: «No_n dqlbera?».

Fta itxuak: «Ez dakit nik». '

Itxu izandakoa pariseotarrengana eraman zuten. J %sutsa
ek loya eginda, begiak sendatu 21?k10n eguna larun at
zan, jaieguna. Berriro, ere, pariseotarrak galde egin
ziot'en ea nola ikusi zuan; eta ark esan zien: «]?fgl:
gafiean loya ipifii zidan, garbitu nintzan eta orain 1kusi

iten det». ) )
i Pariseotar arteko batzuek zioten: <5G1z9tn a:ll ez dator
i i du jai egiten-da».
ungoikoagandik larunbat.a ez :
2 Bgﬁo b%este t;atzuek. zioten: «Pekatari batek, nola

. - ! - - )))
egin ditzake olako mirariak?». _
¢ Eta eztabaida aundiak sortu ziran ayen artean. Beraz,
berriro diotzate itxuari: «Begiak zabaldu dizkitzun orre-
tzaz, zer diozu zuI.(?». i

Ark erantzun zien: «lgarlea dala». )

Bafio, judutarrak etzuten sinistu gizon ura 1k}isffa}
iritxi zliana zanik, ikusten asi-berriaren gurasoal del
esin arte. Galdetu zieten, beraz: «AL} al da itxu c{ago
zflla diozuten zuen semea? Orain, nola lkl.‘lSten du, bada? »é

Aren gurasoak erantzun eta esan zieten: (:Au gur
semea dala ta itxu jayo zala, ba-dakigu. 'Bano, (})(rz::
nola ikusten duan, ori ez dakigu, ez.ta begiak n.carbal B
baldu dizkion ere. Berari galde egin zayozute; -

i ; berari».

rterik asko; galde zayozute ber ‘ ) .
! Beraz, itxu izandakoari berriz deitu, ta esa}lj-L :llolt_enli
«Jaungoikoari aintza eman Zzayozu (82). Guk ba-dakig
sizon ori pekatari dana». . ) -
. Ark erantzun zien: «Pekatari dar_1 ala ez, n}k ez da'l?t,
auxe bakarrik dakit: len itxu izanik, orain ikusi egiten
[2

ded]g',l};i; zioten: «Zer egin zizun? Begiak nola zabaldu

S 5
zizkitzun?». .
Ark erantzun zien: «Len ere esan nizuten eta entzun

(82) Au da: egia esan zazu,
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zenidaten; zertarako entzun nai dezute berriz? Zuek ere
Aren ikasle izan nai al dezute?s.

Orduan, biraoka, esan zioten: «Zu izan zaitez Aren
ikasle; gu Moises’en ikasle gera. Guk ba-dakigu Moises'i
Jaungoikoak itz egin ziola; au, ordea, ez dakigu nondik
etorria dan».

Ttxu izanak, erantzun eta esan zien: «Auxe bai dala
arrigarrial Zuek ez dakizute ori nongoa dan, ta Berak
nere begiok zabaldu egin dizkit. Ba-dakigu Jaungoikoak
ez diela pekatariai entzuten; Ari bildur diotenai ta Aren
naya egiten dutenai, berriz, entzun egiten diela (%). Be-
fiere ez da entzun itxu jayoari begiak ifiork argitu diz-
kionik. Bera Jaungoikoagandik ez ba'litz, ezin zezakean
ezer egins.

Erantzun eta esan zioten: «Pekatuz betea jayo zifan,
eta guri erakustera al zatoz?».

Eta kanpora bota zuten.

Gizona kanpora bota zutela Jesus'ek entzun zuan, eta
arkitu zuanean, ala esan zion: «Gizasemeagan sinisten
al dezu?».

Ark esan zion: «Jauna!, nor da Ori, Beragan sinista
dezadan?».

Jesus’ek esan zion: «Ikusi ere egin dezu zuk, eta zu-
rekin izketan ari dana bera das,

Eta ark esan zuan: «Sinisten det, Jaunal».

Ta auzpezturik, gurtu egin zuan. Orduan, Jesus'ek
esan zion: «Epaitzera etorri naiz Ni gizarte ontara; ikus-
ten ez dutenak, ikusi dezaten; eta ikusten dutenak, itxu-
tu ditezen».

Arekin zeuden pariseotar batzuk, au entzunda, esan
zioten: «Gu ere itxuak al gera?s.

Jesus'ek esan zien: «Itxu ba'zifiate, pekaturik etzenu-
teke; orain, ordea, diozute: «Gulk ikusten degu»; or, bada,
zuen pekatuak jarraitu egiten dus.

167.—Artzai ona (Jon, 10, 1-21).

«Bene-benetan diotzutet: arditegira atetik sartu-bea-
rrean, beste nonbaitetik sartzen dana, lapurra da ta

(83) Jaungoikoagana dijoanari,

dana dala, Ark arrera ona egiten dio
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arrapatzallea. Atetik sartzen dana, berriz, artzaya .da. Oni
atezayak atea ideki egiten dio, ta aren deya z'1rd1akl eza-
gutzen dute, ta berak, bakoitzaren izenez, .ardlak deitzen
eta ateratzen ditu. Eta bere ardi guztiak gteratz‘ean,
ayen aurretik joaten da, ta ardiak jarraitu gglten diote,
aren aotsa ezagutu egiten dute-ta. Arrotzari, ordea, ez
diote jarraitzen; iges egiten diote, arrotzen deya ez bait-
dute ezagutzen (8).

Jesus'ek ipui au esan zien; baflo, ayek etzuten ulertu,
esan nai ziena. ‘

Beraz, berriro Jesus'ek esan zien: «Bene-benet:_m 'd10-
tzutet: Ni naiz ardien atea. Nere aurretik etorri ziran
guztiak lapurrak dira eta arrapatzalleak; eta ardiak ez
diete entzun. Ni naiz atea. Nigandik sartzen dana, s.alba-
tuko da; ta sartu ta irten egingo du, ta lgrreak arkituko
ditu. Lapurra ez da etortzen ostuizera, iltzera ta onda-
tzera baizik; Ni, ordea, ardiak bizia izan dezaten eta
ugari izan dezaten etorri naiz. o _

Artzai ona Ni naiz. Artzai onak bizia bere ardien alde
ematen du. Morroyak, berriz, ardien jabe ez dqnak, ar-
tzai-morroyak, otsoa datorrela ikusitakoan, ardiak utzi,
ta iges egiten du; ta otsoak artalde_a arrapatu ta saka-
banatu egiten du. Artzai-morroyak iges egiten du_, mo-
rroya dalako, eta ardien ajolarik etzayolako. Artzai Ona
Ni naiz, ta Nik ezagutzen ditut nereak, eta nereak ere
ezaguizen naute Ni; Aitak Ni ezagutzen nauan beze_la,
ta Nik Aita ezaguizen dedan bezela; ta nere bizia ardien
alde ematen det.

Artalde ontakoak ez diran beste ardi batzuk ere ba-
ditut: auek ere artaldera ekarri egin bear d_itut, eta nere
deya entzungo dute, ta artalde bat eta artzai bat baka.rlja
izango da. Onetxegatik ere Aitak maite nau; nere bizia
ematen dedalako, naiz eta berriro artzeko eman (8). Ez
dit neri ifiork bizia kentzen; Nik, nere gogoz ematen det.
Bizia emateko (galtzeko) eskubidea ba-det; baita berriro
artzeko ere. Agindu au nere Aitagandik artu det».

(84) Artaldea, judutar-erria da; artzai gaiztoak, igarleak dira, pariseq-
tarralk; auck etziran artaldearen zaitzalleak, beren ondasunen zai-

tzalleak baizik. . ) ) '
(85) Gizonagatik ematen du bizia, ta gizonen onerako berriro artzen.
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It_z auek zirala-ta, berriro ere judutarren artean ez-
tabaida sortu zan. Ayetako askok ala zioten: «Deabruak
artuta. dauka ta burutik eginda dago; zertarako entzu-
ten diozute?». Beste batzuk zioten: «Itz auek ez dira

deabrudunarenak; itxuen begiak deab i
Ly g eabruak argitu ote

168.—Kristo'k bere Nekaldia ta P
iragartzen ditu.
(Mt. 17, 21-22; Mk. 9, 30-31; Lk. 9, 4445)

) Gﬁlhlea’n zear zebillen artean, eta Berak egindakoak
ikusita, guztiak arriturik zeudela, Jesus'ek bere ikasleai
‘_srakusten Jarraitzen zuan eta esaten zien:
itz auek zuen biotzetan: Gizasemea gizonen eskuetan

utzia izango da, ta il egingo dute; ta ilda gero, irugarren
egunean, piztu egingo das.

Barfio, esaten zienik etzioten ulertzen ayek, illuna zan-

d.a ayentzat;_ prretzaz gafiera, Berari galdetzeko bildur
ziran. Eta biziro atsekabetu ziran,

iztuera berriro aurrez

«Jaso itzazute

169.—Kristo’'k drakma biko txanpona ordaintzen du.

(Mt. 17, 23-26)

I_(aparnaun'era eldu ziranean, drakma bikoa biltzen
zeb}ltzanak Pedro’rengana urreratu, ta esan zioten:
maixuak ez al du drakma bikorik ordaintzen?s.

«Bai orixe!s—erantzun zien,

Eta, et:;era joan zanean, Jesus'ek aurrea artu zien
esanaz: erlmon, zer deritzazu? Lurreko erregeak noren:
gandik jasotzen dituzte izenak eta petxak? Beren se-
meengandik ala arrotzengandik?»,

Arek erantzun zion: «Arrotzengandiks.

E_ta J esusl,’ek: «Beraz, semeak aske ta libre daude. Ala
ere, itzpiderik eman ez dezayegun, zoaz itxasora ta a‘moa
botata, a}:era dezazun lenengo arraya artu ta arerrl agoa
;e;?ialdunk, barruan estater diru bat arkituko dezu; artu

a, '

ta Nere ta zure ordaintzat eman zayezuy (36),

«Zuen

(86) Eliza Nagusirako petxa, Didrakma: 1'50 peseta, Estater: 3 pesela

.
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ien?
il or da aundien:
170 —Zeru-erreinuan, n _
(Mt. 18, 1-5; Mk. 9, 32-36; Lk. 9, 46-48) _
Aldi artan, Jesus etxean zegoala, bere.lkasleak mgdu;
ratu zitzaizkion, esanaz: «Zeru-erreifiuan, nor
ndien?». ‘ )
- Beren artean aundien nor zan eztabalqa izana zutﬁ;l.
Bafio, Jesus'ek ayen biotzetako asmoak 1jgarr1ta, galde
egin Jzien: «Bidean, zertzaz itz egin dezute?». —
Eta ayek ixildu egin ziran; b1de?n, beretat} au >
na nor ote zan alkarrekin eztabaidan etorn‘ z1rarl1\-10r.
Jesus exeri, ta amabiai dei egin, eta a{i.i esan {:éilék ;a -
ite i i ba'du, guztien az
itek lenengoa izan nai s ke
gﬁzticn mendekoa bera izango da. Zuetan txikiena dana,
orixe da-ta aundien». ) _ o ]
Gero, Jesus'ek ume bati dei egiiiik, artu ta bere tqzi
doan g:uztien erdian ipifii zuan; ta laztandurik, g:l_lz_tIe .
esan]zien: «Benetan diotzutet: umetxoen aritz}:ko gg;r =
! zeru - erreifiuan  sartuko. ,
ez ba'zerate etzeratfa zer ‘ ,
umetxo au ,bezin txiki biurtzen dana, orixe t;:lat zrrlag;
erreifiuan aundien. Eta onelako ume(?;;)reTn Nz_i hare
i Ni artzen nau . Ta Ni ar
izenean artzen duanak, Zen I ; rt:
nauanak, ez nau Ni artzen, Ni bialdu ninduana baizik».
;

! i botatzen zituana.
—Jesus'en izenean deabrualk
e (Mk. 9, 3740; Lk. 9, 49-50) ‘
Jesus'ek esan zien: «Ez zayozute gale}'azi, IIEI(';! 1z<ine5§1k1
irari i Nitzaz gaizki esan dezakeni
mirariak eginda bereala, y k
dagoana zuen alde dago.
ez dago-ta. Zuen aurka ez c g e
i isto” telako, ontzitxo ba
ere izenean, Kristo'renak zera ” : :
Edateko ematen ba'dizute, ez du bere saria galduko;
benetan diotzutet».

172.—Gaizpiderik ez eman (Mt. 18, 69; Mk. 9, 1?1-4'{). "
«Eta nere sinismena duan txiki au?t'ako bati gl?:clzplolii

ematen ba’dio (gaizki erakusten' ba’dio), ol?e i za;y e

astoak dabilkin errotarria lepotik lotu, ta itxasor

i | iki n izenean umetxo bat ar-
sus’ serbitzariak, txikienak ere, Arc_ : |
& {::115 EZ’dute aundiak dira. Beraz, ez izan arclur.arlk aurll)c‘liagzi
n;)r dan jak,ilekn, Jesus gero-ta geyago ta obekiago serbitzel
baizik.
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tatzea (%). Munduaren zoritxarra bai aundia gaizpideak
dirala-ta! Gaizpideak izatea, nai-ta-maiezko da (%9); bafio,
bai negargarria gaizpidea dakarren gizona! Zure eskuak
gaizpidea ematen ba’dizu, moztu ta bota zazu zuregan-
dik urruti; obe dezu eskumotz bizitzan (zeruan) sartzea,
bi eskuak dituzula, itzaliko ez dan betiko sutara bota-
tzea bafio; an ez bait-zaye arrik iltzen, ez surik itzaltzen
ere (%),

Eta begiak gaizpidea ematen ba'dizu, atera begia ta
bota zazu zuregandik urruti; obe dezu-ta Jaungoikoaren
erreifinan begibakar sartu, inpernura, bi begiak dituzula,

botatzea bafio; an ez baitzaye arra ilizen, ez sua
itzaltzen» (%),

173.—Gatzaren bearra (Mt. 9, 4849).

Gizaki guztiak sutan gazituko dira-ta, opari guztiak
gatzez gazitzen diran bezela. Ona da gatza; bafo, gatza
gezatzen ba'da, zerekin gazituko dezute? Euki zazute
gatza zuengan, eta pakea alkarrekino.

174 —Ardi galduaren ipuya (Mt. 18, 10-14).

«Kontu gero, txiki auetakoren bat gutxietsi (despre-
zaitu): auen aingeruak zeruan nere Aitaren aurpegia beti
ikusten dutela diotzutet-eta. Gizasemea, galdu zana salba-
tzera etorri da-ta. Zer derizkiotzute? Norbaitek eun ardi
euki, ta ayetako bat galtzen ba’du, ez ote ditu larogei ta
emeretziak mendian utziko, galdutakoaren billa joate-
ko? Ta billatzen ba’du, benetan diotzutet: galdu ez diran
larogei ta emeretziakin bafio poz aundiagoa artzen du
bakar arekin. Olaxe, bada, zuen zeruko Aitak ere ez du
txiki auetako bat ere galtzerik nai».

(88) Emen dion bezelako errotarriaj astoak eragiten zieten.

(89) Bizitza onetan nai-ta naiezkoak dira gaizpide edo eskandaloak.,

(90) Ikus 69'garren Ataleko 2'garren oarra,

(91) Esku gabe, ta begi gabe ta, zeruan sartzea ezin ditekena da;
jakifia, an dana egokia ta 0s50-0s0a izango da-ta. Baiio, onelaxe
azaltzen du Jesus'ek adieratzi naj diena, obeto uler dezaten.
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otoi-
175—Lagun urkoaren pekatuak nola zuzendu, ta

- tzaren indarra (Mt. 18, 15-20). engane

i s & ‘
i u egin ba'dizu, zoaz
anayak zuri pekat 2 -
t lzntlcf}? auriez—aurre zaudetela, asarre eg;oz:g..zfn;iliﬁz
baa’dizu senidea irabazi dezu; ent_zuten e?t.) : aki; '«bj Edc;
: zékizkio beste lagun batekin edo irekin, ke
J1(rjlintestiguren aitormenez auzia mdam;: l'd(:g'lil:l»t;_(a_ E“,lizari
'di n zayozu Elizari; .
ten ez ba'die, esa ; e
i ex?ttzzl;ltcn ez ba'dio, orduan arrotz eta zergalari bez
ere e 3
v IZBaZttan diotzutet: zuek lurrean lotzen dezlutf:ea;l,

m::: ere lotua izango da; ta zuekd lurrean aska

ze .
izango da.

2 zeruan ere askatua - . -
dugf; :;er esaten dizutedan: zuetako bi zcrpallt e;l:zrtlgo
ko lurrean elkartzen ba'dira, zerukq nere {\1‘:3 (netokian
d'0 Bi edo iru lagun nere izenean bilduta daude x

ie.

Ni ere ayen erdian nago-ta».

izki i1 katu; morroi biotz-gogorra.
— Gaizki esan-egifia bar G
- 7 (Mt. 18, 21-35) N
Orduan Pedro'k, Arengana urreraffurﬂ(, ?janzeﬁggi
«Jauna! senideak nere aurka pelf:atu e,:g:’lten ba’du,
aldiz barkatuko diot? Zaz'p1 aldiz, ]‘)al-lfj.'z bl ez
Jesus'ek diotsa: «Begira: zazpi aldi bt
i i i- tarafo ere d C
i azpi aldiz zazpi-amarre 1 k
ba;ltla-‘érieﬁﬂakc bere morroyakin artu—emfmal( ga}"b;;t;egn
i n zituan erregea dirudi. Kontu—garbltzepﬁm morroi,
1Z:Illar milla talentu (60 milloi pezet_a) ZOor ?.12 c]1(01i1 s
%at aurkeztu zioten. Zerekin ordaindu etzeu alla%-ak, i
= ztea ta seme-a
i morroya ta onen emazte L .
gu;;ak;_lztia saldu ta ordafia berari emate_ko_ agmdu: z;(uEa;e
Z]31‘211”10 gmorroya auzpezturik, crregt_l.kg las1, gil;i?;zorﬁta =
i ; ordainduko ; :
iki bat emaidazu, ta Qana . -
tg)i:slfi;k morroyaz errukitu, ta zor guztia barkatu eg
Zml}gaﬁo morroi ura andik irten _or('iukoxe, bgl{{a}al ?31:;
d nario,(IOO pezeta inguru) zor zizkion morroikide
e

(92) Deut. 19, 1?-
(93) Au da: beti.
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aurkitu zuan; eta itobearrez, berari
zion: «Zor didakena, ordaindu akida
auzpezturik, erregu egin zion:
zak, eta dana ordainduko diat
nai izan; eta joanda, giltzape
daindu arte.

Gertatzen zana ikusirik, aren morroi-lagunak, atseka-
bez beterik, nagusiarengana joan eta dana esan zioten.
Orduan nagusiak deitu, ta esaten dio: «Morroi gaizto ori,
zor guztia barkatu nikan, eskatu idakelako. Ez al ukan, °
ba, ik ere ire lagunarentzat errukia izan bear, nik iretzat
izan nian bezela?»,

Eta nagusiak, asarreturik, morroy
utzi zuan, zor guztia ordaindu arte.

Beste ainbeste egingo dizute zeruko nere Aitak ere,
alkarri biotz-biotzez barkatzen ez ba'diozute».

eldurik, ala esan
k». Morroikideak,
«Pazientzi pixka bat ar
». Baiio, besteak etzuan
an sartu zuan, zorra or-

a zigortzalleen esku

IL.—JERUSALEN’ERAKO BIDEAN

177 —Samaritarrak Jesus gaizki artzen dute (L, 9, 51-56)
Lurretik zeruratzeko egunak aurreratzen ari z
kion-da, Jesus'ek Jerusalen'’e
eta albistariak aurretik bial
mari'tarren erri txiki batera sartu ziran, Arentzat osta-
tua prestatzeko. Barfio, angoak etzieten ostaturik eman,
Jerusalen-alderako bidea zeramatelako.

Aren ikasle Santiago’k eta Juan'ek, ori ikusirik, esan
zioten: «Jauna, nai al dezu zerutik sua jetxiarazi ta oyek
kixkaltzeko agindu dezagun?».

Bario, Jesus’ek, ayengana biurturik, e
esanaz: «Ez dakizute zer gogoren semealk zeraten: Giza-

semea ez da etorri animak galtzera, salbatzera baiziks.
Gero, beste erri txiki batera joan ziran.

itzaiz-
runtz joatea erabaki zuan;
i zituan. Ayek joan eta Sa-

rrietan egin zien,

178.—Iru jarraitzalle berri (Mt. 8, 18-22; Lk. 57-62).
Eta bidean zijoazela, iskribau

ela esan zion: «Maixua, norana
dizut» (%),

bat inguratu zitzayen
1 zoazela, jarraituko

(94) Egokitasun bikafa iskribau onena! Jesus'en jarraitzalleak, ezeren
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Eta Jesus'ek erantzun zion: «Azeriak beren zuloak ba-
dituzte, ta zeruko txoriak beren kabiak; Gizasemeak,
ordea, ez du non burua etzanik».

Beste bati esan zion: «Jarraitu zadazu.

Ark erantzun zion: «Jauna, nere aita lurperatzera
joateko baimena emaidazu lenengo».

Bario, Jesus'ek esan zion: «Illen lurperatzea, utzi za-
yezu illai (%); zu, zoaz Jaungoikoaren erreifiua era-
kusteran».

Beste batek ere esan zion: «Jauna, jarraituko dizut;
baifio nere etxekoai azken-agurra egitera joaten utzidazu».

Jesus'ek erantzun zion: «Goldean eskua ipifiita gero
atzera begira gelditzen dana, ez da Jaungoikoaren errei-

fiurako diha».

179.—Perea'n: irurogei ta amabi ikasle (Lk. 10, 1-12).

Onen ondoren, Jaunak beste irurogei ta amabi ikasle
aukeratu, ta bere aurretik biflaka bidali zituan, Berak
joan bear zuan erri ta alde guztietara. Eta ala esan zien:
«Uzta ugaria da; langilleak, ordea, gutxi. Eska zayozute,
beraz, uzta-jabeari, langilleak bere uztara biali ditzan.
Zoazte; bildotxak  otso-artera bezela bialtzen zaituztet.
Etzazute eraman ez zorrorik, ez zakutorik, ez ofetako-
rik; eta bidean agurrik ez egin ifiori (%). Sartzen zeraten
etxean, berriz, esan lenengo: «Pakea etxe onentzat»; eta
an pake-semerik ba'litz, zuen pakea aren gafiera jetxiko
da; bestela, zuengana biurtuko da berriz (%7). Etxe artan
bertan egon gaitezte, ematen dizutena jaten eta edaten;
langilleari zor zayo-ta bere saria. Ez aldatu etxe batetik
bestera. Ta sartzen zeraten edozein erritan ondo artzen
ba'zaituzte, jartzen dizutena jan zazute, ta ango gaxoak

jabe ez izatcko ere prest egon bear du; ta nayago izan bear du
Jesukristoren lanetan ari, munduarenetan denbora alperrik galdu
baifio.

(95) Jaungoikoaren lanetan ari danak, oyek utzita, ez du ala-olakoe-
tara jetxi bear.

(96) Judutarrak alkar ikusten zulenean, alkarri agur luzeak egiten
zizkioten, denbora alperrik galdurik. Agurketan luzaro ez ari-
tzeko csan nai die.

(97) «Pake-seme»: bake-zale ta pakearen difia dana.
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senda itzazute, ta esan:
dezute»,

E . y
artzet;? sarctzen zeraten edozein erritan ez ba'zaituzte ondo
o " a.nco enparantzetara irten zaitezte ta esan:
erri ontan erantsi zai -
: [ len autsa ere
onal ' ! , zuentzat
aldeardle%;} ajak]lgn zazute, ala ere, Jaungoikoaren erreifiua
». Benetan diotzutet:
n ¢ ; P egun artan (%), S
i ; odo-
a'ri bigunago egingo Zayo erri orri bafo». . N

180.—Kor

«Jaungoikoaren erreifiua aldean

«Gure
astin-

ozain, Beisaida ta Kaparnaun madarikatzen.
s (Mt. 11, 2024; Lk, 10, 13-15) '
gitenl atsl?l*;,anmﬁz;lm%eyin egin zituan erriai asarre itze-
ghen 2 zorit;;er y u Lteralakozl «Zoritxarrekoa zu, Ko-
e Lol rekoa zu,’ Betgalda! Zuenean egindako
Sl esItl tlzta Sidon’en egin ba’lira, aspaldian zakuz
g s alita, ta lurrean etzanda, damu izango
Sidon’ialme%n% ”le Fhotzutet: auzi-egunean, Tiro'ri ta
v} 1 bano zigorkada arifiagoak emango zaiz-
perﬁf]_?‘a?il(l)j Iiiﬁzzn?un, zerurafio ez ote zera goratu? In-
e aurt bu’I('O Zera. Zure_an egindako mirariak
i a IiIr'a, an nonba‘nt gaur artean iraungo
e Zi. ) , ara Nik ésan: auzi-egunean, Sodoma-alde-
gorkadak, zuenak bafio bigunagoalk izango dira (1)

181 —«Zuei entzuten dizutenalk, Neri entzuten dit»
. (Lk. 10, 16)
ezegtelfl(‘:{z;;utel} ;:lizu)tenak, Neri entzuten dit: eta zuelk
reziatzen) zaituztenak, Ni eze " i
) tuzl ’ Zzten nau; Ni
ezezten nauanak, berriz, ni bialdu nauana ezezten du»

182 —TIrurogei ta amabi ikasleen biurtzea (Lk. 10 17-22)

Irurogei ta amabiak pPozez beterik biurtu ziran

esanaz: «Jauna! Zure i
i : izenean
egin ditugu. , deabruak ere menderatu

Egg; ulzig]l;ln artan»: Azken-auzi-egunean
«Ls if b
akuz eta autsez»: antzifiakoak beren biotzeko mifia ta damua

ag(.,rtzckn, zakuz eta neiKo z
sofieko latzez Jazten ziran eta buruak sutako

(1) Tiro, Sidon eta Sodoma,

antzif i i i
Rl zifiako erri gaizto ta wustelak ziran.

zeruko 2 i
suaz ondatu zuan. Korozain, Betsaida ta Kapar-
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Eta Ark esan zien: «Satanas, tximista bezela zerutik
erortzen ikusi det. Begira: subeen eta lupuen gafiean
ibiltzeko eskubidea ta etsayen indar guztia zapaltzelgo
almena eman dizutet, eta ez dizute ezertxok kalterik
egingo. Ala ere, deabruak zuen mendean daudelg—ta, ez
zaitezte arrotu; bai, ordea, zuen izenak zeruan idatzita
daudelakon».

183.—Jesus'en esker-itzak bere Aitari.
(Mt. 11, 25-30; 13, 16-17; Lk. 10, 21-24)

Une artan, Jesus'ek Espiritu Santuagan pozez beterik,
ala esan zuan: «Goratzen zaitut, ene Aita, zeru—lurre{l
Jauna, gauza auek jakintsu ta zintzoai ezkutatu, ta txi-
kiai erakutsi dizkiezulako (?). Bai, Aita, orrelaxe atsegin
izan dezu-ta. Nere Aitak dana utzi du nere es_kuetan;
eta Semea nor danik, ifork ez daki, Aitak baizik; ezta
Aita nor danik ere, ifiork ez daki, Semeak, eta Se_meak
agertu nai dionak bestek. Atozte Neregana _nekaturlk eta
atsekabeturik zaudeten guztiak, eta Nik pizlmrt!lko zai-
tuztet., Nere uztarria zuen gafiean artu ta ikasi zazute
Nigandik, gozo ta biotzez apalak bait-naiz; ta zuen ani-
mentzako pakea arkituko dezute: nere uztarria biguna
da, ta nere zama arina». .

Gero ikasleengana biurtuta, esan zien: «Zonon?suak
zuek ikusten dezutena ikusten duten begiak: le diotzu-
tet, bada: Igarle ta errege askok ikusi nai izan zuten
zuek ikusten dezutena, ta etzuten ikusi; zuek entzuten
dezutena entzun nai, ta etzuten entzun».

184 —Jeriko-ondoan: Samaritar zintzoaren ipuya.
(Lk. 10, 25-37)

Onetan, lege-gizon bat inguratu zitzayon Jesus'i ta az-
pikeriz esan zion: «Maixua! Zer egin bear det betiko
bizitza irabazteko?»

naun’en gaiztakeria ere aundia izan zala dilotsate Jesus'elf: .a.in-
beste mirari ta arrigarri ayen aurrean egin arren, M_e51as tzat
artu etzutelako. Gaur, iru errien orma-ondarr.ak besterik ez da
ikusten an, Jesus'ek iragarritako zigork'ada adlelraz'tcko. ) .

(2) Arroak eta lurkoiak ez dituzte Jaungm}coaren _1_akmgaf'r1ak ikus-
ten; otzan eta apalai, berriz, Jaungoikoak biozperaz agerizen
dizkie.

114

Jesus’ek esan zion: «Zer dago Legean idatzita? Zer ira-
kurtzen dezu an?»

Lege-gizonak erantzun zion eta esan: «Zure Jaungoi-
ko Jauna biotz-biotzez, gogo-gogoz, alegin guztiaz eta
adimen o0soz maite zazu: eta zure lagun urkoa, zere
burua ana» (3).

Jesus'ek esan zion: «Ederki erantzun dezu! Ori egin
zazu ta biziko zera» (4),

Orduan ark, bere burua zZuritu-nayez, Jesus'i esan
zion: «Ta, nor da nere lagun urkoa?s».

Eta Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Gizon bat, Je-
rusalen’dik Jeriko'ra zijoala, lapurren eskuetan erori zan:
ela ayek, erantzi ta zauriz bete ondoren, erdi illik utzirik
joan egin ziran. Bide artatik apaiz bat igarotzea gertatu
zan; eta gizona ala ikusiarren, aurrera igaro zan. Berdin,
Lebitar bat ere, toki arren ondotik zijoala, ura (zauri-
tua) ikusiarren, aurrera igaro zan.

Samaritar bat, ordea, andik igarotzean, inguratu egin
zitzayon, eta ikusi zuaneko biyotza bigundu egin zitza-
yon. Eta arengana joanda, zauriak lotu zizkion, olioz eta
ardoz gozaturik; eta bere asto-gafiean artu, ostatura
eraman, eta bere ardurapean artu zuan. Eta bigaramo-
nean, bi denario aterata ostalariari eman zizkion, esanaz.
«Onen kontua izan zazu, ta diru geyago bear ba'litz,
onuzkoan ordainduko dizuts.

Iru oyetatik, nor izan zala esango zenuke, lapurren
eskuetan erori zanaren lagun urko?»

Ark erantzun zion: «Aretzaz erruki izan zana» (9).

Eta Jesus'ek esan zion: «Zoaz, bada, ta zuk ere orre-
laxe egin zazu».

185.—Betania'n: Marta ta Maria (Lk. 10, 38-42).

Bidean zijoazela, Jesus erri txiki batean sartu zan (6),
eta Marta izeneko emakume batek bere etxean artu zuan.
Onek, Maria zeritzan, ta aizpa bat zuan; eta au, Jaunaren

(3) Deut. 6, 5; Lev. 19, 18.

(4) Lev. 18, 5.

(5) Jesus’ek agirian ez esanarren, ondotxo ulertu zuan Lege-gizonak
lagun urkoa nor zan.

(6) Erri txiki ori, Jerusalen’dik bi kilometro ta erdira zegon Betania
zan.

115



oifietara makurtuta, Aren itzak entzuten zegoan; Maria,
berriz, alegin aundiz, etxeko lanak egiten ari zan. Eta
Jesus’engana etorri, ta ala esan zion: «Jauna! Nere aiz-
pak lan guztietan bakarrik utzi nau, ta zuri ajolarik ez!
Esayozu, bada, lagun dezaidala».

Bafio, Jaunak, erantzunaz, ala esan zion: «Marta,
Marta! Arduratsu ta larri ari zera gauza askotan; bafio,
bat bakarra da bearrezkoa. Maria'k onena aukeratu du
ta etzayo kenduko» (7).

186.—Olia-mendia’n: nola otoitztu ta otoitzaren indarra.
(Lk. 11, 1-13)

Eta otoitz egiten ari zala, amaitu zuanean, ikasleetako
batek esan zion: «Jauna, otoitz egiten erakutsi zaiguzu,
Juan’ek bere ikasleai erakutsi zien bezela».

Jesus’ek esan zien: «Otoitz egitean, onela esan bear
dezute: Aita! Bedeinkatua izan bedi zure izena; betor
zure erreifiua; eman iguzu gaur gure eguneroko ogia;
barka zaizkiguzu gure pekatuak, guk ere gure zordunai
barkatzen dizkiegun bezela; ta ez gaitzazu utzi zirikal-
dian erortzen».

Gero esan zien: «Zuetako batek adiskide bat ba-du,
ta arengana gaberdian joan eta diotsa: «Adiskide, emaiz-
kidak ordafietan iru ogi; nere adiskide bat, emendik
zijoala, etxera etorri zaidak, eta zer emanik etzeukat».
Bafio, besteak, barrutik erantzuten dio: «Utzi zadak
pakean! Atea itxita, zegok, eta nere semeak ere, ni bezela,
oyean zeudek; ezin jeiki gindezkek iri ogiak amatera».

Bafio, besteak ate-joka jarraitzen ba'du, ara zer dio-
tzutedan nik: «eskatutakoa ematera, adiskide bezela
jeikitzen ez ba’da ere, nekegarri izan ez dakion, jeiki
ta bear dituan ogi guztiak eman egingo dizkio. Eta Nik
au diotzutet: Eska zazute, ta emango zaitzute; zabiltzate
billa, ta arkituko dezute; jo zazute atea, ta zabalduko
ditzute; eskatzen duanak artu egiten du; billa dabillenak,
arkitu egiten du; ta ate-joka ari danari, zabaldu egiten

(7) Martak aukerako egokiera zuan orduan Jesus’i entzuten egoteko;
ta Jesus’ek une ori alperrik ez galtzeko adicrazten dio. Maria'k,
berriz, eginkizun obea artu du, Jesus'en erakutsiak entzuten
dago-ta.
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zayo. Zuetako batek bere aitari ogia eskatzen ba'dio, arri
bat emango ote dio? Edo arraya eskatuta, arrayaren
ordez sube bat emango ote dio?, edo arrautza ezkatuta
lupua emango ote dio? ,

Beraz, zuek, gaiztoak izanarren, zuen umeai gauza
onak ematen ba'dizkiezute, geyago emango die gogo ona
zuen Aitak eskatzen diotenai».

187.—Jerusalen’en: Eliz-eskeintzearen jayva. «Aita ta Ni
bat gera» (Jon, 10, 2242).

Eskeintza-jayak egiten ziran garaya zan (8). Negua.
Jesus Eliza Nagusian zebillen, Salomon'en aterpean. Ju-
dultarrak inguratu ta esan zioten: «Noiz arte euki bear
gaituzu zalantzan? Zu ba’zera Mesias, esan zaiguzu argi
ta garbi»,

. _Jesus’ek erantzun zien: «Esan dizutet, eta ez dezute
sinisten. Nere Aitaren izenean egiten ditudanak, Nitzaz
alformen ematen dute. Bafio, zuek ez dezute sinisten
nere ardietakoak etzeratelako (9). Nere ardiak, nere deya{
entzun egiten dute, ta Nik ezagutzen ditut, ta jarraitu
egiten didate. Betiko bizia ematen diet; eta ez dira ifioiz
galduko, ifiork ez ditu nere eskutik kenduko-ta. Eman
z1gkic1an nere Aita, ezer bafio aundiagoa da, ta nere
Aitaren eskutik ez ditu ifiork kenduko. Aita ta Ni bat
gera» (10),

Orduan, judutarrak arriak artu zituzten, Ari arrika
er_nateko. Jesus’ek esan zien; «Egintza on asko egin diz-
kitzutet zuen aurrean nere Aitaren indarrez; egintza oye-
tako zefiegatik arrika eman nai didazute?»

Judutarrak erantzun zioten: «Ez dizugu egintza
onagatik arrika ematen, biraoagatik baizik: gizona izan
eta zere burua Jaungoiko egiten dezulakos. ’

Jesus’ek esan zien: «Ez ote dago zuen Legean idatzita:

(8) Eskeintza—jaya: judutarrak urtero egiten zuten jaya zan. Bein
ba_tean, A'nt'loko Epifanez gaiztoax, Jerusalen’'go elizan sarturik
loitu ta zikindu egin zuan. Judas Makabeo'k, berriz, bere ctsayal&
Jerusalen’dik bgta ondoren, garbitu ta berriro bedeinkatu. Ger-
laera onen oroigarriz egiten zuten judutarrak urteroko jai au

(9) Judutarrak nai ez dutelako ez dute sinisten .

(10)  Zer-izanean, bat; nor-izanean, bi. ’
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«Nik esan det: Jaungoiko zerate»? (U')». ]_Seraz, Iaungm:
koaren itza entzun zuten ayei, ]E.lungOl.kO-IZ?Ila eman ba
zitzayen —eta Liburu Santua'k ezin uts'lk egin dezat‘ekeT,
Jaungoikoak bedeinkatu ta gizartera blaldL'l duanari zuek,
«birao esaten dezu» aurpegira botatzen dldﬂZL}te, «Jauq—
goikoaren Seme naiz» esan dedalako? Nere: Aitaren egi-
terik egiten ez ba’det, ez Nigan sinistu; bafo, eg1ten_l~3a_
ditut, eta Nigan sinistu nai ez dezuten e.zke.ro, egifiai
sinistu zayezute; Aita Ni%an daigoala ta Ni Aitagan na-
: zagutu ta sinistu dezazuten». )
goa(l)z?diyaiguere artu ta lotull;ai izan zuten, bafio ayen
sku-artetik iges egin zuan (12). .
eskgt?tgfalrrir% Jorgdan igarota, len Juan batayatzen ari
zan tokietara biurtu, ta an gelditu zan. Lagun as?(o etorri
zitzaizkion, eta ala zioten: «Juan’ek etzuan mirari b‘at
ere egin; bafio, Juan'ek onetzaz esan zuan guztia,
egldEtzaaI:;ko Aren (Jesus’'en) sinismenera etorri ziran.

y Tut.
188 — Jesus'ek deabru mutu bat botatzen d
(Lk. 11, 14-23)

Eta Jesus deabru mutu bat botat.zen ari zan, F_.ta
deabrua bota zuanean, mutuak itz egin zuan; eta jen-
deak arrituta gelditu ziran. Baﬁo aye'tako batzuek ala
zioten: «Beelzebul deabru nagusiaren indarrez botatzen

i ak».

dltgegsg};? ayen gogoetak igarrita, esan zien: «Bere aur-
ka banandua dagon erreifiua, ondatu egingo 'da, ta etxea
etxearen gaifiera eroriko da. Bera.z, Satanas’ek b_ere bu-
ruaren aurka egiten ba’du, nola iraungo du_ zutik aren
erreifiuak? Beelzebul'en indarrez botatzen d}ltud.ala dea-
bruak diozute-ta? Nik deabruak, Beelzebul’en {ndarrez
botatzen ba’ditut, ordea, zuen semeak noren mdarre;
botatzen dituzte? Orregatik, ayek iz_ango dira zuen epal:
lle. Bafio, deabruak Jaungoikoaren md:flr‘rez_ bo_tatzen ba
ditut, Jaungoikoaren erreifiua benetan iritxi zaizute.

Bere etxeko ataria gizon azkar eta armadun batek

Ps. 81, 6. )
ﬂ;)) Drain(jik etzitzayon iritxi etsayen eskuetan bere burua uzteko

ordua.
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zainitzen duanean, dauzkan guztiak ondo gordeta daude.
Baiio, gizon ura bafio gogorragoren batek, etorrita, azpi-
ratzen ba'du, armak kendu egingo dizkio —armetan zeu-
kan ark bere uste osoa—, ta aren ondasunak zabaldu
egingo ditu. Nerekin ez dagona, nere aurka dago; ta Ne-
rekin bilizen ez duana, sakabanatzen ari das.

189.—Geroa lengoa bajio txarrago.
(Mt. 12, 43-45; Lk. 11, 24-26)

«Deabru zikifia gizonagandik irten danean, toki lego-
rretan zear ibiltzen da atseden-billa, ta ez du arkitzen.
Orduan ala dio: «Irten ninfzan nere etxera biurtuko
naiz». Eta ara iritxi ta utsik, garbiturik eta apaindurik
arkitzen du. Orduan, ba-dijoa, ta beste zazpi deabru bera
bafio gaiztoagoak berekin artzen ditu, ta etxean sartuta,
bertan gelditzen dira (13): eta gizon arren geroa, lengoa
bafio txarrago da. Orixe gertatuko zayo gizaldi oni ere».

190.—Zoriontsua Jesus’en Amal (Lk. 11, 27-28).

Eta Jesus orrela itz egiten ari zala, jende-arteko
emakume batek, deadarka ala esan zion: «Zoriontsua Zu
ekarri zinduan sabela, ta artu zenuan bularra!»

Baiio, Jesus’ek erantzun zion: «Zoriontsuagoak, ordea,
Jaungoikoaren itza entzun eta betetzen dutenak!

191.—Jonas igarlearen ezaugarria.
(Mt. 12, 38-42; Lk. 16, 29-32)

Orduan, iskribau ta pariseotar batzuk, zirikatu nairik,
ala esan zioten: «Maixua, Zuk egindako ezaugarri bat
ikusi nai genuke».

Jesus'ek, jendea inguratu zitzayola ikusirik, esan zion:
«Gizaldi au gizaldi gaizto ta dollorra da; mirari bat es-
katzen du, bafio, etzayo ezaugarririk emango, Jonas igar-
learena besterik. Ninibe'tarrentzat Jonas ezaugarri izan
zan bezela, Gizasemea ere, Jonas arrayaren sabelean be-
zela iru egun eta iru gau lurraren biotzean egongo da.
Ninibe'tarrak, auzi-egunean, gizaldi onen aurka altxako

(13) Deabruaren jokaera, bideetako lapurren antzekoa da: lapurra
toki ezkutuan ixil{xil egoten da, ostutzeko aukera etorri arte.
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dira, ta gaitzetsi (kondenatu) e_gingo c.iute: Jonas'e}c d:s-
mu-deya egin zienean, damutu ziralako; ona emen, Jon

fi o dana. )
banEogggc?egko erregifa, auzi—e_gunean, gizaldi Of]en .allix'":{a
jaikiko da, eta kondenatu egingo du‘: Salom_on en ja (1) u-
ria entzutera lurreko azken-baztarretik etorri zalako. Ona
emen, berriz, Salomon bafio geyago dana»r.

192 —Begia da gorputzaren argi (Lk. 11, 33-36). .

Ifiork ez du krisallua piztu-ta, tgki ezkutu?.n .1p1n§zgn:
argi-ontzi gafiean baizik, sartzen diranak argia 1kus:D1 ie‘;
zaten. Zure begia da zure gorput.zaren argi. Zure edg :
garbia ba'da, zure gorputz guztia argitsu izango da;
gaiztoa ba’da, berriz, zure gorputza ere 1Hunpetgn _egoll_l;
go da. Begira, bada, zugan dagon argia ez dedn}1 itza ble
Beraz, zure gorputz guztia argitan eta illun-unerik ga e
egongo ba'litz, guzti-guztia argitsu izango da, ta _?rﬁo
ontzi batek bere dizdizaz argitzen duan bezela argitu
Zaitun,

193.—Pariseotar baten etxean: pariseotarraren zurikerid.
(Lk. 11, 54)

Jesus itz egiten ari zala, pariseotar batek bere etxean
bazkaltzera joateko esan zion. E:.txean §artuta, r{liayean_
exeri zan. Bafio, Jesus jan-aurretik garbitu etzala o,_pa.
riseotarra arriturik gelditu‘ zan. Eta Jaunak esanb{zgé;
«Zuek, pariseotarrok, centziaren kal[lpokalde-a g;r i oy
dezute; zuen barrua, berriz, lapgrkeru eta gmz}t{a enf be
tea dago. Zoroak! Kanpokoa egin duanak. bgra ez a ar;
ba, egin barrukoa ere? Ala e];”_e,_ dez;ct)elzl:itzlﬁtlelrl?lii)]a em

ela guztia garbi izan ;
Zazgfflofazg?itharggkoak zuek, pariseotarr_ok!, belarronzi;
ren eta erruraren eta beste .belar _guztlen amal:bre:]aa
emanaz, zuzenbidea ta Jaungmko-r_na;tasur{'a alde ba erk
uzten dezutenok! Auek egin bear ziran; bailo, bes:te ayee_
utzi gabe. Zoritxarrekoak. zuek, pariseotarrok, smagfc:gin
tan lenengo eserlekuak billatu ta enparantzan agur eg

i i i in dezatela esaten die, maitasun-
Barrengo zizkutik limosna egin ) : die, .
& egintzai egiteko: orrela, barruz garbi geldituko zirala-ta.
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dezaizuten nai dezutenok! Zoritxarrekoak, zuek, agiri ez
diran, eta gizonak, jakin gabe, ayen gafiean ibiltzen diran
illobiak dirudizutenoks.

Orduan, lege-jakintsu batek esaten dio: «Maixua! orre-
la itz egifiaz, guri ere irain egin eta min ematen diguzun.

Jesus'ek erantzun zion: «Zoritxarrekoak, zuek ere,
lege-jakintsuok! ezin jaso alako sortak gizonen gafiean
ipintzen dituzute-ta; zuek, berriz, beatz batekin ere ez
dituzute sorta oyek ikuitzen (15).

Zoritxarrekoak zuek!, zuen aurrekoak ildako igarle-.
entzat illobiak egiten dituzutenok! Orrela, zuen aurre-
koak egifiak aitortu ta onartu egiten dituzute; ayek igar-
leak il, eta zuek auentzat illobiak egiten dituzute-ta.
Orregatik esan zuan Jaungoikoaren Jakintzak: «Igarleak
eta Apostoluak bialiko dizkiet; eta ayek, auetako batzuk
il egingo dituzte ta beste batzuk gaizki artuko; gizaldi
onek, lurraren asieratik ixuri duan igarle guztien odolaz
erantzun dezan: Abel'en odoletik asita, opari-aldare ta
elizaren artean ildako Zakarias'en odolerafio». Bai, Nik
diotzutet: odol orren erantzuna gizaldi oni eskatuko zayo.

Zoritxarrekoak zuek, lege-jakintsuok!, jakite-giliza ar-
tu dezutenok; zuek etzerate sartu, ta sartu nai zutenai
galerazi egin zenizuten» (1),

Jesus'ek gauza auek esatean, pariseotarrak eta lege-
Jakintsuak Ari, (Jesus'i) gogor egiten asi zitzaizkion, eta
gauza askotzaz galderak egiten, Aren aotik irtendako
itzen bat jaso nayaz, gero Ura salatzeko.

194.—Pariseotar zuri-utsen legamia (Lk. 12, 1-12).

Onetan, gizatalde aundiak bildu ziran, alkar zapaltze-
ko ainbeste; Jesus ikasleai esaten asi zan: «Kontu pari-
seotarren legamiarekin, itxurakeria da-ta. Ez dago gor-
deta ezertxo ere, agertuko ez danik; ezta ixilpean ere,
jakingo ez danik. Illunpetan esaten dezutena, argitan
esango da; ta belarrira, gela-barruan esandakoa, etxe-
gaiietik deadarka esango da. Zuei, berriz, nere adiskide

(15) Tkasi dezagun Jesus'engandik gure artekoen utsegiteak zuzentzen,

eta bear danean, asarre egiten ere bai, gizonen bildurrik eta
lotsik jzan gabe.

(16) Benetako Jakintza, Jesus zan.
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oyei, esaten dizutet: gorputza_ il be_sterik ezin' de;ateke_nen
bildur ez izan. Nik erakutsiko dlzu.tet nori blldgr dlzan
bear diozuten: gorputza il-ondoren, inpernura bqia et:zzti-
kenaren bildur izan bear dezute. Bai, Nik diotzutet:
i izan zaitezte.

orreEI; gfut:dlélidr; bost txori bi txanponetan saltzen? Ala ere,
ayetako bakar bat ere ez dauko Jaungoikoak aztut.elt‘.jluei
buruko ille guztiak ere zeflbatuta daud.(_a. Ez btl un;k
izan, bada; txori askok bauo. geyago balio de_zu 'i z?e .
Baita ere esan bear dizutet: gizonen aurrean N1. aitortz i
nauana, Jaungoikoaren aingeruen aurrean Gizasemea

ere aitortu egingo du; gizonen aurrean ukatzen n;'mana;,
berriz, Jaungoikoaren aingeguen_aurrean uk.atua }izatmlgo
da. Ta Gizasemearen aurka itzegiten dqanar}, bag atu i
zayo; bafio, Espiritu Santuaren aurlc?. itzegiten uar;eil;n,
etzayo barkatuko. Sinagogetara la agintarien ta nagul 2
aurrera eraman bezaitzateenean, berriz, ez larritu 1;0 a

zer erantzungo edo esango dezuten; une artan bertan

Espiritu Santuak erakuisiko dizute-ta».

195 —Ondasun-goserik ez izan: aberals burugabearen
ipuya (Lk. 12, 13-21).

Jende arteko batek esan zion: «Malxua'.l esan zayozu
nere anayari, bere ondarea (erentzia) nerekin erdibanatu
dezala». ' ] e )

Bafio, Jesus'ek esan zion: «Gizona, nork ipifii nau Ni

’
i banatzalle?»
zuen arteko epaille edo : . . _

Ta guztiai esan zien: «Kontu izan eta edozem onda
sun-gosetik zaindu arduraz zuen buruak; norbalteit ga-
fezka euki arren, gizonaren bizitza ez dago-ta ondasun
asko izateann». ;

Fta ipui au esan zien: «Gizon aberats bate_n soroak
uzta ugaria ekarri zuan. Eta ala zion berekiko: «Z(ﬂ;
egingo Ddet nere uztak sartzeko tokirik ez daukat-eta?

5 .
Auxe egingo det—esan zuan—; nere mandloa}k botat ta
aundiagoak egin, ta nere uzta ta onda}sun guzua_k aye E.:mu
txe bilduko ditut. Gero, nere gogoarl esango diot: 1« l‘lf-:
anima!, urte askotarako ondasunak bilduta dauzkazu;

y ' lasai bizi».

atseden artu, jan, edan, ] ]

Bafio Jaﬁngoikoak esan zion: «Zoro ori! gaur berta?n
& - .

eskatulko dizute bizia; ta bildu dezuna norena izango da?»

122

Orixe gertatzen zayo Jaungoikoarentzat aberats izan
bearrean, norberarentzako ondasunak biltzen ditua-
nari» (17).

196.—Lurreko ondasunen kezkarik ez izan (Lk. 12, 22-34),

Ta bere ikasleai esan zien: «Onetxegatik diotzutet: ez
ibilli kezketan bizitzeko zer jango dezuten, ezta gozputza
nola jantziko ote dezuten ere. Janariak bafio geyago balio
du biziak, eta jantziak bafio geyago gorputzak. Orra or
beleak: ez dute ereiten, ez biltzen: ez dute mandiorik,
ezta aletegirik ere; ta Jaungoikoak janaritzen ditu .Ez ote '
dezute zuek ayek bafio askoz geyago balio? Nor da zuen
ertean, bere alegin guztiaz ere, ukalondo bat azi diteke-
nik? (1), Beraz, gauzarik txikiena ere ezin dezuten ez-
kero, gaferakoetzaz zergatik kezketan bizi? Ara, zelaye-
tako loreak; begira nola azitzen diran. Ez dute lanik
egiten, ez iruten. Ala ere, ona Nik esan: «Salomon ere,
bere aundian, etzan oyetako bat bezin eder jantzi. Beraz,
gaur zelayean bizi ta biar labera botatzen dan belarra
Jaungoikoak orrela jazten ba’du, zenbat obekiago jan-
tziko zaituzte zuek, sinismen otzeko gizonok?

Beraz, ez ibilli jatekoaren eta edatekoaren kezketan;
ta ez larritu; guzti oyen billa sinismen gabekoak ibilli oi
dira-ta; zuen Aitak, ordea, ba-daki guzti oyen bearrean
zaudetela. Beraz, billa zazute lenengo Jaungoikoaren erre-
flua ta beste guzti oyek gafiez emango zaizkitzute. Ez
bildur izan, nere artaldetxo, Aitak atsegifiez emango bait-
dizute erreifiva. Zuen ondasunak saldu ta eman zazute
limosna; egin itzazute zerurako zaartzen ez diran zorroak
cta galtzen ez diran ondasunak; an, (zeruan) ez da lapu-
rrik, ezta sitsik ere. Zuen ondasunak dauzkazuten tokian,
bait-daukazute zuen biotza ere».

197. Morroi pizkorraren ipuya (Lk. 12, 35-42).

«Beude zuen gerriak loturik eta krisalluak zuen es-
kuetan piztuta; eta zuek, nagusia eztayetatik noiz biur-

(17) Aberats arren gaiztakeria ondasunak beretzat bakarrik bilizea
izan zan; ez Jaungoikoa, ez beartsuak gogoan euki gabe.

(18) Bizitzarekin ere beste orrenbeste gertatzen da: eriotza datorre-
nean, nork lurzatu bizitza egun bat ere?
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tuko dan zai, gizon zintzoak egon oi dil‘"an bezela; etorri
ta atea jo-orduko berari zaba!tz;ko. Zorlqntsuak benetalr;',
nagusiak, etortzen danean, zai billatzen céhtuar.l morroyak!
Egia esan: gerria loturik, mayean BS(?I‘l—f:l‘aZlkO chtu.ta,
banan-banan, jaten emango die. Ta bigarren ga‘u-aldlan;
naiz irugarrenean, etortzen ba'da, ta orrela arkitzen ba
ditu, zorionekoak morroi ayek!

Eta auxe jakin bear dezute: lapur}"a ZEE ord.utan eto-
rriko zayon ba'leki etxeko jaunf:tk, zal egongo litzake, ta
ez luke bere etxea zulatzen utziko. Zuek, bera.z, zaudete
gertu; gutxien uste dezutenean etorriko da-ta Gizasemean.

198.—FEtxezai zintzoaren eta morroi gaizioaren ipuya.
(Lk. 12, 41-48)

Orduan, Pedrok ala esan zion: «Jaunal ip}li ori gure-
tzat esan al dezu, ala beste guztientzat ere bai?» ( 19)__ )

Jaunak esan zuan: «Nor dala uste dez‘ut‘cz.etxezal zin-
tzo ta burutsua, nagusiak morroi_—buru ipifia, ptxekoal
bear danean jatekoa emateko? Zoriontsua, nagusiak etxe-
ratzean, lan artan billatzen duan mor;_"oy_a} Benetan dio-
tzutet: bere ondasun guztien zaitzalle ipifiiko du.

Bafio, morroi ark bere barruan esango I?a'lu: «Nere
nagusia oraindik ez da etorriko», ta morrm—peskan-,lqak
astintzen, eta jan-edanetan eta moskortzen asiko ba 1_1tz,
berak uste ez duan egunean ta ez dakl.n orduart et01_"r1k0
zayo nagusia, ta bereziko du besteetz?.tlk eta gaiztoai zcclar
zayen zoria emango dio. Bere nagusiaren gogoa jakin a
ere, gertu egon bearrean, aren naya egin etzuan morroi
ark zigorkada asko artu bearko ch_tu. Baiio, nagusiaren
gogorik jakin gabe astintzea merezi duan zerbait egiten
ba'du, zigorkada gutxi artuko ditu. Asko eman zayonari
asko eskatuko zayo; ta gordetzeko asko utzi zitzayonari,
geyago eskatuko diote».

(19) Ipui au guztioi dagokiela agertuaz, erantzuten du Jesus'ek.
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199.—Esaera batzuk. Aldien ezaugarriak (Lk. 12, 49-59),

Lurrari sua ematera etorri naiz; ta zer nai det erre
dedilla baizik? (). Batayoz batayatu bearra naiz; eta
ori gerta dedin arte, au da nere ezin-egona! (21),

Lurrera pakea ekartzera etorri najzela uste al dezute?
Ez orixe, banaketa baizik (). Oraindanik, etxe batean
bost lagun egongo dira banatuta; iru biren aurka, ta bi
iruren aurka. Aita semearen aurka altxako da ta semea
aitaren aurka; ama alabaren aurka ta alaba amaren aur-
ka; amagiarreba errafiaren aurka ta erafla amagiarre-
baren aurka».

Gero, jendeari esan zion: «BEguzki-sartaldetik odei bat
sortzen ikusita, bereala esaten dezute: «Euria dator», ta
alaxe da; ta ego-aizea dabillela somatzean, diozute: «Sar-
gori egingo du». Zuriak ez bestenal! Zeru-lurren aurpegia
ezagutzen ba-dakizute; oraingo aldi au, berriz, zergatik
ez dezute ezagutzen? (3). Zergatik ez dezute zuek zuen
senaz zuzena zer dan ezagutzen? Zure aurka dagonarekin
agintariarengana zoazenean, bidean arengandik askatze-
ko egifalak egin itzazu; epaillearen eskuetan ipifii ez
zaitzan, eta epailleak, erizaflarenetan, eta ertzafiak gilza-
pean sartu ez zaitzan. Benetan diotzutet: Etzerate andik
aterako azken-zentimorafiokoa ordaindu artes,

200.—Perea'n: damutu egin bear dala—Piko alperra.
(Lk. 13, 1-9)

Aldi artantxe norbaitzuk etorri ziran, eta Pilatos’ek
Galilea’n batzuen-batzuen odola ixuri zuala adierazi zio-
ten, ayek beren opariak eskeintzen ari ziran bitar-
tean (?*). Eta erantzunaz, ala esan zien: «Galileatar oyek

(20) Su ori, Espiritu Santuaren sua da, ta lurbira osoa erre dezan
nai du,

(21) Jesus’ek gogo biziz artu nai duan batayo ori, bere nekaldi ta
eriotza dira.

(22) Burruka ta banaketa ori, Kristo’ren jarraitzalleen éta Aren etsa.
yen artekoa da.

(23) Ainbeste ezaugarri ikusi zituzten Mesias'en aldia ezagutzeko. Ba-
fio, etzituzten ezagutu nai, gaiztoz eta zentzugabekeriz.

(24) Judutarrak erromatarren mendean zeuden, ta, jakifa, gogo txa-
rrez egon ere. Noizean bein matxinadak eta zalapartak ere izan
oi ziran. Onelakoren bat egin zuten Jerusalen'en, itxuraz, Jaun-
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beste Galileatarrak bafio gaiztoagoak zirala uste al de-
zute, orrelako ezbearra izan duteIako?_ Ezetz diotzutet
Nik: damutzen ez ba’zerate, ordea, ggztmk orrelaxe gal_—
duko zerate. Silo'ko torrea erqri ta il zituan emezortzi
ayek ere, Jerusalen'go beste bigllagunak l_)ano pekatariago
zirala uste al dezute? (%). Nik ezetz diotzutet; eta da-
mutzen ez ba'zerate, guztiok orrelaxe galdukolzeraiie».
Gero, ipui bat esan zien: «Batek, bere maastian piko
bat zeukan aldatuta; ta aren frutu billa etqrrﬂ_:a, etzmp
bat ere arkitu. Orduan, ala esan zior_l maqstl-zaltzallean:
«Iru urte auetan etorri naiz piko-billa pikondo ontara,
ta ez det bat ere arkitu. Moztu zazu, bada, lurrean a‘lpe-
rrik zertarako euki?» Bafo, ark erantgun‘ eta esan zion:
«Jauna! Utzi zayozu aurtengoagatik; nik inguruan atxur-
tu ta ongarria botako diot; orrela, bear bada, frutua
emango du; ta bestela, urrengo urtean moztuko dezu».

201 —Emakume gaxo bat larunbatez sendatzen du.
(Lk. 13, 10-17)

Larunbat batean, Jesus ayen sinagoga batean eraku_s—
ten ari zan. Eta emezortzi urte ayetan deabruak‘gaxorlk
zeukan emakume bat zan an; 111.ak1'1r-makur e,gmda ze-
goan, eta ezin zuan ifiolaz bururl}c jaso. Jesus ek' gaxoa
ikusirik, dei egin eta ala esan zion: «Emakume!, zure
gaitz ortatik askatuta zaude». _

Ta eskuak ipiiiirik, emakumea beingoan zuzendu ta

i oraizen asi zan.
Jauigs?;slfgl? z‘imakunrle ura larunbatez sendatt_l zualako:
asarreturik, sinagoga-buruak jendea_ri e_saten zieten: «Sei
egun dira astean lana egiteko; etorri zaitezte egun oyetan
sendatu zaitezten eta ez larunbatean»._ r

Bafio, Jaunak erantzun eta €san zien: «Azalutsok!, ez
al du zuetako nornaik bere idia edo astoa larunba”cez
askatik askatzen eta edatera eramaten? Eta Satanas e]_g
emezortzi urte auetan lotuta zeukan Abraan’en. alaba oni,
lokarria larunbatean askatzea ez ote zan egoki?»

goikoari opariak eskeitzera joan ziranean; eta _Errf)matar agin-
tariak, Pilatos'ek, bere gudariak bialdu ta il egin zxtuzten."
(25) Jerusalen’go torre aundia crori ta emezortzi lagun artu zituan

azpian eta il.
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Onela itz egiten ari zala, bere etsai guztiak lotsez
zeuden; erri guztia, berriz, Ark egiten zituan mirari gora-
garriagatik pozez beterik zegonn».

202 —Mostaza-aziaren eta legamiaren ipuyak.
(Lk. 13, 18-21)

Beste ipui bat ere esan zien: «Zer dirudi Jaungoiko-
aren Erreifiuak? Eta zeren antzeko dala esango det?
Gizon batek artu ta bere baratzan erein zuan mostaza-
aziaren antzeko da; azi ta zugaitz aundi egin zan, eta
bere adarretan zeruko txoriak gelditzen dira».

Eta beste au ere esan zien: «Zerekin berdinduko det
Jaungokoaren Erreifiua? Emakume batek artu ta, ore

guztia jaiki arte, iru neurri-irifietan sartu zuan legamia-
ren antzeko da».

203.—Zenbat dira zerurako aukeratualk? (Lk. 13, 22-35).

Eta Jerusalen-aldera zijoala, uri ta erri txikietan era-
kusten ari zan. Eta norbaitelk galde egin zion: «Jauna,
gutxi al dira zerua irixten dutenak?»

Jesus’el erantzun zion: «Ate estutik sartzeko egifnalak
egin itzazute; Nik esaten dizutet, sartu nai ta ezin sartu
asko ibilliko dirala. Eixcko nagusia sartu, ta atea itxi
ondoren, atarian gelditzen ba'zerate, naiz-ta, «J auna, idiki
zaiguzu» esanaz ate-joka asi, ark erantzungo dizute: «Ez
dakit nongoak zeraten», Orduan, zuek esango dezute,
«Zure aurrean jan eta edan genduan eta gure enparan-
tzetan erakutsi zenuan». Eta esango dizute: «Nik ez dakit
nongoak zeraten; alde Nigandik gaizkille guztiok!». An
izango da negarra ta ortzkarraska, Abraan, Isaak, Jakob
eta igarle guztiak Jaungoikoaren erreifiuan ikusiko ditu-
zutenean, eta zuek andik kanpora geldituko zeratenean.
Eta Eguzki-sortzaldetik, Sartzaldetik, Iparraldetik eta
Egoaldetik etorriko dira, ta Jaungoikoaren erreifiuan
maikide exeriko dira. Ta azkenengo diranak, lenengo
izango dira; ta lenengo diranak, azkenengo izango dira».
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204 —Judea-ondoan; Erodes'en zemaketak. Jerusalen! Je-
rusalen! (Lk. 13, 31-35). .
Egun artan bertan, pariseotalj batzuk _urreratu '211;
tzaizkion, esanaz: «Zoaz la alde egizu emendik Erodes’e
il egi i itu-ta» 26),
. Clgg%oniszuasl’gll{term(ltz)un zien: «Zpazte ta esan zayozute
azari orri: Begira; Nik gaur cta biar degbruak botatée?
eta gaxoak sendatzen ari naiz; eta etzi ar’ne_utuko et.
Eta aurrera jarraituko det, igarlea Jerusalen ld1k kanpli)r'ai
iltzea ez bait-da egoki. Ierusalep!, Jerusalen! I_garlea }!
eta” zuregana bialdutakoai arr}ka ematen diezun llor;;
Amaika aldiz bildu nai izan ditut zure sem;e}k, (1) oa!
bere txitak egapean bezela; ta zuk ez dezu 11&127123.11. A;I‘?];
Bertan bera itxirik geldituko.da zure etxea (27). Ta Ni
diotzutet: ez nauzute berriro ikusiko, «gora J'aunaren ize-
nean datorrena» zuek oju egiteko eguna iritxi arte».

205 —Gizon urmindun bat sendaizen du (Lk. 14, 1-8).
Jesus pariseotar baten etxean b.azl'{altzera larunbfatez
sartu zan batean, zaitzen jarri zitzaizkion. ,Eta ara!, gizon
urmindun bat Aren aurrean zegon. J esus ek, pada, lege-
jakintsu ta pariseotarrengana biurturik, itz egin etal esan
zien: «Zillegi (libre) al da larunbatez sendatzea; bai
5.
alaBeaZﬁo, ayek ixillik gelditu ziran. .Eta Jesus’ek gaxoa es-
kutik artuta, sendatu ta bialdu egin zuan. Eta'ay.er}gana
biurtuta, ala esan zien: «Zuetako ba.tl, astoa naiz idia liu-
lora erortzen ba=zayo, ez al du andik berealaxe aterako,
naiz-ta larunbata izan?»
Eta ayek etzioten onetzaz ezertxo erantzun.

206.—Apaltasunerako ta maitasunerako burubidea.
(Lk. 14, 7-14) .
Bazkaldarrak lenengo tokien bi‘lla zebi!tza]a ikusita,
ipui au esan zien: «Eztayetara .deﬂzen zalt}lztenear}, ez
zaitez lenengo tokian jarri; ba-diteke zu bafio aundiago-

i pal tu ori. Bafio, Jesus ez da
Bildurra sartzearren asmatu zioten kon_ . 5 L
= ikaratzen, ta bere bideari jarraituko dio: Aitak erabakitako or-
duan ilko da Jesuralen’en. )
(27) Ehza Nagusia ondatuta geldituko dala agfzrtzen.du, ta orrela,
berak ere utziak bide onera biurtzen ez diran bitartean,
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ren bat deitua izatea-ta; orduan bioi dei egin dizutena
etorri, ta esan dezaizuke: «Toki au utzi Zayozu oni»; or-
duan, lotsaz azken-tokia artu bearko zenuke-ta. Deya ar-
tzen dezunean, ordea, zoaz eta jarri zaitez azken-tokian,
deitzallea etorri dedifiean, esan dezaizun: «Adiskide!, igo
zailez gorago!» Orduan maikideen aurrean ospe aundia
izango dezu. Goratzen dana beeratu egingo bait-dute; ta
beeratzen dana goratus.

Bazkal-deya egin zionari, berriz, esan zion: «Bazkari
naiz apari bat ematen dezunean, ez dei egin zure adis-
kideai ta zure anayai, ez senideai, ezta zure auzoko abe-
ratsai cre; bestela, ayek zuri atzera dei eginaz, ordaindu-
ko dizute-ta. Oturuntza gertatzen dezunean, ordea, dei
egin zayezute beartsu, maingu, erren eta itxuai: eta oyek
ez dute ordainbiderik, eta zoriontsu izango zera, zintzoen
piztueran saria artuko bait-dezu.

207.—Apai aundiaren ipuya (Lk. 14, 15-24).

Bazkaldarretako batek au entzunda, ala esan zion:
«Zoriontsua Jaungoikoaren erreifiuan maikide izango
danax.

Jesus’ek esan zion: «Gizon batek apari aundi bat ger-
tatu zuan, eta lagun askoi dei egin zien jatera. Ordua
etorri zanean, bere morroya bialdu zien guztiai etor-
tzeko esatera, aparia gertu zegoala-ta. Bafio, guztiak
aitzakiak ipifii zizkioten. Lenengoak esan zion: «Basetxe
bat erosi det, eta ikustera joan bear def; arren barka
zadazu». Beste batek esan zion: «Bost idi-pare erosi ditut,
eta ayek proatzera joan bear det; arren barka zadazu.
Ta beste batek: «Ezkondu egin naiz, ta ezin joan niteke».

Morroya etxera biurtu zan, eta nagusiari dana azaldu
zion., Orduan, etxeko jaunak, asarretuta, morroyari esan
zion: «Zoaz aguro erriko enparantza ta kaleetara, ta
beartsu, ta maingu, ta itxu ta errenak sarrerazi itzazus.

Eta morroyak esan zion: «Jauna, zure agindua egin
det eta oraindik tokia dagon».

Eta nagusiak orduan morroyari: «Bide ta esi-barrue-
tara zoaz eta, gogorrean ba'da ere, sarrerazi itzazu guz-
tiak, etxea bete dedin. Ona zer esaten dozutedan: deitu-
tako gizon ayetako batek ere ez du nere aparirik jangon.
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208.—Jesus’i nola jarraitu? Torrearen ela erregearen
ipuyak (Lk. 14, 25-33).

Gizatalde aundia zebillen Arekin; ta ayengana biurtu-
rik, ala esan zien: «Neregana norbait ba'datorkit, eta
bere aita, ama, emazte, seme-alabak, eta anai-arrebak,
baita bere burua ere iguintzen ez ba'ditu, (%), ezin izan
diteke nere ikasle. Ta gurutzea sorbaldan artuta, nere
ondotik etortzen ez dana, ezin izan diteke nere ikasle.
Zuetako batek torre bat egin nai ba’du, ez al du lenago
eralgi bear duanaren kontua ateratzen, bere lana amelii-
tzeko naiko ba’daukan ala ez? Ofiarriak ipifiita gero, ezin
amaitu ba’leza, ikusten duten guztiak asi ez ditezen ise-
kaz esaten: gizon au etxea egiten asi zan, eta ezin bukatu
izan du».

Edo ta errege batek beste errege baten aurka gL_tda
egin nai ba’du, ez al du lenago astiro ikusten amar milla
gizonekin gogor egin ote dezayoken, ogei milla gtz9nek1n
gafiera datorkionari? Bestela, ura oraindik urruti dala,
albistariak bialdu ta pakea eskatzen dio. Orrela, bada;
zuetako ifior ezin izan diteke nere ikasle, dituan guztiai
uko egiten ez ba'die».

209. Gatzaren ipuya (Lk. 14, 34-35).

Gatza ona da; baflo gatza gezatzen ba'da, zerekin
gazituko da? Ez lurrarentzat, ez simaurtegirako ez du
balio; ta kanpora botako dute. Aditzeko belarririk due-
nak, entzun beza».

210—Ardi galdua. Drakma galdua (Lk. 15, 1-10).

Zerga-biltzalleak eta pekatariak inguratu zitzaizkion
entzutera. Pariseotarrak eta iskribauak, berriz, marmar
ari ziran, esanaz: «Orrek pekatariak onartu egiten ditu
ta orrelakoakin jan ere bai».

Orduan, Jesus’ek ipui au esan zien: «Zuetako batek
eun ardi izan eta bat galizen ba’zayo, ez al da, larogei
ta emeretziak mendian utzita, galdu duanaren billa joa-
ten, billatu arte? Eta, billatutakoan, lepoan pozik artzen
du; ta etxera joanda, adiskide ta auzokoak biltzen ditu,

(28) Ni bafic gutxiago maite ez ba'ditu, (Ikus 126 atala).
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esanaz: «Poztu zaitezte nerekin, galdu zitzaidan ardia bi-
llatu det-ela». Nik diotzutet: orrelaxe, zeruan ere poz
aundiagoa izango da damutu ta onizen dan pekatari ba-
tegatik, damu-bearrik ez duten larogei ta emeretzigatik
bafio».

Edo-ta, zein emakumek amar drakma izan eta bat
galtzen ba'du, ez du krisallua piztutzen eta etxea garbi-
tzen eta arduraz billatzen, drakma arkitzen duan arte?
Eta arkitutakoan, adiskide ta auzokoak biltzen ditu, ta
esaten die: «Poztu zaitezte nerekin, galdu nuan drakma
billatu det-eta». Eta, Nik diotzutet: orrelaxe poz aundia
izaten da Jaungoikoaren Aingeruen artean, damutzen dan
pekatari bategatiks.

211—Seme galdua (Lk. 15, 11-32).

Eta esan zien: «Gizon batek bi seme zituan. Eta aye-
tako gazteenak ala esan zion bere aitari: «Aita, eman
zadazu ondasunetatik neri dagokidana». Ta aitak onda-
rearen partiketa egin zien. Andik egun batzuetara, seme
gazteena, guztiak artuta, urrutiko lurralde batera joan
zan, eta an, lasaikerian bizirik, bere ondasun guztiak on-
datu egin zituan, Bafio, guztia galdu zuanean, gosete ika-
ragarria sortu zan an ayetan, eta bear gorrian arkitu zan.
Joan zan, bada, ta ango erritar baten morroi jarri zan;
ta onek, bere larretara bialdu zuan txerrizai. Txerriak
jaten zituzten lekaz sabela bete nai zukean; bafio, ifork
ere etzizkion ematen.

Eta bere senera biurturik, ala esan zuan: «Amaika
morroik ba-daukate ogirik asko nere aitaren etxean; eta
ni emen goseak iltzen. Altxa ta aitarengana joango naiz,
ta auxe esango diot: «Aital, zeruaren aurka ta zure aurka
pekatu egin det; arrezkero, ez naiz nor zure seme-izena
eramateko; bafio, arren, ar nazazu zure morroyetako bat
bezelax.

Esan eta egin, altxa ta aitarengana joan zan. Bera
oraindik urruti zala, aitak ikusi zuan, eta errukiz beterik,
semeagana bidera irten zan arin, eta besarkaturik, laz-
tandu egin zuan. Orduan semeak esan zion: «Aita, zerua-
ren eta zure aurka pekatu egin det; arrezkero, ez naiz
nor zure seme-izena eramatekon».




Baifio, aitak bere morroyai esan zien:. «E.,Ifa\.rrl :_izk_ar
sofiekorik onena, ta jantzi zayozute; ipifii zaizkio-
tzute erastuna eskuan eta oﬁetakoal_{; zek'or glzendué eka-
rri, ta il, jan eta jai aundi bf’it pqzﬂs egin de;agun, 1}31"6
seme au ilda zegoan eta berrn:o piztu egin bait-da, ga d'!_]:'
ta zegon eta billatu egin bait-degu». Eta pesta aundia
asi zan.

Bitartean, seme nagusia soroan zan lanean; eta‘ etxe:
rakoan, inguratu zanean, sofiu ta d_antzak‘entzun z1t13a?,
eta morroi bati deituta, ea ura zer 1zan Zeltgkean ga le E
zion. Ark erantzun zion: «Zure anaya eporrl d.a, ta aita
zekor gizendua ilerazi du, semea berriro onik eta osa-
sunez etorri zayolako». . _

Orduan, asarreturik, etzuan saftu n.ai; _a1ta, ordea, ir-
tenda, erreguka asi zitzayor. Bano_, 311.131‘1 ala (?r%ntzu11
zion: «Ainbeste urtetan zuretzat ari naiz l.aneanf_ efiere
zure agindurik ez det aufsi; al_a ere, ez didazu ifioiz Iz{m
kume bat ere eman, nere adlslc;delalilln jateko. Ta ema 111:
me galduakin ondasunak eralgi (iflzklzun seme orrentzat,
etorri danekoxe, zekor gizendua il dezu». .

Baifio, aitak esan zion: «Seme, zu beti n-erek}in egon
zera, ta nere gauza guztiak zureak .dltuzu. Bidez i))a zan,
ordea, oraingo jai au, zure anaya 1Id_a egon, eta berriro
piztu dalako eta galduta ibilli, ta arkitu degulako».

212 —Eixezai gaiztoa (Lk. 16, 1-13).

Eta bere ikasleai esan zien: «Gizon. aberats batek eer‘-
zai bat zuan; eta ondasunak jan z.12k_101a—ta, naguts_lar}
salatu egin zioten. Eta beragan?l deituta, ala esan zion:
«Zer esan didate zutzaz? Etxezaltza:kontuak eman_zaiz]‘(l-
dazu. Emendik aurrera ezin izan zindezke nere GLXEZEU.».

Orduan, etxezayak ala esan zuan berekiko: «Zer egin
bear det nik orain, nagusiak etxezalt_za} .kentzen dldap
ezkero? Atxurrean? Ezin det. Eske:an ibilli? Lots.atu egi-
ten naiz. Ba-dakit zer egin, etxezaitza kentzen didanean,
beste batzuek etxean ar nazaten». D

Beraz, banan-banan, bere nagusiaren z_ordunm dei egi-
fiik, lenegoari esan zion: «Zenbat zor diozu nere nagu-
siari?»
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Ark erantzun zion: «Eun barril olio» (#). Ta etxezayak
esan zion: «Artu zure agiria ta ipifii berrogei ta amar».
Gero, beste bati galdetu zion: «Eta zuk zenbat zor
diozu?» )

Ark erantzun zion: «Eun anega gari» (39). Ta etxeza-
yak esan zion: «Artu zure agiria ta idatzi «larogei».

Eta nagusiak etxezai maltzur ura goratu egin zuan,
zur jokatu zualako (31); gizaldi ontako semeak, beren
alkar arteko artu-emanetan, argiaren semeak bafio buru-
tsuagoak diralako. Ara zer diotzutedan: ondasun txarren
bidez adiskideak bildu itzazute, iltzen zeratenean, zorio-
nean ar zaitzaten.

Gauza txikietan zintzoa dana, aundietan ere zintzoa
da; ta gauza txikietan okerra dana, aundietan ere okerra
da. Beraz, ondasun txarretan zintzoak izan ez ba'zerate,
egiazko ondasunak nork utziko dizkizute zuen gain? Ta
besterenakin zintzoek ez ba'zerate, zeuona, nork emango
dizute?

Ezin zindezteke izan bi nagusiren morroi: edo batari
gorroto izango diozute ta besteari maitasun; edo baten-
tzat esaneko izango zerate ta bestearentzat ajolakabe.

Jaungoikoaren eta aberastasunen morroi ezin izan zin-
dezteke»,

213.—Pariseotarren zekenkeria (Lk. 16, 14-18).

Pariseotar diruzaleak guzti ori entzun zuten, eta Je-
sus’l parra egiten zioten. Bafio, Ark ala esaten zien:
«Zuek gizonen aurrean zuzen antzekoak zeratela agertzen
dezute; bafio, zuen biotzak ondo ezagutzen ditu Jaungoi-
koak; gizonentzat goragarri dana, Jaungoikoarentzat
iguingarri da-ta. Legearen eta Igarleen denbora, Juan'en-
gan bukatzen da; arrezkero, Jaungoiko-Erreifiuaren Berri
Ona erakusten da, ta indar egiten dutenak sartzen dira

(29) Ontzi oyetako batek 40’renbat litro artzen ziluan. Beraz, 4.000 li-
tro olio ziran guztiak.

(30) Neurri bakoitzak 400 kilo, Beraz, 40.000 kilo guztitara.

(31) Nagusiak (Jesus'ek ez) etxazai aren zurtasun burutsua goratzen
du, bafio, etzun cgin bidebagekeri edo lapurretarik. Olaxe erabilli
bear dira ondasunak zerua irabazteko; bide okerrez egindakoak,
atzéra emanda, ta erruki-egintzak eginda, Zakeo’ren antzera,
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an (%), Bafio, zerua ta lurra igaroko dira; legearen izpi-
txo bat ere ez da eroriko, ordea.

Bere emaztea utzi ta beste bat artzen duanak, ezkon-
tza loitzen du; ta senarrak utzitakoa artzen duanak, ez-

kontza loitzen dux.

314 —Aberats jatuna ta Lazaro eskekoa (Lk. 16, 19-31).

«Gizon aberats bat zan; purpura ta lifiu zuriz jantzi
ta egunero jan-edanaldi ederrak egiten zituan. Eta La-
zaro izeneko eskale bat ere ba-zan, aberats aren ate-on-
doan zauriz beterik etzanda egoten zana. Aberatsaren
mai-ganetik erortzen ziran ogi-papurrak janda ase nai
zuan eta ifiork etzizkio ematen; eta txakurrak etorri ta
zauriak miazkatzen zizkioten (). Il zan eskekoa, eta ain-
geruak Abraan'en altzora eraman zuten. Aberatsa ere il
zan eta inpernuan obiratu zuten. An ofiazetan zegoala, be-
giak jaso, ta urrutian Abraan ikusi zuan, eta Lazaro aren
altzoan. Eta deadarka esan zion: «Aita Abraan!, erruki
zakizkit, eta bialdu zadazu Lazaro, bere beatz-muturra
uretan busti ta nere mingafia prexkatu dezaidan, sugar
ontan kixkaltzen nago-tas.

Bano, Abraan’ek erantzun zion: «Seme, gogora ezazu
zure bizitzan ondasunak izan zenituala; Lazaro'k, berriz,
atsekabeak. Orain, ordea, bera atsegifietan dago ta zu
onazetan. Gafiera, gure ta zuen artean leize aundi bat
dago; ta nai izanda ere, ezin diteke ifior emendik zuen-
gana joan, ezta ortik onera etorri ere».

Eta besteak esan zion: «Arren Aita!; Lazaro ori bidali
ezazu nere aitaren etxera, bost anai ditut-eta; emengo
berri eman dezayela, ayek ere ofiaze-leku ontara etorri ez
ditezen».

Abraan'ek erantzun zion: «Moises eta Igarleak ba-di-
tuzte; entzun dezayetela».

Eta ark: «Ez, aita Abraan!: ildakoren bat ayengana
joaten ba'da, damutuko zaye-ta».

Abraan'ek erantzun zion: «Moises'i ta Igarleai entzu-

(32) «Indar eginda»: Jaungoikoaren laguntzaren bitartez, indar egin-
da, edo-ta nork bere burua ukatuaz.
(33) Judutarren artean, txakurrak miazkatzea zoritxarrik aundienetakoa

zan.
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ten €z ba dlete IHGI] artet]k ]Il(llha]t ]) Ztuk() ba lltz ere
€7 ].[Iteke S |1lStI1k()». ' i

215—Lazaro'ren eriotza (Jn. 11, 1-6).

MaIITtZZ::rO 1zen<13k0 Betaniar bat, Maria ta bere aizpa
€Nl auzokoa, gaxorik zego i

. ] n. Maria Jauna usai
zoz 1gurtzi ta ille-adatsez A fi e
. ren ofak legortu zizkiona ;
: 1 zan;
?:;i; ‘?11;1biz;zaro O;'mﬂj gaxorik zegoan. Eta bere arrchak

€ au bialdu zioten: «Ja ! i
: : unal! 7

zuna gaxorik dagos, ’ T 28
gaig:rquJZIE au 1e{zntzunda, €san zuan: «Ez da eriotzarako

a, ngolkoaren aintzarako baizik: i
] aizik; orren bide
Jaungoikoaren Semea goretsia izan dedin»f ’

esa? zien: «Goazen berriro J udea’ras,
. .ll(asleak dlot.sa.te: «Maixua! Judutarrak oraindik-orain
rr} ka ellnan nal zizuten, eta berriro ara zoaz?»
ama;a)sjglsﬁ zcu erarétzél_r;l zien: «Egunaren orduak ez al dira
: nez dabillena ez dabil ezt
abi: ropozuka, lur ontak
ar, ; i - 2
: gbult ikusten du-ta; 2auvez dabillena, ordea, eztropozuka
a (1) » arentzat ez bait-dago argirik»
i n(ila l1tz ¢gin ondoren, esan zien: «Lazaro, gure adis-
f]?as?fa(}\ artu du; ta lotatik esnatzera joan bear det»
*ak  esan zioten: f '
A «Jauna, lo ba dago, senda-
: .
i ielslélts eI_c aren eriotzaz esan zuan; bafio, ayek loaz ari
‘¢ 1zan zuten. Orduan, Jesus’ i i
¢ . us’ek argi ta garbi
zien: «Lazaro il da: ta gati g g
: : zuengatik poztutzen naiz
- . T 3 an
mi%a‘la., sinista dezazuten. Goazen arenganals , i
«G idimo zeritzan anms'ek ala esan zien ikasle-lagunai:
oazen gu ere, Onekin batean i gaitezen», ‘

216.—Marta ta Maria'ren negarra (Jn. 11, 17-37).

iuoféf;iatﬁ;tilefa?eani{'Jesus’ek, Lazaro lau egun aurretik

gola arxitu zuan. Betania Jerus "di
alen'dik ger-

tu zegon, amabosten bat estadio-bidean (34), Judutar a%ko

(34) Amabost estadi: jru kilometro basio gutxiago



etorri ziran Marta ta Mariarengana, .'}nayarentgatﬂiazzﬁ-
i i intzera. Marta, Jesus zetorre -

katen naigabea ayel arintzer : S 0
“ko. bidera irten zitzayon; Maria, berriz, etxean
it oot ]ét Marta’k Jesus'i esan zion: «Jaunal, emen

: " :
e i i rdea, badakit
i 'zifi tzan ilko. Orain, o : ;
izan ba'zifia, nere anaya € : .
Jaungoikoari eskatzen diozun guztia, Jaungoikoak eman
egingo dizulax».

i 1 «Pi da zure anaya».

Jesus'ek diotsa: «Piztuko : .

Bta Marta'k: «Bai, ba-dakit azken-egunean piztuko
dala)}- .. - e 3 _‘-_

Jesus'ek diotsa: «Piztuera ta Bizia Ni naiz: nganb'bli
nisten duana, ilda ere, biziko da; ta Nigan e,;mstuaz iz
dana, ez da sekulan ilko. Sinisten al dezu au?» }

Erantzun zion: «Bai, Jaunal Sl'm.sten det Zu Mesizi,
lur ontara etorritako Jaungoiko blZlarfil'} -Sfan_:xea ffr_a i.

Au esanda, joan eta bere aizpa Maria'ri ixilka elleg -

£
fik, esan zion: «Maixua dago or, ta Arengana ]c.)ate kon.
i\/[aria au entzun ordukoxe, altxa ta a_zkar joan Zi
tzayon jesus etzan oraindik auzora Iritxi, ta Qigrtalt
! - . : ’
arkitu zuan tokian zegon. Maria, beingo batca:il jeil 1;(_—1?; ;
ikusiri i samifia arintzearren zeuden juduta-
ikusirik, etxean ari sa : L : _
rrak ja:rraitu egin zioten, negar egitera illobira zijo
alakoan. s )

Maria, bada, Jesus zegon tokira iritxi zanean, or}e_tfm
auzpeztuj zitzayon, esanaz: «Jauna! emen izan ba'zifia,
nere anaya etzan ilkos». . . _

Maria negarrez, eta onekin etornta}ko _]udutaniak e}"f,
negarrez ikustean, barrua samurtu egin z1tzayonl es_uzi ‘13,
ta biotza erdibiturik, ala galdetu zien: «Non jarri
zute?» . .

Esan zioten: «Jauna, atoz eta 1'1(1151 zazu». . e

Jesus'ek negar egin zuan. Eta judutarrak zioten: «

i In»
netan maite zuan, gero: . . )

Bafio, beste batzuk ala zioten: «Itxuaren beg1a1$?arg1tu

zituan dnek, ez ote zezakean onen eriotza galerazi?»

17 —Lazaro'ren piztuera (In. 11, 38-46). =

Beraz, Jesus berriro bere_barruan dardarak:il, il Oalli-zil
inguratu zan. Illobi au a'rr1-zu10 bat zan, gafiean
zabal bat zuala. Jesus'ek dio: «Kendu arri orix.
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Ildakoaren arreba Marta'’k diotsa: «Jaunal Onezkero
kiratsa dario, lau egun ba-dira il zala-ta».

Eta Jesus'ek: «Ez al dizut esan, bada, sinisten ba’dezu,
Jaungoikoaren aintza ikusiko dezula?»

Beraz, kendu zuten arria. Jesus'ek begiak zerurontz
Jjasorik, esan zuan: «Aital Eskerrak Zuri entzun didazu-
lako. Ba-nekin, bai, beti entzuten didazula; bafio, ingu-
ruan daudenagatik esan det, Zuk biali nauzula sinista
dezatens».

Au esanda, deadar aundiz esan zuan: «Lazaro!, irten
ortik!»

Eta bereala, ildakoa irten egin zan, oin-eskuak lotuta,
eta bere arpegia izaraz estalita. Jesus’ek esan zuan: «As-
ka zazute ta dabillelas.

Arrezkero, Maria'rengana etorritako judutar askok,
Jesus'ek egin zuana ikusita, Argan sinistu egin zuten.
Bafio, ayetako batzuek, pariseotarrengana joanda, Jesus’
ek egin zuana salatu egin zieten.

218 —Judutarren nagusiak Jesus il nai (Jn. 11, 47-53).

Orduan, Apaiz nagusi ta pariseotarrak batzarrean bil-
du ziran, eta zioten: «Zer ari gera? Gizon orrek mirari
asko egiten ditu! Onela uzten ba'diogu, guztiak sinistuko
dute Argan ta erromatarrak etorri, ta eliza ta erria on-
datuko dizkiguten.

Bafio, ayetako batek, urte artan apaiz nagusi zan Kai-
pas’ek, ala esan zuan: «Zuek ez dakizute ezer; ta etzaizu-
te bururatzen obe dezutela gizon bat bakarrik erriagatik
iltzea ta ez erri guztia galtzeas.

Bafio, au etzuan ark berez esan; urte artan apaiz
nagusia zan-da, erri osoaren onerako Jesus il bearra zala
aurrez iragarri zuan; eta erriaren alde bakarrik ez, baita
Jaungoikoaren seme sakabanatutakoak bil zitezen ere.

Beraz, egun artatik Ura (Jesus) iltzea erabaki zuten.

219—Jesus Eprew'era ezkutatzen da (Jn. 11, 54-56).

Beraz, arrezkero Jesus etzan judutarren artean agi-
rian ibiltzen; eta andik basamortu-ondoko aldera, Epren

deritzan errira alde egin zuan, eta bere ikasleakin an
egon zan.



Judutarren Pazko-jaya lazter zan, eta alderdi z_trtako
lagun asko Pazko-aurrean Jerusalen'era beren garbiketak
egitera igo ziran. Eta Jesus'en billa zebilizan eliza nagu-
sian, alkarri galdezka: «Zer derizkiozute? Jayetara ez ote
da etorri?» ) ' )

Apaiz nagusiak eta pariseotarrak agmdq au eman zu
ten: Jesus non egon zitekean ifork ba’leki, ager zezala,
atzitu (preso artu) zezaten.

220—Gaizpiderik ez ipifii. Zuri gaizki-egifiak barkatu.
(Lk. 17, 1-4)

Eta bere ikasleai ala esan zien: «Gaizpideak beti izan-
go dira munduan; bafio, zer zoritxarra galzp%dea gorra-
razten duanarena! Obe luke errotarria lepot_ik l(.)tu.,dta
itxasora botako ba’luteke, tx1k1_ auetako bati gaizpi e]a;
ipifii bafio. Zeon buruen arreta izan zazute. Zu‘re anaya
utsegiteren bat egiten ba'dizu, eskatu kontua_k, _ta damu-
tzen ba’da, barka zayozu. Eta egunean zazpi bider g}lre
aurka pekatu egiten ba’d1_1, ta zazpietan zuregana biur-
tzen ba'da, «damuz natorkizu» esanaz, barka zayozu».

221 —Sinismenaren indarra. «Morroi ezervezak gera».
(Lk. 17, 5-10) -

Eta apostoluak Jaunari esan zioten: «Sinismena geitu
Zal%gf;rllzk erantzun zien: «Mostaz.a-azia ainbc_steko sinis-
mena ba’zenute, masustondo orri, «zuziiarretlk atera ta
itxasora oa» esan ezkero, esana egingo lzzuteku::. Morrodya
nekazaritzan edo artzaintzan %zanda, etxera b1u1_‘t;en ?-
nean, zuetako nork esaten le:j‘AtQE. onera azkar eta
mayean eseri adi?»; ta ez: «Aparia ipifii za_dak,. eta gerri-
koa lotu akidak eta jan-edanak ekarri 1zk1.dak, e_fa bge’r(;
jango ta edango dek ik?» (33). Mo_rroyarl zorrik Oa a_
zayo, agindu diona egin _dualako? Nik ez det uste. r];i
laxe zuek ere, agindu zaizuten guztia egm—ondoren, es 2
zazute: «Morroi ezerezak gera; gure eginbearra besterik

ez degu egin».

(35) Jesus'ek orduko gizarteko oituraz itz egiten du; bafio ontzat
eman gabe.
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IIL.—JERUSALEN'ERA AZKEN-ALDIZ

222 —Amar legenardunal (Lk. 17, 11-19).

Eta Jerusalen'era, Samaria ta Galilea Zear joan zan
Jesus.

Eta erri txiki batean sartzerakoan, amar gizon lege-
nardun irten zitzaizkion bidera; eta urruti geldituta,
deadar egin zioten, esanaz: «Jesus, Maixua! Erruki za-
kizkigu!»

Ikusi zituztenean, Jesus’ek esan zien: «Zoazte, ta
apaizengana ager zaiteztes.

Eta, ara! bidean zijoazela, garbitu egin ziran. Ayetako
batek, sendatu zala ikusi zuanean, atzera biurtu zan,
Jaungoikoa deadarka goratzen. Eta Jesus'en ofietan auz-
pezturik, eskerrak eman zizkion. Gizon ura Samariata-
rra zan.

Orduan, Jesus'ek itz egin eta esan zuan: «Ez al dira
amarrak sendatu? Non dira, bada, beste bederatziak?
Arrotz au besterik ez al da biurtu J aungoikoa gorestera?»

Eta esan zion: «Altxa zaitez eta zoaz; zure sinismenak
sendatu zaitu».

223 —Jaungoikoaren Erreifivaren etorrera (Lk. 17, 20-37).

Pariseotar batzuek galde egin zioten: «Jaungoikoaren
Erreifiua noiz dator?»

Jesus'ek erantzun eta esan zien: «Jaungoikoaren Errei-
fiua ez dator agerian; «ona emen», edo «Ara an», ere ez
dute esango; begira: Jaungoikoaren Erreifiua zeon ba-
rruan dezute» (36),

Ta bere ikasleai esan zien: «Gizasemearen egun bat
bederik ikusi nai izango dezuten garaya etorriko da; ta
egun ori ez dezute ikusiko. Ta esango dizute: «Emen da;
an da». Zuek ez ifiora joan; ez ibilli aren billa., Tximistak
diz-diz egitean, ortzi (zeru) guztia alde batetik bestera
bere argiz igarotzen duan bezela, bere egunean Gizase-

(36) Jaungoikoaren Erreifiua, lenengo etorreran, ez da zalapartaka

agertzen; gure barruan dago, gure animan, Bigarren etorreran,
ordea, azken-egunean, zalapartaka ta agirian etorriko da, Bafio,
orduan ere, Noe'ren eta Lot’en egunetan bezela, bizi izaten ar-
kituko ditu Jesukristo'k gizonak.
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mea ere alaxe agertuko da. Baﬁo', lenengo _nelfie_ askﬁ
igaro bear ditu (Gizasemeak, Jesus'ek), eta glza1t1 01'1;:3la
gaitzetsi egin bear du. Ta Noe'ren egunetan .gel_'ta u z.'::3 a
gertatuko da Gizasemearen egunetan ere: Njafel?lt b
edaten, eta czkontzen ela eztayetan bizi ziran, oe ku xe n
sartu zan egunerarte; orduan ugoldea etorri Zajl_,l Sta
guztiak irentsi zituan. Auxe berau 'gertatu zan to s
egunetan ere; jan, edan, saldu, erosi, .aldjatu,‘ tq etxe .
egiten bizi ziran; sua ta azuprea zerutik JCtdeZIrél:lzaeS B
guztiak galdu zituzten. Auxe berau gertatuko da Gi
agertu dedin egunean ere. o

me%gugn artan, etxe-gafiean dagoana, ez bedi jetxi %t:;
barruan daudenak ateratzera; Z?Iayean d‘afna],3 ez o
etxera ctorri. Gogora czazut(_: Lot'en emaztcd. eae s
gorde nai duanak, galdu egingo du; ta ga_ltlzen ueg:l 0,
gorde egingo du. Nik diotzutet: gau artaq 1?1 atgun egdu tge .
dira oe batean; bat artu ta bestfaa utzi egingo b'llaj-
emakume bi joango dira alkarrel'(m errotara irin- (1:1 'r;;
bat artu egingo dute ta bestea utzi; bi lagun izango di
soroan; bat artu ta bestea ‘thZ.l egingo dutg».

Orduan ayek diotsate: «Ori nun, Jauna?» .

Ta Ark erantzun zien: «Gorpuiza non dagon, arranoa
ere an bilduko dira».

—FEpaille lotsagabea ta emakume alarguna.
2 . (Lk. 18, 1-8)

Otoitzketan beti ta eten gabe ari bear Z}ltela erakusz-
teko, ipui bat ekarri Zien,_ esanaz: «%rrl E')alitlee;n,a il?e
Jaungoikoari bildurrik, ez gizoni lotsarik etzie bgzan.
bat zan. Errian bertan, emakume al‘argun bat egfad ; 11-1
eta epailleagana joan, eta ala esan zion: «Zuzenbidea eg
zadazu, nere etsayarekin dcde}n auzian. s

Bafio, luzaroan etzion egin nai '1zan._G§11~é), '(Iir ez,
berekiko ala esan zuan: «Ez Jaungoikoari bi durri ’tik
gizonai lotsik ez diotedan arren, allargun r.)ru,1 on;arri,
zuzenbidea egingo diot, gogaikarri zait-eta; bestela, etorri,
ta muturreko bat, urrean, emango d1t-e‘ta». _ -

Jaunak esan zien: «Entzup E‘.palﬂl? gaiztoak cl_lona.u tz
Jaungoikoak ez die zqzellqbldea egingo, Bera};LAg: vy
egun, deadarka ari zaizkion bere aukeratuai? Ar
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esan: bereala egingo die zuzenbidea. Baiio, Gizasemeak,
etorri dedifiean, ez ote du lurrean sinismenik arkituko?»

225.—Pariseotarra ta zerga-biltzallea (Lk. 18, 9-14).

Beren buruak zintzotzat eta besteak gaiztotzat zeuz-
katen batzuei, Jesus'ek auxe esan zien: «Gizon bi igo
ziran Jaunaren etfxera otoitz egitera; bata pariseotarra
ta bestea zerga-biltzallea, Pariseotarrak, zutik, bere
artean onela zion: «Ene Jaungoikoa! eskerrak ematen
dizkitzut beste gizonak bezelakoa ez naizelako ezta orko
zerga-biltzalle ori bezelakoa ere: lapur, oker ta ezkontza-
nastaille ez naizelako. Astean bitan barau egiten det, eta
nere ondasunen amarrenak ematen ditut»,

Zerga-biltzallea, berriz, an urrutian zZegola, begiak
Zerura jasotzen ere etzan ausartzen; eta bular-joka ala
zion: «Ene Jaungoikoa! ; erruki zakizkit, pekataria naiz-
ia».

Nik diotzutet: au bere etxera zintzotuta biurtu zan;
bafio, bestea ez. Goratzen dana, beeratu egingo dute-ta;
beeratzen dana, berriz, goratu egingo dute».

226.—Perea'n: Ezkontza, ausi-ezifia.
(Mt. 19, 1-12; Mk. 10, 1-2)

Guzti auek esan zituanean, Jesus altxa ta Galilea’tik
alde egin, eta Judea'ko lurraldetara joan zan, Jordan
beste aldera. Berriz ere, jendetza aundia bildu zitzayon
eta jarraitu egiten zion: eta berriz ere, oi zuanez, era-
kusten asi zan eta gaxoak sendatzen.

Orduan, pariseotar batzuk inguratu zitzaizkion, azpi-
keriz onela mintzatzera: «Zillegi (libre) al zayo senarrari
edozergatik emaztea uztea?s

Jesus'ek erantzun zien: «Moises’ek zer agindu zizu-
ten?»

Ayek esan zioten: «Zapuzte-agiria emanda, emaztea
uzteko agindu zuan Moises’eks,

Bario, Jesus’ek erantzun zien: «Ez al dezute irakurri
Egilleak asieran gizon eta emakume egin zituala, ta ala
esan zuala: «Onegatik, gizonak aita ta ama utzi, ta bere
emaztearekin batuko da, ta biak aragi bat izango
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. : ; ik,
dira?» (¥). Beraz, arrezkero ez dira bi, aragi bat 1_3?)151; &
Beraz, Jaungoikoak bat egindakoa, ez beza giz :
natus. ) ) o
b Orduan ayek: «Zergatik agindu zuan, bada, Moises'ek
iri ialtzeko?»
uzte-agiria emanda bial > )
Zap]esus‘e%c esaten die: «Zuen biotz gogorraggtlk ema'I?
zizuten Moises’ek zuen emaztea uzteko bﬂlmféII:l (;;1::
i cla izan. Nik esaten dizutet:
sieran, ordea, etzan orrel N ' !
2;11?1ztea beste’batekin ibilli dalakcl)i izan elzq{t, nor(li)lz:‘}tel:tl;
i 'du, ezkontza loitzen ;
i ta beste bat artzen ba'du, '
Ezzsteak utzitakoarekin ezkontzen ba'da ere, ezkontza
i du». )
lmtlzi?al esan zien: «Bere emaztea utzl ta. beste bat arlt)zen
duanak, lenengoaren aurka ezkontza loitzen du; ta ter{z
senarra, utzi, ta beste batekin ezkontzen dan emaztea
za loitzen du». .
eﬂ{ﬁ?&fslcak esan zioten: «Senar-emaztegn art'eli(]:;| at(1;z81;1
orrela izatekotan, ezkontzeak ez dgkar irabazirik!» ko.
Jesus’ek diotse: «Au ez dute guztla_k uleBrtzdf:_n, on‘;i;z:_en
i karrik baizik. Ba-dira amar
rgia eman zayenak ba i ' : !
Esia‘t%eletik iren (¥) jayoak; baita gizonen eskuzkn_‘en d::;;
nak ere; baita zeru-erreifiuagatik beren burua I11'*en
dituzten'ak ere. Ulertu al dezakenak, uler dezalal»

! inkatzen ditu.
__Jesus'ek aurtxoak bedein
B (Mt. 19, 13-15; Mk. 10, 13-16; Lk. 18, 15-17) i
Orduan aurtxo batzuk ekarri zizkioten, eskual ga?ealn
ipifirik, ikutu zitzan eta otoitz egin zezan. Igias e?rcé
oI;dea (,)ri ikusita, aurrai ta aurrak zekarlt'zkltfnaél :s:san
iten zi 'ek, ori ikusita, asarretu, ta I
egiten zieten. Jesus ek, b s
i i Neregana etortzen; .
zien: «Utzi aurtxoal . ;i
if a-ta. Benetan dio
okoaren erreifiua orrelakoena
g:EnJgaungoikoaren erreifiua aurtxo baten antzera artzen
ik, ez da an sartukos. B o
i %Iamiyek laztandurik, eta esk_uak gafiean ipifiirik,
bedeinkatu egiten zituan. Eta andik alde egin zuan.

gg gfﬁut&arﬁi maitasunez czkondu zabe gelditzea, ezkonizea bafio

iotsuago da. .
(39) ]IJ:;:" Sgo%putza ezkontza-lanetarako gauza ez dutena.
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228 —Gazte aber&tsa.
(Mt. 19, 16-22; Mk. 10, 1722; Lk. 18, 18-23)

Eta bidera irten zanean, gazte aundiki bat inguratu
zitzayon bizi-bizi; eta Aren aurrean belaunikaturik, galde-
tu zion: «Maixu onal, zer eginh bear det betiko bizitza
irabazteko».

Jesus’ek esan zion: «Zergatik galdetzen didazu Neri
ona zer dan? Zergatik esaten didazu ona? Ona, bat
bakarra da, Jaungoikoa (%). Bafio betiko bizitzan sartu
nai ba'dezu, aginduak bete itzazus.

Ark diotsa: «Zein?»

Jesus’ek: «Aginduak ba-dakizkizu: ifior ez dezu ilko:
ezkontza ez dezu loituko: ez dezu ostuko; gezurrezko
testigutzarik ez dezn egingo; bidegabekeririk ez dezu
egingo; zure aitari ta amari begirunea izan zayezu ta
lagun urkoa zere burua bezela maite izango dezu».

Gazteak erantzun eta esan zion: «Maixua, oyek guztiak
txikitatik bete ditut: zer egin bear det besterik?»

Ori entzunda, ari begira-begira, maiteki esan zion:
«Gauza bat ez dezu oraindafiokoan egin: zoaz, dezun
guztia saldu, beartsuai eman zayezu ta zeruan aberas-
tasun-pilla izango dezu; gero, etorri ta jarraitu zadazus.

Gazteak, itz auek entzun zituanean, arpegi illuna
ipifii ta alde egin zuan; ondasun aundien jabe zan-das.

229 —Aberatsak nekez sartzen dira zeruai.
(Mt. 19, 23-30; Mk. 10, 23-31; Lk. 18, 24-30)

Ala atsekabetu zala Jesus'ek ikusirik, ingurura begi-
ratuta, ala esan zien bere ikasleai: «Benetan diotzutet:
Jaungoikoaren erreifiuan aberatsalk bai nekez sartuko
dirala!»

Itz auek enfzunda, ikasleak arriturik zeuden. Baiio,
Jesus’ek berriz itz egifiaz, dio: «Ene semeok!, berriz ere
esango dizuet: Bai nekez sartuko dirala Jaungoikoaren
erreifiuan beren ustea ondasunetan daukatenak! Errezago

da orratzzulotik gamelua sartzea aberatsa zeruko errei-
fiuan bafio».

(40) Ori, apaltasunez esan zuan; edo-ta jaungoikotasuna ez agertzeko.
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Ikasleak orduan arrituagorik, alkarri ziotsaten: «Nor
i ?»
zeruratu diteke, beraz: - ‘
Jesus'ek ayengana begiratuta, esaten die: ({G1zon§1]1itza]‘;
ori ezifia da; Jaungoikoarentzat ez, ordea; Jaungoikoa
ztia dezake-ta». . e
g:uOrduan Pedro’k, itz egifiaz, esan Zzion: «an gukc;
genituan guztiak utzita, Zuri jarraitu dizugu; zer 1zang
i ?»
de bada, ordaintzat: . . _
gl;ia’sus’ek‘ erantzun zien: «Benetan diotzutet: «(I}\I_erl
jarraika etorri zeratenok, illak plz_tt:j g}tdezenean,e 5 1621;;
i lkian eseri dedifiean, zu
semea bere aintzazko au : 3 N
i i i te, Israel’go amabi sen
abi aulkictan eseriko zerate, ST :
?:;k epaitzeko. Ta ctxe, naiz anai-arreba, na}z gurai_ci(,
. : ;
i i .alaba, naiz soro, nerc lzenaga
najz emazte, naiz seme-alaba,
eta Berri Onagatik utzi dituanak askozaz geyago, ‘réatﬁ}lig
eun artuko ditu bizitza onetan ere; ta bestean, beti -
bizitza. Ta orain lenengo diran asko, azkenengo izang
dira; ta azkenengoak, lenengo».

230.—Maastiko langilleal (Mt. 20, 1-16).

Zeruko erreifiua, goizean-goiz, ‘bere maasgiako 13:}%3
lle-billa irten zan etxe-jabeayen ant_zeko dla. 'lal‘ee%gtzuk
amarreko bana aginduta., bialdu zituan ang1tmIl alper:
[rugarren orduan berriz irten zanean, enparan s e
kerian beste batzuk arkitu zituan; eta esan zi -d_izute,t
suek ere nere maastira ta bidezko dana emango orduaﬁ
Joan ziran, bada. Seigarren eta be;lrelragzzlﬁzgli";n S
ere irtenda, beste ainbeste egin zuan. : e

uan irten zan, eta banaka batzuk lan'1 gal
iglfligfgk?];ian zien: «Zertan' zaudete or egun gt:l_ztﬁmlslzl?lx;
egin gabe?» Ayek esan zioten: «Ifork ez dig
- » ]
em%r;;i aAlr-k: «Zoazte zuek ere nere maasura»}.{ h
Illunabarrean, nagusiak langilleen buru zeu ?nr?.;aria
esan zion: «Langilleai deitu t.’il{ ex;a;:ﬁia:yezute a .
atik asi ta aurrenekoe . )
aZk}iIng}:{t?f tziranl, bada, amaikagarren orduan ego;gz};,
eta denario bana artu zuten. Lenego:e\k e,rekf:togrtl:1 enaﬂ(;
zerbait geyago artuko zutelakoan; bafio, aye era i
bana besterik etzuten artu. Eta artutakoan, nagu
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aurka mar-marka asi ziran, esanaz: «Egun osoko nekea
ta beroa igaro ditugu guk; eta ordu bete besterik egin
ez dutenakin berdintzen gaituzu?»s

Bailo, ark, ayetako bati erantzunaz, esan zion: «Adis-
kide; ez dizut bidegabekeririk egiten. Fz al nizun ama-
rreko (denario) bat agindu? Ar zazu, bada, zurea ta zoaz;
azkeneko orri ere zuri afia eman nai diot; ala, ez al
nezake nai dedanik egin? Ala, ni ona naizelako, zure
begiak gaiztoa izan bear al du?»

Ala berean, azkenekoak aurrencko izango dira ta °

aurrenekoak azken (4). Deituak asko bait-dira; aukera-
tuak, ordea, gutxi».

231.—Judea-aldean. Jesus'ek Bere Nekaldia irugarren aldiz
iragarizen du.
(Mt. 20, 17-19; Mk. 10, 32-34; Lk. 18, 31-34)
Jerusalen’erako bidea igotzean, Jesus aurretik zijoa-
kien; eta ayek arriturik jarraitzen zioten, bildurrez
beteta. Eta berriro amabi ikasleak ixillean Beragana
arturik, gertatuko zitzaizkionak esaten asi zan: «Begira:
Jerusalen’era goaz, eta Gizasemeaz igarleak idatzi duten
guztia beteko da. Apaiz nagusi ta lege-jakintsu ta zaarren
mendean jarriko dute, eriotzarako galduko dute, ta atze-
rritarren eskuetan utziko dute, parra egin eta txistua
botako diote, iraindu ta zigorrez astinduko dute, ta
astindu-ondoren, gurutzean ilko dute; bafio, irugarren
egunean piztu egingo das.
Ayek, ordea, etzuten ezertxo ere ulertu; ta izkera au

ayentzat illuna zan eta etzioten zer esaten ari zan
igartzen.

232 —Zebedeo'ren emaztea ta semeak.
(Mt. 20, 20-28; Mk. 10, 35-45)

Artan, Zebedeo'ren semeen ama inguratu zitzayon,
bere seme Santiago’rekin eta Juan'ekin; eta Jesus'i agur
egin-ondoren, zerbait eskatunaya agertu zion. Orduan,
semeak esan zioten: «Maixua, guk eskatu dezakizugun
guztia eman dezakiguzula nai dogus.

(41) Lenengo deituak, Israel'go agintari ta nagusi izan ziran; bafio,
deya etzuten onartu.
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Jesus'ek esan zien: «Ta zer nai dezute egin dezaki-
zuedan?» ) .

Ayek erantzun zioten: «Egiguzu, zure erreinuarn, bateg
zure eskui-aldean eta bestea zure eczker-aldean exerl
gaitezela». )

N Amak ere orixe bera esan zuan: «Nere bi semealk,
zure erreifiuan, bata zure eskui-aldean eta bestea zure
i di ZazZu»,

ezker-aldean exeri ditezela esan e )

Bafo, Jesus’'ek erantzun eta esan zien: «Ez_ dakizute
zer eskatzen dezuten. Nik edango dedan ontzikoa zuek
edan al zenerzateke?, edo Nik artu bear dedan batayoaz
batayatu al zindezteke?»

Avek: «Bai, Jaunal» _ )

Eﬁa Jesus'ék esan zien: «Nere ontzikoa, bai, edango
dezute: ta Nik artu bear dedan batayoaz batayatul_(o
zaituzt’e; bafio, nere eskui-aldean naiz ezker-'?\ldean exerl_fl:~
razteko eskubiderik ez det Nik; nere Aitak gerturik

i ira toki ayeko».
dauzkatenentzat izango dira : )

Beste amarrak, au entzunda, Santlago' ta Juan, bi
anayentzat asarretzen asi ziran. Baiio, J esus ek, Beraga}n]z;
deituta, ala esan zien: «Ba-dakizute atzerriko buruzagia

£ < 2
(agintariak) erria beren mendean eukitzen dutela; ta
aundikiak errian nagusikeria agertzen dutela. Zuen
artean ez dedilla orrela izan, best_ela baizik: zuen artean
aundien izan nai duana, izan bedi zuen mMOTroi; ta dZL}:n
artean buru izan nai duana, izan I_Jedl guztien mendeko.
Gizasemea ere ez baitzan etorri Bera serbi zqzaten,
Berak serbitzera ta bere bizia askoren salbaziorako
ordain ematera baizik».

933.__Jeriko'n: Timoteo'ren seme itxua. Zakeo'ren etxean.
(Lk. 18, 35-43; 19, 1-10; Mk. 10, 46)

Eta Jerusalen-ondora iristean, itxu .bat arkitu zuan
bide-baztarrean exerita, eskean. Eta andik barrena zijoan
jendearen otsa enfzun zuanean, ura zer zan galdetu zuan.
Eta Jesus Nazaretarra andik igarotzen qua’ esan ZIOtEI.I;
Orduan, deadarka, esan zuan: «Jesus, Dabid’en Seme ori!
Erruki zakizkit!» ) ) .

Aurretik zijoazenak ixillik egoteko esate‘n’zmten, banq,
ark gero ta deadar aundiagoz, zion: «Dabid’en Seme ori,

erruki zakizkit».
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Ta Jesus gelditu egin zan, eta itxua bere aurrera
ekartzeko agindu zuan. Alderatu zitzayonean, ala galdetu
zion: «Zer nai dezu Nik egin dezakizudan?»

Eta ark erantzun: «Jauna, ikusi dezadala.

Eta Jesus'ek orduan: «Ikus zazu, bada; zure sinis-
menak sendatu zaitus.

Ta bercalaxe ikusten asi zan, eta Jesus'i jarraitu zion,
Jaungoikoa goratuz. Eta erri guztiak ere, au ikusita,
Jauna goratu zuan.

Eta Jeriko'ra iritxi ziran. Eta an sartuta, errian zear,
zijoan. Eta Zakeo zeritzan gizon bat bazan an, zerga-
biltzaleen buru ta aberatsa, ta Jesus nor zan ikusi nai
zuan; bafio, txikia zan, eta ezin zuan jendetzarengatik.
Eta, korrika aurrea arturik, astigar batera igo zan, Jesus
ikusteko, andik igaro bear zuan-da.

Jesus'ck, toki artara iritxi zanean, begiak jaso ta ikusi
egin zuan eta ala esan zion: «Zakeo, jetxi zaitez; gaur
zure etxean gelditu bear det-eta».

Berealako batean jetxi zan, bada, ta pozik artu zuan
etxean. Au ikusirik, guztiak mar-marka ari ziran gizon
pekatari baten etxean gelditu zalako.

Bafio, Zakeo'k, Jesus’en aurrean zutik, ala esan zion:
«Jauna, nik nere ondasunen erdia beartsuai ematen diet:
eta norbaiti zerbait bidegabez kendu ba'diot, lau alako
biurtzen dizkiot».

Eta Jesus'ek esan zion orduan: «Gaur sartu da
osasuna ctxe ontan; au ere Abraan’en semea da-ta. Giza-
semea galdutakoa billatzera ta sendatzera etorri bait-day.

234 —Amar ontzakoak (Lk. 19, 11-28).

Jerusalen’dik bertan zegola, eta entzuleak Jaungoi-
koaren erreifiua laxter agertzekoa zalakoan zeudelako,
Jesus itz egiten asi zan, ipui au esanaz: «Aundiki bat
urrutietako lurralde batera joan zan, ango lurren jabe
egin eta berriro etortzekotan. Eta amar morroiri dei
egifiik, amarna ontzako eman zizkien, esanaz: «Jarri
irabazbidean ni etorri artes.

Bafio, erritarrak gorroto zioten, eta albistariak biali
zizkioten ondotik esanaz: «Ez degu nai gizon ori jaun-
tzat».
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Ark, ordea, erriaz jabetu zanean piurtuta, dirua: er;lar}
zien morroyak deitu zituan, l?akpltzak zenbat I1ra azi
zuan jakiteko. Lenengoa etorri zitzayon, (_ataba'fldv.atsan
zion: «Jauna, zure ontzakoak amar ontz.ak.o ira 'az(; itun.

Jaunak esan zion: «Ori ondo, morroi zintzoa! Guixian
zintzo izan zakizkidalako, amar errietako nagusi egingo
Zalgfgérrena ere eto]rrlij zgnélfsanaz: «Jauna, zure ontza-

ko irabazi ditu». .
koaé{n]ij?rz Oari:tize;san zion: «Zu ere bost errietako nagusi
lzarﬁ:sig:zz're etorri zan, esanaz: «Ja_mna, ona emen zure
ontzakoa; zapi batean bilfiu_ta euki det. Bildur _miun,
gizon zorrotza zeralako; ip1ﬁ1 ez dezuna artzen bait-dezu
zuk eta erein ez dezuna biltzen». '

Jaunak diotsa, orduan: «Zure aoz ga.ldu zefa,' morroi
gaizto ori. Bazenckian ni zorrotza nintzala; 1me1 tc?lz{
nuana artu, ta erein ez nuana biltzen dedana. 2 ]frgail; i
ez dezu, bada, nere dirua irabazian ipini, ta ni ,de or-
tzean, irabaziarekin jasoko nuan?» Et_a aurrean zeu erisu
esan zien: «Ken zayozute ontzako ori, ta amar olntza (v}
dauzkanari eman». Eta ayek esan zioten: «Jauna, len ere
ba-dauzka amar ontzako!» _ ‘ .

«Ara Nik diotzutedana: daukanal_"x, eman egingo zayo;
ta ugariago eukiko du; ez daukanari, ostera, dauka}[na le‘f
kendu egingo zayo. Ta, ljapntzat nai ez nauten etsayak,
berriz, onera ekarri ta il 1tza'zute nere aurrean. Fora.

Itz auek esanda, aurrera jarraitu zuan berriz, Jeru
salen'go bidean gora.

[ i ditu.
— ek Bartimieo ta beste itxu bat sendatzen
25 J{(Zilfit'cs. 620, 29.34; Mk. 10, 46-52; Lk. 18, 38-43)

Eta Jeriko'tik ikasleakin il_"teterakc_uan, :!esus’l Jendetia
aundiak jarraitu zion. Ba'rtlmeo, Timeo ren semeaae r?
beste bat, itxuak biak, blde-barreneap e_xemta zeuzalé
eskean. Eta Jesus Nazaretarra andik 1garotzenD s
entzunik, dedarka iasi zi]isfml,‘esalmaz: «Jauna, Jesus, Da

i, erruki zakizkigul»
= TS:n;l?rgggk zijoazenetako askok ixillik c?goteko esiten
zieten; bafo, ayek, gero ta deadar aundiagoak eginaz,
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ala zioten: «Jauna, Dabid’en Seme ori, erruki zakizkigu».

Jesus’ek gelditu ta ala esan zuan: «Dei egin zayezute».

Eta itxuai dei egiten diete, esanaz: «Ea, bada!: alixa
ta joan zaiteze; dei egiten dizuete-ta».

Bartimeo, bere soingafiekoa botata, berealako batean
altxa ta beste itxuarekin batean Jesus'engana joan zan.
Inguratu zitzaizkionean, Jesus'ek, itz egifiaz, galdetu zien:
«Zer nai dezute egin dezakizuedan?»

Itxuak erantzun zioten: «Jauna, begiak argitu ta ikusi
dezagulas. :

Jesus’ek, ayetzaz errukiturik, begiak ikutu ta esan
zien: «lkusi zazute; zoazte, zuen sinismenak sendatu
zaituztes,

Ta berealaxe ikusten asi ziran, eta Jesus'i jarraitu
zioten, Jaungoikoa goratuaz. Eta erri guztiak, gertaera
au ikusita, Jaungoikoa goratu zuan.

236.—Betania’n: Maria'k Jesus'i ofiak garbitzen dizkio.
(Mt. 26, 612; Mk. 14, 3-9; Jom, 12, 1-11)

Pazko-jaya bafio sei egun lenago, Jesus Betania'ra
joan zan, Jesus'ek piztutako Lazaro bizi zan tokira. Ta
apari bat ipifii zjoten, Simon legenardunaren etxean (42),
Marta maya serbitzen ari zan, eta Jesus'ekin bazkaldar
bat Lazaro zan. Maria'k, bada, arri-txurizko ontzi batean
libra bat nardo-usai onenetakoa artuta, Jesus'i ofiak igur-
tzi ta bere ille-adatsez legortu zizkion; eta, ontzia autsirik,
Jesus'en buru-gafiera ixuri zuan. Eta etxea usai g070z
bete zan.

Beraz, ikasleetako batek, salduko zuan Judas Iska-
riote’k, ala esan zuan: «Usai gozo au zergatik ez da
irureun denariotan saldu (%), ordafia beartsuai ema-
teko?»

Ori, ordea, etzuan beartsuen onagatik esan, lapurra
zalako baizik; berak eukitzen zuan diruzorroa, ta an
sartzen zana beretzat artzen zuan. Ontan, Maria'k egin
zuana beste ikasle batek ikusita, asarretuta ala zion:

(42) Simon, Jesus’ek sendatutakoa zan; Maria, Ark piztu zuan Laza-
ro’ren arreba,

(43) TIrureun denario: 240 urrezko pezeta.
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«Usaigarri au zergatik galdu alperrik?» Eta Maria'ren
aurka gogor asi ziran. Bafio, Jesus'ek esan zien: «Utzi
zayozute! Zergatik naigabetzen dezute emakume au?
Benetan gauza ona egin du nere alde. Beartsuak beti
dituzute zuekin (#), ta nai dezutenean on egin dezaye-
zuteke; Ni, berriz, ez naukazute beti zuekin. Al izan
duana egin du; usai au nere gorputz-gafiera ixuriaz, nere
gorputza illobirako aurrez igurtzi du-ta. Benetan diotzu-
fet: mundu guztian, Berri On au erakutsiko dan tokietan,
emalkume onck egin duana ere agertuko dute, beronen

oroigarritzat».

Ontan, judutar askok, Jesus an zala jakifiik, ara jo
zuten, Jesus’engatik bakarrik ez, illen artetik piztu zuan
Lazaro ikusteko ere bai. Apaiz nagusiak, berriz, Lazaro
iltzea erabaki zuten: au zala-ta, judutar askok ayengan-
dik alde egin eta Jesus'engan sinisten zuten-da.

IV.—ASTE SANTUAN GERTATUTAKOAK:
ERRAMU-IGANDEAN

237 —Jesus aintzaz beterik sartzen da Jerusalen'en.
(Mt. 21, 1-9; Mk. 11, 1-10; Lk. 19, 29-40; Jon, 12, 12-19)
Biaramonean, Jerusalen'era inguraturik, Oliamendi
aldeko Betfage'ra iritxi ziranean, Jesus’ek bere ikaslee-
tako bi bidali zituan, esanaz: «Zoazte or aurreko erri
txiki ortara; or sartuaz batera, astama bat arkituko
dezute lotuta, eta arekin astakume bat, gaurdafio gafiean
ifior jarri etzayona bera; askatu ta ekarri zadazute. Ta
norbaitek galdetzen ba'dizute: «Zer ari zerate? Zergatik

(44) Aldi artan, beintzat, beartsuak ba-ziran; bafio, cz dio gero ere
izango ziranik. Eta guk alegin guztiak egin bear ditugu gutxitu
ditezen, zuzentasuna, errukia ta maitasuna agertuaz. Izan ere,
Elizaren lenengo aldietan, Apostoluen denboran, kristautasuna
oso-osorik eta zeatz betetzen zanean, etzan beartsurik. Ala dio,
beintzat, Paulo doneak «Apostoluen Egifiaks liburuan: «Beartsu-
rik ayen artean batere etzan; gauza-jabe guztiak, beren soro ta
etxeak saldu-ta, ordafia ekarri ta apostoluen ofietan uzten zute.
lako; ta andik bakoitzari bear afia ematen zitzayon» (4, 34-35).
Tkasbide ederra gure lenengo kristauak ematen digutenal
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aleatzen dezute?», au esango diozute: «Jaunak bear ditu;
barfio, bere.alaxe ekarriko dizkitzugu». ,

Joan ziran, bada, bialdutako ikasleak, eta guztia
Jesus’ek esan bezela arkitu zuten; astakumea ateaurrean
lz(i)ﬁ:f;’ b1de~guru?z§ lfiatean. Astakumea askatzen ari

, an zegon jabea ien: i
Arale, dezite?j esan zien: «Astakumea zergatik

Ayek erantzun zioten: «Jaunak bear dualako»

Eta angoak, utzi egin zien eramaten. )

Orduan astama ta astakumea Jesus'i eraman zizkio-
ten._Eta sofiekoak astakumeari ezarririk, Jesus gafiean
exeri zuten. Guzti au Igarleak esandakoa bete zedin
gertatu zan: «Esan zayozute Sion’go alabari: Ez bildurtu
Or datorkizu zure erregea, astama-gafiean uztarpekc;
aberearen astakume-gafiean eserita» (45). !

Aren ikasleak etzuten, lenengo, au ulertu; bafio, gero
Jesus goratua izan zanean, Arentzat idatzita zego’ala ta;
berak bete zutela gogoratu zitzayen.

_Eta Jesus aurrera zijoala, jendetza aundiak bere
sofickoak Jesus zijoan bidean zabaltzen zituzten; beste
b.atz'uek zugaitzetatik adarrak ebaki ta bidean b;)tatzen
_mzkloten. Eta Oliamendi-barren aldera inguraturik
!kasle-taldcko guztiak, eta aurretik eta atzetik zijoan,
!endfaalc, pozaren pozez Jaungoikoa goratzen asi ziran
ikusitako I.nirari guztiagatik, eta deadar egiten zuten:
«Gora Dabid'en Semea! Bedeinkatua Jaunaren izenear;
errege datorrena! Bedeinkatua gure aita Dabid’en Errei-
fiua! Pakea zeruan; gora ta gora goyetan!»

'Jayeta_r_a etorri ziran jendetza aundiak, Jesus Jerusa-
_le_n era .21joala jakin zutenean, erefiotz-adarrak artu ta
bldera_lrten zitzaizkion deadarka: «Hosanna! Gora Jau-
naren izenean datorkigun Israel'gzo Errege!»

La’zalzo illobitik deitu ta illen artetik piztu zuanean
Jesus’ekin zegon gizataldeak, orrela goratzen zuan orain'
.Jesus; eta arengatik miraria egin zuala entzun zutelako
jendea_ bidera irten zitzayon. ,

Pariseotarrak, berriz, alkarri esan zioten: «Ez al

(45) Zak. 9, 9-10.



dezute ikusten? Ez degu ezer aurreratzen. Ikusi bestela!
Guztiak atzetik dijoazkio». .
Eta jendearteko pariseotar batzuk ala esaten zioten
Jesus'i: «Maixua! Zure ikasleai gogor egin zayezu ta ixil
erazi itzazu». .
Bafio, Ark erantzun zien: «Ara N}k esan: Auek
ixilduko ba'lira, arriak berak deadar egingo luteke».

238 —Jesus negarrez (Lk. 19, 41-44).

Alderatu ta Jerusalen ikusi zuanean, areng:a\tik negar
egin zuan, esanaz: «Zuk ere (46)., ez:agutuko' ba zenu, zdure
egun ontan beintzat, pakerako litzaizukena! Orain, Oé‘ Ez_a,
zure begientzat estalduta dago. Zure .etsa.yak ul allz
inguratu, barruan artu ta aEde guztietatik estut_u ko
zaituzten egunak etorriko zalzkltzu-tq; zu ta zugan c}lu‘an
zure semeak lurrerafio ondatuko zaituzte, ta arririk ez
dute utziko arri-gafiean, zu ikustera etorri zanaren eguna
ezagutu ez dezulako».

] i i zen da.
239 —Jesus urian eta Eliza nagusian sartzen
(Mt. 21, 10-17; Mk. 11, 11)

Fta Jerusalen'era sartu zanean, erri guztia deadarka
asi zan, esanaz: «Nor da au?» o

Bafio, jendeak zion: «Jesus Igarlea da au, Galilea'ko
Nazaretarras. ‘

Ta Jesus Jaungoikoaren etxean sartu zamn. Eta 1txua§k
eta errenak urreratu zitzaizkion eh_zan,‘ eta sendatu egin
zituan. Baflo, apaiz nagusiak eta 1sl<r1baua1_c,'Ark egin-
dako mirariak ikusirik, eta Elizan «(_}ora Dabid en semea»
umeak deadarka ari zirala entzumk,‘asarre ziran; eta
esan zioten: «Entzuten al dezu oyek diotena?» i

Ta Jesus'ek esaten die: «Bai; ez al (':lezute beflere
irakurri: «Umetxoen eta bularrekoen aotik atera dezu
zure gorapena»? (7).

(46) Zuk ere: Jesus'i goraka ari zaizkion beste oyek bezela,
(47) Ps. 8, 3.
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240.—Pikondo igartua (Mt. 21, 18-19; Mk. 11, 12-14).

Biaramon goizean, Betania'tik irten eta errira zijoa-
zela, Jesus gosetu egin zan. Eta, an inguruan, bide-
baztarrean pikondo ostoz bete bat ikusirik, bertara jo
zuan, zerbait arkituko ziolakoan; bafio, bertaratu za-
nean, ostoak besterik etzion arkitu: ez baitzan piko-den-
bora (4). )

Eta itz egifiaz, ala esan zion: «Etzak befiere piko-
alerik eman! Emendik aurrera ez dezala ifiork ire pikorik
jan!ls

Eta ikasleak entzun zuten Ark esana. Eta pikondoa
bat-batean igartu egin zan,

241.—Elizatik salerosleak botatzen ditu.
(Mt. 21, 12-13; Mk. 11, 15-19; Lk. 19, 4548)

Eta Jerusalen'era iritxi ziran. FEta Jaungoikoaren
etxean sarturik, an sal-erosketan ari ziranak botatzen
asi zan, eta diru-kanbiatzalleen mayak eta uso-saltxalleen
aulkiak irauli zituan. Eta etzion ifiori utzi gauzak elizan
batetik bestera eramaten. Eta erakusten asi zan esanaz:
«Bz al dago idatzita: «Nere etxea erri guztietan otoitz-
etxe izango da? (#). Bafio zuek lapurzulo biurtu
dezute» (%),

Au entzunda, apaiz nagusiak eta iskribauak, erri-agin-
tariakin batera, Jesus nola galdu asmatzen zebiltzan.
Aren bildur ziran-da; etzekiten Arekin zer egin, erri
guztia Aren erakutsiaz arriturik zegoan-da.

Eta Jesus egunero Elizan erakusten aritzen zan. Fta
berandutzen zanean, erritik irten egiten zan.

242 —Atzerritarrak Jesus'ekin (Jon, 12, 20-36).

Jayetan Jaungoikoa gurtzera igo ziranen artean, ba-
ziran atzerritar baizuk. Eta oyek, Galilea’ko Betsaida

(48) Jesus'ek etzituan pikoak billatu nai, judutarren sinisgogorkeria
ikasleai agertu baizik, irudi-bizitzat pikondoa arturik; orriak bai,
alerik ez, ordea.

(49) Is. 56, 7.

(50) Jer. 7, 11.
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errikoa zan Pelipe’rengana joan eta erreguz esan zioten:
«Jauna!, Jesus ikusi nai degu». . . .

Pelipe joan eta Andres’i esan zion; ta b101:: Jesus'i
esan zioten. Jesus'ek erantzun zien esanaz: ccGlgasemea
goratua izateko garaya etorri da. Bene-benetan d1otzute‘g:
Gari-alea lurrera erori ta iltzen ez ba'da, bakar‘ra geldi-
tzen da; iltzen ba’da, ordea, ale asko ematen ditu. B_efe
bizia maite duanak, galdu egingo du; ‘ta bere bizia
lurralde ontan galtzen duanak, betiko bIZ}tzarako g_orde:
ko du. Norbaitek nere morroi .izan nai ba’du, jarrai
bekit; eta ni egongo naizen tokian, nere morroya ere
egongo da. Nere morroi izaten dane_\, nere Aitak goratu
egingo du. Orain larri det nere anima, ﬂeta Zer esango
det? Aita, une ontatik atera nazazu. Ban_o, une onetxe-
gatile etorria naiz. Aita! Gora zazu zure izenal»

Orduan, zerutik abots au jetxi zan: «Goratu det; eta
goratuko det!» .

An zegoan jendeak abots au t_antzunda,. trumoi bat
izan zala zion. Beste batzuk ala zioten: «Aingeru batek
itz egin dio». .

Jesus'ek erantzun eta esan zuan: «Abots ori ez da
Nigatik etorri, zuengatik baizik. Oran}txe da munduaren
auzia; mundu onen Nagusia (5!) orain kanpora botafko
dute; ta Ni lurretik gora jasoko nautenean, guztiak
Neregana erakarriko ditut».

Nolako eriotzaz ilko zan adierazteko esan zuan au.
Jendeak erantzun zion: «Mesias betiko bizi izango da}a
ikasi degu guk Legean; nola diozu, bada, ?uk: Lurrei';})k
jaso bear (%) dutela Gizasemea? Nor da ('}lzaseme ori?»

Jesus’ek erantzun zien: «Oraindik _plxka batel.jakp
argia zuekin daukazute. Ibilli zaiteze argia dezgten bitar-
tean, illunak artu ez zaitzaten; illunpean da‘t.nll'ena_k,. ez
daki nora dijoan. Argia dezuten artean, argiari sinista
zayozute, argiaren seme izan zaiteztfan. .

Au esanda, Jesus, andik alde egifiik, ayengandik ezku-

tatu egin zan.

(51) «Mundu onen nagusia»: emen, deabruari buruz dago esana.
(52) Gurutzean jaso, guruizean il.
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243 —Pikondo igartua. Sinismenaren eta otoitzaren inda-
rra (Mt. 21, 20-22; Mk. 11, 20-26).

Goizean goiz, pikondoaren ondotik igarotzean, zuzta-
rrerafio igartu zala ikusi zuten, Eta ikasleak ori ikusita,
arriturik ala zioten: «Bai azkar igartu dalal» Fta Pedro’k,
gogoraturik, esan zion: «Maixua! Begira: Zuk madarikatu
dezun pikondoa, igartu egin das.

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Izan zazute Jaungoi- °
koaren sinismena. Benetan diotzutet: sinisten ba’dezute
ta zuen biotzetan zalantzarik ez ba'darabiltzute, ez dezute
pikondo orri gertatu zayona bakarrik egingo; baita
mendi orri «ken adi ortik eta amildu adi itxasora»
esaten ba'diozute ere, alaxe gertatuko da. Ta berak
esandakoa gertatuko dala sinisten duanari, alaxe gerta-
tuko zayo. Onetxegatik diotzutet: sinista zazute zuen
otoitzean eskatzen dezutena artuko dezutela, ta iritxiko
dezute. Ta otoitz egitean, norbaiten aurka zerbait ba’
dezute, barka zayozute, zeruko zuen Aitak ere zuen peka-
tuak barka dezaizkitzuten. Zuek barkatzen ez ba’diozute,
ordea, zeruko zuen Aitak ere ez dizkitzute zuen pekatuak
barkatuko».

244 —Jesus’en eskubidea.
(Mt. 21, 2327: Mk. 11, 27-33; Lk. 20, 1-8)

Berriro ere Jerusalen’era datoz. Eta elizan sartuta,
erriari erakusten eta Berri Ona azaltzen ari zala, apaiz
nagusi, iskribau ta erriko zaarrak, alkar artuta, inguratu
zitzaizkion eta esan zioten: «Esan zaiguzu: zer eskubidez
egiten dituzu gauza oyek? Ta eskubide ori nork eman
dizu?»,

Jesus’ek erantzun eta esan zien: «Nik ere galdera bat
egin bear dizutet: erantzuten ba'didazute, Nik ere esango
dizutet zer eskubidez egiten dedan au. Juan’en batayoa
nondik zan: zerutik ala gizonengandik? Erantzun zai-
dazute».

Ayek alkarrekin onela ari ziran: «Zer esango diogu?
«Zerutik» dala esaten ba'diogu, erantzungo digu: «Zer-
gatik etzenduten, bada, sinistu?; «gizonengandik» zala
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erantzuten ba'diogu, berriz, jendearen bildur gera ta Cti:rrx

guztiak arrika emango liguke, Juan Igarletzat au
te-ta». i

@ fzaxf ere, Juan, igarle jatortzgt zeukaten guzpak. Eta

Jesus'i erantzunaz, ala esan zioten: «Ez dakigu non
i an». ) . )

dlkogdu;n Jesus'ek ere ala esan zien: «Nik ere ez di

zutet esango au zer eskubidez egiten dedan».

245 —Maastira bialdutako bi semeak (Mt. 21, %8-32). o
;Eta zer derizkiozute? Aita batek bi seme zituan, ta
lenengoarengana inguraturik, ala esan zion: «Seme, ZO:
nere maastira lanera». ) ; ]
gmlArrk erantzun zion: «Ez det nai». Bafio, gero damu
ik, joan egin zamn. )
tUIEt'aJ bestearengana inguraturik, beste arl_-?nbeste es?n
zion. Ark, berriz, ala erantzun zion: «Ba—nuqa, Jauna.xf.
Baﬁé) etz'an joan. Auetatik bietatik, nork egin zuan al
1
taren naya?». g i
oak» —erantzun z . ) .
g;‘(:i?g:'lg Jesus'ek esan zien: «Benetan diotzutet: zerga_—
biItzaIleak‘ eta emagalduak, bfzrriz, sinistu egin zute;llr,1
eta zuek ori ikusita ere, etzifiaten damu izan, arg

sinisteko».

—Maastiko langille gaiztoak.
i (Mt. 21, 3346; Mk. 12, 1-12; Lk. 20, 9-19)

Eta erriari ipuin au esaten asi zan: «BEntzun zazute
beste ipui bat. Etxejaun batek maasti bat langut 231:;;

i torre-etxe ba

iz i ratu, tolare bat egin eta i

Zf:i:n 1I(13‘(::;31-11'0 nekazari batzuei, oinbesteko batean utzi zien,
: ira j ko.

a urrutira joan zan luzarora ' )
etal\/?ae;ts-denbora etorri zanean, neka_zar‘lengana morroi
bat biali zuan bere maatsaren irabazia jasotzera. ng(i,
nekazariak, morroiari eldu, astindu ta esku-utsik bial-

en' . - .

H (Z);lrluan, beste morroi bat bialdu zien. Au ere as(';mdu,
burutik bera ebain-ebain egin eta irafiez bete ondoren,

-utsik bialdu zuten. ) ] )
eSkilr]:galrren morroi bat ere bialdu zien. Au ere zauritu
zuten, eta maastitik bota ta il egin zuten.
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Berriro ere beste morroi batzuk bialdu zizkien, len-
goak bafio geyago. Bafio, guztiai berdin egin zieten; bata
zauritu, bestea il, besteari arrika eman.

Nagusiak bazuan beste bat oraindifio: bere seme ku-
tuna; azkenez, axe bera bialdu zien, esanaz: «Zer egingo
det? Nere seme kutuna bialduko diet; au ikusita, lotsa
izango diote, noski». Eta alaxe egin zuan.

Bafio, nekazariak, semea ikusirik, alkarri ala esan
zioten: «Auxe da maasti-jabearen ofiordekoa; atozte, il
dezagun eta onen ondasunak guretzat izango dira». Artu
zuten, bada, ta lotu ta maastitik bota, ta il egin zuten.

Beraz, maasti-jabea etorri dedifiean, zer egingo die
nekazari ayei?».

Batzuk esaten diote: «Gaizto ayek gogor galduko ditu,
ta bere maastiaren irabazia sasoiz ordaindu dezayoten,
beste nekazari batzuei utziko die landu dezaten». Beste

batzuck, au entzunik, esan zuten: «Ez al da orrelakorik
sekulan gertatuko!s,

Bafio, Jesus’ek begiratu ta esan zien: Bai ba; orrelaxe
gertatuko da. Ez al dezute idaztietan befiere irakurri:
«Etxegilleak baztartutako arria bera ofiarri egin da?
Jaunak egindakoa da ori, ta arrigarria da gure begie-
tan?» (%) Orretxegatik diotzutet: J aungoikoaren Erreifiua
zuei kendu ta bere uzta ekarriko duan erriari emango
zayo. Ta arri onen gafiera erortzen dana, zatitu egingo
da; ta arri ori gafiera erortzen zayona, austuta geldi-
tuko da».

Apaiz nagusiak, pariseotarrak eta iskribauak aren ipui
auck entzunda, berentzat esan zituala igarri zioten. Eta
une artan Jesus artu ta lotu nai izan arren, erriari bildur

zioten, Igarletzat bait-zeukaten. Eta Ura alde batera utzi-
rik, alde egin zuten ().

(53) Ps. 117, 22.23,

(54) Ipui ontan daude labur-labur Israel erriak Jaungoikoarekin izan
zituan artu-emanak. Ondotxo ulertu zuten entzuleak Jesus'ek
esan nai ziena. Moises'en aurka ibilli ziran basamortuan; Igar-
leak il egin =zituzten eta Mesias, Jaungoikoaren Semea ere il

egin nai dute. Beraz, Israel’en etorkizuna ere pikondoarena beze-
lakoa izango da.
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247 —Errege-eztayak (Mt. 22, 1-14). . . .
Eta Jesus'ek itz egifiaz, berriro ipuien bidez ekli'l
zion, esanaz: «Zeruko Errefiua, bere semearen eztayal(
egin zituan erregearen antzekoa da. Beﬁre morroyak
bialdu zituan eztai-lagunai dei egitera; b.anp, ayekbletlfiu-
ten etorri nai izan. Berriro 1_:)este morroi bat_zuk ]lga lu
zituan, esanaz: «Eztai-laguna_l esan Zayezute. BI?Z artt{a
gertu dago, idi ta abere gizenduak 1lfla dauz f'“f’ . a
guztia prest dago; atozte eztayetara». Bafio, ayek let?(t) en
erantzun; eta bata bere lurretara, bestea sal-eros (E e1 a:[ra
joan ziran. Besteak, berriz, erregearen morroyak lotu,
irafiez bete ta il egin zituzten. Au_ Jaklte'an, erreg((aialasia\-
rretu egin zan; eta bere guda-mutillak plalduta, odo 1fal_e
ayek ondatu egin zituzten, eta ayen erria erre ta Iillx 31:
Orduan, bere morroyai esan zien: «Eztayak gei;‘tg al;{ dz,_
bafio, deituak ez ziran gai izan (55). Z(_)a'zte,. ada, bi e
gurutzeetara, ta arkitu ditzazuten guztiai dei egin zaye-
[ tara». ) .
Zutﬁagﬂ?},&c, bideetara irten, cta arkitu 21‘Euzten ,g;).lzti{alii
on eta gaizto, bildu zituzten (56);. eta eztai-maya baz r;:u
darrez bete zan. Bazkaldarrak _1kus’[era _erregea s.aeta
zanean, eztai-jantzirik etze:‘ﬂ:{an gizon bat 1ku911 guan,artu
esan zion: «Adiskide, eztai-jantzirik gabe, no atanksb :
zera emen?». Eta ark itzik ere ez. Orduan,. erregea e];
laguntzailleai esan zien: «Esku-ofiak loturik, b-:)r:alzazl.;1 ::
kanpoko illunetara; an izango da negarra t‘a o'rtz; (arfﬁ)
kal». Deituak asko; aukeratuak, ordea, gutxi dira-ta» :

: - inketa.
248 —Zesar'entzako zerga-ordainke
(Mt. 22, 15-22; Mk. 12, 13-17; Lk. 20, 2-26)

i j ta alkar artu zuten,
Orduan, pariseotarrak joan, e ) : _ .
Jesus izketan arrapatu ondoren, agintarien eta Jaur]ai
riaren eskuetan jartzeko. Onetarako, berak zelataka gel-
dituta, ikasle batzuk biali zizkioten FErodestarrakin,
zintzo-'antzean, itzen bat jaso zezayoten. Eta galdera au

ifia i i zetsiak izan ziran.
erruz difia izan etziralako, ezetsi k z .
gzg ]ézl:ﬁlrakoak daude: onak eta gaiztoak. Gaiztoak bide onera biurtu
bear dute, ezetsiak ez izatc}(o. . o
(57) Deituak asko; judatar guztiak izan ziran;
izan ziran aukeratuak,

bafio, ayetatik gutxi
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—

egin zioten: «Maixual

Ba-dakigu egizale zerala ta Jaun-
goikoaren bidea egiz erakusten dezula, ta ifioren bildu-

rrik ez dezula, ez bait-dezn zuk nor nor dan ajolarik,
Esan zaiguzu: zer deritzazu? Zesar'i, kontribuzio-petxak
ordaintzea bidezko al da, ala ez?»,

Bafio, Jesus’ek, ayen maltzurkeria ta gaiztakeria
ezaguturik, ala esan zien: «Zer dala-ta, zirikatzen nauzu-
te, zuri-jende orrek? Ekatzute txanpon bat ikusteko» (58),

Ta denario bat erakutsi zioten. Eta orduan Jesus’ek:
«Irudia ta gafieko itzok, norenak dira?» (%9).

«Zesar'enak» —erantzun zioten,

Orduan, Jesus’ek crantzun eta esan zien:
eman zayozute Zesar'i Zesar'ena;
goikoarena» (60).

Ta ezin izan zuten itz batean ere arrapatu erriaren
aurrean, eta Aren erantzunaz arriturik, ixildu egin ziran.
Eta Jesus an uizita, alde egin zuten.

«Beraz,
ta Jaungoikoari Jaun-

249 —Sadukeotarrak etq piztuera.
(Mt. 22-33; Mk, 12, 18-27; Lk. 20, 27-40)

Eta egun artan bertan, piztuerarik ez dala uste duten
sadukeotar batzuek inguratuta, galdetu zioten, esanaz:
«Maixua! Moises’ek auxe utzi zigun idatzita: «Semerik
gabeko anai ezkondua norbaiti iltzen ba’zayo, aren
anayak beretzat alarguna artu, ta anai zanari ondorengoa
sortu bezayo» (1), Ba-ziran, bada, gure artean Zazpi anai;
lenengoa ezkondu Zan, bafio semerik gabe il zan; eta bere
emaztea bere anayari utzi zion, Alargunarekin ezkondu,

(58) Txanpona eskatzen du, erantzuna arengan indartzeko. Arrixku
aundiko erantzuna: bayetzkoa esan czkero, judutar erri osoa
aurka jarriko zitzayon: ezetzkoa esaten ba'du, berriz, erromatar
agintariak eskua erantsiko diote... Ala zioten pariseotar ayek.

(59) Dirua erabilizea, mesede bat zan; eta zeraman irudiak, mesede
ori egin zuan agintaria agerizen zuan.

(60) Erantzun onetan, erri-agintaritzak eta eliz-agintaritzak, bakoitzak
bere eskubideak dituztela erakutsi zuan Jesus'ck, «Erri-agintariai
ta aberriari diogun zorrak edo eginbearrak, Yainkoarekiko ditu-
gun betebecar estuak ez dizkigu kentzen, ez gutxitzen, ez eta

Aren aginduak gutxiesteko eskubiderik ematen ere» (Olabide,
«Idazteuna», 2,138 orr.),

(61) Deut. 25, 56.
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ta bigarrena erec semerik gabe il zan. Alaxe, za_llzplak
etzuten ondorengorik utzi. Azkenean, _alarguna ere 11; .z;;l;
Beraz, berriro piztu ditezenean, zazpiak emazte?tza i
zuten,ezkero, ayetako norena 1zangbql;;:1a temalzdt:;i.ak o
ien: «Oker zabiltzate,
Jesus’'ek esan zien: « : : .
Jaungoikoaren indarra ezaguizen ez dlt%Zﬁtelzi;]‘(c;. Glizaéij;
i aztea artzen dute Datzu
ontako gizakumeak, em : : . 2
: fio, beste gizaldia ta illen p
besteak senarra, banp, z
irixteko difia izan diranak, ez‘dute ez emazterik, ez
senarrik artuko, ezin il izango d1re_1—1a. et
Jaungoikoaren aingeru bezela izango dira R 2
izani i sem -ta.
i me izanik, Jaungoikoaren s
piztueraren Sse€ 5 - i
i i irala, ordea, Nlois
llak berriro piztutzen a, 0 g
ﬁdierazten digu, «SASIA» deritzan su—arIiTetlk Ja.lil(ngmké:::ai,
i ol ta Jakob’en Jaungoikoa» dei-.
«Abraan’en Jaungoikoa 1 ) 1
E’en dionean. Ez al dezute irakurri J aungoﬂcoéazk an esgn
siena: «Abraan’en Jaungoikoa naiz _le?» (62). Ez t_e;z
ordea; illen Jaungoikoa, biziena baizik, Arentzat guztia
f biltzate».
izi dira-ta. Beraz, oso oker za i ]
bu}eidea au en'tzunda, Aren erakustearekin ar_r1tuta
Zegon Or’duan, ixkribau batzuk itz egin eta esan zioten:
«Maixua!, ederki itz egin dezu».

[ i iena.
250.—Legearen agindurik nagus
¢ (Mt. 22, 34-40; Mk. 12, 28-34) e
Pariseotarrak, Sadukeotarrak isilleralm mtua!a Ja];ﬂiléi,
i ; arteko lege-maixu batek,
batzarra egin zuten. Eta ayen o e
i zuan eztabaida entzun
Jesus'ek sadukeotarrakin izan My
i do erantzun ziela ikus
an batek, inguratu ta ayel on . _
sz’ﬁc azpiker‘iz onala galdetu zion: «Maixua! zein da Legean
: i 2
i ik nagusiena ta lenena?». ) ) _
aglglig;'e}( egrantzun zion: «Gustietan agindurik nagu
siena auxe da: Ewntzun, Israel! Jauna, zx,;cre jfaungogi_(;oé,
i . : Jaungoiko Jauna biotz-
ungoiko bakarra da»; ta «zure : : !
JZr;z?m‘ziz gogo-gogoz, adimen guztiz ta indar guzliz maite
i dezur» (83). ] )
Im}:&%ﬁce da ag(indurik nagusiena ta lenengoa. Bigarrena,

(62) Ex. 3, 6.
(63) Deut. 6, 4-5.
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berriz, onen antzekoa da: «Zure lagun urkoa zere burua
bezela maite izango dezu» (64). Auek bafio agindu aun-
diagorik ez dago. Bi agindu auetan biltzen da Lege guztia,
baita Igarleak ere» (¢5).

Lege-maixuak esan zion: «Ederki, Maixu; benetan esan
dezu: «Jaungoiko bat bakarra dala, ta Ura besterik ez
dagola; ta biotz-biotzez, gogo-gogoz, adimen guztiz eta
indar guztiz Bera maite izatea, ta lagun urkoa norbere
burua bezela, erre-opari (erreta eskeintzen ziran opa-
riak) ta beste opari guztiak bafio obe dala».

Jesus’ek, ark ondo erantzun zuala ikusirik, esan zion:
«Jaungoikoaren FErreifiutik etzaude urrutis.

Ta arrezkero, ifiork etzuan Ari galdetzeko arpegirik
izan, .

251.—Kristo Dabid'en Semea ta Jauna.
(Mt. 22, 41-46; Mk. 12, 35-37; Lk. 20, 41-44)

Eta pariseotarrak alkarekin bilduta zeudela, Jesus'ek
galdetu zien, elizan erakusten ari zala, esanaz: «Kristo
nor dala deritzazute? Noren semea ote da?».

Eta pariseotarrak: «Dabid’enas.

Ark esaten die: «Nola, bada, Dabid’ek berak Espiritu
Santuaren argiz, Jauna deitzen dio «Eresi-Idaztian»,
onela: «Jaunak nere Jaunari esan zion: Nere eskui-al-
dean eseri zaitez, zure etsai guztiak oinperatzen dizki-
tzudan arte?» (¢). Beraz, Dabid’ek Jauna deitzen ba’dio,
nolatan izan diteke Dabid’en seme?».

Eta ifiork ezin zion itzik erantzun; arrezkero, etzitza-
yon ifior ausartzen galdera berririk egiten. Eta jendetza
aundia pozik zegon Aren (Jesus'en) itzak entzuten.

252 —Kontuz ibilli Lege-maixu ta Pariseotarrakin!

(Mt. 23, 1-36; Mk, 12, 38-40; Lk. 20, 45-47)
Orduan, Jesus'ek jendeari ta bere ikasleai itz egin
zien esanaz: «Moises'en erakustegian, ixkribau ta pari-
seotarrak eseri dira. Esaten dizuten guztia egin zazute

(64) Lev. 19, 18.

(65) Igarleak ere: au da, Igarleak idatzitakoa ere.
(66) Ps, 109, 1.
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ta bete, bada; bafio, egiten dutenik, ez egin; esan bg_i,
ta egifi ez, egiten dute-ta. Sorta astunak eta eraman-ezif-
alakoak lotu ta besteen bizkarrean ipintzen dituzte-ta;
berak, ordea, beatz batekin ere ez diete lagpndu nai.
Egiten duten guztia, gizonak ikusi dezaten egiten dute_;
bekokian larru-zirrinda zabalak eta sofickoan parpail
aundiak erabiltzen dituzte-ta. Bazkarietan eta sinagoge-
tan lenengo tokiak nai izaten dituzie;, enparantzetan
agurtu ditzatela, ta jendeak maixu-izena eman dezayetela
nai izaten dute.

Zuelk, ostera, ez artu maixu-izenik; bat bakarra da-ta
zuen Maixua; zuck anayak zerate guztiok.

Eta ez dei egin lurrean ifori aita; bat bakarra da-ta
zuen aita: zerukoa. Maixu-izenik ere ez artu, bat bakarra‘t
da-ta zuen Maixua: Kristo. Zuetako nagusiena, izan bedi
zuen morroi; goratzen dana, beeratu egingo dute-ia;
beeratzen dana, berriz, goratu egingo dute.

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri oyek!
Gizasemeari zeruko erreifiua itxi egiten diozute-ta; zeu-
rok etzerate sartzen, eta sartu nai dutenai galerazi eg1ter§
diezute. Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta parist_aotar zuri
oyek! Emakume alargunen etxeak, itxu‘raz otQItz luzeak
egifiaz, ustu egiten dituzute-ta; orregatik, auzi zorrotza-
goa izango dezute.

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri oyek!
Jarraitzalle bat irabazteko itxaso ta legorra goikozbera-
tzen dituzute-ta; irabazitakoan, berriz, inpernurako zuek
alako bi egokiago biurtzen dezute.

Zoritxarrekoak zuek, bide-erakusle itxu oyek! «Eliz-
arengatik egindako zifia ezer ez da» diozute—ta_; bano,
«elizako urrearengatik zifi egiten ba’du, bete egin bear
du». Zoro ta itxuak! Zer da, bada, aundiago: urrea, ala
urre ori santutzen duan eliza? «Elizarengatik egindal?o
zifla ezer ez da; bafio, aldare-gafiean dagon oparia%atlk
zin egiten ba’du, bete egin bear du», diozgte gafnera.
Ttxuak, alenak! Zer da, bada, aundiago; oparia, ala opa-
ria santutzen duan oparimaya? Beraz, AIdarearen_gatlk
zin egiten duanak, arengatik eta aren ga'ﬁeko g;-uznenga-
til egiten du zifi; eta, elizarengatik zin egiten ba’duy, aren-
gatik eta an dagoanagatik egiten du zin; ta zeruarengatik
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zin egiten duanak, Jaungoikoaren jarlekuagatik eta an
eserita dagoanarengatik zin egiten du.

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri oyek!
Belar-onaren, eta anixaren eta txarpoillaren (comino-
belarra) amarrenak ordaindurik, Legea eginkizunik aun-
dienak diran zuzentasuna ta errukia ta sinismena alde
batera uzten dituzutenok! Auek egitekoak ziran; eta ayek,
ez uztekoak! Bide-erakusle itxuok!, eltxoa utzi ta kame-
lua irentsi egiten dezutenok!

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri ovek! .
Edontziaren eta plateraren kanpokaldea garbitzen dezute-
ta; barrualdetik, berriz, lapurretaz eta lizunkeriz beteak
zaudete. Pariseotar itxuok! Garbi zazute aurrena edon-
tziaren eta plateraren barrukaldea, gero kanpokaldea ere
garbia gelditu dedin. .

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri oyek!,
illobi zurituak dirudizute-ta: illobi oyek kanpotik eder
ematen dute; barrutik, ordea, illen ezurrez eta nolanaiko
loikeriz beterik daude. Orrelaxe zuek ere: azaletik zuzen-
itxuraz agertzen zerate gizonen aurrean, eta barrutik
saldukeriz eta gaiztakeriz beteak zaudete.

Zoritxarrekoak zuek, ixkribau ta pariseotar zuri oyek!,
igarleen illobiak egin eta zintzo ziranen arri-oroigarriak
apaintzen dituzute-ta, esanaz: «Gure aurrckoen denbo-
ran bizi izan ba'gifia, ez gendukean ayekin bat egingo
Igarleen odola ixuri zutenean. Orrela, Igarleak il zituz-
tenen seme zeratela zeurok aitortzen dezute, Bete zazute,
bada, zuen aurrekoen neurria! Subetzar eta subegorri-
kumeok! Inpernuko suari nola iges egingo diozute?

Orregatik, begira: Igarle, ikasle ta jakitun bialtzen
dizkitzutet Nik (¢7); eta zuek, ayetako batzuk il eta
gurutzean josiko dituzute; ta beste batzuk zuen sinago-
getan zigorkadaz astindu ta errizerri erasoko diezute:
lurraren gafiean ixuri dan odol zintzo guztia zuen gafiera
erori dedin. Abel zintzoaren odoletik asi, ta elizatik opa-
ri-mai bitartean il zenuten Barakias'en seme zan Zaka-
rias’en odolerafio. Benetan diotzutet: gizaldi oni guztiak
gafiera etorriko zaizkio».

(67) Oyek, Jesus'en ikasleak ziran,
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253 —Jerusalen’'en ondamendia aurrez iragartzen du.

Jerusalen, Jerusalen! Igarleak il etg zuregana blaldu_—
takoai arrika ematen diezun oril Am_alka aldiz blld}l nai
izan ditut zure semeak, olloak bere txitak egapean biltzen
dituan bezela; ta zuk ez dezu nai izan. Orra, bada; etxe'a
utsik geldituko zaizute. Ara Nik esan: «Ez nazute berriz
ikusiko, «gora Jaunaren izenean datorrena» esango de-

zuten eguna arte» ().

—EBmakume alargunaren limosnatxoa.
B (Mk.glz, 41-44; Lk. 21, 14)

Eta diru-kutxaren aurrean eserita, atabakan txanponak
botatzen zituztenai begira zegon (%). Aberats askok
dirua ugari botatzen zuten; eta emakul_ne alargm? beay—
tsu bat etorri, ta txanpon-erdi bat balio zuten bi .ardr'c
bota zituan atabakara. Eta Jesus’ek_ bere ikasleai dei
eginda, ala esan zien: «Benetan_ letZl_lteT.: emakume
alargun beartsu orrek, beste guzt_lak bafio geyago bgta
du atabakara. Jaungoikoaren oparietarako, beste guztlal_(
gafiezka dutenetik bota dute-ta; onek, ordea, bere gutxi-
tik, bizitzeko zeukan guztia bota du».

255 —Judutarren sinisgogorkeria (Jon, 12, 37-50). _

Ainbesteko mirariak Ark ayen aurrean egin zituan
arren, etzuten sinisten. Isaias Igarleak esan zuan itza
bete zedin: «Jauna!, guk esandakoa nork sinistu du?, ta
Jaunaren besoa nori agertu zayo?» (7).

Orregatik, ezin sinistu zuten, geyago ere esan zgan—da
Isaias’ek: «Ayen begiak itxutu egin ditu ta ayen biotzak
gogortu, begiakin ikusi ez dezaten, ezta jmotzez ulertu
ere, bide omera biurtu ez ditez_en, et? N}k sendatu ez
ditzadan» (7). Isaias’ek Aren aintza ikusi zuanean eta
Aretzaz itz egin zuanean, esan zuan au.

(68) Ps. 117, 26. Goratze ortan, judutar-erria geroenean biurtuko dala
adierazten du. .

(69) Jerusalen’go eliza magusian diru-kutxa bat zan, emakumeen ata-
dian, amairu atabakaduna. An botaizen zuten dirua, Jaunaren
etxeko bearretarako izaten zan.

v 93 ks i . . ]

g?; %: 6, 9-10. — Jaungoikoak ez du gizona itxutzen: itxutzen utzi
eg.itelj') dio bakarrik; gizonak bere nayez itxutzen du bere burua,
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Ala ere, nagusietako askok Argan sinistu zuten, bafio
pariseotarrai zieten bildurragatik etzuten agirian aitor-
tzen, sinagogatik bota etzitzaten: Jaungoikoaren aintza
bafio gizonena nayago zuten-da.

Jesus’ek, berriz, deadar egin eta esan zuan: «Nigan
sinisten duanak, ez dit Neri sinisten, Ni bialdu nauanari
baizik., Eta Ni ikusten nauanak, bialdu nauana ikusten
du. Ni lurrera argi-antzera etorri naiz, Nigan sinisten
duanik bat ere illunpetan ibilli ez dedin. Eta nere itzak
entzun ondoren, gordetzen ez ba'ditu, Nik ez det epaitu- -
ko, Ni ez naiz lurrera epaitzera etorri-ta; ba-du bere
epaillea: Nik esandako itzak berak, azken-egunean, epai-
tuko dute, nere buruz ez bait-det itzegiten; bialdu nauan
Aitak ber-berak agindu dit esan eta azaldu bear dedana.
Ta ba-dakit Aren agindua betiko bizitza dana. Beraz, Nik
diodana, Aitak agindu bezela diots.

256.—Jerusalen'go Eliza Nagusiaren ondamendia: Jesus'
en iragarkizunak eta apostoluen galderak.
(Mt. 24, 1-3; Mk. 13, 14; Lk. 21, 5-7)

Eliza Nagusitik irteterakoan, eliza arri ederrez eta
opariz apainduta zegoala zioten batzuek. Fita Jesus’en-
gana inguratuaz, bere ikasleetako batek diotsa: «Maixual
Begira cliza orrek dauzkan arri ta lan ederraks.

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Ormatzar oyek
guztiak ikusten dituzute? Benetan esaten dizutet: ez da
or arri bat bestearen gafiean geldituko, lur jo gabes.

Eta, Oliamendira iritxita, elizaren aurrez-aurre zegola,
Pedro’k, Santiago’k eta Joan'ek eta Ander'ek aopean
galdetu zioten: «Maixua! Esan zaiguzu: noiz gertatuko
da ori? Eta guzti ori betetko dan ezaugarria zein izango

da? Ta zein zure etorreraren eta azken-egunaren ezau-
pidea?».

257.—Terusalen’go elizaren eta erriaren ondamendi-ezau-
pideak (Mt. 24, 4-14; Mk. 12, 5-13; Lk. 21, 8-19),

Eta Jesus'ek, erantzunaz, esan zien: «Begira, gerol:

iflork etzaitzatela okerbidera eraman. Nere izena artu-

ta asko etorriko dira-ta: «ni naiz Kristoa; denbora

iritxi da» esanaz; eta amaika lilluratu ta zoratuko dituz-

te. Ez joan, beraz, ayen atzetik. Guda, gerrate ta matxi-
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nada-otsak entzuten dituzutenean, ez i_kal_'atu. Guzti oyek
gerta bearrak dira; baiio, ez dator oraindik azken-egunas.

Ta esan zien: «Enda (edo arrazg) bqtekoak besteareE
aurka, ta erri bat bestearen aurka,' 1zurr1'Eeak eta gosetg?le
non-naiz izango dira, ta gertaera izugarriak cta ngupl
aundiak zeruan. Guzti oyek, ordea, nlekeen asierak Izangg
dira. Orduan, zuen buruak gordc 1tzazute..Ban9, guit i
oyen aurretik, lotu egingo zaltuzte_ ta eras.o, auznegli a-
ra ta sinagogetara eramango zaituzte ta espe_txtee .:n
sartu ta zigorkadaz astinduko; eta errege ta agcl;n E:tI-‘l 1?
aurrera eramango zaituzte nere Izenegatlk._ uz 1(; ;
ordea, ayen aurrean aitormena eman dezazuten, gerta-
tuko zaikitzute. .

Lotu ta auzitegira eramango zaituztenean, ez larrm?
eta ez ibilli zer esan edo erantzungo dezuten gogorat{.)zen,
une artan burura etorriko zalzutel_la, uraxe esan L ear
dezute; zuen etsai guztiak erar_ltZT:m]k gabe ut_z1ko dltuz-
ten itzak eta sena amango dizkitzutet-eta N1]«_I or lean.
Etzerate zuek izango itzegingo dezutenak, Espiritu San-
tua baizik. el . 1

Guraso ta anai, senide ta adiskide 1z§1ngo‘d1tuzu-te Sft:
tzalle ta erasotzalle; eta zuetako asko .11 egingo dltuzte:
ta nere Izenagatik, guztien gor_rotagarn agertuko zera de,
ala ere, ordea, zuen buruko ille bakar bat ere ez da
alduko.
¢ Orduan, askok okerbidera jqko dute, alkar salajnut t:
batak besteari gorroto izango dio; anayak anaya erio i -
rako salatuko du, ta aitak semea; ta gurasoen urka
semeak altxata, il egingo dltuzte._ Ta sasi-igarle da};s 0
agertuko dira, ta lagun asko okerbmiez‘ eramango di :12
te. Ta gaiztakeria ugarituko danez, maitasuna 02%)1 ?3;33
go da. Bafio, azkenerafio irauten duana, uraxe salbatu
da. Zuen animak eramanpenez salbatuko .d%tuzute.

Bafio, lenago, Berri On. au erri guztiai azaldu bg;lll:
zaye; ta Erreifiuaren Ber.n' On au lurbira osoant za ol
duko da, erri guztien agiritzat. Eta orduantxe etorri
da amaya.
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258 —Jerusalen’'go Elizaren eta erriaren ondamendia ira-
gartzen du. (Mt. 24, 15-22; Mk. 13, 14-20; Lk. 21, 20-24).

«Jerusalen gudari-taldez inguratuta ikusi dezazutenean
bere ondamendia gafiean dala jakin zazute. Ta Daniel
igarleak aitatutako ondamendi lotsagarria toki donean
—egon bear ez lukean tokian— ikusj dezazutenean, (ira-
kurleak uler beza), orduan, Judea’n daudenak iges bezate
mendietara, ta erri-barrukoak kanpora irten bitez; ta
sapayean dagona ez bedi jetxi etxera barrutik zerbait )
artzera; ta soroan dagona, ez bedi biurtu sofieko-billa;
menganiza-egunak dira-ta ayek, idatzitako guztia bete
dedin. Zoritxarra, €gun ayetan aurra egiteko dagona edo
ta aurra azitzen ari dana! Otoitz egizute zuen igesi-
bearra neguan edo larunbatez gerta ez dedin; izan ere
larrialdi aundia izango da; ura bezelakorik, Jaungoikoak
mundua sortu zuanetik gaur arte ez da izan, ezta izan-
go ere. .

Lur osoan larrialdi gogorra ta erri onen aurka asarrea
izango da-ta. Batzuek ezpata-agoz ilko dira; beste batzuk
atzerri guztietara morroi eramango dituzte. Ta egun
ayek Jaunak laburtuko ez ba'litu, ez litzake ifior bizirik

geldituko; bafio, Berak aukeratu zituanagatik, laburtuko
ditu Jaunak egun ayeks,

259 —Gizasemearen bigarren etorreraren ezaugarrialk.
(Mt. 24, 2328; Mk. 13, 21-25; Lk. 21, 25-28)

«Norbaitek «ona emen Kristo edo ara an» esaten ba’
dizute, ez sinistu. Sasikristoak eta sasi-igarleak atera, ta
al ba'litz, aukeratuak berak ere okertzerafioko mirari
ta ezaugarriak egingo dituzte-ta, Gogora zazute, bada,
Nik aurretik esan dizutet dana. Beraz, esaten ba'dizute:
«Begira, basamortuan dago», ez irten; «Ara an etxe-
barruan», ez sinistu. Tximista eguzki-sortaldetik irten
eta sartalderafio agiri dan bezela, Gizasemearen etorrera

ere alaxe izango da-ta (7). Gorputz illa dagon tokian, an
egongo dira arranoak ere.

(72) Kristoren bigarren elorrera,

guztiak ezagutuko dute ifiork esan
gabe,
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Egun ayetako larrialdia igaro_ko danean, ber_rlzl, cguz:
ki, illargi ta izarretan ezauga_rrlak agertukol c!lra, (::gui
kia illundu egingo da, ﬂlarglal? ez du argirik egm_gl,
izarrak zerutik erori egingo dira. Ta lurrean guzi;:llfi{ (
larri ta estu ibilliko dira itxaspkp orro ta olaét}?Ciga 162,:
ta lur guztiari gertatu bear zaizkloqal beglr‘a, : i urli; ”
eta zalantzaz gizonak igartuta. geldituko dira; zeru
indarrak (?) kolokaka asiko dira-ta».

—Kristo’ bigarren etorrera.
20 K?‘I(SMKZE.?EZ?;’ 35-31; Mk. 13, 26-27; Lk. 21, 27)

«Eta orduan, Gizasemearen ?zaugarria_ zeruan agtziljtu-
ko da (™), ta lurreko erri guztla?c bglarﬂoka asﬂlclo 1r::3;
ta Gizasemea odeyetan etortzen ikusiko dute, ga'elrtlj1 ek
ospe aundiz. Eta bere aingeruak turut_awots_ez bia dL'ltO
ditu, ta Aren aukeratuak lau aldeetatik bilduko ditu,
zeru-mugatik mugarafio» (75).

— len’'go ondamendia, noiz?
2ok ]e?lifslftl. tCf‘Zf:t,gSZ-BS; Mk. 13, 28-31; Lk. 21, 28-33)

«Guzti auek gertatzen asiko diranean, altxa ta burua
jaso zazute, zuen askatasuna gertu dago-:ta».

Eta ipui au esan zien:_ «Ikasi zazute _plkondo ta beis;;{:
zugaitzetatik. Pikondoar} adarra:k guritzen eta ?rrm&l
sortzen zaizkionean, baita zugaitzak ere beren dru. v
ekartzen dutenean, udara laxter dala ezagut‘zen ezute.

Zuek ere orrelaxe: guzti aue}:_ ikusten d1tuzut§nefn,
jakin zazute Jaungoikoaren Erre1.nua ?te-aqrrean, er :;1
dala. Benetan diotzutet: ez da glzaldl au_lg.arokf), gu ;
auek bete arte (7). Zerulurrak igaroko dira; bafio, ner
itzak ez dira igarokon.

i ak: izarrak.
(73) Zeruko indarra ; B, G
risto'ren ezaugarri ori, Guru a.
E;gg ‘Zlizxi'(allen’en eta munduaren ondamendigayak naastuta daude

(76) g]r;?g[é. bete zan Jerusalen erriaren ondamendia; ordutik 40 urtera

gertatu ere, 70'garren urtean.
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262—Kristo'ren bigarren etorrera noiz?
(Mt. 24, 36-41; Mk. 13, 32)

«Egun eta ordu ayetzaz ifiork ez daki ezer, ez zeruko
Aingeruak, ez Semeak, Aitak bakarrik, baizik (77). Noe’
ren egunetan bezela gertatuko da Gizasemearen etorre-
ran ere. Ugolde-aurreko egunetan, guztiak jan-edanean
eta ezkontzen eta ezkonerazten zebiltzan, Noe kutxan
sartu zan egunerarte; ta ugaldeak etorri ta guztiak
eraman arte, etziran konturatu; orrelaxe izango da Gi- .
zasemearen ectorreran ere,

Orduan, soroan bi lagun egongo dira; bata artu ta
bestea utzi egingo dute; emakume bi errotan egotzen
ariko dira; bata artu ta bestea utzi egingo dute.

263—«Erne egon!». Sarearen eta lapurraren ipuyak.
(Mt. 24, 42-44; Mk. 13, 33; Lk. 21, 34-36)

«Zeuron kontua izan zazute, jan-edan eta mozkorke-
rietan eta bizilza ontako gora-beretan narrastu ez zai-
tezten, eta egun ura bat-batean etorri ez dakizuten: sarea
bezela, mundu osoan bizi diran guztiai etorriko zaye-ta,
Begira, bada; erne egon eta otoitz egin, ez bait-dakizute
zuen Jauna zein ordutan etorriko dan.

Eta jakin!: lapurra zein ordutan etorriko dan etxeko
jaunak ba'leki, erne egongo litzake, noski, ta ez luke
bere etxea zulatzen utziko. Zuek ere prest egon, bada,
uste ez dezuten garayean etorriko zaizute-ta Gizasemea.

Beraz, erne egon zaitezie beti, otoitzketan, ustegabe-
ko etorkizunai iges egin dezayezuten eta Gizasemearen
aurrean agertzeko gai izan zaitezteny.

264—FEsna dauden morroyak: morroi zintzoa ta morroi
gaiztoak (Mt. 24, 4551; Mk. 13, 34-37).

«Urrutira joateko bere etxetik alde egin zuan gizon
batek bezela, eskubide 0soa bere morroyai eman, eta ba-
koitzari eginbearra agertuta, atezayari erne egoteko
agindu zion. Erne egon, bada, illunabarrean ala gauer-
dian, oillaritean () ala goizaldean, etxeko jauna mnoiz

(77) Jesus'ek ez daki besteai esateko, ori ez da orduan esatekoa-ta.
(78) Oillaritea: goizaldean, ollarrak kukurruku jotzen duan ordua.
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datorren ez dakizute-ta; bat—l_)atean etorrirlk,.k_)tan tae];
kitu ez zaitzaten. Eta zuei diotzutedana, guztial esa
jats I
dle&o?:n:)ieecgignr-norroi zintzo 1.:a zuurra, bere janak cfl:txe—
ko morroi guztien buru ipiﬁ} duana, bear dan or u;;?
jatekoa eman dezayen? Zorl_ontsua benetan, n?gt;gs;nej
etortzean, orrela egiten arkitu _dezan mor'roya.d
tan diotzutet: bere ondasun guztien buru egingo du.
Bafio, alako beste morroi gai_ztoak, bere barruan esa-
ten ba’'du; «Nere nagusia oraindik ez.dat_or»,\ eta 1:101"1‘;)51:
neskameak astintzen eta mozkorrakin ]anwgdane aél -
ten ba'da, berak uste ez .duan egunean eta e‘zt. ;\ko
orduan morroyaren nagusia EL;OI"I‘lkO da, ?a‘ astindu °
du ta burugabeai zor zayen saria emango dio: an izang
da negarra ta ortz-karraska».

265—Neska zoroak eta burutsuak (Mt. 25, 1-13).

«Orduan zeruko erreﬁua,. krisalluak artuta, se:nall;;
emazteengana bidera irten ziran amar nestlfen ’agtzse;ak
izango da. Ayetako bost zoroak ziran, eta Aest(, to tak
burutsuak. Bost zoroak, beren kr}salluak artuta, e zuten
oliorik artu; burutsuak, ordea, olioa ere artu egin zuw

nizietan. .
berglllltgn, senargayak ctortzea luzzlatzen zuéla-ta, guz{;zﬁ
lo-zorian eta lo-zorroan gelditu ziran. Bafio, ga .er_ ian
deadar bat entzun zan: «Ara; senargaya ba-dator; ir

i e be era», )
Zalﬁz;(kabcégzg;i, orduan, l_crisalluak prest;}tu 21tt1_1zteer;i
Eta zoroak burutsuai esan‘zlet{anz_«Eman zaiguzute zu
oliotik gure krisalluak ia itzali dn:a—ta».

Burutsuak erantzun zieten: «Agian, guretzat eta zuen-
tzat ez da naikoa izango, ta obe dezute saltzalleengana
i », )
]Oaiga%t(i E;I;)eslz erostera z_ijoazela, senargaya etprn zz?a:
eta gertu zeudenak arekin eztayetara sartli( zn‘an,mrri
atea itxita gelditu zan. Geroaggo_b_este‘ neskak ere e
ziran, esanaz: «Jauna, Jauna, idiki zaiguzu». W

Baifio, Ark erantzun zien: «Benetan diotzutet: e

7Ztet ezagutzen». ]
" Erne egon, bada, eguna ta ordua ez-ezagunak dira-ta».
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266.—Talentuen ipuya (Mt. 25, 14-30).

«Gizon batek, urrutira joaterakoan, bere morroyai dei
egifiik, bere ondasunak utzi zizkien. Bati bost talentu
() eman zizkion; beste bati, bi; beste bati bat bakarra,
bakoitzari bere trebetasunari zegokionez, eta joan zan
bereala.

Bost talentu artu zituanak, irabazitan ipifirik, beste
bost aurreratu zituan. Talentu bi artu zituanak ere, beste
bi aurreratu zituan. Talentu bat artu zuanak, berriz, joan
eta nagusiaren dirua atxurraz lurpean gorde zuan. ’

Andik luzarora, morroi ayen nagusia etorrita, kon-
tuak garbitzen asi zitzayen. Eta bost talentu artu zitua-
nak arengana joan, eta beste bost talentu eraman zizkion,
esanaz: «Jauna! Bost talentu utzi zenizkidan: ona emen
nik irabazitako beste bosts. Jaunak esan zion: «Aupal
Morroi on ta zintzo; gutxian zintzo izan zakizkidalako,
askoren gaifi ipifiiko zaitut; sartu zaitez zure nagusiaren
pozetan».

Eta bi talentu artu zituanak ere, etorri ta esan zion:
«Jauna! Bi talentu utzi zenizkidan; ona nik irabazitako
beste bi». Nagusiak esan zion «Aupa! Morroi on eta
zintzoa! Gutxian zintzo izan zeralako, askoren gain
ipifiko zaitut. Sar zaitez zure nagusiaren pozetan!».,

Bafio, talentu bat artu zuanak, inguraturik, esan
zion: «Jauna! Ba-dakit gizon gogorra zerana; erein ez
zenduan tokian biltzen dezuna, ta zabaldu ez zenduan
tokian batzen dezuna. Beraz, bildurrez joan nintzan eta
zure talentua lurpean gorde nuan; emen dezu zerea».

Aren nagusiak, erantzunik, esan zion: «Morroi gaizto
ta alper orrek, bazenekin nik erein ez dedan tokian
artu, ta zabaldu ez dedan tokian biltzen dedana? Orre-
txegatik nere dirua irabazitan ipifi bear zenduan, etor-
tzean nik irabazi ta guzti jaso nezan. Ken zayozute, bada,
talentu ori, ta eman amar talentu dauzkanari. Euki dau-
kanari, eman egingo zayo, ta geyago eukiko du-ta; ez
daukanari, berriz, daukala dirudiena ere kendu egingo
zayo. Ta morroi alper ori bota zazute kanpoko illunpe-
tara; an izango da negarra ta ortz-karraskas.

(79) Talentu bakoitza: sei milla peseta urrezko.
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2617 —Azken-auzia (Mt. 25, 31-46).

Gizasemea bere ospetan Aingeru guzt_ien erdian eto:
rriko danean, bere aulki ospetsufm eseriko da, ta erri
guztiak Aren aurrean bilduko dlr_a, ta alkarrenga.ndﬂ:
bereziko ditu, ardiak akerrengandlk artzayak bereizten
dituan bezela. Ta ardiak bere eskuialdean, eta akerrak
bere ezkerraldean ipifiiko ditu. Orduan, E%“regek be_re
eskuialdekoai esango die: «Zatozte, nere Aitak bedein-
katuok!; munduaren asieratik zuentz-an ge_rtu dagon
erreifiuaren jabe egin zaitezte; gose izan nintzan, eta
jaten eman =zenidaten-eta; egarri nintzan, c?ta c?date:n
eman zenidaten-eta; billutsik nengoan, :&:ta‘ Hjantz1 egin
ninduzuten; gaixorik, eta ikustelja e.torr}~21naten; espe-
txean nengoan, eta Nigana etorri egin zifiaten».

Orduan, zintzoak erantzungo dif)te, esanaz: «Jal:mali
noiz ikusi zindugun goserik eta Jaten eman  genizun;
edo egarririk, eta edaten eman_gemzun_? NOI‘Z arrotz, eta
etxean artu zindugun? Edo noiz gaxorik naiz espetxean
Zu ikusita, Zugana joan gifian? .

Eta Erregeak, erantzunik, esangp d.ie: «B'enetan dm:
tzutet: nere anai auetako txikienari egin zeniotena, neri
egin zenidatenn». )

y Orduan, ezkerraldekoai ere esango die: «ald'e Nigan-
dik, madarikatuok!; deabruarentzat eta aren amgeruten:
tzat prest dagon betiko sutara..Gc')se nintzan, eta_detze
nidaten jatekorik eman-da; egarri nintzan, eta et.zem aten
edatekorik eman-da; arrotz nintzan, et_a ez mndgzuteg
etxean artu; billutsik nengoan, e_ta ez glnduzut'er_l jan_tn,
gaxorik eta espetxean, eta ez zepldaten ikustaldirik :a-gm?.
Orduan, ayek ere erantzungo d10.te‘; esanaz: «J auna.b{llcl)lz
ikusi zindugun goserik eta egarririk eta arlj(?‘tz eta i 1u-
tsik eta gaxorik edo espetxean, eta ez gifian zurl la-
ra joan?».
gun];: Aik erantzungo die: «Bel}etau diotz.utet: au{?ta-
ko txiki bati egin etzeniotena, Neri ere etzemc}aten eginy.

Eta auek betiko ofiazetara joango dira; zintzoak, be-

rriz, betiko bizitzara».
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268 —Jesus’en arazoak azken-egunetan (Lk. 21, 37-38).

Eta egunez elizan erakusten ari oi zan; gabaz, berriz,
alde egin eta Oliamendi'n gelditzen zan. Eta goizean goiz,
erri guztia elizan biltzen zan Ari entzuteko.

AZTEAZKEN SANTU

269.—Batzar nagusiaren erabakiq, Judas’en saldulkeria,
(Mt. 26, 1-5; Mk. 14, 1-2; Lk, 22, 1-6)

Egun bi barru Pazko deritzan ogi-il jaya ospatzen
zan. Jesus'ek itzaldi guzti auek bukatu zituanean, bere
ikasleai esan zien: «Ba-dakizute Pazko-eguna etzidamu
dana, ta Gizasemea etsayen eskuetan ipifiiko dute gu-
rutzean jostekon.

Orduan apaiz nagusi ta ixkribau ta erriko zaarrak,
Kaipas zeritzan apaiz nagusiaren etxe-atadian bildu ziran,
eta Jesus maltzurkeriz atxitu, lotu ta iltzea erabaki
Zuten. «Jaiegunean ez, ordea», zioten; erriaren bildur
ziran-da, matxinadaren bat sortu etzedin.

Bafio, amabietako bategan, Judas’engan —Iskariotes
izen ordez—, Satanas sartu zan; eta apaiz nagusi ta
ertzain nagusiarengana joan zan, Jesus ayei saltzeka
asmoz. Eta esan zien: «Zer emango didazute, ta nik es-
kuratuko dizutet?».

Ayek, au entzunda, poztu egin ziran, eta ogeitamar
diru zillar eskefii zizkioten. Eta ark bayetzkoa eman

zien. Arrezkero, jendearen ixilka, Jesus ayei emateko
aukera-billa zebillen.

OSTEGUN SANTU

270.—Azken-aparirako prestaerak.
(Mt. 26, 17-19; Mk. 14, 12-16; Lk. 22, 7-13)

Pazko-Bildotsa iltzeko Ogi-il eguna etorri zanean,
ikasleak Jesus'engana inguratu ta esan zioten: «Non nai
dezu Pazko-aparia presta dezaizugun?»,

Eta bere ikasleetako bi, Pedro ta Juan bialdu zituan,
eta esan zien: «Zoazte errira, ta bertara sartzean, gizon
bat irtengo zaizute bidera, ur-suilla bat daramala; jarrai

. 173




zayozute sarfzen dan etxerafio, ta bertako ngg'usm;l 22213
zayozute: «Maixuak dio: nere ordua laxter. a,dgzoadanj»
nere jantokia, nere ikaslea'\km Pazkoakoa ]:dl? ¢ i ‘ta:
Eta jan-gela aundi ta apaindu bat erakutsiko dizute;
antxe gerta ezazute bear dana».- .

Ikasleak joan ziran, eta errira 1;1tx1r1k, dan; 15:;1
zien bezela arkitu zuten, eta an gertatu zuten Paz .

— ko-apariaren asierd.
H—haz (?v?f 26, 20; Mk. 14, 17; L. 22, 14-18)

Illunabarrean, amabiaqu joaten da; ta apar%akoaar;{
mayean eseri zan, eta amabi apos:noluals Aliekmi' z;{ :sau
zien: «Gogo bizia neukan Nekaldia bafio en]; .az'au .
zuekin jateko. Ara Nik esan: Ez det beste bein jango,
Jaungoikoaren Erreifiuan 0so bete arte». .

Ta ardo-ontzia arturik, eskerrak emanda, esar& ) Zu?er::
«Artu ta zuen artean banatu zazute; eta esaten]_:‘:12'.:;1[12.l
ez det maats-ardorik edango Jaungoikoaren Err

etorri arte».

272 —Apostoluen eztabaida (Lk. 22, 24-30).

Eztabaida sortu zan ayen artean, beren artean aun-
dien nor ote zitekean (). _ .

Bafio, Jesus'ek esan zien: «E.I‘}‘l(‘!l'.l erregeak _ 356 e
agerizen zaizkie, eta ayen adlrtean aginpidea dlétfélrilaé,r rei:;
gille izena ematen zaye. Baiio, zuen _artean e_zl be s
jzan, bestela baizik; zuetakc:\ aundiena, tcylu clgnda zela
ager bedi, ta nagusia morrol beze_la. Nor ';1, Ea te =
diena? Aparitan dagoana ala mai-morroya? Ez (r)n s
mayean eserita dagoana? Ala_ ere, Ni zuen a;]teaxll sl
bezela nago ta zuek nere nalgabe:aldletan 'e;f?t ;1}1 ges_
zerate; ta Nik Errefiua preste_lfu dizutet, Neri Al k p i
tatu zidan bezela, Nere Erreifiuan Ne_re mayean ga%uak
edan dezazuten, eta Israel’g_o a}mabl leiiu ta tri
epaitzeko auzi-aulkietan eserl zaitezten».

(80) Eztabaida ori, mayean jarrita berealaxe izan zan, itxuraz.l Ziztirin-
J kéri oyek, Espiritu Santuaren etorreraz zearo bukatu ziran.
,
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273 —Jesus'ek bere ikasleen ofiak garbitzen ditu.
(Jon, 13, 1-17)

Pazko-jai aurrean, Jesus'ek gizarte ontatik Aitagana
biurtzeko ordua bazetorkiola jakifiik, lurrean zeuden
bereak maite izanik, azken-azkenerafio maite izan zituan.
Eta apaltzen asi ziran. Orduko, deabruak Simon Iskario-
tes'en seme Judas'en biotzean Jesus saltzeko asmoa
sartuta zeukan. Jesus'ek ba-zekin Aitak gauza guztiak
eskuetan ipifi zizkiona, ta Jaungoikoagandik sortu zana,
ta berriro Jaungoikoagana zijoana; eta apari-mayetik
altxa, bere sofickoa erantzi (81), ta esku-zapi bat arturik,
gerrian lotu zuan. Gero ontzi batera ura botata, ikasleen
ofiak garbitzen asi zan, eta gerrian zeukan zapiaz legor-
tzen (32),

Simon Pedro’rengana iritxi zancan, onek diotsa: «Jau-
na! Zuk neri ofiak garbitu?»

Jesus'ek erantzun eta esan zion: «Ni egiten ari naize-
na, zuk ez dakizu orain zer dan; gero jakingo dezu».

Pedro’k diotsa: «Ez dizkidazu egundafio ofiak garbi-
tuko!»

Jesus'ek erantzun zion: «Garbiizen ez ba-zaitut, ez
dezu Nerekin artu-emanik izango».

Eta Simon Pedro’k: «Jauna!, ez ofak bakarrik, baita
eskuak eta burua erel»

Jesus’ek diotsa: «Garbi dagonak, ofiak garbitzea beste-
rik ez du bear; beste guztia garbia dago-ta. Ta zuek
garbi zaudete, bafio, ez guztiaks.

Ba-zekin nork salduko zuan-ta: orregatik esan zuan
«etzaudete guztiok garbi»r.

Ofiak garbitu zizkienean, berriro bere sofickoak jantzi
zituan, eta mayean berriz eseririk, ala esan zien: «Ba-al
dakizute zer egin dizuetedan? «Maixua» ta «Jauna» dei-
tzen didazute, ta zuzen deitua, izan ere, ba-naiz-ta. Baiio,
Nik, zuen Maixu ta Jaun naizen onek, ofiak garbitu ba’
dizkitzutet, zuek ere alkarri garbitu egin bear dizkiozute,
bada, Nik zuei egin dizutedan bezela, zuek ere egin
dezazuten. Benebenetan diotzutet: morroya ez da bere

(81) Au da: gaficko sofiekoa kendu.
(82) Nagusiari ofiak garbitzea morroyen lana zan.
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nagusia bafio aundiago, ezta bialdua ere bialdu .duana
bafo. Au ulertu ta egiten ba'dezute, zoriontsu I1zango
zerate».

274 —Jesus'ek Judas'en azpikeria agerizen du.
(Mt. 26, 21-25; Mk. 14, 18-21; Lk. 22, 21-23; Jon, 13, 18-30)

«Ez diot au guztiagatik; ba-dakit nortzuk aukeratu
nituan; baifio, Idazkian dakarren au bete bear zan: «Nere
ogia Nerekin jaten duanak bere orpoa nere ~aurka jasoko
du» (8). Orainditxek diotzutet, gertatu bafio len; gero,
gertatu dedifiean, ori Ni naizela sinistu dezazuten. Bene-
benetan diotzutet: Nik bialtzen dedana onartzen duanak,
Ni onartzen nau; ta Ni onartzen nauanak, bialdu nauana
onartzen du». o

Au esanda, Jesus bere barruan larri batean jarri zan,
eta argi ta garbi esan zuan: «Bene-benetan diotzutet:
Nerekin jaten ari dan zuetako batek, etsayer.l eskuetan
utziko nau; nere salizallearen eskua, Nerekin mayean
dago».

Ta oso naigabeturik, bakoitza bata bestearen ondoren,
esaten asi zan: «Ni ote naiz, Jauna?»

Arlk, erantzunik, esan zien: «Amabietako batek, Nere-
kin eskua platerean sartzen duanak, orretxek s.aldu}go
nau. Gizasemea ba-dijoa, Artzaz erabaki eta idatzita
dagon bezela; bafio, Gizasemea salduko duanaren erru-
karria! Obe litzayoke jayo ez ba’litzl» :

Ikasleak, bada, alkarri begira asi ziran, norengatik
zion etzekitela; ta alkarri galdezka asi ziran, nor ote zan
orrelakorik egin zezakeana.

Ta ikasleetako batek, Jesus'ek maite zuanak, bere
burua Jesus'en bular-gafiean etzanda zeukan. .Simon
Pedro’k kefiu eginda, diotsa: «Norengatik dio ori?»

Orduan ark, Jesus’en bular-gafiean etzanik, diotsa:
«Jauna! Nor da?» .

Jesus’ek erantzun zion: «Nik ogia bustita emango
diodana; orixe da» (8).

(83) Ps. 40, 10. ) I

(84) Egitada xamurra ere xamurra Jesus’ele Judas i egin diona: ?y
zati bat saldatan busti ta eman. Judas’ek nai ba'lu, Jesus'en
adiskidetasunean iraungo luke.
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Eta ogia bustirik, Simon Iskariotes’en seme Judas'i
eman zion. Eta otamen-ondoren, deabrua sartu zitzayon.
Eta Judas'ek, saltzalleak, galdetu ta esan zion: «Maixual
Ni al naiz?»

Eta Jesus'ek ari: «Zuk esan dezu» (85). Ta Jesus’ek
esan zion: «Egin bear dezuna, egin zazu azkar» (%),

Maikide batek ere etzuan ulertu, au zertarako esan
zion. Diru-zaya Judas izanik, batzuek uste izan zuten
Jesus’ek auxe esan ziola: «Erosi zazu jai-egunerako bear
deguna»; edo bestela, beartsuai zerbait emateko.

Beraz, Judas'ek otamena artu ondoren, berealaxe alde
egin zuan. Eta gaba zan.

275—FEukaristi donea.
(Mt. 26, 26-29; Mk. 14, 22-25; Lk. 22, 19-20; 1 Kor. 11, 23-26)

Eta apaltzen ari zirala, saldu zuten gabean, Jesus'ek
ogia artu, bedeinkatu ta eskerrak emanda, zatitu ta bere
ikasleai eman zjen, esanaz: «Artu ta jan, au Nere Gorpu-
tza da, zuengatik ematen dana. Egizute au Nere oroiz».

Eta era berean, edontzia arturik, apalondoan, eta
eskerrak emanda, eman zien esanaz: «Edan zazute onta-
tik guztiok, au Nere Odola da-ta, Itun Berriko Odola,
pekatuen barkamenerako zuentzat eta askorentzat isuri-
ko dana. Au edan dezazuten bakoitzean, nere oroiz egin
zazute. Eta auxe esaten dizuet: ez det berriz mats-ardo
ontatik edango, nere Aitaren Erreifiuan ardo berria
zuekin edan dezadan egunerarte».

Eta guztiak artatik edan zuten.

APARITAKO ITZALDIA
ASTERA

276.—Jesus, goratua. Agindu berria: alkar-maite.
(Jon, 13, 31-35)
Judas’ek alde egin zuanean, bada, Jesus'ek esan zuan:
«Gizasemea oraintxe goratua izan da, ta Jaungoikoa

(85) Zuk esan dezu: au da: orrelaxe da, zuk esan dezun bezela. Bafio,
ori Jesus'ek ixilka erantzun zion; eta etzuten beste ikasleak
entzun.

(86) Jesus erjotzarako gertu dago.
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Arengan. Jaungoikoa Arengan goratua izan ba'da, Jaun-
goikoak ere Beragan goratuko du; ta laster goratuko
ere.

Semetxoak, denbora gutxirako naukazute zuekin. Bi-
llatuko nauzute; ta judutarrai esan niena, orain zuei ere
esaten dizutet: «Ni noan tokira, zuek ezin etorri zindez-
teke» (57). Agindu berri bat ematen dizutet: «ALKAR
MAITE ZAZUTE» (%8). Nik maite zaituztedan bezela,
suek ere alkar maite dezazutela. Ontan ezagutuko dute
guztiakk Nere ikasle zeratela, zuen alkarganako maita-
sunean».

277 —Pedro'ren ukatzeak aurrez agertzen ditu.

(Mt. 26, 31-35; Mk. 14, 27-31; Lk. 22, 31-38; Jon, 13, 36-38)
Simon Pedro’k esaten dio: «Jauna, nora zoaz?»
Jesus'ek erantzun: «Ni noan tokira, zuk ezin jarrai

zenizaidake; geroago jarraituko didazu».

Pedro’k diotsa: «Jauna, zergatik orain ezin jarraitu
nezaizuke? Nere bizia emango det Zuregatiks.

Jesus'ek erantzun zion: «Zure bizia emango dezula
Neregatik? Bene-benetan diotzut: «Gau ontan guztientzat
beaztopa izango naiz; idatzita dago: «Joko det artzaya,
ta artaldeko ardiak sakabanatu egingo dira (¥). Baflo,
piztu nadifican, Galilea'ra joaten aurrea artuko dizutet».

Pedro’k erantzunaz, esan zion: «Zutzaz guztiak lotsa-
- tzen ba’dira ere, ni ez naiz lotsatuko».

Jesus'ek esan zion: «Benetan diotzut, Pedro; gaur
gabean, ollarralk bi bider kukurruku jo bafio len, iru
bider ukatuko nauzu. Simon, Simon, begira: garia bezela,
zuek bayean astintzeko eskubidea eskatu du deabrualk;
bafio, Nik zure alde otoitz egingo det, zure sinismenak
uts eman ez dezan (%); eta zuk, noizbait indarberrituta,
zure anayak sendotu itzazus.

(87) Jon 7, 33; 8, 2L

(88) Agindu au bazan len ere, bafio awrrerantzean indar aundiagoa
izango du; gizon guztiak artuko ditu; ala bear izan ezkero, bizia
ematerafioko maitasuna izan bear da, Jesus'ek egin zuan antzera;
eta au, Jaungoikoaganako maitasunarren.

(89) Zak. 13, 17.

(90) Guztien alde otoitz egiten du, bafo, Apostoluen Buru danaren
alde, batez ere. Pedro’ren ukatzeak cta damua iragartzen ditu.
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Bano, Pedro gero ta geyago ari zitzayon, esanaz:
«Jauna, Zurekin espetxera ta eriotzera joateko ere prest
nago. Zurekin batean il bear-ta ere, etzaitut ukatuko».

Beste ikasleak ere, beste onenbeste zioten.

Gero esan zien: «Zakuto, bidezorro ta oietakorik
gabe biali zinduztedanean, zerbaiten utsik izan al zenu-
ten?»

Ayek erantzun zioten: «Ezerenik ere ezl»

Eta Jesus'ek: «Orain, ordea, zakutoa duanak, artu
beza; ta berdin bide-zorroa ere; ta ezpatarik ez duanak,
bere sofiekoa saldu ta ezpata erosi dezala (?!). Egia esan,
Nigan bete bear da idatzitako au: «Gaizkilletzat artuko
dute» (%2). Izan ere, Nilzaz idatzitakoa, laxter bete bear
da».

Ayek esan zioten: «Jauna, ona emen bi ezpata».

Eta Jesus'ek: «Naikoa dal»

278 —Itz pozgarriak: Zerua agintzen die (Jon, 14, 1-4).

«Ez bekizute biotza larritu!; Jaungoikoagan sinisten
dezute, Neregan ere sinista zazute. Nere Aitaren etxean
jarleku asko dira; ala ez ba'litz, esango nizuten; zuen-
tzako tokia gertatzera nijoa. Joan, eta tokiak prestatu
-ondoren, berriro etorriko naiz eta Nerekin artuko zai-
tuztet, Ni nagon tokian, zuek ere egon zaitezten. Ni nora
noan, berriz, ba-dakizute, ta arako bidea ere ba-dakizute».

2719 —Tomas'en eta Pelipe'ren galderak (Jon, 14, 5-12).
Tomas’ek esaten dio: «Jauna, nora zoazen ez dakigu,
ta bidea nola jakin dezakegu?»

.Jesus’clc diotsa: «Ni naiz bidea, ta egia, ta bizia.
Aitarengana ifior ezin etorri diteke, nere bitartez baizik.
Ni ezagutuko ba’ninduzute, nere Aita ere ezagutuko zenu-
teke; eta geroenean ezagutuko dezute; ta ikusi ere egin
dezute».

Felipe'’k diotsa: «Jauna, erakutsi zaiguzu Aita ta nai-
koa degu».

(91) Jesus ayekin bizi zan artean, etzuan ezeren bearrik; bafo, orain
Jesus ba-dijoa, ta erasoaldietarako prest egon bear dute. Ala ere,
?rdea, geroago —piztu-ondoren— Jesus’ek bere laguntza beti
izango zutela agindu zien.

(92) Is. 53, I2.
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Jesus'ek orduan: «Onenbeste denboran zuekin egon
naiz, eta ez nauzute ezagutu? Felipe, Ni ikusten nuanak
Aita ere ikusten du. Nola diozu: «erakutsi zaiguzu Aita?»
Ez al dezute sinisten Ni Aitagan eta Aita Nigan dagonik?
Esaten dizutedana, ez dizutet Nik nerez esaten: Nigan
dagon Aitak Berak egin ditu nere lanak. Ez al dezute
sinisten Aita Nigan dagonik? Bestela, berriz, egintzai
sinista zayezute».

280 —Sinismenaren indarra (Jon, 14, 12-14).

«Bene-benetan diotzutet: Nigan sinisten duanak, Nik
egindakoak eta aundiagoak ere egingo ditu, Ni Aitaren-
gana nijoa-ta. Nere Izenean Aitari eskatzen diozuteq
edozer, orixe emango dizutet, Aita Semearengan goretsi
dedin. Eta nere lzenean zerbait eskatzen ba’didazute,
emango dizutet»,

281.—Beste poz-emalle bat (Jon, 14, 15-17).

«Maite ba’'nauzute, nere aginduak bete itzazute; ta Nik
eskatuko diot Aitari ta beste Poz-emalle bat bialiko
dizute, beti zuekin egon dedin; Egiaren Espiritua, lurko-
vak artu ezin dezatekena: ez dute ez ikusten, ez eza-
gutzen-eta (%); bafio, zuek ezagutuko dezute, zuenean
eta zuekin egongo da-ta».

282 —«Etzaituztet umezurtz uiziko (Jon, 14, 18-24).

«Bizaituztet umezurtz utziko; etorriko natzaizute.
Laxter, eta ez nau gizadiak ikusiko; zuek, ordea, ikusten
nauzute, Ni bizi naizta; zuek ere biziko zerate. Egun
artan ezagutuko dezute Ni Aitagan nagola, ta zuek Nigan
eta Ni zuengan. Nere aginduak artu ta gordetzen ditua-
nak, aretxek maite nau. Ni maite nauanak, berriz, nere
Aita maite izango du; ta Nik ere maite izango det, eta
agertuko natzayo».

Judas’ek —Iskariotes’ek ez, besteak— diotsa: «Jauna,
zer dala-ta guri agertu ta beste gizonai ez?»

Jesus’ek erantzun eta esan zion: «Norbaitek maite
ba’nau, nere itza gordeko du, ta nere Aitak maite izango

(93) Lurkoyak, gogozko begirik ez dutelako.
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du; ta etorriko gatzazkio, ta arengan egotez egongo gera.
Maite ez nauanak, berriz, ez ditu nere itzak gordetzen.
Eta entzun dizkidazuten itz auck, ez dira Nereak, bialdu
nauan Aitarenak baiziks.

283.—Berriro ere Poz-emallea agintzen die.

(Mt. 26, 30; Mk. 14, 26; Lk. 22, 39; Jon, 14, 25-31)

«Itz auek, zuekin nagola, esan dizkitzutet. Baifio, nere
Izenean Aitak bialduko duan Espiritu Santu Poz-emalleak
erakutsiko dizute guztia, ta Nik zuei esandako guztia
gogoraziko dizute. Pakea uzten dizutet, nere pakea ema-
ten dizutet, ez munduarena. Etzaitezte larritu ez kokildu.
Entzun zenidaten Nik esana: «Ba-nijoa, ta ba-natorki-
zute», Maite ba'ninduzute, poztu egingo zifiateke ziur Ni
Aitarengana joateaz, Aita Ni bafio aundiagoa da-ta (%).
Eta orain, gertatu aurretik esan dizutet, gertatzen
danean, sinistu dezazuten. Onezkero ez dizutet askorik
itz egingo, mundu ontako nagusia ba-dator-eta (%); bafio,
Nigan ikustekorik ez du. Ala ere, Aita maite dedala ta
Aitak agindu zidana egiten dedala, munduak jakin bear
du (%). Altxa zaitezte ta goazen emendiks.

Eta ereserkia (imnoa) esanda (%7). Oliamendi'rutz
irten ziran; eta ikasleak ere Arekin joan ziran.

284 —Oliomendirutz. Matsondoa ta ayenak (Jon, 15, 1-10).

Orduan Jesus'k esaten die: (%) «Ni egiazko matsondoa
naiz, eta nere Aita maastizaya. Neregan maatsik ematen
ez duan ayena, ebaki egingo du; ta maatsa ematen
duana, berriz, iflausi, maats ugariago eman dezan. Ontara
ezkero, zuek garbi zaudete, esan dizutedan itzaz. Zaudete
beti Neregan, eta Ni zuengan. Matsondoan egon gabe,
ayenak, berez, alerik ezin dezateke eman, ezta zuek ere
Neregan iraun ezik. Ni matsondoa naiz; zuek ayenak.

(94) Semea, Aita bafio txikiagoa da gizona danez.

(95) Deabrua, bere jarraitzalleak morroi biurtzen ditu-ta. Bafio, Je-
sus'i ezin ezer egin dezayoke, pekatu-gabea da-ta; Jaungoikoa,
gaiiera.

(96) Aitari dion maitasunarren dijoa eriotzara.

(97) Apalondoan judutarrak esker-ereserki batzuk esaten zituzten.

(98) Emendik aurrerako itzaldi-zatia, Jetsemani’rako bidean esan zuan
Jesus’ek.
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Neregan irauten duanak, et?\ Ni]g argan, ale ugari emz;)te_r;
du; Ni gabe, ezertxo ere ezin egin dezakezute-ta. NOJC:] ai

Neregan ez ba'dago, ayena bezela, kanpora botako ut!a,
igartu egingo da, ta bildu ta sutara botako dl.llte ta erre
egingo da. Neregan egoten ba'zerate, ta Nere _1t7,a1c zZuerlll;
gan, nai dezutena eska zazute, ta emango zaizute. Zue

frutu asko eman ezkero ta nere ikasle izan, nere Aita
goratua da. Aitak maite izan nauan bezela 'm.alte zaituztet
Nik ere. Nere aginduak gordetzen ba dltt_lzute, nere
maitasunean iraungo dezute; Nik ere nere Aitaren agin-
duak bete ta Aren maitasunean irauten dedan l?ezela.
Guzti au, nere poza zuengan izan d?zazuten esan dizutet,
eta zuen poza bete-betea izan dedin» (%).

—Lagun urkoaganako maitasun-agindua.
285 —Lagun g ol g

«Nere agindua auxe da: ALKAR MAITE EZAZUTELA,
Nik maite izan zaituztedan bezela. Bere adlsl{I(:leare_rll-
gatik bizia ematen duanak bafio maitasun aundiagorik
ez du inork. Zuek nere adiskide izango zerate, nere
aginduak gordetzen ba'dituzute. Emendik aurrera, ez
dizutet morroi-izenez dei egingo; .mor'roylrak ez dakllnagxi-
siak egiten duana-ta. Bafio, zuei adlskld.e esan dlzutg ]
nere Aitari entzun nion guztia agertu dl_zutedalako. z
nauzute zuek aukeratu; eta Nik bal. zuek; joan eta fru“[jllla
eman dezazuten, eta zuen frutua 1raunk01_"ra izan de }in
aukeratu zaituztet; eta mnere Izenean A{tarl es.k.atu‘ tc')
diozuten edozer, amango dizute. Auxe agintzen dizutet:
ALKAR MAITE EZAZUTEn».

286.—Lurkoyen gorrotoa (Jon, 15, 1827; 16, 1-4). -
«Lurkoyak gorroto ba’dizute, jakin bear. dez,u'tf,, z;1e1
bafio len Neri izan didala gorroto. Lu1:k01 ba’zihate (te,
lurkoyak berena maite izango luteke; ban.o, zuek et.zera ?
lurkoi, Nik lurkoyen arteti}}c( aul}c{eratu zaituztet-eta; orre-
i to dizute lurkoyak. _
txe(g}agéﬁaioglﬁcu esan nizutena: «IOrToya €z da naguslla
bafio geyago». Neri eraso ba'didate, zuei ere erasoko

(99) Poza, maitasunaren ondorena da.
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dizute; nere itza artu ba'dute, zuena ere artuko dute.
Bafio, guzti au nere Izenagatik egingo dizute, bialdu
nauana ez dute ezagutzen-da. Ni etorri izan ez ba'nintz,
eta itzik egin ez ba’nie, pekaturik ez luteke; orain, ordea,
ez dute beren pekatuaren aitzakirik. Neri gorroto dida-
nak, nere Aitari gorroto dio. Beste ifiork egin ez dituan
gauzak ayen artean egin ez ba'nitu, pekaturik ez luteke;
orain, ordea, nere egintzak ikusi dituzte, ta Aitari ta
biyoi gorroto digute. Bete bearra zan, noski, ayen legean
idatzita dagon au: «Arrazoibiderik gabe gorroto izan
zidaten» (!).

Bafo, Aitarengandik dan Egi-Espiritua Aitarengandik
bialdu dezakizuedanean, Berak emango du Nitzaz aitor-
men (?). Baita zuek ere aitormen emango dezute, asie-
ratik Nerekin zabiltzate-ta, Gauza auek, gaitzpiderik izan
ez dezazuten esan dizkitzutet. Sinagogetatik bota egingo
zailuzte; eta etorriko da, zuek iltzen zaituztena, ortan
Jaungoikoa gurtzen ari dala uste izango duan aldia ere,
Ta ori, ez nere Aita ta ez Ni ezagutzen ez gaituztelako
egingo dute. Bafio, gauza auek, denbora etorriko danean,
Nik aurrez agertu nizkitzutela gogora dezazuten esaten

dizkitzutet. Eta ez nizkitzuten asieratik esan, Ni zuekin
nengoan-da».

287.—Espirim Santuaren lana (Jon, 16, 5-15).

«Eta orain, biali ninduanarengana nijoa, ta ifiork ere
ez didazute «Nora zoazs galdetzen? Bafio itz auek esan
dizkitzutedalako biotza naigabez bete zaizute. Barfio, egia
diotzutet: ondo datorkizute Ni Joatea; Ni joango ez ba’
nitz, Pozemallea elitzaizuteke etorriko-ta; joaten ba’naiz,
ordea, Nik bialiko dizutet. Bta etortzen danean, Berak
salatuko du munduan pekatua, zuzena ta epaya. Pekatua,
sinistu ez didatelako; zuzena, Aitagana nijoala-ta, aurre-
rantzean ikusiko ez nauzutelako; epaya, mundu ontako
nagusia onezkero epaitua dagolako. Beste gauza asko
ditut oraindik zuei esateko; bafio, orain ezin ulertu
zenitzateke. Bafio, Egiaren Espiritua etorri dedinean,
(1) Ps. 34, 19; 68, 5.

(2) Aitarengandik eta Semearengandik datorren Espiritu  Santuak
beteko du gure animetan gure santutasunaren lana,



Berak erakutsiko dizkitzute egi guzt_iak; bere b.uruz ez
du itzegingo, bafio, entzun du:‘m guztia esango dizute, ta
etorkizun guztia argituko dizute. Arl_c goratuko nau,
Neretik artuta adieraziko dizute-ta. Alltak duan ngtla
nerea da; onegatik esan dizutet: Neretik artuta adiera-

ziko dizute».

288.—«Berriro ikusiko nauzute» (Jon, 16, 16-24). ‘
«Oraindik pixka bat, eta ez nauzute ilkusiko; ta b(?FI‘IZ
beste pixka bat, eta ikusiko nauzute, Aitarengana nijoa-
3
ta»A(r{gl.l ikasleetako batzuk alkarri esaten zi_otcn_: «Zer
esan ote digu itz oyekin: laxter ez nauzute 1ku31]c0',' ta
berriz pixka bat eta ikusiko nauzute, Aitarengana nijoa-
) 0
ta.;lta ala zioten: «Zer ote da «pixka bat» ori? Ez
i dion». ]
dal}l(iuusz’zi zerbait galdetu nai ziotelfi igarrita, ala esan
zien: «Oraindik pixka bat, eta iI_cusﬂ{o nauzute» esan
dizutedalako, alkarri galdezka ari zergtc‘a. .Bene-benetan
esaten dizutet: negarrez eta naigabez ibilliko zerate., ta
lurkoyak poztu egingo dira; zqek atsekabetu kegmgo
zerate, bafio zuen atsekabea poz biurtuko da. Ema umea,
aurra izateko dagonean, larri egoten da, denbora}c etorri
zaizkiolako; bafio, aurra izan ond?ren, lengo larrltascll,lnaz
ez da gogoratzen, umea bizitzara jayo dalako pozez dago-
ta. Orrela zuek ere, orain goibel zaudc?te; bafio, berriro
ikusiko zaituztet, eta biotza poztuko zaizute; ta zuen poz
ori ez dizute iflork kenduko. _Egun artan ez dldaZ]l:lte
ezer galdetuko. Bene-benetan diotzutet: A1ta‘r1 nere Ize-
nean zerbait eskatzen ba'diozute, emango dizute. Orain
arte ez dezute ezer eskatu nere Izenea.n; eska zazute,
ta artuko dezute, zuen poza bete-betea izan dedin».

289 —Itzaldiaren azken-zatia (Jon, 16, 25-33).

«Gauza auek ipuyetan esan di_zkitzut.et; denbf)ra ‘pa-
dator, eta emendik aurrera ez, dlzutet. ipuyen bifiez itz
egingo; argi ta garbi emango dizutet Aitaren berri. Egun

(3) Apur bat geroxeago, ez dute ikusi_ko, eri_otzara dijoa-ta; gero-
xeago, ordea, berriz ikusiko dute, piztu egingo da-ta.
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artan, nere Izenean eskatuko dezute; ta ez dizutet esaten
Nik Aitari zuen alde eskatuko diodanik; Aitak berak
maite zaituzte-ta, zuek Ni maite izan nauzutelako ta
Jaungoikoagandik etorri naizela sinistu dezutelako. Aita-
gandik irten eta gizartera etorri naiz; berriro gizartea
utzi, ta Aitarengana nijoas.

Ikasleak diotsate: «Orain argi itz egiten dezu, ta ipui-
rik ez dezu esaten. Orain ba-dakigu Zuk dana dakizula,
ta ifiork Zuri galdetu-bearrik ez dagola. Orregatik sinis-
ten degu Jaungoikoagandik sortua zerala».

Jesus’ek erantzun zien: «Orain sinisten al dezute?
Ara: Ni bakarrik utzi, ta bakoitza bere aldera banatzeko
denbora ba-dator—eta etorri da—. Bafio, ez nago baka-
rrik; Aita Nerekin dago-ta. Gauza auek, Neregan pakea
izan dezazuten esan dizkitzutet. Gizartean estualdiak

izango dituzute; bafio, izan uste on!, giza-indarra Nik
azpiratu det».

JESUS'EN APAIZ-OTOITZA

290.—Bere buruaren alde (Jon, 17, 1-5).

Gauza auek esan-ondoren, Jesus'ek begiak zerurontz
jasorik, ala esan zuan: (1) «Aita! ordua eldu da; gora
zazu Semea, Semeak Zu goratu zaitzan; eta gizon guztien
ganeko jabetasuna eman zenion ezkero, Aren esku utzi
dizkiotzun guztiai betiko bizitza eman dezayen. Eta
betiko bizitza auxe da: egiazko J aungoiko bakarra zeran
ori, ta Zuk bialdutako Jesu-Kristo czagutzea. Goratu
zaitut Nik lurrean; eman zenidan egitekoa bete det.

Orain, bada, goratu nazazu Zuk, lurra asi bafio len Zugan
nuan aintzarekins.

291.—Bere ikasleen alde (Jon, 17, 6-19).

«Erakutsi diet zure Izena gizartetik eman dizkidazun
gizonai; zureak ziran eta Neretzat eman dizkidazu; ta

(4) Ona emen Joan Donearen Ebanjelioaren laburpena: Batasuna,
maifasuna, egia, argia, ezaguera, bizitza, Kristo'k lurrekoai da-
karkien Berria. Benetako Jaungoikoa danez, munduari agertu
dezayola eskatzen dio Jesus'ek Aitari; eta ori, eriotzaren eta
piztueraren eta zeruratzearen bitartez.
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Zure Itza onartu dute. Eman didazun guztia Zeregandik
datorrela ezagutu dute orain; Zuk emandako itzak eman
dizkiet-eta; eta onartu dituzte; ta Zuregandik sortu nai-
zela benetan ezagutu dute, ta Zuk bialdu nauzula sinistu.
Ayen alde otoitz egiten det; lurkoyen alde ez det otoitzik
egiten, eman dizkidazunen alde baizik, Zureak dira-ta;
nere guztiak zureak dira, ta zureak, nereak; eta ayengan
goratua izan naiz. Onez gero €z nago gizonen artean;
auek, berriz, gizonen-artean daude, ta Ni Zuregana nijoa.

Aita Donea!, eman dizkidazunak zaitu itzazu, gu beze-
la, bat izan ditezen. Auekin nintzan artean, eman zeniz-
kidanak zure izenean zaitzen nituan; ba-neukan Nik auen
kontua, ta ayetako bat ere ez det galdu, ondamendiaren
semea besterik, Idatzitakoa bete zedin. Orain, ordea,
Zuregana nator; ta gauza auek, oraindik gizartean nagola
esaten ditut, nere poza berengan bete-betea dezaten.
Zure itza eman diet; eta lurkoyak gorroto izan diete,
ez bait-dira lur ontakoak; Ni ere lur ontakoa ez naizen
bezela. Ez dizut eskatzen gizartetik ateratzeko, Gaiztoa-
rengandik gordetzeko baizik. Ez dira munduarenal, ni
ere lurtarra ez naizen bezela. Bedeinka itzazu egitan;
Zure Itza Egia da-ta. Ni gizartera bialdu nauzun bezela,
Nik ere gizartera bialdu ditul. Eta auegatik nere burua
bedeinkatzen det, auek ere egitan bedeinkatuak izan
ditezen» (5).

292 —Geroko Elizaren alde (Jon, 17, 20-26).

«Bafio, ez det auen alde bakarrik otoitz egilen; auen
itzaren bidez Neregan sinistuko dutenen alde ere erre-
gutzen dizut. Guztiak bat izan ditezela: Zu, Aita, Nigan
eta Ni Zugan bat geran bezela; orrela bat izan bitez,
7uk biali nauzula munduak sinista dezan. Eta Zuk eman-
dako aintza ayei eman diet, Gu bat geran bezela, ayek
ere bat izan ditezen, Ni ayengan eta Zu Nigan, oso bat
izan ditezen, gizon guztiak ezagutu dezaten Zuk bialdu

(5) Jesus'ek bere burua oparitzat eskeintzen eta donetzen du, bereak
ere santu biur ditezan.
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n;ulzula, ta Zl:]k Ni bezela, auek maite izan dituzula
A]I?., Zuk Ner% emandakoak, Nerekin batean, Ni nagon.
!IO]_(IE.III egon ditezela nai det, Zuk eman zeni’dan aintza
1I(u31_ dezaten, lur. au sortu bafio len maite nauzu-ta
Aita zuzen oril, lurkoyak etzaituzte ezagutu; 'Nik
orde_a, ezagutu zaitut, eta auek ere ezagutu dufe Zuk’
biali na_luzula: Zure izena erakutsi diet, eta berriz ere
farakutsﬂ(_o diet; maite izan nauzun mlaitasuna aueki
izan dedin, eta Ni ere auekin izan nadins. &

=y ]
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Irugarren zatia

NEKALDI SANTUA

L—JETSEMANI - BARATZAKO OTOITZA

e a iristen da.
zg_z’i\/ltégg?éz(gﬁ; Mk. 14, 26-32; Lk. 22, 39-40; Jon, 18, 1-2)

Itz auek esanda, Jesus bere il_(asleakin Kefiron gllre-
karen beste aldera igaro, t.a, 0i zuanez, 011am'e§}E i :-;
joan zan. Eta Getsemani zeritzan baratz. batera iri T;za:
bertako esiz barrena sartu zan lkasleakm.‘ ].:udlasks_a A
lleak ere ba-zekin toki ura, 'Jegus bere 1bas ea kms o
askotan izaten zan-da. Ar_a iritxita, ba(_:la, ere i g_oan
esan zien: «Eseri emen, Ni arutzago otoﬂEz egitera mJtzai.
bitartean. Otoitz egizute zuek ere, tentazioan sartu e

tezten».
294 —Otoitza (Mt. 26, 27-44; Mk, 14, 33-40; Ll.{' 22, 41-43).
Eta Pedro ta Zebedeo'ren bi semfaak, San_tlago ta6 .Tu(:;m
berekin arturik, ikaratzen eta _larrltzen_ asi %{dn S:) .) ks Exl'
duan esaten die: «Iltzeko zorian el:;l;linfau at biotza;
i zail emen eta egon erne n " )
gel%tjagfleiz bat aurreratuta, grrikada I_Jaten neurna;
edo, lurrean auzpeztu, ta otoiizean ari Zzi)n,'l_esau%?1 k
«Ab’ba, Aita!, Zuk dana de?akezu; beraz, al ba 1t§, "
nai ba’dezu, ontzi au urrutira .za.dazu; ala ere, ordea,
bedi nere naya egin, zurea baiziks.

(6) Jesus'en irudi-aldatzean ere, iru Apostolu auek egon ziran Je-
sus’ekin.
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Eta ikasleengana biurturik, lo arkitu zituan, eta Pe-
dro’ri esaten dio: «Simon, lo al zaude? Ordu bete ezin
egon izan zera Nerekin esna? Zaudete erne ta egizute
otoitz, zirikaldian sartu etzaitezten. Gogoa gertu dago,
bafio aragia makal».

Eta berriro alde egiiiik, bigarren aldiz otoitz egin
zuan, itz berdifiak esanaz: «Ene Aital!, ontzi au Nik edan
gabe ezin igaro ba'da, egin bedi zure naya». Ta biurturik,
berriro ere lo arkitu zituan, ayen begiak astunduta
zeuden-da, eta etzekiten zer erantzun.

Eta ayek utzita, berriz ere joan eta irugarren aldiz
otoitz egin zuan, itz ber-berak esanaz. Orduan, zerutik
Aingeru bat agertu zitzayon, eta kemena eman zion. Eta
larri gorritan jarrita, otoitz egiten jarraitu zuan gero ta
gogorrago, izerdia lurrerafio odol-tantoka zeriola.

295.—Judas’i itxedoten.
(Mt. 26, 4546; Mk. 14, 41-42; Lk. 22, 45-46)

Eta otoitzetik altxata, ikasleengana etorririk, lo ar-
kitu zituan. Eta esan zien: «Orain bai lo egin zazute ta
atseden artu..., Lotan al zaudete? Naikoa da; iritxi da
ordua, ta Gizonaren Semea pekatarien esku geldituko

da. Altxa zaitezte, goazen: begira, bertan dator nere
saltzallea».

296.—Jesus etsayen mende.

(Mt. 26, 4748; Mk. 14, 43-44; Lk. 22, 47; Jon, 18, 3)

Jesus'ek izketan jarraitzen zuala, Judas Iskariote,
amabietako bat, iritxi zan. Arekin batera, gudari-talde
bat zetorren, apaiz nagusien eta pariseotarren morroyalk
artuta; jendetza aundia zan, krisallu ta argi-zuziakin, ez-
pata ta makillakin, apaiz-buru, ixkribau ta erriko zaarrak
bialduta. Guztien buru, Judas.

Eta saltzalleak ezaupide au eman zien, esanaz: «Nik

laztandu dezadan gizona, uraxe izango da; lotu ta kontuz
eraman zazute».

297 —Saltzallearen laztana.
(Mt. 26, 49-50; Mk. 14, 45; Lk. 22, 47-48)
Eta Judas bereala etorrita, I esus’engana urreratu zan,
esanaz: «Agur, Rabi» (Agur Maixu!). Ta musu eman
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zion. Jesus'ek erantzun zion: «Adiskide, zertara etorri
zera? Judas!, laztan batekin saltzen al dezu Gizasemea?»

208.—Jesus'en almena (Jon, 18, 4-9).

Jesus'ek, bada, gafiera zetorkion guztia jakifik, au-
rreratu, ta esan zien: «Noren billa zatozte?».

Erantzun zioten: «Jesus Nazaretarraren billa».

Eta Jesus'ek: «Ni naiz». ) .

Judas, Jesus saldu zuana ere ayekin zan. «Ni naiz»,
Jesus'ek esan zienean, guztiak atzekaldera erori ta lurra
jo zuten. Berriz ere galdetu zien: «Noren billa etorri
zerate?». )

Ta ayek erantzun zioten: «Jesus Nazaretarraren b_111a».
Orduan, Jesus'ek esan zien: «Esan dizutet Ni naizela.
Nere billa ba’zatozte, utzi auei alde egiten» (7).

Len esan zuana bete zedin: «Zuk neri emandako bat
ere ez det galdus.

209 Pedro’ren gizonkerid.
(Mt. 26, 50-54; Mt. 14, 47; Lk. 22, 50-51; Jom, 10-11)

Orduan, batzuek beraganatuta, eskuak ezarri ta lotu
egin zuten. Arekin ziranak, gertatutakoa ikusita, ala esan
zioten: «Jauna!, ezpataz joko al ditugu?».

Eta Simon Pedro’k, eskua luzatu, ta ezpata atera
zuan eta apaiz nagusiaren morroi bat zauriturik, eskuiko
belarria moztu zion. Morroyaren izena, Malko zan. Bafio,
Jesus’ek itz egifiaz, ala esan zuan: «Geldi orain;
naikoa da». N

Eta morroyaren belarria ikuturik, sendatu egin zion.
Eta Jesus'ek Pedro'ri esan zion: «Sartu ezpata ori zo-
rroan; ezpata dabilkiten guztiak, ezpataz ilko dirg—ta}.
Uste al dezu, bada, nere Aitari eskatu ezkero, ez lizki-
dakela berealako batean amabi aingeru-talde bafio geyago
bialduko? Aitak eman didan ontzia ez al det, bada, edan-
go? Ta onela gertatu bear duala idatzita dagon au, nola
beteko litzake, bestela?».

(7) Emen Jesus'ek bere ikasleai zien ardura ta maitasun aundia
erakusten dizkigu.
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300.—Gizatalde ari Jesus'ek esaten diona.
(Mt. 26, 55-56; Mk. 14, 48-50; Lk. 22, 52-53)

Gero, Jesus'ek, billa zetozkion apaiz-buru, elizako gu-
dari-buru ta zaarrai esan zien: «Lapur-billa bezela irten
zerate ezpataz eta makillaz Ni artu ta eramatera. Egune-
TO Zuen aurrean egoten nintzan elizan erakusten, eta ez
ninduzuten baitu. Bafio, guzti au, Igarleak idatzitakoa

bete dedin, gertatu da. Bafio... auxe da zuen ordua ta
illunpekoen indarras.

301.—Jesus lotu zutenekoa.
(Mt. 26, 57; Mk. 14, 51-53; Lk. 22, 54; Jon, 18, 12-13)

Orduan, gudari-sallekoak eta judutarren morroyak,
Jesus artu ta lotu egin zuten. Eta bere ikasle guztiak,
Jesus utzi, ta igesi joan ziran.

Orratik, mutil batek jarraitu zion jantzi-gabe, soifia
izaraz bakarrik eztalirik, ela ari ere eldu nai izan zioten.
Bafio, ark, izara utzita, iges egin zien (8).

JESUS AUZITEGIAN

302.—Jesus, Anas apaiz nagusiaren aurrean.
(Jon, 18, 12-14; 19-24)

Anas, urte artako apaiz nagusi Kaipas'en aitagiarreba
zan-da, Jesus arengana eraman zuten lenengo. Kaipaz,
berriz, «Erri osoaren ordez gizon bat bakarrik iltzea obe
da», kontsejua judutarrai eman ziena zan. Beraz, apaiz
nagusiak Jesus'i bere ikasleen eta erakutsien berri gal-
detu zion. Jesus'ek erantzun zion: «Nik guztiai agirian itz
egin diet; judutar guztiak biltzen diran sinagogan eta
elizan erakutsi det Nik beti, ta ixillean ez det ezer esamn.
Zertarako Neri galdetu? Galde zayezu entzun didatenai,
ea zer esan nien: Nik esan dedana oyek ba-dakite-ta».

Ori esan ondoren, ango morroi batek matralleko bat
eman zion Jesus'l esanaz: «Apaiz nagusiari orrela eran-
tzuten al diozu?».

(8) Ba-ditcke gazte au Markos donea izatea, Markos Ebanjelaria:
lauetatik onek bakarrik agertzen du gertaera au.
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Jesus’ek erantzun zion: «Oker itz egin ba'det, esan
zadazu zertan; zuzen itz egin ba'det, berriz, zergatik
jotzen nauzu?». ‘

Eta Anas'ek Jesus Kaipas apaiz nagusiarengana bialdu
zuan, lotuta.

303.—Jesus, Kaipas'en aurrean.
(Mt. 26, 57-66; Mlk. 14, 53-64)

Eta Jesus apaiz nagusi Kaipas'en etxera eraman zuten,
apaiz guztiak, ixkribauak eta zarrak antxe bildurik zeu-
dela ().

Apaizburuak eta batzar osoa Jesus'en aurka gezur-
billa zebiltzan, eriotzara eramateko asmoz. Bafio gezu-
rrezko testigu asko etorri arren, etzuten ezer arkitu,
ayen esanak ez bailt-zetozen batera. Azkenez, beste bi
etorri ziran, esanaz: «Onek esan zuan: «Jaungoikoaren
eliza lurrera bota nezake, ta iru egun barru berriz jaso».
Guk entzun diogu berak esana: «Eskuz egindako eliza
au, Nik lurrera botako det, eta iru egunen buruan eskuz
egindakoa ez dan beste bat jasoko det».

Bafio, ala ere, ayen esanak etzetozen batera.

Beraz, apaiz nagusiak, altxa ta erdirutz aurreraturik,
Jesus'i galdera au egin zion: «Ez al diozu ezer erantzuten
auek zure aurka diotenari?»

Bafio Jesus ixillik gelditu zan, eta etzuan ezer erantzun.

Berriz ere, apaiz nagusiak galdetu ta esan zion: «Jaun-
goiko biziaren izenean agintzen dizut: esan zaiguzu Zu,
Kristo Jaungoiko bedeinkatuaren Semea zeran?».

Jesusek diotsa: «Zuk esan dezu: Ni naiz; ta auxe ere
esaten dizut: laxter ikusiko dezute Gizasemea J aungoiko
Indartsuaren eskui-aldean exerita, eta odei-gafiean
etortzen».

Orduan apaiz nagusiak bere sofiekoa urratu, ta esan
zuan: «Birao esan du; zertarako testigurik onezkero?
Zeok entzun dezute biraoa: zer deritzazute?».

Eta guztiak erantzunaz, esan zulen: «Ba-du iltzeko

errual».

(9) Kaipas, batzar Nagusiko buru zan. Gabaz egiten dute batzarra,
legez kontra. Urrengo goizerako auzi guztia prest euki nai zuten.
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304 —Iranak; burlak eta parrak.
(Mt. 26, 67-68; Mk. 14, 65; Lk. 22, 63-65)

Orduan, batzuek arpegira txistua botatzen, ukabilka ta
matr_allekoak ematen asi zitzaizkion. Eta zapiaz arpegia
estahta,.matrallekoak eman eta ixekaz eta parrez ;la
esaten zioten: «lgarri zaiguzu, Kristo, nork jo zaituan»

Eta beste gaiztakeri ta birao asko esaten zizkioten. '

305.—Pedro'ren lenengo ukatzea.
(Mt. 26, 58 ta 69-70; Mk. 14, 15 ta 66-68; Lk. 22, 54-57; .
Jon, 18, 15-18) '
Slrpon Pedro’k Jesus'i urrutitik jarraitu zion, apaiz
nagusiaren etxe-atadirafio; baita beste ikasle batek
ere. Ikasle au apaiz nagusiaren ezaguna zan, eta Jesus’
ekm. batera Apaiz nagusiaren atadian sartu zan. Pedro
berriz, ate-al.}rrean gelditu zan. Bafio, Apaiz nagusiarenJ
ezaguna zan ikasleak, irten eta neskame atezayari itz egin

Zion, et‘a Pedro sarrerazi zuan. Eta neskame atezayak
Pedro’ri diotsa: «Ez ote zera zu ere gizon orren ikas-
leetakoa?»,

Eta Pedro’k: «Ez naiz».

Otz zan, cta mirabe-morroyak atadian sua piztu zuten
eta aren inguruan ezeri-ta, berotzen zeuden, eta ayeki_ri
Pedro ere bai. Orduan, aurreratu zitzayon neskame ate-
zaya, ta Pedro sutondoan ikusirik, eta ari begira-begira
jE}l‘I‘lI‘lk, esan zion: «Zu ere Jesus Nazaretarrarekin ze-
biltzan».

Eta Pedro’k guztien aurrean ukatu egin zuan, esanaz:
aEmakume! Ez dakit zer diozun ere; ez det ezagutzen
gizon ori».

) Eta ateaurrera irten zan, eta ollarak kukurruku
jo zuan.

306.—Bigarren ukatzea.
(Mt. 26, 71-72; Mk. 14, 69-70; Llk. 22, 58; Jon, 19, 18)
An ate-aurrean, geroxeago beste neskame batek ikusi

ta an zeudenai esan zien: «Au ere Jesus Nazaretarrarekin
zebillen»,

‘Ncskal.'ne atezayal, ura ikusirik, an zeudenai berriz
esaten asl zan; «Au ere oyetakoa da».
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Bafio, Pedro’k berriz ere ukatu. Eta berriz atadian
sartu zan, eta an zutik, berotzen jarri zan. Esan zioten,
bada: «Zu ere ez al zera orren ikasleetakoa?».

Pedro’k, berriz ere zin eginda, ukatu egin zuan eta
esan: «Bz naiz; ezta ezagutu ere ez det egiten gizon ori».

Beste batek, berriz ere ura ikusita, esan zuan: «Zu
ere oyetakoa zera».

Bafio, Pedro’k erantzun zion: «Ez, gizona, ez».

307 —Irugarren ukatzea.
(Mt. 26, 73-75; Mk. 14, 70-72; Lk. 22, 59-62; Jon, 18, 26-27)

Eta andik ordu betera-edo, an zeudenak urreraturik,
Pedro'ri esan zioten: «Egiz, zu ere oyetakoa zera, gali-
leatarra zera-ta; zure izkerak ere salatzen zaitu».

Orduan, Pedro biracka ta zin egiten asi zan, esanaz:
«Bz det ezagutzen zuek esaten dezuten gizon ori».

Apaiz nagusiaren morroyetako batek, Pedro’k belarria
ebaki zionaren senide batek, diotsa: «Etzaitut, ba, ne-
ronek baratzan Arekin ikusi?».

Pedro'k berriro ere ukatu. Ta berealaxe, Pedro orain-
dik izketan ari zala, ollarrak bigarren aldiz kukurruku jo
zuan. Bta Jaunak, Pedro’rengana biurturik, begiratu egin
zion. Eta Pedro’k, Jaunak esan zizkion itz auek gogoratu
zituan: «Ollarrak bi aldiz kukurruku jo bafio len, iru
bider ukatuko nauzu».

Eta negarrez asi zan, eta andik irtenda, atsekabez

negar egin zuan.

308 —Jesus bigarren aldiz batzar nagusian.

Eta gero, goizean, erriko zaarrak, apaiz-buruak eta ix-
kribauak batzarrean bildurik, Jesus eriotzara eramateko
erabakia artu zuten. Eta beren batzarrera eraman-da,
esan zioten: «Esan zaiguzu Zu Kristo zeran?».

Eta Jesus’ek esan zien: «Esaten ba'dizutet ez didazute
sinistuko; ta zerbait galdetzen ba’dizutet, ez didazute
erantzungo; askatu ere, ez nauzute askatuko. Baiio, emen-
dik aurrera, Gizasemea eseririk egongo da Jaungoiko Al-
tsuaren eskui-aldean».

Orduan, guztiak esan zuten: «Beraz, Zu Jaungoikoaren
Semea zera?».

Ark esan zien: «Zeok diozute: Ni naiz».
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Ayek orduar_l: «Zertarako beste aitormenik onta ez-
kero? Bere aotik entzun diogun».

Eta bz}tzarreko guzti ayek altxa, ta Jesus Pontzio Pi-
latos erri-buruarengana eraman eta bere esku utzi
zuten (10),

309.—Judas'en azkena (Mt. 27, 3-6).

Orduan Judas'ek, saldu zuanak, Jesus'i eriotzarako
cpaya eman ziotela ikustean, damuturik, ogeitaamar zi-
llar-diruak apaiz nagusi ta zarrai biurtu zizkien, esanaz:
«Pekatu egin det zuzen baten odola saldutas. '

Bafio, ayek esan zioten: «Eta guri zer? Zuk ikusiko
dezu!».

) Eta zillar-diruak elizan botata, andik alde egin eta
Joan zan, eta lokarriz bere burua urkatu zuan».

Apaiz nagusiak, diruak artuta, esan zuten: «Ez da bi-

dezkoa diru auck atabakan sartzea, odolsari dira-ta (1),

310.—Odol-zelaya (Mt. 27, 7-10).

Eta alkar arturik, ontzigille baten zelaya erostea era-
bakl. zuten, arrotzen illobitarako. Orregatik, gaur arte
zelai arri Hakeldama edo odolzelaya deitzen diote. Or-
du.':mtxeT bete zan Jeremias igarleak esandakoa: «Ogeita-
amar zillarrezko diru artu dituzte, salduaren saneurriz,
Israel'go semeak ontzat emandako ordafa. Ta ontzigille

b‘aten zelai-saritzat eman dituzte, Jaungoikoak agindu
zidanez» (12),

311.—Jesus, Pilatos’enean (Jon, 18, 28-32).

J_esus Kaipas’enetik auzitegira eraman zuten. Egun-
sentia zan. Ayek etziran auzitegian sartu, zikindu etzite-
zen, gero Pazkoazkoa jateko. Beraz, Pilatos'ek, ayengana
irtenda, esan zien: «Zer dakarzute gizon onen aurka?».

) Erantzun eta esan zioten: «Gaizkillea ez ba'litz, ez ge-
nizuke ekarriko».

(10) Erri-buruaren baimenik gabe, Batzar Nagusiak emandako eriotz.
i1 g_)caiyak etzuan indarrik, etzuan balio.

ide txarrer artutako diruak etziran elizarako gordetzen
(12) Jer. 32, 6-9; Zak. 11, 13. 4 .
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Pilatos’ek esan zien: «Zeok artu ta zeon legez epaitu
zazuten. ) _ .

Judutarrak erantzun zioten: «Guk ez degu inor iltzeko
eskubideriks». ] )

Onela bete bear zan Jesus’ek esan zuana; zein eriotzaz
ilko zan adierazirik.

312.—Salaketak (Lk. 23, 2).

Eta salatzen asi zitzaizkion, esanaz: «Erria naastutzen
arkitu degu au, eta Zesar'entzako petxalk cmatea gale-
razten eta bera Kristo Errege dala esaten».

13.—Bakarrean galdezka.
’ (Mt. 27, 11; Mk 15, 2; Lk. 23, 3; Jon, 18, 3338)

Orduan Pilatos’ek, berriz auzitegian saruta, Jesus'i dei
egin zion. Eta Jesus erri-buruaren aurrera eraman zuten,
eta onek galde egin zion, esanaz: «Judutarren Errege al
zera zu?». )

Eta Jesus’ek erantzun: «Ori zuk zerez al diozu, ala
besteren batzuek esan dizutelako?».- A

Pilatos’ek erantzun zion: «Judutarra al naiz, ba, ni?
Zure erritarrak eta apaiz-buruak ipifii zaituzte nere es-
kuetan. Zer egin dezu?».

Jesus'ek erantzun zion: «Nere Erreifiua ez da lur on-
takoa. Nere erreifiua lur ontakoa ba’litz, nere mepdelcoak
burruka egingo zuten, judutarren eskuetan erori ez nen-
din. Nere Erreifua, ordea, ez da emengoa».

Orduan Pilatos’ek esan zion: «Beraz, Errege zera Zu?».

Jesus’ek erantzun zion: «Zuk diozu: Errege naiz. Qnta-
rako jayo, ta ontarakoxe etorri naiz giz_artera; egiaren
alde aitor egiteko. Egizale danak, nere itza entzun egi-
ten du».

Pilatos’ek diotsa: «Zer da egia?».

—Salaketa berriak.
- (Mt. 27, 12-14; Mk. 15, 3-5; Lk. 23-4-7; Jon, 18, 38)

Eta au esanda, berrirc judutarrengana iri.;en zan Pi-
latos eta apaiz nagusiai ta jendeari esaten die: «Ez det
nik gizon onengan auzigairik billatzen».

Eta apaiz nagusiak eta zarrak salatzen zutenarren,
Jesus'ek etzien itzik ere erantzuten. Pilatos’ek berriz ere
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galdetu zion, esanaz: «Ez al dezu ezer erantzuten? Ikusi
zenbal gauzetan salatzen zaituztens.

Bafio, Jesus'ek etzion geyago ezer erantzun, Pilatos
guztiz arvituta gelditzerafio. Ayek, ostera, gogorrago ari
ziran, esanaz: «Erria nastutzen ari da, Galilea'tik asi ta
onerafio, Judean zear erakutsi eta erakutsi».

Pilatos’ek Galilea izena entzun zuanean, gizon ura gali-
leatarra zan galdetu zuan. Eta Erodes'en mendekoa zala
Jakinda, Erodes’engana biali zuan, au ere egun ayetan
Jerusalen’en zan-da. '

315.—Jesus, Erodes’en aurrean (LK. 23, 8-17).

Jesus ikusirik, Erodes poz-pozez jarri zan; aspaldian
Jesus ikusi-nayez zegoan-da, Artzaz gauza aundiak entzun
zituan ezkero, ta mirariren bat egiten ikusiko zualakoan.
Eta ainbat galdera egin zizkion. Bafio, Jesus’ek etzion
ezer crantzun. An ari ziran apaiz-buruak eta ixkribauak
Aren aurka salaketan. Eta FErodes'ek bere gudariakin
zoro-ctsi ta parra eginda gero, soingafieko zuri bat jan-
tzierazi zion, eta berriz Pilatos’i biali zion. Egun artan

Erodes ecta Pilatos adiskidetu egin ziran, len alkarren
elsai ziran-da.

316.—Berriz ere Pilatos'en aurrean (Lk. 23, 13-16).

Pilatos'ek, apaiz-buru, agintari ta erria bildurik, esan
zien: «Gizon au errinastalle dala-ta ekarri didazute.
Barfio, zeon aurrean galdetuta, gizon onen kontra dizkio-
zuten salaketa guztietan, ez det auzigairik arkitzen. Ezta
Erodes'ek ere: arengana bialdu zaituztet, eta ez dio erio-
tza merezi duanik ezer arkitu-ta. Beraz, zigorrez astindu,
ta askatu egingo det».

317 —Jesus ala Barrabas?

Pazko-jayetan erriburuak giltzapeko bat askatu oi
zuan, erriak nai zuana. Aldi artan, ba-zeukan espetxean
Barrabas zeritzan ots aundiko gaizkille bat; lapurra zan,
eta erriko matxinadan norbait il zuala-ta, beste gaizki-
lleekin espetxean zegon.

Beraz, errikoak, Pilatos'engana etorririk, beti egiten
ziena eskatzen asi zitzaizkion. Bildu ziranean, bada, Pi-
latos’ek erantzun zien: «Oitura dezute Pazko-egunez, nik
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espet'xekoren bat askatzekoa. Nai al dezute judutarren
Erregea askatu dezaizutedan?»
Ondamuz eta bekaizkeriz saldu zutela ba-zekian-da.

318 —Pilatos’en emaztea (Mt. 27, 19).

Eta auzi-tokian exerita zegoala, bere emazteak albiste
au biali zion, esanaz: «Fz naastu zintzo orren gora-bere-
tan; gaur ametsetan, ori dala-ta, atsekabe aundiak izan
ditut-eta» (13).

319.—Jesus bawio Barrabas nayago.
(Mt. 27, 22-23; Mk. 15, 12-14; Lk. 23, 20-23)

Bafio apaiz-nagusiak eta zarrak, erria axaxatu egin
zuten, Barrabas askatu ta Jesus galdu zezaten. Eta erri-
buruak, eranizunaz, esan zien: «Bietatik nor nai dezute
askatu dezaizuedan: Barrabas ala Jesus, Kristo deri-
tzana?».

Eta guztiak batera, deadarka esan zuten: «Ken oril;
ta askatu zaizguzu Barrabas».

320—«Zer egingo diot, bada, Jesus'i?».
(Mt. 27, 22-23; Mk. 15,-12-14; Lk. 23, 20-23)

Pilatos’ek, Jesus askatu-nayean, berriz ere esan zien:
«Zer egingo diot, bada, Jesus'i Judutarren Erregeari?».

Berriz ere guzti ayek deadar egin zuten: «Gurutzera
ori, gurutzeral».

Pilatos’ek irugarren aldiz, esaten die: «Zer gaiztakeri
egin du, bada? Nik ez diot iltzeko errurik arkitzen; beraz,
zigortu-ondoren, askatu egingo det».

Bafio, ayek, deadar aundiagoz, esaten zuten: «Guru-
tzera biali zazu ori, gurutzera».

Ta ayen deadarrak gero-ta aundiagoak ziran.

321 —Lapurra askatuta.
(Mt. 27, 26; Mk. 15, 15; Lk. 23, 24-25)

Pilatos’ek erria losintxatu nairik, ayen eskaria egitea
erabaki zuan. Eta nastaille ta gizon- iltzallea espetxetik
askatu egin zuan.

(13) Gertaera onek Jesus errugabea dala aitortzen du; baita saltza-
lleen gaiztakeria ere.
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322 —Arantzazko koroya.
(Mt. 27, 26-30; Mk. 15, 15-18; Jon, 19, 1-3)

Orduan, Pilatos’ek Jesus artu ta zigorrez astindu zuan.
Eta erri-buruaren gudariak, Jesus arturik, jauregi-barru-
ra edo gudari-etxera eraman zuten, eta gudari-talde osoa
bildu zuten Aren inguruan. Eta Jesus'i jantziak erantzita,
sofieko gorri bat jantzi zioten. Eta arantzazko koroi bat
eginda, buruan ipifii zioten, eta kafiabera bat eskuiko
eskuan.

Gero, Arengana etorri ta aurrean belaunikaturik, agur-
ka makurtu ta irri ta parra egiten zioten esanaz: «Agur,
judutarren errege orri». Ta matrallekoak ematen zizkio-
ten, eta txistua botatzen zioten; eta kafiabera arturik
buruan jotzen zuten.

323.—«Ona emen gizonal» (Jon, 19, 4-7).

Pilatos’ek berriz kanpora irtenda, esaten die: «Emen
dakarkizutet kanpora, errurik arkitzen ez diodala jakin
dezazutens».

Jesus, bada, arantzazko koroia ta sofiecko gorria ga-
fean zituala, irten zan: Eta Pilatos’ek diotse: «Ona emen
Gizonal»,

Tkusi zutenean, apaiz nagusiak eta morroyak ojuka
zioten: «Gurutzera ori; gurutzean josi zazu.

Pilatos'ek esaten die: «Zeok artu ta gurutzeratu za-
zute, nik ez diot errurik arkitzen-da».

Judutarrak erantzun zioten: «Guk ba-degu legea, ta
gure legez, eriotza eman bear zayo, bere burua Jaungoi-
koaren Seme egin du-ta».

324 —Jaungoikoaren Seme? (Jon, 19, 8-11).

Itz auek entzunda, Pilatos geyago bildurtu zan. Eta
berriz auzitegira sarturik, Jesus'i diotsa: «Nongoa
zera zu?»,

Jesus'ek etzion erantzunik eman. Beraz, Pilatos’ek dio-
tsa: «Neri ere itzik ez? Ez al dakizu Zu gurutzeratzeko
naiz askatzeko eskubidea ba-dedala?».

Jesus'ele erantzun zion: «Etzenuke eskubiderik Nere
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aurka, goitik emanda ez ba'zenu (). Orregatik Ni zure
eskuetan utzi nautenak pekatu aundiagoa dute».

325—Pilatos’en azken-alegifiak JTesus askatzeko.
(Jon, 19, 12-15)

Arrezkero, Pilatos'ek Jesus askatu nayez, egl}ﬁalak
egin zituan. Bafio judutarrak deadarka esaten zioten:
«Ori askatzen ba'dezu, etzera Zesar'en adls!ﬂde: bere
burua errege egiten duana, Zesar'en kontra ari da-ta».

Itz auek entzunda, Pilatos’ek Jesus kanpora atera
zuan, eta auzi-alkian eseri zan, Litrostotos edo ebreoz
Gabbata deritzan tokian. ) .

Pazko-aurreguna zan; eta seigarren ordu-aldean judu-
tarrai esaten die: «Ona emen zuen Erregela!». ]

Ayek, ordea, oju egin zioten: «Ken ortik! Alde ortik!
Josi ori gurutzean!». . ]

Pilatos'ek orduan: «Zuen Erregea nik gurutzeratu?». '

Apaiz nagusiak erantzun zioten: «Zesar beste erregerik
ez degu guk!».
326—Gurutzeko epaya.

(Mt. 27, 24-26; Mk. 15, 15; Lk. 24, 25-26; Jon, 19, 16)

Pilatos'ek, bada, ezer iristen etzuala, ta gero ta z.a_lla-
parta aundiagoa sortzen zala ikusirik, ura ekarrla}mta,
erriaren aurrean eskuak garbitu zituan, esanaz: «_N1k ez
det ikustekorik zintzo onen odolarekin; zuek ilkusil!».

Eta erri guztiak, erantzun zion, eta esan: «Betor orren
odola gure gain eta gure semeen gain. .

Orduan Pilatos’ek, erria losintxatu-nayaz, ayen eskaria
egitea erabaki zuan. Eta ayen nayetara eman zien, guru-
tzeratu zezaten.

GURUTZITZALTZEA

327 —Zirene'ko Simon.
(Mt. 27, 31-32; Mk. 15, 20-21; Lk. 23, 26; Jon, 19, 17)
Eta gudariak, irri t4 parra egin-ondm:en, soingaficko
gorria kendu ta bere jantziak jarri zizkioten eta guru-
tzean josteko atera zuten.

(14) Agintaritza Jaungoikoarengandik dator erriarengana, ta erriaren-
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Eta gurutzea sorbaldan zeramala, Buruezurtegira, grie-
goz Golgota deritzan tokira irten zan.

Erritik irtetean, sorotik zetorren Zirene'ko gizon bat
arkitu zuten, une artan, bertatik zijoala; Simon zeritzan,
Alejandro’ren eta Errupo’ren aita; eta Gurutzea Jesus'en
atzetik eramateko beartu zuten.

328.—Jerusalen’go alabak (Lk. 23, 27-32).

Erriko jendetza aundiak jarraitzen zion, baita ema-
kumeak ere, negarrez eta intzirika. Eta Jesus’ek, ayenga-
na biurturik, esan zien: «Jerusalen’go alabok! Nigatik ez
negarrik egin; zeongatik eta zuen semeagatik, baizik. Be-
gira! Etorriko dira egunak eta orduan esango dute:
«Zoriontsuak antzuak, eta aurrik sortu ez duten sabelak,
eta esnerik eman ez duten bularrak!». Orduan, mendiai
esaten asiko dira: «Atozkiguzute gafieral»: ta mendi-biz-
karrai: «Estali gaitzazute!». Egur ezean au egiten ba'dute,
igarrean, zer izango ote da?».

Ba-zeramazkiten beste bi ere Arekin batean; gaizki-
lleak biak, eriotzera.

329.—Jesus gurutzean.
(Mt. 27, 33-34; 38; Mk. 15, 22-23, 27-28; Lk. 23, 33-34;
Jon, 19, 7-18)

Eta Golgota, au da, buruezurtegi deritzan tokira iritxi
ziran. Eta beaztunez nastutako ardoa (15) eman zioten
edari; bafio, ezpafetan ikutu, ta etzuan edan nai izan.

Jaso zuten, bada, gurutzean, eta Arekin batera, lapur
biak, bata eskui-aldean, bestea ezker-aldean, eta erdian
Jesus. Irugarren ordua zan gurutzeratu zutenean. Orrela
bete zan idatzita zegon au: «Eta gaizkilleakin berdindu
zuten» ('6),

Jesus’ek zion: «Aita!, barka zayezu, ez dakite-ta zer
ari diran!».

gandik gizonagana; ta artzaz zuzen jokatzen ez duanalk, kontu
gogorra eman bearko dio Jaungoikoari.

(15) Markos doneak «mirraz nastuta» dio, Bafio, berdin da: Mateo
deunak jtz zabalagoa (genericum) dabilki; Markos doneak, berriz,
itz bereki ta motakia (proprium et specificum).

(16) TIs. 53, 12.
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330.—Gurutze-buruko itzak.
(Mt. 27, 37; Mk. 15, 26; Lk. 23, 38; Jon, 19, 19-22)
Pilatos'ek agiri bat ere idatzi zuan, Jesus’en epai agiria
adierazteko, ta Gurutze-gafiean ipifii zuten, Aren burua
bafio gorago. Ta auxe zan idatzitakoa: «Jesus N_azareta_—
rra, Judutarren Erregea». Agiri au judutar askok irakurri
zuten, Jesus gurutziltzatutako tokia erri«ingur_l.}an zegon-
da. Agiria, berriz, ebreoz, griegoz eta latifiez zegon
idatzita. . . '
Orduan, judutarren apaiz-buruak Pilatos'i esan zioten:
«Ez idatzi «Judutarren Erregea»; ark, «Judutarren Erre-
ge naiz» esan zuala baiziks. ] )
Pilatos'ek erantzun zien: «Idatzitakoa, idatzita dago».

3131 —Sofiekoalk zotz egin, zer norentzat.
(Mt. 27, 35-36; Mk. 15, 24; Lk. 23, 34; Jon, 19, 23-24)
Gudariak, berriz, Jesus gurutzatu zutenean, Aren jan-
tziak artu ta lau sailletan berezi zituzten, bakoitzare;n-
tzako bana; ta zotz egin zuten, nork zer eramango. Soin-
gafiekoa ere artu zuten. Soingaficko au, berriz, jost.uraga-
bekoa zan, goitik beerafio dana eunduta. Alkall‘l'.l esan
zioten, bada: «Ez dezagun urratu, zotz egin baizik, no-
rentzat izango dan». )
Igarleak esandako au bete zedin: «Nere sofiekoak
beren artean banatu dituzte, ta nere soingafiekoa zotze-
tara egin dute (7). .
Gudariak, bada, auxe egin zuten. Eta eseririk, Jesus
zaintzen egon ziran.

332 —Jesus’i ixeka ta parra egiten.
(Mt. 27, 3944; Mk. 15, 29-32; Lk. 23, 35-39)

Erri guztia begira zegon. Eta aurretik i_gar_otzen zi-
ranak, buruari eraginda, biraoak botatzen z.1zk10ten eta
esaten: «Jaungoikoaren etxea lurrera bota ta iru egunetan
berriro jasotzen dezun orrek; zere burua a_skatu Zazll.
Jaungoikoaren Semea ba'zera, jetxi guru_tzetﬂ;». .

Berdin esaten zioten apaiz nagusi, agintari ta errlxko
zaarrak ere, parrez alkarri ziotela: «Besteak askatu ditu,

(17) Ps. 21, 9.
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ta bere burua ezin askatu. Kristo, Israel’ko Errege, Jaun-
goikoaren aukeratua, jetxi bedi orain gurutzetik, ikusi ta
sinista dezagun. Jaungoikoa bere alde zeukala?... Lagun
dezayola orain, maite ba'du; «Jaungoikoaren Semea naiz»
esaten zuan-da».

Gudariak ere parra egiten zioten, urreratu ta ozpifia
eskefiaz, eta esaten ziotela: «Judutarren Errege ba’zera,
zere burua salba zazu».

Ta Arekin batean gurutzean zintzilik zeuden lapurre-
tako batek ere, parra egiten zion, esanaz: «Kristo ba’zera,
zere burua ta gureak ere salba itzazuo.

333—«Gaur Nerekin zeruan izango zera» (Lk. 23, 4043).

Bafio beste lapurrak, erantzun, eta asarre egin zion,
esanaz: «Zu ere orren ofiaze berdifietan egonda, ez al
zera bildur? Guri bidez dagozkigu ofiaze auek, gure gaiz-
takerien ordafia artzen degu-ta; onek, ordea, ez du oke-
rrik egins.

Eta Jesus'i esaten zion: «Jauna! Oroitu zaitez nitzaz,
zure Erreifiura iritxi zaitezeneanny.

Eta Jesus’ek diotsa: «Benetan diotzut: gaur Nerekin
izango zera zeruans.

334—Jesus'en Ama ta gure Ama (Jon. 19, 25-27).

Jesus’en gurutze-ondoan, Aren Ama Maria, ta onen aiz-
pa Maria Kleofa'rena, ta Maria Madalen zeuden. Jesus'ek
bere Ama ta ikasle maitea an ikusita, diotsa bere Amari:
«Andrea! Orra or zure semea».

Gero ikasleari: «Orra or zure Aman».

Ta arrezkero, ikasleak bere ctxean artu zuan.

335.—Azken-itzak.

(Mt. 27, 45-49; Mk. 15, 35-36; Lk. 23, 44-45; Jon, 15, 28-29)
Seigarren ordutik bederatzigarren ordurarte (18), Iur

osoa illunpetan gelditu zan; eta eguzkia illundu egin zan.

Eta bederatzigarren ordu-aldean (1), Jesus'ek deadar

aundiz esan zuan: «Eli, Eli, lamma sabachtani»; au da:

(18) Eguerdiko irurak arte.
(19) Gure irurak.
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«Ene Jaungoikoa, ene Jaungoikoal, zergatik utzi nau-
zu?» (20).

Ttza auek entzunda, an zeuden batzuek zioten: «Elias'i
deika ari da».

Gero Jesus'ek, guztia bete zala jakifiik, Idatzitakoa
bete zedin, esan zuan: «Egarri naiz».

Ba-zan an ontzi bat ozpifiez betea. Eta ayetako batel«:.,
bereala joanda, belaki (esponja) bat artu zuan, eta ozpi-
fietan busti, kafiabera baten muturrean ipini, ta aora
luzaturik, edaten eman zion.

Besteak esan zioten: «Ago! Tkusi dezagun ea Elias
etortzen zayon». o

Besteak, berriz, ala zion: «Egon! Tkusi dezagun jeix-
tera Elias ote datorkion».

336—Bukatu da.
(Mt. 27, 50; Mk. 17, 37; Lk. 23, 46; Jon, 19, 30)
Eta Jesus'ek, ozpifia artu zuanean, €san zZuan: «Guztia
bete da» (2!). Ta berriro deadar aundi bat eguflda, esan
zuan: «Aita! Zure eskuetan uzten det nere anima».

Au esanda, ta burua makurturik, azken-arnasa eman
zuan.

137 —Izadia naigabez (Mt. 27, 51; Mk. 15, 38; Lk. 23, 45).

Orduan, eliza nagusiko oyala goitik beera bi_zati'tan
puskatu zan. Eta lurra ikaraz asi zan, arriak zatitu, illo-
biak zabaldu ta ildako zintzoen gorputz asko,.lurperatuta
zeudenak, piztu egin ziran (); eta Jesus piztu zanean,
illobietatik irtenda, erri deunera etorri ta askoi agertu

zitzaizkien.

20) Ps. 21, 2. ) .
EZ[; Bere eginkizun guztia, Aitak emandako eginbear guztia bete

zuala, bukatu zuala adierazi zuan Jesus'ek. Baita Mesias'i buruz
Igarleak idatzitako guztia ere~eg1_ﬁez bclﬁ? zuala. .

(22) Mateo Ebanjelariak aurrez 1:1'10 _llclalclo zintzoen p]ztuera,.; .Tes_us
piztu ondoren gertatu zan mirari arrigarri ori, ta Jesus’ek erio-
t{zaren aurka irabazi zuan garaitzaren ezaugarri da.
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338 —Gurutze-ondoan zeudenak damuz beterik.
(Mt. 27, 54; Mk. 15, 39; Lk. 23, 47-48)

Eunburua eta arekin Jesus zaitzen zeudenak, lurika-
rak eta gertatutakoak, eta Jesus alako deadarra eginda
il zala ikusirik, oso ikaratuta gelditu ziran, eta Jaungoi-
koa goratuaz, zioten: «Egiz, gizon au zintzoa zan, Jaun-
goikoaren Semea zan».

Eta ikuskizun ontarako bildu ziran guztiak, gertatu-
takoa ikusita, bular-joka biurtu ziran.

339.—Jesus’'en adiskidealk.
(Mt. 27, 55-56; Mk. 15, 40-41; Lk. 23, 23-49)

An zeuden, urrutitik begira, Aren ezagun guztiak eta
Jesus Galilea’n zanean, neskame-lanetan lagun egifiaz ja-
rraitzen ziotenak; ayen artean, Maria Madalen, eta Maria,
Santiago gaztearen eta Jose'ren ama, ta Salome, Zebedeo'
ren semeen ama arkitzen ziran; baita beste emakume
asko ere, Arekin Jerusalen'era igo ziranak.

340.—Jesus’i sayetsa zulatu (Jon, 19, 31-37).

Paraskebe-eguna zan (2); eta gorputzak larunbatez gu-
rutzean gelditu etzitezen —larunbat ura egun aundia zan-
da—, ayen belaunak ausi ta gorputzak kendu zitzatela
eskatu zioten Pilatos’i judutarrak. Etorri ziran, bada,
gudariak, eta lenengoari belaun-ezurrak ausi zizkion;
baita arekin gurutziltzatua izan zan besteari ere.

Jesus’engana iritxi ziranean, ordea, il zala ikusirik,
etzizkioten belaunak ausi; bafio, gudari batek aztamaki-
llaz sayetsa zulatu zion, eta bereala odola ta ura irten
ziran. Eta ikusi zuanak aitortu du, ta aren aitormena
egiazkoa da; ta ark ba-daki egia diola, zuek ere sinista
dezazuten. Guzti auek, idatzitakoa bete zedin egin ziran:
«Bzurrak ez dizkiozute ausiko» (). Ta beste idatzki
batek dio: «Zulatu zutena ikusi dute» (25).

(23) Paraskebe-eguna: prestaera-eguna: ostirala, Larunbata judutarren-
tzat jai-eguna zanex, ostiralean prestatzen zuten larunbaterako
bear zuten guztia,

(24) Ex. 12, 46. Num. 9, 12.

(25) Zak. 12, 10.
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341 —Guretzetik jexten dute.
(Mt. 27, 57-59; Mk. 15, 42-46; Lk. 23, 50-53; Jon, 19, 38-40)

Illunabarrean, Paraskebe edo larunbat-aurreko eguna
zala-ta, Jose izeneko gizon aberats bat etorri zan: Batzar
Nagusiko gizon zintzo ta ona, Judea’ko Arimatea errikoa
zan, eta Jaungoikoaren FErrefiuaren zai zegon; Jesus’en
ikasle ere ba-zan, naiz-ta judutarren bildurrez ikasle ixi-
lleko izan; orregatik ayen (beste judutarren) erabaki ta
egintzak etzituan onartu.

Onek, bada, Pilatos’engana aurkezturik, Jesus’en gor-
putza eskatu zion. Pilatos’ek, Jesus ain azkar il zalako
arritu-ta, eunburuari dei eginda, ea il zan galdetu zion.
Eta, bayetz jakifik, Pilatos'ek Jesus’en gorputza Jose'ri
eman zion. Etorri zan, bada, ta artu zuan Jesus’en
gorputza.

Nikodemo ere etorri zan, bein Jesus'engana gabaz eto-
rri zana, eunen bat libra mirra ta aloe naste bat ekarriaz.

Eta Jesus'en gorputza gurutzetik eratsita, zapiz lotu
zuten; eta usal gozoz igurtzirik () Jose'k erositako izara
garbiaz bildu zuten, judutarrak illobiratzekoan egin oi
duten bezela.

342 —Illobia.

(Mt. 27, 60; Mk. 15, 46; Lk. 23, 53-54; Jon, 19, 41-42)

Gurutzetua izan zan tokian, baratza bat zan, eta ba-
ratzan, Jose'k berak arri bizian egindako illobi bat zegon;
ifior etzan oraindik an illobiratu. Beraz, judutarren Pa-
razkebe (%) zala-ta, antxe eortzi zuten Jesus, illobia ber-
tan zegon-da. Eta illobi-sarreran arritzar bat ipifiita, joan
zan. Larunbateko argi-urratzea zan.

343 —Emakumeak usayak prestatzen.
(Mt. 27, 61; Mk. 15, 47; Lk. 23, 55-56)
Galilea'tik Arekin (Jesus’ekin) etorritako emakumealk,
Jesus illobiratu zutenai laguntzen ibilli ziran. Maria Ma-
dalen, berriz, eta beste Maria ura, illobi-aurrean eseri-ta,
gorputza nun eta nola ipifii zuten eta nola gelditzen zan

(26) Judutarren oitura zan, gorputzak illobiratzean, usai gozoz eta
ukenduz igurtzi edo gantzutzea ta oyaletan biltzea.
(27) Prestatze-eguna: Pazko-bespera.
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begira zeuden. Eta etxera biurturik, usai ta ukenduak
prestatu zituzten (%); bafio, larunbatean, legezko atse-
dena artu zuten ().

344 —Judutarrak Jesus'en illobia zaitzen (Mt. 27, 62-66).

Biaramonean, Paraskebe-urrengoan (®) apaiz nagusiak
eta pariscotarrak Pilatos’engana joan ziran, esanaz: «Jau-
na, gogoan degu, gezurti ark, oraindik bizi zala, esan
zuana: «Iru egun barru piztuko naizs. Agindu zazu, bada,
illobia zaitu dezatela irugarren egunerarte; bestela, bear
bada, Aren ikasleak etorri, gorputza ostu ta erriari esan-
go diote: «illen artetik piztu da»; ta azken-maltzurkeri au,
lenengoa bafio kaltegarriago litzake».

Pilatos’ek erantzun zien: «Txinelak ba-dituzute: zoazte
ta zaitu zazute, dakizuten bezelas.

Joan ziran, bada, ta illobi-arriari silluak ipifiirik, illo-
bia zaitzallean kontu utzi zuten.

(28) Larunbala, jai-eguna, igaro-onderen, berriz illobira joan eta usai
ta ukenduz Jesus obeto igurtzitzeko asmoz.

(29) Lege-arauz etzuan ifork jai-egunez, larunbatez, lanik egiten.

(30) Astearen lenengo egunean: igandean.
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Laugarren zatia

JESUS’EN AINTZA

345.—Emakumeak illobira dijoaz.
(Mt. 28, 14; Mk. 16, 14; Lk, 24, 1-2; Jon, 20, 1-2)

Eta larunbata igaro zanean, Maria Madalen'ek eta San-
tiago'ren Maria’k eta Salome'k ukenduak erosi zituzten
Jesus igurtzitzera joateko. Ta astecaren lenengo eguna
urratzean, goizean-goiz, argitu bafio len, illobira joan
ziran, prestatutako usayak-eta zeramazkitela. Ta alkarri
ala esaten zioten: «Nork kenduko digu arria illobi-atetik?

Ontan, lur-ikara aundia sortu zan (3!); Jaunaren ain-
gerua zerutik jetxi zan, eta illobira iritxita, arria irauli
zuten, eta aren gafiean exeri zan.

Aren arpegiak tximista zirudin, eta aren sofiekoa
elurra bezin zuria zan. Eta aren bildurrez, zaitzalleak
ikaratuta ta ilda bezela gelditu ziran.

Bitartean, emakumeak illobira iritxi ziran, eguzkia
aterata gero. Ta begiak jasorik, arria illobitik kenduta
zegola ikusi zuten, oso aundia zan-da.

Maria Madalen'ek arria illobitik kenduta ikusirik,
Simon Pedro’rengana ta Jesus’ek maite zuan beste aren-
gana korrika joanda, esaten die: «Jauna illobitik kendu
egin dute, ta ez dakigu nun ipifii dutenn.

(31) Lurrikara ori emakumeak illobira iritxi aurretik izan zan.
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346.—Aingeruak illobi-ondoan
(Mt. 28, 5-8; Mk. 16, 5-8; Lk. 24, 3-9)

Emakumeak, illobian sartuta, etzuten Jesus Jaunaren
gorputza arkitu. Au zala-ta, berengan kezketan zeudela,
bat-batean bi gazte aurkeztu zitzaizkien, sofeko luze, zuri
argitsuz jantziak; eta ikaratuta gelditu ziran. Emaku-
meak bildurrez lurrera begira zeudela, eskuian eserita
zegoan aingeruak esan zien: «Ez ikaratu; ba-dakit guru-
tziltzatua izan dan Jesus Nazaretarraren billa zatoztela.
Zergatik billaten dezute illen artean, bizirik dagona? Ez
dago emen; piztu da, Berak esan bezela. Gogora zazute
oraindik Galilea’'n zegola, esan zizutena: «Gizasemea gi-
zon gaiztoen eskuetan utziko dute ta gurutzean josia izan-
go da; bafio, irugarren egunean piztuko das.

Ta Aren itzak gogora ekarri zituzten.

«Etorri ta ikusi Jauna ipifii zuten tokia. Zoazte, bada,
azkar eta esan zayezute ikasleai ta Pedro'ri, «piztu dala,
ta Galilea'ra aurretik joango zaizutela; antxe ikusiko de-
zute, esan zizuten bezela», Or, bada, nik aurrez esan».

347 —Emakumeak ikasleengana joan.
(Mt. 28, 8; Mk. 16, 8; Lk. 20, 9)

Eta ayek (emakumeak) illobitik bereala irten eta iges
egin zuten, bildur-ikaraz zeuden-da. Lenengoetan etzioten
ifiori ezer esan (3); bafio, bildurra kenduta gero, poz
aundiz ikasleai berria ematera azkar joan ziranw.

348.—Pedro ta Juan illobira (Lk. 24, 12; Jn. 20, 3-10).

Irten ziran, bada, Pedro ta beste ikaslea, ta illobira
zuzendu ziran. Biak batera korrika zijoazen; bafio beste
ura Pedro bafio pizkorrago ibillirik, lenago iritxi zan illo-
bira. Ta barrura makurtuaz, zapiak lurrean utziak ikusi
zituan; baita Jesus'en buru-gafiean egondako oyala ere;
au etzegon beste zapiakin batera, alde batean tolestatua
baizik.

Orduan, lenbizi iritxi zan ikasle ura ere illobian sartu
zan; eta ikusi ta sinistu egin zuan: «Jesus illen artetik

(32) «Ifiori etzioten ezer esan»: bidean eta arrotzai, alegia.
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piztu bearra zala» zion Idatzitakoa oraindik etzuten
ulertu-ta.

Gero, ikasleak etxera biurtu ziran, gertatutakoaz
arrituta.

349 —Maria Madalen'i agertzen zayo.
(Mk. 16, 9-11; In. 20, 11-18)

Astearen lenego egunaren goizaldean, Jesus piztu zala,
Maria Madalen'i agertu zitzayon lenen, zazpi deabrutatik
askatu zuanari berari.

Maria illobi-ondoan zegon negarrez, kanpo-aldetik. Eta
negarrez zegola, malkurtu ta illobi-barrura begiratu zuan;
eta Jesus'en gorputza ipifiia izan zan,tokian, Aingeru bi
soficko zuriz jantzita ikusi zituan; bata, barru-aldean;
bestea, oifi-aldean exerita. Ayek esaten diote: «Emakume,
zergatik zaude negarrez?»

Mariak erantzun zien: «Nere Jauna eraman dute ta ez
dakit non ipifii duten».

Au esanaz batera, atzera begiraturik, Jesus zutik ikusi
zuan; bafo, etzekin Jesus zanik. Jesus'ek diotsa: «Ema-
kume, zergatik zaude negarrez? Noren billa zabiltza?»

Maria’k baratz-zaya zalakoan, diotsa: «Jauna, zuk era-
man ba'dezu, esan zaidazu non ipifii dezun; eta nik era-
mango dets.

Jesus'ek orduan: «Maria!»

Onek, biurtuta, ebreoz diotsa: «Rabboni!, —au da,
«Maixual»

Jesus'ek esaten dio: «Ez nazazu ikutu; Aitarengana ez
naiz oraindifio igo-ta. Bafio, zoaz nere anayengana ta esan
zayezu: «Nere Aitarengana noa ta zuen Aitarengana; nere
Jaungoikoarengana ta zuen Jaungoikoarenganas.

Maria Madalen, atsekabez eta negarrez zeuden ikasle-
engana joan zan berri auek ematera, esanaz: «Jauna
ikusi det, eta auxe esan dit».

Bafio ayek, Jesus bizi zala ta Maria'k ikusi zuala en-
tzunda ere etzuten sinistu.
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350.—Jesus, beste emakumeai agerizen zaye.
(Mt. 28, 8-10; Mk. 16, 8-11; Lk. 24, 9-11)

Maria Madalen, eta Juan eta Santiago'ren Maria ta
auekin zijoazenak, illobitik zetozen. Ontan, Jesus’ek bi-
dera irtenda, esaten die: «Agurl»

Ayek, urreraturik, ofiak laztandu, ta gurtu egin zuten.
Orduan, Jesus'ek esaten die: «Ez bildur izan; zoazie ta
esan zayezute nere anayai: «Galilea'ra joan ditezela; an-
txe ikusiko naute».

Berri auek, amaikai (Apostoluiai) ta beste ikasle guz-
tiai ematera joan ziran. Apostoluak, ordea, ayen itzak
ameskeritzat artu zituten, eta etzien sinisten.

351.—Illobi-zaitzalleak eta apaiz-buruak (Mt. 28, 11-15).

Emakumeak bazijoazela, illobi-zaitzalleetako batzuk
errira etorri ziran ta gertatutakoa apaiz-buruai azaldu
zieten, Ayek, berriz, zaarrakin bildu ta gauza aztertu-on-
doren, gudari ayei diru-pilla aundia eman zieten, esanaz:
«Bsan zazute: «Aren ikasleak gabaz etorri ta ostu egin
dute, gu lo geunden artean». Eta erri-buruak ori entzuten
ba'du, guk legunduko dizutegu, ta ez dizute ifiork gogai-
tik egingo».

Ta ayek, diruak jasota, esan zietenez egin zuten. Eta
gaurko egunerarte zurru-murru ori zabalduta dago judu-
tarren artean.

352.—Jesus Emaus'ko ikasleengana
(Mk. 16, 12-13; Lk. 24, 13-35)

Onen ondoren, egun artan bertan, Jesus’en bi ikasle,
Jerusalen'dik irurogei estadiko (**) bidean dagon Emaus
izeneko erri txikira zijoazen. Gertatu ziranai buruz alka-
rrekin itz egiten ari ziran. Eta gertatutako guztiak azal-
tzen ari ziran artean, Jesus Bera, beste antz-irudiz, ingu-
ratu ta ayekin zijoan bidean. Bafio ayen begiak illunduak
zeuden, cta etzuten ezagutu. Esan zien: «Zer da bidean
ari dezuten izketa ori? Ta triste zaudete».

Ta Kleopas zeritzan batek, itz egifaz, esan zion: «Zu

(33) Irurogei estadi: 11 kilometro,

212

bakarrik al zaitugu arrotz, Jerusalen’en, egun auetan ger-
tatu diranak ez jakiteko».

Jesus'ek esan zion: «Zer, gero»?

Ayek esan zioten: «Jesus Nazaretar orrena. Igarle zan,
Jaungoikoaren eta erri guztiaren aurrean egifiez eta itzez
gizon altsua; bafio gure apaiz-buruak eta nagusiak, Aren-
tzat eriolz-epaya iritxi ta gurutzean josi zuten. Guk, or-
dea, uste genduan Israel salbatuko zuana Bera zala;
bafio, gaur da irugarren eguna oyek gertatu ziranetik.
Egia esan, gure arteko emakume batzuek arrituta utzi
gaituzte: goizean goiz illobira joanda, Jesus’en gorputza
arkitu gabe biurtu dira, Aingeru batzuck agertuta, Ura
bizi dala esan dietela esanaz. Eta guretar batzuek, illo-
bira joanda, guztia emakumeak esan bezela arkitu dute;
bano, ez dute Bera arkitu».

Orduan Jesus'ek esan zien: «Bai gero zoroak zeratela
zuek eta igarleen itzak sinisteko motelak! Kristo’k ez al
zituan oyek igaro bear, eta gero bere zorionean sartu
bear?»

Eta Moises'engandik asita, igarlerik-igarle, Idazti Deu-
netan artzaz idatzitako guztia azaldu zien. Eta zijoazen
erri txikira iritxi ziranean, aurrera zijoalakoa egin zuan.
Bano, ayek arren-da-arren esan zioten: «Gelditu zaitez
gurekin, arrats-bera da-ta, eguna ba-dijoa-tas.

Ta ayekin gelditzeko sartu zan. Gero ayekin batera
apaltzen ari zala, ogia artu zuan, bedeinkatu, zatitu ta
banatu egin zien. Orduantxe zabaldu ziran ayen begiak,
eta nor zan ezagutu zuten. Bafio, Bera ayen begien aurre-
tik ezkutatu egin zan. Eta alkarri esaten zioten: «Ez al
genitun biotzak sutan, Idazti Doneak azalduaz bidean
itz egiten zigunean?»

Ta berecala altxata, Jerusalen'era biurtu ziran. An ar-
kitu zituzten Amaikak (Apostoluak) beren lagunakin el-
kartuta, eta ala zioten: «Egiz, Jauna piztu da, ta Simon'i
agertu zayo».

Ayek cre, bidean gertatu zitzayena azaldu zieten, eta
ogia zatitzerakoan ezagutu zutela. Bafio bi ayei ere etzie-
ten sinistu.
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353.—Jesus, Apostoluai ta ikasleai agertzen zaye.
(Mk. 16, 14; Lk. 24, 35-45; JIn. 20, 19-23)

Izketa auetan ari zirala, egun artantxe, astearen le-
nengo egunaren illuntzean, Amaikak eta beste ikasleak
mai-ondoan zeudela, ta judutarren bildurrez ateak itxita
zeuzkatela, Jesus etorri ta ayen erdian gelditu zitzayen
esanaz: «Pakea zuei. Ni naiz, ez bildurtu».

Larri ta ikaratuta, mamuren bat ikusten zutela uste
zuten. Eta esan zien: «Zergatik zaudete larri, ta zer dala-
ta bururatzen zaizkitzute orrelako asmakeriak? Begira
nere esku-ofiak. Ni naiz. Tkutu ta ikusi nazazute; ma-
muak ez du aragirik ez ezurrik, Neri ikusten didazuten
bezela».

Eta au esanda, eskuak eta ofiak eta sayetsa erakutsi
zizkien; eta ayen sinismen otz cta biotz-gogorragatik, asa-
rre itz egin zien, Bera piztuta ikusi zutenai sinistu etzie-
telako (34).

Baifio, pozaren-pozaz ikaratuta, ayek oraindik etzuten
sinisten, eta esan zien: «Ba al daukazute emen jate-
korik ?»

Ayek arrai erre pixka bat eta ezti-aberaska bat eskeiii
zizkioten. Berak artu, ta ayen aurrean jan-ondoren, kon-
darrak bildu ta guztiai eman zizkien. Poztu ziran, bada,
ikasleak Jauna ikusteaz. Ta esan zien: «Auxe da esan ni-
zutena, zuekin negola esaten nizutenean: «Moises’en
legean, Igarleen Idaztietan eta Eresietan (Salmoetan)
Nitzaz idatzitako guztiak bete-bearrak diras.

Orduan adimena argitu zien, Idaztiak ulertzeko. Ta
berriz esan zien: «Pakea zuei. Aitak bidali nindun bezela,
bialtzen zaituztet Nik ere»,

Eta au esanda, arnasa bota zien, esanaz: «Artu zazute
Espiritu Santua; zuek barkatzen dizkiezutenan pekatuak,
barkatuak izango dira; ta zuek lotzen dizkiezutenai, lo-
tuta geldituko zaizkie».

(34) Ikusten danez, ikasleak etzuten berealakoan sinistu Jesus'en
pistuera; eta ori dala-ta, Jesus'ek asarre itz egiten die.
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354 —Apostoluai agertu, Tomas aurrean dala.
(Jn. 20, 24-29)

Bafio Tomas, amabi ayetako bat, Didimo zeritzana,
etzegon ayekin Jesus etorri zanean. Eta beste Ikasleak
esan zioten: «Jauna ikusi degun.

Bafio ark erantzun zien: «Ilize-zuloak Aren eskuetan
ikusten ez ba'ditut, eta nere eskua iltze-zuloetan sartzen
ez ba'det, eta nere eskua Aren sayetsean, ez det si-
nistukos». R

Andik zortzi egunera, ikasleak berriz barruan zeuden,
eta Tomas ere bai ayekin batean. Eta ateak itxita zeu-
dela, Jesus etorri zan eta erdian jarri zitzayen, esanaz:
«Pakea zuei».

Gero Tomas'i diotsa: «Sartu emen zure esku ori, ta
ikusi nere eskuak; ekatzu zure esku ori, ta sartu nere sa-
yetsean; eta etzaitez sinisgogor izan, sinismendun baizik».

Tomas'ek erantzun zion: «Ene Jauna ta ene Jaun-
goikoal»

Jesus'ek esan zion: «Ikusi nauzulako, Tomas, sinistu
dezu. Zorionekoak ikusi gabe sinisten dutenak'»

355.—Tiberiades’ko itxas-ertzean (Jn. 21, 1-14).

Arrezkero, Jesus ikasleai Tiberiades itxas-ertzean ager-
tu zitzayen. Eta onelaxe agertu zitzayen.

Simon Pedro ta Didimo zeritzan Tomas eta Natanael,
Galilea'’ko kanatarra, ta Zebedeo'ren semeak eta Aren
ikasleetako beste b1 alkarrekin zeudela, Pedro’k esan
zien: «Arrantzara nijoas.

«Gu ere ba-goaz zurekinw, erantzun zioten.

Goiza eldu zanean, Jesus ur-erizean aurkeztu zan; ba-
o ikasleak etzuten igarri Jesus zanik. Eta Jesus'ek esan
zien: «Mutillak!, ba al dezute jatekorik?»

Erantzun zioten: «Ezer ere ez».

Eta Ark: «Bota sarea eskuialdera ta aterako dezutes.

Bota zuten, bada, ta ezin atera zuten alako arrantzaz.
Orduan, Jesus ek maite zuan ikasle ark, Pedro’ri esan
zion: «Jauna da».

Simon Pedro’k Jauna zala aditu zuaneko, somganekoa
jantzi zuan, —beste jantzirik etzeraman-da—, eta ixasora
zapart egin zuan. Beste ikasleak ontzian etorri ziran, sa-
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rea ondotik zekartela, legorretik berreunen bat ukalondo-
ko bidea bafio urrutiago etzeuden-da.

Legorrera atera ziranean, su-gafiean arrai bat ikusi
zuten, eta ogia. Jesus'ek esaten die: «Ekarri itzazute one-
ra arrai artu-berriaks.

Simon Pedro ontzira igo zan, cta sarea legorrerafio
ekarri zuan, eun da berrogei ta amairu arrai aundiz be-
tea. Fta ainbeste izanarren, etzan urratu sarea. Jesus'ek
esaten die: «Atozte, jan zazule».

Ta ikasleetako bat ere etzan ausartu Ari «Zu nor
zera?» galdetzen; ba-zekiten Jauna zala-ta.

Orduan Jesus'ek, urreraturik, ogia artu ta eman egin
zien; baita arraya ere.

Illen artetik piztu ondoren, auxe izan zan Jesus'ek
ikasleai egindako irugarren agerraldia.

356.—Pedro, Elizaren buru (Jn. 21, 15-23).

Jan zutenean, Jesus’ek Simon Pedro’ri diotsa: «Simon,
Juan’en semea; maite al nauzu auek bafio geyago?» ().

«Bai, Jauna —diotsa—; Zuk ba-dakizu maite zaitu-
dala».

Jesus'ek diotsa: «Zaitu itzazu nere bildotsaks.

Bigarren aldiz Jesus'ek: «Simon, Juan'en semea: maite
al nauzu?»

Eta Pedro’k: «Bai, Jauna; Zuk ba-dakizu maite zai-
tudala».

Jesus’ek diotsa: «Zaitu nere ardiak».

Trugarren aldiz Jesus'ek diotsa: «Simon, Juan'en seme:
maite al nauzu?»

«Maite al nauzu», iru aldiz Jesus'ek esan zion-da, Pe-
dro itun (triste) gelditu zan, eta esan zion: «Jauna, Zuk
dana dakizu; Zuk ondo dakizu nik maite zaitudalas.

Jesus'ek diotsa: «Zaitu nere ardiak. Bene-benetan esa-
ten dizut: gazte zifianean, zerorrek lotzen zenduan zure
gerria, ta nai zenduan tokira joaten zifian. Bafio, zaartu-
takoan, zure eskuak zabalduko dituzu, ta beste norbaitek

(35) Jesus'en iru galdera, eta Pedro'ren iru erantzun; Jesus'li iru
maitasun-agiri egiten dizkio, apaltasun zintzoz, iru ukatzeen or-
dain. Ta orrela, Jesus’ek Elizaren Buru jartzen du.
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lol_ulco dizu gerria, ta nai ez dezun tokira eramango
zaitu» (36),

J aupgmko_a nolako eriotzaz aitortuko zuan adierazteko
esan zion ori. Au esanda gero, Jesus'ek esaten dio: «Ja-
rraitu zadazu».

—" : - v .
.kPEdIO k bu_lrlut-a, Jesus'ek maite zuan ikasle ura atze-
tik zetorrela ikusi zuan, aparitan Jesus'en bular-gafican
e'tzanda zegola, «Jauna, nork salduko zaitu»?, galdetu
ziona,

lPedrU Ik, bada, ori ikusirik, Jesus'i diotsa: «Jauna! Ta
ori, Zer?»

’Jesus ek_ diotsa: «Ni etorri arte ori orrela egotea nai
ba'det, zuri zer? Zuk jarraitu zadazu.

Arrczkero, anayen artean ikasle ura etzala ilko zurru-
murrua sartu zan! Bafio Jesus'ek etzuan «Ez da ilkos

i

esan; «f\_[z'ctorri arte ori orrela egotea nai ba'det, zuri
zer?» baizik.

357 —Jesus, amaika apostoluai Galilea'ko mendi batean
agerizen zaye (Mt. 28, 16-20; Mk. 16, 15-18).

Eia amaika ikasleak Galilea'ra joan ziran, Jaunak
aurrez csan zien mendira. Ta ikusi zutenean, gur egin
Zioten: maiz-ta batzuk, lenengotan, zalantzan gelditu. Ta
Jcsqs’elc,‘ ayengana  urreraturik, itz egin zien, esanaz:
<<Ag1.nlmliza 050-050a eman zait Neri zeru-lurretan. Zoazte
lurbira osoan zear, cta gizon guztiai Berri Ona erakutsi
zayezute; erri guztiai erakutsi, Aitaren eta Semearen eta
Espiritu Santuaren izenean batayatuaz; ta agindu dizu-
tedan guztia agertuazs, '

. «Sinis.’[urik batayatzen dana, zeruratuko da; bafio, si-
nistu nal_ez.duana, galdu egingo da. Sinisten dute‘nai
berriz, mirari auek jarraituko diete: Nere izenean dea:
bruak botako dituzte, izkuntza berriak erabilliko, subeak
csI'{uan artzcko ana izango; eta ilgarriren bat edaten
bfi dgle ere, ez die kalterik egingo; gaxoai eskuak ipidiko
d?zl(lete, ta scl?datuta geldituko dira. Ta begira: Ni zue-
kin egongo naiz egun oro gizaldi guztiak bukatu arte».

(38) Gurulzeko eriotzeaz ilgo dutcla iragartzen dio Jesus'ek Pedro'ri.
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358 —Jesus'en azken-itzak (Lk. 24. 46-49),

Eta esan zien: «Orrelaxe dago idatzita, eta orrelaxe
Kristo, nekeak igaro ondoren, irugarren egunean illen
artetik piztu-bearra zan. Eta onela nere izenean erri guz-
tiai, Jerusalen'dik asita, damua ta pekatuen barkamena
agertu bear zaye. Guzlien aitor-emalleak, berriz, zuek ze-
rate. Begira: Nik bialduko dizutet nere Aitak agindu di-
zutena (%). Bitartean, zaudete errian (38), Goi-indarrez
jantzi zaitezen arte»,

Berri Oneko
atzalburuak eta atalak

359 —Jauna’ren zerura igotzea. .
(Mk. 16, 19-20; Lk. 24, 50-53) liburu onetako txataletan bananduta |

Jesus Jaunak, ayei ala itz egin ondoren, Betania'rako
bidera atera zituan, eta eskuak jasorik, bedeinkatu egin
zituan. Eta bedainkatzen ari zala, avengandik alde egin

eta zerura igo zan, cta Jaungoikoaren eskuialdean dago Mit.
eserita.
Ayek, berriz, joanda, alde guztietan Berri Ona zabal-
tzen, zulen, Jauna laguntzalle zutela, ta ayen itzak mi- L 17 10 4348 73 18-19 117
rariz egiztatzen eta sendotzen zituala. 1825 9 6, 1-4 74 2022 118
360.—Apostoluak nun-nai Berri Ona zabalizen. % 1%:}% ég 312 ;g g%_g? gg
(Mk. 16, 20) . 16-18 21 1618 77 3234 121
Ayek, berriz, joan ziran, eta alde guztietan Berri Ona 1923 22 1921 78 3538 123
zabaltzen zuten, Jauna laguntzalle zutela, ta ayen itxak 3, 1-6 24 2223 79 100, 1 123
mirariz egiztatzen eta sendotzen zituala. 7-10 25 2480 1-4 63
: 1112 27 25-34 81 515 124
361.—Azkena (Jn. 20, 30-31; 21, 24-25), F 13-17 28 7, 1-6 & 1623 125
Idazti onetan idatzi ez diran beste mirari asko, ere, 4, 111 29 7-11 83 2442 126
egin zituan Jesus'ek bere Apostoluen aurrean. Azaldutako 12 41 12 &4 11, 1 127
auek, berriz, Kristo, Jaungoikoaren Semea dala sinistu 1317 46 354 85 2-6 91
dezazuten idatzi dira, ta sinistuaz, Aren izenean bizitza 182%2 47 21' 0 8 715 92
: 52 23 87 16-19 93
zan GezamalzD. 2425 62 2429 88 2024 180
Auxe da idatzitakoen aitormena ematen duan ikaslea, 5 1 63 8 1.4 53 2530 783
baita idatzi dituana ere: ta ba-dakigu beronen aitormena " 1.2 62 " 513 8 12, 1-8 5
benetakoa dala. 312 65 1415 49 ' 9:13 63
Beste gauza asko ere egin zituan Jesus’ek. Bafio, guz- 13-16 66 16-17 50 14 61
tiak bana-banaka idatzi ezkero, ez det uste mundu guz- 1720 67 18-22 178 1521 62
tian ere tokirik izango litzakenik, artarako idatzi bearko 21-26 68 2327 115 2223 07
liraken liburuak jartzeko. 2730 69 2834 116 2430 98
3132 70 9, 1-8 54 31-32 99
(37) Espiritu Santua, 3337 71 9-13 55 33-37 100
(38) Errian: Jerusalen'en. 3842 72 14-17 56 38-42 197
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